Apostel- nnd Evangelien-Lesnngen nach

Pfingsten.
2. Sonntag nach Pﬁngsten (Berufung der ersten
Jiinger).
Ton Morgen- Apostel: Evangelinm:
gottesdienst: I T g ’
1 I1. Mark. Rom. Matth.
XVI, 1—8 II, 10-~16 IV, 18—23
— VII, 1—13 IX, 36—X, 8
— VII, 14— VIII, 2 X, 9—15
— VIIT, 2—18 . X, 16—22
— VIII, 22—27 X, 23—381

w »EEEDE
Woche 3

Wocehe 4.

rEYEOE

IX, 6—19
111, 28—1V, 3

um das Irdische).

IIL. Mark.
XVI, 9—20

i Rom,
[V, 1—10
1X, 18—33
X. 11-XI,
XI, 2—12
I XI, 15—24
XI, 25—36
VI, 11-—-17

X, 32—36; XI, 1
Vi1, 24—VIII, 4

Sonntag (Warnung wvor iibermdssiger Sorge

Matth.
VI, 22—33
XI, 2—15
XI, 16—20
XI, 20—26
XI, 27—30 -
XII, 1—8
VIII, 14—23

4. Sonntag (Hauptmann von Kapernaum).

3 |
|

IV. Ik,
XX1V, 1—12

Rom.
VI, 18—23

XIV, 9—18

XV, 7—16

XV, 17—29
XVI, 1—16
VIII, 14—21

956

Matth.

!VIII, 5-—-13
X11,4—5;15—21 | XI1, 9—13

X11, 4—16, 22—
30

XII, 38—45

XII, 46—XI11, 8

XIII, 4—9

IX, 9—13



Anocroanciusa n Epanreanextsa wremisa uno Ilsarn-
aecsxrunnb.

27 neyban (Bockpecemse) no Iarmecarnms (Ilpu-
36ane NEPELITs YUEHUK0Bs):

Tx. ‘ Vepeus: 7 Anocrorn: Esanreme:
| |
|

1 IL Maps. sauw. 70 | Puna. say. 81 Me. 3au. 9

H- - 37 il

B m‘ ! - [}] 1 9o 1 H. 35
E } _ ” 3] 1 06
= — 1 i3] 98 tH] bR 37

. B

iI. g — ,, 101 w08

C. ~ | | . . 8 24

31 netban (Ilpedocmepesiceme omo ussuwineit 3a-
Gomul 0 3CMHOMT).

/ 88 ‘ Mo. 3au. 18
102 ' » 5 40
104 T § |
105 l w4 42
106 w g 43
107 T ¥ |
92, .2

41 neytan (Ranepnaymcirit comuuns).

IV, k. sauw. 112 P 3aq. 93 Mo, sau. 25
1T, 109 w4 4D
B.we 114 A (]

18 |, ., 49
120 |, , 30
97 ., 30

i
|
i
‘ 17 |, -, 48

957



5. Sonntag (Heilung der Uleiden Besessenen im

Lande der Gergesener).
Ton Morgen- \ Apostel: Evangelium:
gottesdienst: | APOSLEL: ang :
4 V. Luk. Rim. Matth.
XXIV, 12—35 X, 1—10 VIII, 28—IX, 1
. XVI, 17—24 | XITI, 10--23
I. Korinth.
D. I, 1-9 X111, 2430
M3 1, 9—1I1, .8 XIII, 81—36
D. 8 III, 18—23 XII1, 36—43
F.= IV. 5--8 X111, 44—b4
Rom.
S. X, 1—5 1X, 18—26

Noche

N » HoEUE

w2

Wocae 8

o HOHDE

6. Sonntag (/e

ilung des Gichtbriiehigen).

VI. Luk. Rom, " Matth.
XX1V, 36—53 XI1I, 6—14 I I1X, 1—8
I. Kor.
V, 9—VI, 11 | XIII, 54—58
VI, 20—VII, 12 XIV, 1—13
VII, 12—24 ' XTIV, 85—XV, 11
VI, 24—35 "XV, 1291
VII, 85—VIII, 7, XV, 20—31
Rom. ‘
XII, 1—3. X, 87-XI, 1
besessenen  Stummen).
VII. Joh. Rom, Matth.
XX, 1—10 XV, 1—7 IX, 27—35
I. Kor.
1X, 13—18 XVI, 1—6
X, 5—12 XVI, 6—12
X, 12—92 X VI, 20—24
X, 98—XI, 7 |XVI, 24—28
XI, 8—22 XVII, 10—18,
Rom.
XIII, 1—10 XII, 30—387

958



5 a1 uexbaa (Heymaeme deyxs Gmenoeumbxs 6o Cnpaniv
Iepeecuncroit).

T Vrpeus: Anocroam: Enanreaie:

Jr. sau. 113 Pmar sau. 103 Ma. 3au. 28
]I' - 1 1 ]2] 1 2] Dl
B. . - Kop. sau. 122 w g D2
G' .':.::‘I - 1" 1?’ 1 2] ':)’3
. = - . 2] 1‘—)() Tl ) ':)_"1
11. S — " ,» 130 N b
G. — P, sau. 100 s 09

6 werbin (Hceymwaewe padcaadaennaro [oicuaanu]).

VI, Jx. sau. 114 Piwva, sau. 110 Ma. 3au, 29

1. i Kop. 3au, 134 hh
B. = Coa o, 136 ., 57
C' g 7" " ]37 1 " 60
., 5 ’ ., 138 , 61
II. & W . 139 63

& |
C. | Puma. sau. 108 39
7 uweptan  (lleymaeme Odeyas  canwnnes w0 umaa@o

OmCHOBAMQ10).

6 | VIL Toau. aau. 63 | Puner, 3auw. 116 | Me. sau. 33
II. Top. sau. 142 65
B. @ w1 144 Do 66
C. = o 148 68
v, = P - ¥ 69
I, ~ " , 148 71

o
C. Pinen, 3au. 111 47

959



. Sonntag (. n de n tau en ).

Ton o oltyt[;g;‘é{i%x:;st o Apostel: Evangelium:
SN
7 VIII. Joh. I. Kor. Matth.
XX, 11--18 I. 10—18 XIV, 14—22
M. — XI, 81—XII, 6 | XVIII 1--11
D. — XII, 12—26 XVIII, 18—22;
: XIX, 1—2; 1
ol I‘ —15
M. 2 ‘»XIII, 4—XIV, 5| XX, 1—16
D. g — ' XIV, 6—19 XX, 17—28
F.= XIV, 26—40 XXI, 12—14; 17
—20
Rom.
S. — XIV, 6—9 ’XV, 32—39

9. Sonntag (Christos wandelt auf dem Meere
und stillt den Sturm).

IX. Joh. I. Kor. Matth.
XX, 19-31 II1, 9-—17 X1V, 22—34

XV, 12--19 | XXI, 18—22

XV, 29—38 XXI, 23—27

XVI, 4—12 ' XXI, 28—32
IT. Kor. (

I, 1-7 ' XXI, 43—-46

[, 12—20 XXI11, 23—33
Rom.

| XV, 30—33 XVII. 24—

[ XVIII, 4

10. Sonntag (Ileiluny des Mondsiichtigen und
Kraft des Glaubens).

1 | X. Joh. I. Kor. Matth.
| XXI, 1—14 IV, 9—16 XVII, 14—23
I1. Kor. ‘
M. i IT, 4—15 XXIII, 183—22

D.} I, 14111, 3 | XXIIT, 23—28
960



8 uetban (UYyodecnoe

Hacviene
510 zambamu).

5000 wueaoemwrs

Ta Vrpens: Anocroart: Esnanreuric
V'IIL loau, 3ay. 64 | Kop. 3ay. 124 Me. 3au. 58
1L nw » 150 noon 14
B' " " 152 " bAd 76
=)
[
C. g 154 » 80
4. 2 155, » 81
n.g 157 » 83
C. Pinor. sau. 113 64

9 wueaban (Xoxmcdeme no

8 IX. Ioau. 3au. 65

o

:.:.'.:1
C 1 wmua 10

o

oypu).

Kop. sau.

17! 1
n ”

” 7"

17! "

1 12

Pma. sau. 119

128
159
161
165

167
169

Me. 3au.

10 neasan  (Heymaewe aynamura o cuiq

|
1 X, Toan. sau. 66 Kop. sau. 131

M. |
B. O | |

961

171
172

‘ Me. sau,

’ 1" 1

61

godamMs u YKpowemwe

59
84
85
86

88
91

73

8IPHL).

94
95



Ton o oggzxgiee;st : Apostel: Evangelinm:
1 I1. Kor. Matth.
M. — 111, 4—11 XXIII, 29—39
D. ~ — IV, 1—-6 XXI1V, 13—28
F. o - IV, 13—18 XXIV, 27—33;
© 4%—51
1. Kor.
— I, 3—9 XIX, 3—12
11. Sonntag (Vom wunbarmherzigen Knecht).
| XI. Joh. I. Kor. Matth.
XXI, 15—-25"' |IX, 2-12 XVIII, 23—35
I1. Kor. Mark.
V, 10—15 I, 9—15
D, ~ V, 15—21 I, 16—22
VI, 11—16 I, 23—28
D. g Vil, 1—10 I, 29—35
VII, 10—16 11, 18—92
I. Kor. Matth,
| I, 26—29 | XX, 29—34
12. Sonntag (Vom reichen Jiingling).
1. Matth. I. Kor. Matth.
XXVIII, 16-20 XV, 1—11 XIX, 16—26
I1. Kor. Mark.
M. l VIII, 7—15 111, 6—12
D. % VIII, 16—X, 5|III, 13—19
Mo X, 12—X, 7 |III, 20—27
D."S X, 718 11, 28—35
F.g X1, 5—21 IV, 1—9
I. Kor. ! Matth.
S. II, 6—9 XXII, 16—22
13. Sonntag (Von den bisen Weingdrtnern).
II. Mark. I. Kor. Matth.
XVI, 1—8 XVI, 13—24 XXI, 33—~42
I1. Kor. Mark.
M. . XII, 10—19 IV, 1023
XII, 20—X11I, 2 |1V, 24—34

962



Tr. ‘ Vrpeusn: Anocroads : FEpaureme:
C. ~ — Kop. 3au. 173 Me. sau. 96
q, ~ . . 175 w o 99
II. § w177 n w100
%
c. = - 1 y 123 1 » 18
11 neatan (O nemusrocepdoms 3aumodasym).
XI. Toan. say. 67 | Xop. 3au. 141 Ms. sau. 77
» 179 Mapx. zau. 2
1" 180 ” " 3
" 182 n 13 4
183 " y 9
184 " n 9
125 Me. 3au. 82
12 nestsa (O 6oamoms ronowm).

3 | L Me. 3au. 116 | Kop. 3au. 158 Me. zau. 79
0. — w o 186 Mapr. sau. 11
B' - ” k2 187 " ” 12
C. :“} - 1 1 189 ” ” 13
1. & — w » 190 w oo 14
In. g — w o 192 " s 15

&)

C. | — w o 1926 Ma. 3a4. 90

13 neaban (0 3amas sunopadapnrs).

4 III. Mpr. say. 70 Xop. 3au. 166 ’1\’]9. sau, 87

‘ — » 195 Mpr. 2au. 16
B.© - 1 ” 146 " 17

963 61*



Morgen-

Ton | oottesdienst: Apostel: Evangelium:
If. Kor. Mark.
M. XIII, 3—13 IV, 35—41
Galat.
D.~ I, 1—-10; 20—V, 1—20
g II, 5
F o 11, 6—10 V, 21—24; 35-
= VI, 1
I. Kor Matth.
| IV, 1-5 XIII, 1—12

14. Sonntag (Von der kiniglichen Hochzeit wnd
dem hochzeitlichen IKleide).

TESE

och 15

05!

15. Sonntag (Vom
der I'rage: Was

IT1. Mark.
XVI, 9-20

IV. Luk.
XXIV. 1—12

JI. Kor.
I, 2111, 4
Gal.
II, 11—16
II, 21111, 7
II1, 15—22
III, 23—1V, 5
1V, 8—21
I. Xor.
v, 17--V, 5

vornehmsten

Matth.
XXII, 2—14

Mark.
V, 24—34
VI, 1—7
VI, 7—18
VI, 30—44
VI, 45—53

Matth,
XXIV, 1—138

GGebot und vow

glaubet ilir von Christo?).

II. Kor.
IV, 6—15
Gal.

1V, 28—V, 10

V, 11—21

VI, 2—10
Ephes.

I, 1—9

I, 7—17
I. Kor.

X, 23—28

964

Matth.
XXII, 35—46
Mark.
VI, 55—VII, 8
VII, 5—16
VII, 14—24

VII, 24—30

VIII, 1—10
Matth.

XXIV, 34—-44



muna 4

IT.

C

C.

14 neaban (O 3eannpirs na Opaxs u
Opaunon 00exincon).

5
1.

B.1©
C. =
y, g
Il 2
C.

15 weaban (0 Hauboavwen 3anoemou 65 3(UKOHID

for}

SERNCER

Cenmuna 16

Vrpeus:

IIl. Mpr. sau, 71

Anocrons:

Kop. zau. 197

T'an. sau. 198

201

IKop. 3au. 130

Kop. sau. 170
Tanar. sau. 202
" . 204
) 5 207
” » 208
" ., 210
| Kop. 3au. 132

Epanreme:

Mpr. 3au. 18

1 1 2()
Mae. 3au. 93
YeA06IbKIb He 83
Me. sau. 89
Mpxk. 3au. 21

20

”" " -

" 7 23

b} " 25

w on 26
Me. 3au. 97

(/4

Lumo epdymaeme o Xpucmmn?“).

IV. Jyk. 3au, 112

Kop. 3au. 176
Tan. sau. 211
w212
ka4 17 214

Esce. sau. 216
217

ka4 13

Kop. 3au. 146

965H

Me. sau. 92

Mpxk. zau. 27
oo 28
w29
»w o 80
b} 17 32

Me. 3au. 101




16. Sonntag (Von den anvertrauten Talenten).

Ton l

|

Morgen- S
] gottesdienst: } Evangelium:
V. Luk. II. 'Kor. Matth.
XXI1V, 12—385 |[VI, 1—10 XXV, 14—30
Ephes. Mark.
M. I, 22—1II, 3 X, 46—52
D.r II, 19—1III, 7 | XI, 11—23
M., 111, 8—21 XI, 23—26
D. 5 IV, 14—19 XI, 27—33
1V, 17—25 XII, 1—12
1. Kor. Matth.
8. XIV, 20—25 XXV, 1—13

17. Sonntag (Heilung der Tochter des kana-

EEEE

SEDE

che 19

o]

Woce e 18

néischen Weibes).

VI. Luk.
XXIV, 36—53

I1I. Kor.
VI, 16—VII, 1
Ephes.
IV, 26—32
V, 20—26
V, 25—33
Vv, 83—VI, 9
VI, 18—24
I. Kor.
| XV, 89—45

Matth.
XV, 21—28
Luk.
II1, 19—22
II1, 23—-1V, 1
1V, 2—15
IV, 16—22
IV, 22—-30

Iv, 31—36

18. Sonntag (Wunderbarer Fischzug).

VII. Joh.
XX, 1—10

| II. Kor.
IX, 6—11
Philipp.
I, 1-7
I, 8—14
I, 12—20
1, 20—27
1, 2711, 4
- I. Kor,
1 XV, 58—XVI,

966

Luk.
Vv, 1-11

IV, 88—44
V, 12—16
V, 33—39
VI, 12—19
VI, 17—23

Vv, 1726



16 uextan (Ilpumva o maranmaxs).

2

sroRE

Ceamuua 17

Ceamuna -8

I.IM!U.[& 19

—

Vrpens: | Anmocroxt: Epaurcme:

V. Jyk. say. 113 | Kop. sau. 181 Me. 3au. 105
Esec. sau. 219 | Mpk. 3au. 48
222

oo 22 n w80
noon 228 » oo 8l
- noow 228 n w52
noon 226 n ow B3

Kop. sau. 156 Me. sau. 104

17 wextan (Heymaeme dovepu Xananeankuw).

|
VI Jyx. sav. 114 | Kop. 3au. 182 Me. 3au. 62

Eaec. sav. 227 | Jyk. saw. 10
» 280 woow 11
noom 281 noow 12
w282 noow 18
. 284 woow 14

Kop. sau. 162 15

18 weatan (Uydecnwrii a0es pei0a).

V1L Toan. sau. 63 | Kop. say. 188 Jyxk, sau. 17

Pwmm. say, 236 16
» 236 18

o 237 21

»n 238 " 23

239 " 24

Kop. sau. 164 19

967




19. Sonntag (Ueber die Liebe zu

den Feinden).

Morgen-

Ton gottesdienst : Apostel: Evangelium:
2 VIIL. Joh. I1. Kor. Luk.
XX, 11—18 XTI, 31—XII, 9 | VI, 31—36
Philipp.
M. 11, 12—16 VI, 24—30
D.o — I, 17—23 VI, 37—45
M. — I, 24—30 VI, 46—VII, 1
D. = — I, 1—8 VII, 17—30
F. ; II1, 9—19 VII, 3135
- - II. Kor.
8. — I, 8—11 V, 27—32
R0. Sonntag (Jiingling zu Nain).
IX. Joh. Gal. Luk.
XX, 19—31 I, 11—19 VII, 11—16
Philipp.
IV, 10-23 VII, 36—50
Koloss.
I, 1—2; 7—11 |VIII, 1—3
I, 18—23 VIII, 22—25
I, 24—99 IX, 7—11
II, 1—7 IX, 12—18
II. Kor.
III, 12—18 VI, 1—10

21. Sonntag (Vom Sdemann wund vielerlei Acker).

X. Joh.
XXI, 1—14

Gal.

I, 16—22
Koloss.

II, 13—23

11, 20—I1I1, 3

II1, 171V, 1

v, 2—9

IV, 10—18
II. Xor.

V, 1—10

968

1

Luk.
VIII, 5—15

IX, 18—22
IX, 23—27
IX, 44—50
IX, 49-56
X, 1—15

VII, 2—10.



19 neasan (O awodsu ko eparans).

T Vepeus: Auocroas: Tpanreme:

2 | VIIL Toau. 3au. 65 | Kop. sau. 194 Jdyx. aau. 26

20 neqban (O sockpewenn cone edoen Iaunckoi).

1I. — $uann. sau. 241 |, ,, 25
B. CO\I — 242 1 ” 7
C. = ” 213 " n 28
4, = ” 244 1 7 31
1I. E( ” w245 " »n 32
o .
s Kop. sau. 168 w20

3 | IX. Toau. sauw. 65| . vau. 200 Jyk. 3au. 30
II. — Dy, sau. 248 |, ,, 33
B. — Koxoce. 3au. 249, ,, ,, 34
C. _::1 - 1" 1" 251 2] ? 37
q. = - 1" 7 252 ” 2] 41
HE - ” 1 253 1 2 42
C. — Xop. sau. 174 | ,, ,, 22

21 uexban (Hpumua o cmamean).

I
X. Toan. sau. 66 | Fan. sau. 203 tJIyr. sau. 35
11. Koroce. sau. 255 43
B. & w o on 256 44
C. = ” w259 47
4. § » 260 48
1L " » 261 50
| Kop. sau, 178 29

969



Sonntag (Vo e nun e ).
Ton Morgen- Apostel: Evangelium:
gottesdienst: P ’ g :
XI. Joh. Gal. Luk,
XXI, 15—25 VI, 11—18 XVI, 19—-31
I. Thess.
M. I, 1—5 X, 22—924
D.x I, 6—10 XI, 1—10
M. S 11, 1-8 XI, 9—13
I, 9—14 XI, 14—923
11, 14—19° X1, 23—26
i I Kor.
S. = VIII, 1—5 VIII, 16—21
23. Sonntag (Ileilung eines Besessenen).
1. Matth. Ephes. Luk.
XXVIII, 16 -20 |11, 4—10 VIII, 26—39
I. Thess.
M. II, 20--1I1, 8 XI, 29—33
D. ¥ | 11, 9--13 XI, 34—41
M.S IV, 1—12 X1, 4246
l V, 1—8 X1, 47—XII, 1
L ; V, 9—138; 24—28 | XII, 2—12
2 | II. Kor.
s | XI, 1-6 IX, 1—6

%4. Sonntag (Das

PED E

che 26

w

II. Mark.
XVI, 1-8

Ephes.
II, 14—22

II. Thess.
I, 1—-10

I, 10-—-1I, 2

I, 1—12

II, 13—1I11, 5

ITI, 618
Gal.

I, 3—10

970

blutfliissige  Weil wund die
Tochter des Jairos).

Luk.
VIII, 41—56

XII, 13—15; 22
XII, 4948
XIT, 48—59
X111, 1—9

X111, 31—35

IX, 87—43



22 neatan (O 6owamoms v Jaszapmw).

|
T Vrpens: l Anocrors: Epanreme:

!
XL Toan. sau. 67 f Tan sau. 215 Jyk. sau. 83

11. Coua. 3au. 262 52

B. ] " » 263 55

C. =« » . 264 56

y, = w g 265 57

Im 2 " . 266 58
S

C. Kop. sau. 185 36

23 weatan (Hceymwaeme odnoo omcnosamaio).

I Me. sau. 116 |Eaec. 3au. 220 | Jdyx. sau. 38
. Coa. sau. 267 59
n 01! n ” 268 60
C. = » o 269 61
Y. § w271 62
II. & o o 272 ! 63
C. Kop. sau. 191 40

24 ueabin (Hcym.ieme kposomouusot w eockpewieire
douepu Taupa).

IT. Mpk. 3au. 70| Laecc. 3ay. 221 Jdyk. sau. 39
11, Coa. sau. 273 ,, 6b
jle]
B. ” , 274 68
C. £ w s 275 69
= w oy 276 " 70
n. g w o 277 " 73
o
C. Tan. 3au. 199 46
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95. Sonntag (Vo barmherzigen Samariter).
Ton Morgen- Apostel: Evangelium:
gottesdienst : I : g :
III. Mark. | Ephes. Luk.
XVI, 9—20 1V, 1—6 X, 9537
{ L Tim,
M. I, 1—7 X1V, 12—15
D. 1. 8—14 X1V, 256—35
M& [1, 18—20; 1I, 8| XV, 1—10
= —15
D."S 111, 1—13 | XVI, 1—9
F. 2 IV, 4—8: 16 | XVL 15—18;
XVII, 1—4
Gal. ,
111, 812 | IX, 57—62

26. Sonutag (Warnung vor dem Streben nach
rdischen Giitern).

“woH D RUR

27

Woe

IV. Luk.
XXIV, 1—12

Ephes.
,9-19

Luk.

| XI1, 16—21
|
'XVII, 20—25
XVII, 26—37
'XVIIL, 15—17;

26 — 30
X VIII, 31—34

| XIX, 12—28
| X, 19—21

27. Sonutag (Ieiluny der gekrviimmien Fraw am

V. Luk.

| XXIV, 12—385
[o 2]

(o]
M.

Sabbath).

Ephes.
VI, 10-17
II. Tim.
IT. 20—26
I, 16—-1V, 4

972

Luk.
XI1II, 10—17

I XIX, 87—44
| XIX, 45—48



25 neabsn (O cocmpadameavnons Camapanunm).

T, Vuapeusn: | Amnocronrs: Epanrenme:
8 |IIL Mpx. sau, 71 Lecc. saw. 224 | Jdyk. 3au. 53
I1. Tum. zay. 278 ” y 1D
B. - ” ” 279 » ” 77
n g L3 1 281 ” 1! 78
<
q. E 1 283 " 2] 80
IL. E( - ” ” 285 P n 82
2
>
f
G — I'ai. sau. 205 w g 49

26 weaban (0 Gowmoms, ummeuems ypodicait 68
NOA).

l IV, Tyk. sau. 112 Laec. 3au. 229 | JIyk. 3au. 66

I1. Tin. sau, 285 86

B. C ., 286 ! 87

C. = " ., 287 90
g

A o, 289 92

IL© w o 290 95

C. ‘Tax, sau. 213 51

7 ueatan (Heumaeme ckopuennoit o cyééomy).

. l
2 V. dyk. say. 113 | Brce. sau. 238 | Jyx. sau. 71
a0
m e . Tum. 3au, 294 " . 97
B. 2 W 297 w oo 98

W73



Morger

o _ gottesdie Ev el
Lu .
. — | XX, —8
o “ T i X 9-—-18
L4} — — P J—
S — _H —11 X 9-9
o I h s
1 — 1,1 -3 32— 0
8 Sonntag 088 tn hi).
} V. Luk. Cnomy o, L
XX V 46—h3 2 N XV, -4
1 1
. — =1 XX, —44
)
o — IV 1i— 3 XXI, 2-—-19
> — T XKLL =73
= _ 1 20—2
3 — L= | XXI, 8—33
= — I, 8— 5  1XXI, —XXI
E ¢s '
— 1 -1 'X I 8--2)
R0 So ‘teg y der zehv lissc ziyer)
{ Jdl {0’ 083 o
X —10 L d—1 PXVIE 12—19
fe r. Mz «.
i1, 7— 3 m<:_ 11--21
=3 £—10 15—23 VI I 22—-9;
P 1- 18 VI 30—34
g $Hh—X, 7 n;._ =16
>3 _,x 1 -i6 _,H —41
DI S , r .
. 1 3 tX1v, '—11
So o cechen '@ gl g).
b VII Jo '0ss o
= “1— 8 I 2— 6 DI 18—17
. eb . R
LB 9397-31' 1  —X |

Q
o)

C. o
[ ]
U, 8
I m
c.S
28 ue
3
B &
. <
=
Yy, W
_ Q
&)
C.
I
B Q
C. o
| g
na
3
C.
©
&)

36aHHK
VI k 3ay 1°
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Dle Sonniagslieder
des Oktoichos.

Ton 1.

AmSabbath beim gros-
sen  Abendgottesdienst.
Naele dem Proimiakos
die yewdhnliche Sticho-
logic des DPsalterion.

Jac: errs 1eh rafe oL
stellew wir Stichen 10
wnd  singen Aufersie-
hunygs-Stichiren des Ol-
toichos 3 wnd Anatolilka

4, aus dem Mendon 3
u(]m‘ (;.
Stichira Anastasima

des Oktoichos (1. 1):

Leser (mit erhobener
Stimme) : Iiihre hinaus
aus dem Kerker meine
Seele:

(Nor: Aufl dass ich
danken  mige  deinem
N:nen. o Ilerr!

Unsere Abendgebete
mimm  an, o heiliger
[Terr, und verleihe uns
Vergehung der Siinden:

Bockpeenna whenoml-
nia Oronxa.

Paaes 1.

Bs Cy66omy na Beau-
ywit ¢ewepnu. 1o nped-
HALHAAM e ADHOMNE RCA AN,

0ObLILOE CINUTOCI0BIC
nCAImup L.

Ha:  Tocnow noa-
ABAND nOCIUGUNG

10: u noewns
CMUEUPHL BOCKPCCRIN OK-
MO 3, COCHMONHL UAN
anamoaicsn A, smunen 3
URTIIR

CHLHNTOGH

Cmunrupn  sockpecin
ocmounxa (1. 1):

Unteys (ancuin s raa-
cons): Maseat nsp rea-
HINBL LYILY MOIO:

Juka: Henowhariea
nxenn Tnoesy !

Bewepnin namn yoant-
nu npinyn,  Comnii Foe-
HOML, 1 NOLGKIL NN
OCTABICHIC TPEXOBD, SIKO



I'aact 1.

.

«denn du allein bist es,
-der da zeigt in der
Welt die Auferstehung!

Leser: ks harren
mein die Gerechten:

Chor: DBis
wohlthust!

du mir

Bildet einen Kreis,
ihr Volker. um Sion,
und umringet es, und
gebet Ehre darin dem
Auferstandenenvon den
Todten: denn er ist
unser Gott, der uns
frei gemacht hat von
den Missethaten!

Leser: Aus den Tie-

fen rufe ich zu dir. o
Herr!
Chor: Herr, erhore

meine Stimme!

Kommet, ihr Volker.
lasset uns besingen und
anbeten Christos, ver-
herrlichend scine Auf-
erstechung  von  den
Todten: denn er sclbst

1st unser Gott, der von -

dem Truge des Fein-

eans ecy #pielt bn Miph
pockpecenie !

Umeys: Meue #ayrs
NPaBCARIIL :

Auks:
jacy Mub!

Jonsexe Bo3-

O6ugute aone Cions,
H o0bpuMHTE €ro, H Aad-
sute ciapy b nems Boc-
KpPCCUICNY H3D MCPTDHXD,
axo Toit ects bors naws,
u3bapieil nmace 0o1B 0OC3-
3akoniil nammxs!

Umeys: Hsp rayOuns
so33naxp Kb Tebh, Ioc-

- noqn!

Jurs: Tocnoau, yciu-
i riach Moit!

“llpmaute  wwogie, voc-

nouNp M NOKiOHHMCA
Xpucry, caapsme Ero nan
MCPTBLXD  BOCKpCCCHIC,

ako Toit ectu Lorp nawr,
OT'b NPCICCTH BPAKLL MipD
uaban.aeft!



Ton

des die Welr Tret ge-
nuteht hat!
Leser:  Lass  deine

Ohren

Chor: 1loren auf die
Stimme  meines  Itle-
hens!

Andere Stichira Ana-
tolika:

Freuen  mioge  sich
die  Schopfung, froh-

locken mogen die Thm-
mel, in die  Iinde
kLitsehen  die Volker
vor I'reude! Denn Chi-
stos; unser Krlaser, hef-
tete an das Kreuz un-
sere Stinden, und, nach-
dem or den Tod ge-
todtet, schenkte er uns
Leben. den gefallenen
Stammyvater Adam auf-
richtend als Menschen-
lichender!

Leser: Wenn du auf
die  Misscethaten  Acht
haben  wolltest, Ilerr:
Herr, wer konnte be-
stehen?

980

Umeya: La dyryTn yaue
Tuon:

JAura: Buexnome raacy
noaennt doero!

Hnwe  cmuxupnt  soc-
mounior (Qnamoaicent) :

Beceanteea
soeTpy onre OCHOBI
SCMHL,  Bouoniiie ropu
peceaie: ce 0o Eavanyien
rphxn o ma Bpeerh
HPIEBOLUL, 1ORIBOTD Ui,

neocea,

exeprn - ymeprsi,  Agaxa
BOCKPCCHBLIL,  #EO  4e10-
BhEOHo0CID !

Umens: Ame  ociasa-
KOUBL  BA3PUTIE  GTO  110-
CTONILY



Taacye 1.

Chor: Weil bei
«die Verséhnung ist!

dir

Der du bist der Ko-
nig des JTunmels und
der Erde, Unfussbarer,
du liessest dieh  frei-
willig  kreuzigen aus
Menschenliebe! Der
Hades. unten dir be-
gegnend, ward betriibt,
und die Scelen der Ge-

rechren, dich aufneh-
mend . frohlockten.
Adam  aber.,  dich,

den Schopfer, in der
Unterwelt sehend. er-
stand  auf. 0O  des
Wunders! Wie kostete
den Tod das ILeben
des Alls?  Nur, well
er die Welt erleuchten

wollte,  die  da  rief
und sprach: Der du
auferstanden bist von

den Todten, Herr, Ehre
set dir!

Leser: Und um dei-

nes  Namens  willen
harre ich auf dich,
o Herr! Meine Sece-
le harret auf dein
Wort!

Auks: flko y Ttebe
oullCHIe (tAXTIOZ) ecTh !

Haps cuif nebece u
3eMAll  HCHOCTINKIME, BO-
JeK)  pacinLica ecit 3a

uesrowbroaobie, Eroxe agn
cpbre 10ah, oropuucH, u
UPABCINLIXD AYHIH Rpies-
12 BO3PAloBAACA : AlaMDb
#e, suAbsb Ta, auxauress,
Bb  UPCHCHOIMIXD, BOC-
kpece. O uyaece! Kaxo
CMCPTH  BREYCHl  BCbXB
KUSHL? HO AKO Ke DBoC-
X0TH  Mipb  NPOCBBTHTH
sopymb, o riaroswouh:
Boctpecnil 11yb MepTuhXD,
l'ocnoan, ciasa Te0t!

Umeys: Hweue paan
Tsoero unortepntxs
’ al
jrervev) Ta, Tocnoan, no-

.Tepnh iyuwa MOA BB CI0BO

Tsoc!
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Tou 1.

Chor: Iis hoflet
meine Secle auf den
IHerrn! %)

*)  Wenn  mehrere

Stichiren gesungen wer-
den, so gchen ihinen fol-
gende Stichen voran:

Leser: Youw der Mor-
genwiche bis zur Nacht,
von der Morgenwache:

Chor: Hoftle, Isracl,
auf den Ilerrn!

Leser: Denn bei dem
Herrn ist Gnade, und
viele Erlosung bei ihm.

Chor: Und e¢r wird
Isracl erlosen von allen
seinen Missethaten!

Leser: Lobet  den
Herrn, alle Volker!
Chor: Riithmet ihn,

alle Stivmme!

Leser: Denn es ist
miichtig iiber uns seine
Barmherzigkeit!

Chor: Und die Wahr-
heit des Herrn bleibet
in Bwigkeit!

982

Juxs: Ynosa ayma mos
na Iocnoga!™)

*) Hpu  nnin Goan-
WAL NUCAE CNUTUPT UMS
npedutecmeyions cAAyI0-
uite cmuxy:

Umena: QOrn crpasn
yrpennne 10 nouil,  orb
CTPEI YTPCHnbL:

Adurs:  Aa ynosacts
Inspamas na Tocnoga!

Umens: ilko vy Toc-
1O MILIOCTL 11 MUOTOE
Y HCTO HI0ABICHIC :

Juro: 11 Toit nsbasuts
luapangs ore Bebxs Oes—
sakouiit ero!

Ymeys: Xwvaanre Foe-
HOJL HCH 3L :

Jduis: Tloxsaurre LEro

et noue!

Umews: ko yTseps-
Aunen  misoers Ero ua
nacs!

Jurs: 11 nernua LCoc-
nosgus  npebwpactn»  BO-
BBKED!



Taac

Die Myron tragen-
den Weiber, welche
Myron trugen, kamen
voll Eifer und Schmerz
zu deinem Grabe. Und
als sic nicht fanden
deinen allreinen Leib,
von den Engeln aber
erfubiren das neue und
unbegreifliche Wunder,
da sagten sie zu den
Aposteln: Auferstanden
ist der Ierr, darbictend
der Welt grosse Ginade!

Ehve ... Jetat ...
(Theot.) : Siche, erfiillt
st die Weissagung des
Jesaja: denn als Jung-
frau gebarst du. und
blicbst es nach der Ge-
burt wie vor der Ge-
burt. Denn Gott war
der Geborene. desshalb
cerncuerte er auch die
Natur. Doch. o Gottes-
mutter, das I'lehen dei-
ner Knechte, in deinem
Tempel  dir  darge-
bracht, mogest dua nicht
verachten, sondern als
die, welche den Barm-
herzigen auf ihren Ar-

men trigt, habe DBr-
barmen mit  deinen

1.

enw  Mvponocuum,
MYpa HOCANLA, €O Tufa-
weNd M pHAAHIeND Ipo-
6a Tpooero jocturowa, i
ne olOpbTma npeuicraro
Thia Tooero, oTp anresa
we ypbabbuia uosoe K
npeclasnoe 4yio, anocro-
AOMB T1Ar0JAXY: BOCKpece
I'ocnosb, mnojran  mMiposi
BCATIO MILIOCTD!

Crapa ... H nuns ...
(bowp : Ce ucnoinnca
Hcaiuna npopovewe, Atsa
6o pomraa ecu, M 10
poikiccTBh, KO npexie
poikiectsa npedblia  ecH:
Gors Go 0B poiaeiica
TEND iK€ 1l eCTCCTBO HOBO-
npesbues.  Ho, o boro-
smatit, aoaemsn Tponxsp
padoci, bb Tooens xpant
npunecn mia He npesp,
o axo baaroyrpolnaro
Tronyir pysany nocsut,
ua  Toon padu  ywumo-
cepalci, I MO CHacTics
AyYWaMDd HAILHMD!



Ton

Dienern und bitte. auf
dass  errettet werden
unsere Seelen!

Trop. (1. 1): Wiih-

rend  der Stein ver-
stegelt  war von  den

Juden, und die Kriegs-
kneehte howachten dei-
nen allerreinsten Lieib.
bhist du. Lrloser. auf-
erstanden am  dritten
Tage. Leben spendend
der Welt. Desshall
riefen die himmlischen
Mitchte div. o Lebens-
spender. zu: Bhre dei-
ner  Auferstechung. o
Christos: Ehre deimnem
Konigreiehe: Ishre dei-
ner Vorsehung, o du
cinziger Liecbhaber der
Menschen!

(Theot.): Als Gabriel
zu dir. o Jungirau,
sprach das: Freue dich!
nahm Fleiseh an bei
seiner Stimme der Ge-
hieter des Alls, in dir,
der heiligen Lade. wic
gesagt  hatte der ge-
rechte David! Du er-
schienst  umfassender
als die Thmmel, indem

Tpon. cocip. (. 1) :
Rayeun  sancuarany  orn
Ivaeii, 1 sounoans erpe-
rvina s Hpesueroe Thao
Toov, sockpectn eci -
anesnui Ciee, apyai
Miposn s, Cero paa
CILIRE HeDCeCHL BOILINY
T, dmsnoganue:  caasa
socrpecenio Tsoeay, Xpi-
cre; edasa wapersin Tro-
CMY D causa enorphuin
Tooeny, cume  Yeaont-
Ko.oOue!

bwop.: Tanpiiuy  wh-
nanimy  Teoh, Lo, pa-
Ayiiea, co riacoan sonto-
mauiees  Behixd  Baatbina
Bb Tedt enathnd wuBoTEH,

NROKE  peue  upasenit
Aasngs:  flonsacn een
IMHPIMAL HEOCCD,  NON0-

cipn S e Troero.
Canpa seeanmenyen wn T,
CIBA HPONICANIENY  1I¥h



Taac

du deinen Schépfer
trugst. Ehre dem, der
in dir Wohunung nahm,
Ehre dem. der aus dir
hervorkam, Ehre dem,
der uns befreite dureh
dein Geburen!

Beim Morgengot-
tesdienst nach der 1.
Stichologie Sedalen (1.
1): Die dein Grab. o
Erloser. bewachenden
Soldaten wurden Todte
durch den DBlitzstrahl
des Iingels. welcher er-
schiecn und den Wei-
bern die Auferstechung
verkiindete.  Dieh ver-
herrlichen wir, den Ver-
nichter der Verwesung,
vor dir fallen wir nie-
der, dem aus dem Grabe
Auferstandenen,  un-
serem  einzigen Qotte!

Ehre . .. An das
Kreuz geheftet frei-

willig. o Mitleidiger, in
das Grab gelegt als
Todter. o Lebens-
spender. hast du die
Herrsehaft des Todes
vernichtet, o Machtiger,
dureh  deinen  Tod.

1.

cooboaiB-
pOKACCTBOND

Tebe, caapa
lieMy Hach
Tpoirs!

Ha ympenu no 1
CINUTOCA. CO. GOCKPECHV
(. 1): TFpo6ws Tooi,
Cnace, womun crperyuur,
MepTBIL OTBH  00MIICTAILA
ABILINATOCH anresa, Ouiua
nponostaomsa HCHAND
sockpecenie.  Tebe  caa-
BUND T4 noTpebiTead,
Te6t  npunagaens  poce-
Kpecimeny  Mib rpoda, o
cutiony  bory  uameny !

Ciasa . .. o &pecry
npurpoxaca poscio, Uleape,
B0 rpo0B nososkens OMBD
AKO NepTBb, shiBojanue,
Acp®aBy — CTCpYB  ecil,
Cininne, cmeprio Tpoero :
Tebe 60  pocrpeneraina
spatiiue atosu, T co-
BOLIBUEYL eCit O Bhia



Ton 1.

Denn vor dir erschau-
derten  die Thorhiiter
des Hades. Denn du
erwecktest die von der
Urzeit an Gestorbenen
als  cinzig  Menschen-
lichender!

detat © .. (Theot.):
Wir Alle wissen. o
Gottesmuttor, dass du
als Jungfrau wahrhattig
auch nach der Geburt
erschienen bist. die wir
in Liche zu deiner Giite
flichen: denn  dieh
haben wir Sunder. als
Beistand: dich besitzen
wir in Gefahren als
Rettung, cinzig  All-
fehlerlose!

Nuch der 2. Sticho-
logie Sedalen: Die Wei-
ber kamen zum Grahe
im der Frithe und die
Lugel-Frscheinung  sc-
hend.  erschraken
Das Grab liess Leben
hervorblitzen, das Wun-
der  versetzte sie In
Schrecken.  Desshalb
gingen sic hinweg und
verkiindeten den Jin-
rern die Auferstohung.
Dem  Ilades  entriss

s,

yMepWisn, 1K0 CUiD welo-
BEROI0OCIHD!

I want . .. (bowop.):
Marepn T Bowkio enbaw
pen LRy noneruony, u
HO  PORLCCTHE  MBALILY €3,
HKC  J000BHO  upnobiaw-
mit wn Tooert Gaaroctn:
Teoh 60 nyampr rphumio
npeterareaperso ,  Teoe
CLEETXOND B UAIECTON b
cHacCHic,  eumy  Beene-
nopounyo !

Ho 2955 cmuraca. e,
(1. 1) hen ko 1poin
HPHLIONE Y pana, 10 an-
FEALCKOC Bacnice Bithsma
rpenciaxy : rpods obaiet
FNSIL, Y0 Y UL o
Cero pati weAna yuen-
KOMDL  npounophlaxy po-
cramie: aun nabmn Xpn-
CTOCD, HRO  eUNFb  Kpb-
HOK'L, Il CILICUD, I HCT.ILB-
M BCH COBOIBILEC.
OCYH LU CIPAND  paapy-
ML Kpeerons !



Taacs 1.

Christos die Beute, der
allein  Gewaltige und

Machtvolle, und die
Verwesten erweckte er
alle, die Furcht der
Verdwmmniss 16send
dureh  die Kraft des
Kreuzes!

Idhre ... An das

Kreuz geheftet, du, das
Leben des Alls, und
den Todten zugezihlt,
du, der unsterbliche
Herr! Du crgtandest
auf nach drei Tagen,
o Brloser, und erwec
test den Adam aus der
Verwesung.  Desshallb
riefen  die” Kriifte der
Himmel dir, o Lebens-
spender. zu: Ehre dei-
nen Leiden. o Christos:

Ishre deiner Auferste-
hung:  Ehre  deiner
Ilerabkunft cinzig

Menschenliebender!

Jetst ... (Theot):
Maria, du ehrwiirdiges
Gefiss des Gebicters,
richte uns auf, die wir
gefallen  sind m den
Abgrund schrecklicher
Verzweiflung der

Caasa ... Ha xpecrs
NPUrBOIAILICA €CH, HUBOTE
BCHXB, Il BB MEPTBREXD
swbuiica ecu, Gescyepr-
mft T'ocnogu, sockpecss
ecut Tpuwesens, Cnace,
coBosure  Ala  0TH
Tabuis, cero pai Ciin
neoeennn  somaxy Teos,
Rizmo nue, Xpuere, ceana
socepecenno Teoesty, ciana
cuxomiemo  Tooewy,
cume Uesostrosnobue!

H uuut . .~ (Bowp.):
Mapie, ucctnoe Biaauki
npintesmue, BOCKpecH HH
naywmga BB OPONACTH A0~
TAro oTHaAMuL, 1t npcrp‘s-
uteniti u cxopGelt, T 6o
ec rpbummuNb  cnacenie

987



Ton J.

I'ebertretusizen und
Trithsale. denn du bist
der Siinder Heil., ilfe
und  miichtiger  Dei-
stand und  erlosest
deine Knechte!

Darauf die  Fleine
Lltenie  wnd  ypakol
(7" 1: Die Busse des
Missethiiters  erbeutete
das Paradies: das Weh-
Kklaren der Salbaltedi-
cerinnen aber Kiindete
Froude an: denn du
erstandest aut, Clivistos,
o Gott. darbietend der
Welt grosse Gnade!

Die  Stufenyesinge
(Gradualia).  Antipho-
wou 1 (1. 1): Wenn

ich in Trithsal bin, er-
hore meine Kiimmer-
nisse: o lerr, zu div
sehreie 1eh!?

Die in der Wiste
Lebenden  liaben  ein
unaufhorliches  gottli-
ches Sehnen, da sie
sich DLefinden  ausser-
halb  der  nichtigen
Welt!

IOHOMONb. 1T RPBREOC
UPCICTATCILCTRO, 1 Cla=
cacin padnt Tooa!

Tasce exmenin naaaiit
u rnaiow (nr. 1): Pas-
Ooito  pokamie  pait
okpiae  (290a1Gey —
ddopae), RaRL e Mvpo-
HOCHLL — PAiOCb
BOIRLCETI, Ko Bo¢-
hpeern s oeen, Npiere
Bowe, *notu diposu se-
JHO MILIOCTD.

Cmenennn (o8 \va-
podpst). Aumudrony, Lo
(1. 1) Bnerga  cxop-
LTI M, yeduiun o Mon
ooatzuu, Docnown, Teot

soBy !

Hycromns - nenpe-
cramo boikeersennoe we-
JANIC OBIBACTD,  CYUUIND
Bith cyernaro mipa!

988



Uaacy 1.

Ehre ... Jetat ...
Dem heiligen Geiste
gebiihrt Ehre und Ver-
herrlichung, gleichwie
dem Vater sammt dem

Sohne: desshalb lasset
uns singen der drei-

fach-einen Macht!

Antiphonon 2: Auf
diec Berge deiner Ge-
setze erhobst du mich,

anache (mich) gliinzend.

durch  Tugenden., o
Gotr. damit ich dir
lobsinge!

Mit deiner rechten
Hand mich erfassend.
o Wort. bewahre, be-
hiite mich. damit nicht
das Feuer der Siinde
mich versenge!

Thre . Jetzt ...
Durch  den  heiligen
Geist wird die ganze
Schopfung erneuert,zu
ricklaufend in den
crsten Zustand. Denn
von gleicher Kraft ist
er, wie der Vater und
das Wort!

Antiphonon 3: Darob,
dass mir gesagt ist:

CaaBa ... M nob . ..
Coaromy Ayxy uectb H
ciapa, akoxe Oruy, no-
lobaery, Kymuo mxe o
Cuny; cero pain g& no-
énp  Tponub(m) eauno-
aepwasie(0) (Toraot po-
voroatopio)!

Auwmugions 2 vi: Ha
rops Toonxs BOsuecss

cel MAdaKkononns, qo0po-
Alireasmn upoeskrii, howe,
A noiw Ta!

Adecuoio Tsocio pyxoiwe
npuns Tu, Ciobe, co-
Xpaui 3a, co0.a04i, Aa He
orub Meue ONaiutTdp rph-
xosunii!

Crapa . .. H nuus
Contany  Ayxoms Bcaka
Toupb 00HOBANETCA, NAKH
Tesyws na nepsoe (elg
70 TpMTCY) : paBHOMOLLEND
6o ccrp Ortuys 1 Ciony!

- Aumugpons 313: O pex-
HMHXD Mub: ,BHHAEMD BO
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Ton I.

,lasset uns wandern
zu den Vorhofen des
Herrn®, frohlockt mein
Geist, freut sich mein
Herz!

Ob des Hauses Da-

vids, — grosse Furcht!
Denn nachdem  dort

Throne aufgestellt sind,
werden  gerichtet wer-
den alle Stiimme der
Erde und Volker!

Ehre ... Jetzt ...
Dem  heiligen  Geiste
muss  man  darbringen
Iihre, Anbetung, lerr-
lichkeit und  Macht,
wic es des Vaters wiir-
dig st und des Sol-

nes.  Denn eine Ein-
heit st die Dreifal-
tigkeit  dem Wesen,
aber nicht den Per-

sonen nach!

Diakon: Prokimenon
(7. 1): Erheben will
ich mich nun, spricht
der Ilerr. Heil Lringen
dem, der sich danach
schnt!

Der Chor acicderholt
diese Worte, sowie nach
dem  folgenden Slichos.

wopw Focnogun™,  vou-
pecesncn Moff 1yxm cpa-
iyerca cepiue!

B tomy Jasmiosl, —
CTPAXD BCHIED: Tad0 00
HPECTOIOND  HOCTABICH-
HLIM By, CYUITCH BCHRLIC-
MUHa 3eMuan 1onsum !

Crava ..o L oo L
Coarony  JAdyxy  uects,
HOKIOHCHIe, CIABY 1 ep-
wany, " ukowe Oty o-
crontn, 1 Cunosn nodo-
OACTL  HPHHOCHTI:  CUi-
mu@ - o0 eere Tponna
CCTCCTHOND, HO He U

(mposm=ot)!

Atarons ;

(er. i)

Iporunens
[Tanh  woc-
kpecuy, riaroderns  Foc-
0Ab, NOJOKYCH BO clia-
cenic noone odunmoct o
nean!

Juka nocwms  moacde,
pasno  w no o Beacdons
cALyIoufe s cnnxin,



'aaen 1.

Diakon: Die Worte
des Herrn — reine
Worte!

— Erheben will ich

mich nun, spricht der
Herr:

Chor: 1leil bringen
dem, der sich danach
sehnt!

.Dialkon: Lasset uns
beten zu dem’ Herrn!

Chor: Herr, erbarme
dich'!

Priester: Denn heilig
bist du, unser Gott,
und ruhest im Ieilig-
thume®), und dir sen-
den wir die Lobprei-
sung empor. dem Vater
und  dem Sohne und
dem  heiligen  Geiste,
Jetzt und immerdar und
m die BEwigkeiten der
Ewigkeiten!

®) e ayiors von Tu ayia
— das Heiligthumn, conf.
Ps. 133, 2. Phlol. kann
man auch das Masc. an-
nchmen: — in den Hei-
ligen.

Mwaxons: Cioseca I'oc-
noAnss — caoseca yiucrtal

— Huwd Bockpecny,
raaroders 1OCHOAb :

Juns:  Hoaoxyes Bo
cnncemie .1 ne  o0Oumoc
0 uemn'!

Ararors: Tocnoay no-
Noaimca !

Jurs: Tocnoann nomu-
ayit!

Iepeii: flko cpatp ech,
Bowe wawn, n so Csa-
THXD *)  nounsaemd, u
Te0B  caaBy BO3CLIAACHD,
Oty i Cuny n Cearomy
A¥YXy, nuub;, 1 npucuo,
I BO BBLEH BLKODD!

v

*) Hpumnn. k3 Eep. mexmy
Hcaama 133, 2: — Iloxsn-
MUTC PYKNM Kb CBATHAMWY
— ovcno  nepegecmus —
M se cparwammt nouunaciuy,
Cp. Heain 57, 15.



Ton 1.

Clhor: Amen.

Didalon: Aller Odem

lobe den Herr!

Der Chor wiederholt
diese Worte jetzt wnd
nach  dem  folyenden
Stichos.

Dialon: Lobet Gott
in scinem Heiligthume,
lobet ithn in.-der Ifeste
seiner Macht!

— Aller Odem . ..

Chor: liobe den
Herrn!

Diakon:  Auf  dass
wir gewitrdigt werden,
zu  hiren das heilige

Evangelium, beten wir
zu dem llerrn. Gott!

Chor: Herr, erbarme
dich! (Dreimal.)

Diakon:  Weisheit;
aufrecht! Lasset uns
horen das heilige Evan-
gelium!

_ Priester: I'riede Al-
len!

Aurs: Axip.

Atarons : Benkoe gpixa-
mie A xpaanrp Focnoga!
Aduke — u no
AYINeNs  cmuriv.

CAlL-

Aiarons: Xvanre bora
o Coaruxs lro, xsaure
ir0 BO YTBCPMICHIE CHLILE
Ero!

— Benkoe awixame ...

Aura: Jda xvaaurs loc-
nosa!

Atwicons: 11 o cuogo-
OITHER  HUMDL  CILIIGUIT0
Ciravo  Lusanreani, Toce-
nota bora xoaams!

Jurs: Tocnout noant-
ayiit  (Tpusicon.)
Aiakons: lpesyapocts,

npoctit!  Yeaumuyb cua-
taro Esanreint!

Iepeic: Mups sebnp!



Taac 1.

Chor:
Geiste!

Und deinem

Priester: Lesung aus
dem heiligen Evange-

lium nach Matthiios
(Markos, ILukas, Jo-
annes).
(Evang. nach der
Reihe.)

Nach dem: Rette, o
Gott, dein Volk . ..
und der Ausrufung be-
ginnen die Kanones: der
Anastasimos in 4, der
Stauro-Anastasimos in
3, der Gottesyeliirerin
in 3 und der des Mi-
néions in 4. Wenn aber
der Heiliye gefeiert wird,
in 6, und dann der
Stawro-Anastasimos und
der Kanon der Gottes-
gebdrerin, je zi 2.

Kanon Anastasimos
(1. 1): Ges. 1.-Irm.:
Deine die Siegesbeute
tragende Rechte ward
gotteswiirdig in Kraft
verherrlicht: denn sie
hat. o Unsterblicher,
als allmiichtig die Wi-

Jurs: 11 ayxosu T1BO-
exy!

Iepcic:  Otp  Mateen
(Mapra, Aykuw, loanna)
Conraro Epanreain yrenie!

(Esam. ympennee pa-
ducoe.)

Hocan: Cnacn, Bowe,
noan Toos ... u eo3-
riaca Kanonw: Bockpec-
nou na 4, Ikpecmosoc-
kpecunit na 3 u bowopo-
Juuens na 3; Muneu na
4, awe npasduyemca cea-
motit, Ha 6, w (moda)
Kpecmosockpecnviu na 2
u bowpoduyn na 2.

Kanous suckpecnbiu (14.
1): Tsos nobbaKTEILNAN
Accuna  60Oroltmuo - . BB-
KpBOOCTH NpociaBlCH: TA
6o, bLescaeprtue, #Ko Bee-
Moryuiait, npOTHBHLRIL CO-
Tpe, lspaiLibTanons nyTh
r1y Ot nosoco.lbaanwasy !

G3



To:

dersacher  zerschmet-
tert. den  Isracliten
einen neuen Weg durch
dic Mecerestiefe bah-
nend!

Kehrreini: Elhre sel,
o Herr, deiner heiligen
Auferstehung!

Der du mit allreinen
Hiinden aus Staub in
gottlichem Wirken im
Anfange mich gebildet
hast, du spanntest die
[inde aus am Kreuz,
aus der Brde zurick-
rufend meinen der Ver-
wesung anheimgefalle-
nen Leib, den du aus
der Jungfrau angenom-
men hast!

— Den Tod erdul-
dete um mich und iber-
gab die Secle dem Tode,
cer, der durch gottliches
Einhauchen die Seele
in mich legte und 16-
send von den ewigen
IFesseln und  mit auf-
erweckend mich ver-
herrlicht hat!

(Theot.): Freue dich,
du Quelle der IFreude!

Hpunnes: Ciasa, oc-
noa,  CBATONY BocLpe-
ceniio Tuoemy!

ke pyrama npeuncrn-
Ma orp uepcrit borois-
TEABIL  lCHEpPBA  CO3lanD
M, pyRL  pacnpoctepanb
Cell a KpeeTh, OTh 3¢t
BIMBAH TALIHOC Moe 150,
cmke  ofp  Abun upmib
ceu!

Yaepupienie  noubiaab
ceir Mene paut, 1oAymy
CMEPTIL Bpelatb Celly ke
itoxnoseniens bowxecrsen-
HAND AYHLY MIE Ba0wuBL,
I, OTPHUIIDS WRUHLIND YD,
It COBOCKpPECHUD  DeTIb-
HIEMD, HPOCAABIAD ecli!

(botop.): Payiica Oaa-
rojatit ucTouniue, payyitca



Taacy 1.

Freue dich. du Leiter
und Pforte des Him-
mels! Freue dich, ‘du
Leuchter und Gefiiss
von Gold und unbe-
hauener Berg, die du
den Liehenssnender,
Christum, der Welt ge-
boren hast!

Kunon Slauro-Ana-
stasimos: Christos ver-
gottlicht mich, indem
er Fleisch wird, Chri-
stos erhdht mich, indem
er sich erniedrigt, Chri-
stos macht mich lcidlos,
indem er, der Lebens-
spender, leidet nach der
Natur des  Ileisches.
Desshalb singe ich ein
Danklied, denn er hat
sich verherrlicht!

Christos erhoht mich,
indem er gekreuzigt
wird, Christos erweckt
mich mit auf, indem er
getodtet wird, Christos
spendet mir Leben.
Desshalb vor I'reude
mit den Ilinden klat-
schend, singe ich dem
Erloser das Siegeslied,
denn er hat sich ver-
herrlicht!

J1bcrsHue, H Asepe nebec-
naa, paaylica cubmunye,
Il pyyko 3iartas, H Topo
nectioman, axe sRusno-
dasua, Xpucra, MipOBH
Powuman!

Hus ranows kpecmo-
gockpecnbiit:  XpHcTocs
ofo:kaeTp MA BONJOMIAACA,
Xpiucrocs MA BO3HOCHTD
cunpuaca, Xpucroco 6es-
cTpactua M colbionaers,
CTpaikLa [hn3notapeus
ectecTsoND 110TH. Thmxe
pocitBalo  Oiarojapctoen-
HYl 0BCHB: HEO NPO-
caasuen!

XpHcToCh BO3HOCHTD MA
pacminaeyb, XpHCTOCH CO-
BOCKpewaeTrs MR yMepil-
pisenb, XPHCTOCH HH3MDb
mut gapyers. Toume cb
pecesleds PYKRMH [iewan,
noto Cnacureso - no6ba-
Hylo nbcHb: AKO Tnpocia-
BucH!



Ton I

(Theot): Gott, o
Jungfrau. empfingst du.
Christum gebarst du in
Jungfriulichkeit, der
aus dir Fleiseh ward,
o Allunschuldvolle, der
erkannt wird als cinzig-
gezeugter Sohn, Liner
von erson, in zwei
Naturen; denn er hat
sich verherrlicht!

Kanon der hochhei-
ligen  Gotltesyeldrerin:
Weleh cin deiner witr-
diges Lied wird singen
unsere  Schwachheit
Wenn nicht das Freu-
denlied, in welches Ga-
heiel  uns  cinweihte :
I'reue dieh, o Goites-
gebiirering, Jungfrau, nie
vermiithlte Mutter!

— Der Immerjung-
fraw und Mutter des
Konigs  der  oberen
Kriifte, lasset uns, o
Gliubige, aus reinem
Herzen  geistlich  zu-
rufen: Freue dich, o
Gottesgebiirerin, Jung-
frau, nie  vermihlte
Mutter!

(bowp.): bora | ltso
gauvada ec, Xpiera o ke
BL ABBCTBL  poliLi  cecit
wsp  Teoe  somowumacs,
peuneran,  euwaro vio-
cracio  (gve 77 Ome-
JTXTEL) CUINOPOMIAND, RO
ABOIO K¢ CYICCTBY fl03la~
sacvaro Cuna: sxo npo-
cranuen!

Ilna ranons wpecenmmnit
Lowpoduyw:  Kyw Tu
Jocrofinyio nbens  nawe
UPIACCETD NEeMOKCHIe, TO-
YHO OOpAIOBATCIBIY IO, eIl
me nach laspims Taiino
HAy AL eeTh:  patyfic,
Loropoaune  Aluo, Mari
nenenheria!

Hpnenoxtsl n Marepu
Hapn spiunuxs cias, 01t
unerbinua cepia phbpuin
AYXOBut BOsOUUINDB: Pa-
Ayilca, boropoanne Atso,
Matir uenesternag!



Taac

— Unermesslich ist

der  Abgrund  deines
unfassharen Qebarens,

o Allunschuldvolle! In
nicht zweifelndem Glau-
ben also bringen wir
eifrig dir den Gruss
dar. sprechend: IFreue
dich, Gottesgebiirerin,
Jungfrau, nievermiihlte
Mutter!

Gesang 3. Irm.: Der

du allein kennst die
Schwuachheit des We-
sens  der Sterblichen,

und mitleidig dasselbe
angenommen hast, um-
giirte mich aus der Hohe
mit Ixraft., auf dass ich
rufe zu dir: Heilig ist
der Dbeseelte Tempel
deiner allreinen Herr-
lichkeit, o Menschen-
licbender!

— Der du mein Gott
bist, o Giitiger, du hat-
test Mitleid mit dem
Gefallenen und geruh-
test, zu mir herabzu-
steigen, erhiohtest mich
durch die Kreuzigung,
auf duss ichrufe: Heilig
bist du. o Ierr der

1,

beamtpua Geaana Tsoero
HCHOCTILEIMATO POKACCTRR,
Beewneran, vhpows necym-
wtuoo yOo wicrs upi-
nocuns  Tu  raarodiome :
paayiies, Loropoue At-
o, Marn uencvserTnan!

Hrens 3 upyocs: Eqnne
vhauit yeaowlueckaro cy-
ILECCTBA  HENMOILB 11 MILIO-
¢THBHO BbL He (Wee) vO-
ofpaes , HpPCHOMHLT  MA
Cbh BLICOTW CILIOIO, €ik¢
ot Teot:  Cuaruit
(mw) oxymesiennuit Xpa-
MC  HCHIPCYCHHBIA  CJABLI
Tpoen, UYeaosbroaobue!

bors -cuft~ nut < (na),
biawme, naiwaro ymeipish
ecl, M CHHTH KO Mub
01arosoiB’b, BO3HECID MA
CCll PACHITICM b, €Ke BO-
untit Te6ti: Coarn, ke
caasst ocnols  nemantu-
uuit oaaroctio ! (“Avyees,
& T 2iInz Kopez, o



Ton 1.

Herrlichkeit, und un-
vergleichlich an Giiite!

Der du in Person das
Leben bist, o Christos,
und mich, den der Ver-
wesung Anheimgefalle-
nen, als mitleidiger Gott
angezogen hast, duhast,
hinabgestiegen in den
Schutt des Todes, das
Todte befreit, und, nach
drei Tagen auferste-
hend, die Verstorbenen
mit Unsterblichkeit he-
kleidet!

(Theot.): Als du Gott
cmpfungcn hattest 1m
Schoosse, o Jungfrau,
vom allheiligen Geiste,
blicbest du  unver-
brannt; wie dich dem
Gescetzgeber Mose der
fHammende , unver-
hrannte Dornbuseh
deutlich  zuvor offen-
bart hatte als die; wel-
che in sich autnahm
das nicht zu ertragende
IFeuer!

Kanon Stauro- Ana-
stasimos: Thm, der auf
die Schultern das ver-

998

avelzasto: eV ayxito-
THTL)
husors  vioctacuuit,

Xpitere, cuit b1 nerrbswa
Mil, HKO Mitiocepublii bors
000.1KCH, BB NCPCTh CME]T-
Hyo couwetnp, Baaguiko,
CMCPTHYI0 JAepiaBy pad-
PYWIL'B CCiT, I NMepTBD
TPHANCHCHD BOCKPECAD Gb
neratuic Ma oduckan ecu!

(bomwp.): bora saucu-
mit Bo upesb, Jduso, Ady-
xonp  Cpatens  npednlia
Cell  HEOHAINA,  [onCike
Tu Byuuna 3akononeuox-
mky  Moveeo, nanmyio
HCIKEroMO,, HBb  Hpeasos-
BhCTi, 0L HecTepimnil
upiesmyio!

[anons kpecmogockpe-
cens: Mwe na Csoe pano
3afiykiaeMoe Opua Baed-
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lorene Schaf hob und
durch das Holz die
Siinde desselben hin-
wegnahm, Christo, dem
Gotte, lasset uns rufen:
Der du erhihet hast
unser Iforn, heilig bist
du, o llerr!

— Dem, der empor-
gefithrt hat den grossen
IHirten aus dem Hades,
Christum, und durch
die l1lierarchie  des-
selben, durch die Apo-
stel, welse die Volker
weidet, dem gottlichen
Geiste, lagset uns in
Wahrheit, o Gliubige,
dienen'!

(Theot.): Dem  aus
der Jungfrau nach sei-
nem Willen samenlos
Fleisch grewordenen
Soline, welcher die, so
ihn gebar, auch nach
der Geburt durch gott-
liche Macht als un-
schuldige Jungfrau be-
wahrte, dem Gott {iber
Alle, lasset uns zu-
rufen: Ifeilig bist du,
o Ilerr!

wemy, H HH3IOEHBLIENY
Apesodd ero rphxs, Xpu-
cry bory sosoniub: Bo3-
Apurnysnit  porn  nawd,
cuntd ect, Focnon!

BosseAweny  nacThipi
BeAlKkaro n3b» aia Xpucra,
1 cpnennonayaiiend Ero
anocTodn HBDL A3MKHN yna-
cuesy, nerunow 1 bowe-
CTBCHHBIND, BBHpu, Ady-
xoxp (ucmunoio booice-
cmgennony, swpniv, Jyxy
— &v aduela o et
TVELLaT) AR HOCAYRIND
(roetpedbompey)!

(bwwop.): Nike ot 8-
BN BONJOTHBIIEMYCH 0€sD
chyene posew Cuny, o
POKALYI0 " 110 POKICCTBE,

- bosecruennow cisow ui-

cryw /by coxpanweny,
n#e uayp sekan bory so-
30MMab: csaTh ecu, Toc-
nosn!

999



Ton 1.

Kanonw der  Goltes-
gebirerin: Eine leichte
Wolke nennen wir dich
untriiglich. o Jungfrau,
])lO])]l(‘flSLhLll Aus-
spriichen folgend, denn
es kam zu (ln der 1Lerr,
um ]unwcgl.unehm(,n
diec mit Ilinden ge-
machten  Werke  des
iigyptischen  Irrwahns
und zu crleuchten die,
welche sie anbeten!

Einen  versiegelten
Brunnen fiirwahr und
cin verschlossenes Thor
nannte dich die pro-
phetische Schaar, o All-
besungene, uns  be-
schreibend die fernhin-
strahlenden Sinnbilder
deiner  Jungfritulich-
keit. welehe du bewahrt
hast auch nach der

Geburt!

Der mit
wirdigt ist, den {iber-
wesentlichen Geist zu
schen, Gabriel, richtete
an dich die freudige
Anrede, welche die JBn-
pf.uwmss des Wortes
deutlich offenbarte und

Ieeht

-
se

Kanons npecoammic o-
wpoduyi, : Quaass Ta aer-
Kt negdosno, JBso, ve-
1Y €L, HPOPOMCCRIND BO3-
CIBIYI01LE PeucHiend : upi-
e vo ma Teds Nocnow
w0 Ernnercrinnpe-
AecTil  pykoTpopenist, I
NPOCBETHTI CHMD CayRa-
mtin !

T sanewarammnii - po-
HETINIY_IEh ipopodceif
HETOMIIL, 3 JAkIoei-
HY10 ABCpPL INCHOBR, BB-
crna  Toocro, Beentiraa,
ABCIBCNNL 3uaMenin nadb
My e, ¢Ke CoXpamLia
ecl 11 1o poikiectnb!

Y upeeyueernen nn-
AB1H, 1RO Re MO, clo-
ao0aseslaspinee, Ltso nee-
nenopounas, patocrunii Te-
05 raacs upunece, clana sa-
yarie nseruennt o3 kimal-
utiil, 1 nemspenenio
¢80 uponosbiaomifi!
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die  unaussprechliche
Geburt verkiindete!

(fesang L. Irm.: Dich
(Gottesgebiirerin), den

von der  gottlichen
Gnade iberschatteten

Berg mit vorherschuu-
enden Augen befrach-
tend. weissagte Ilaba-
kuk laut, dass aus dir
hervorgehen werde der
Heilige Israels zu un-

serer  Krlésung  und
Wiederherstellung!
— Wer ist dieser

Erléser. der heraufge-
zogen st aus Iddom,
tragend cine Krone aus
Dornen. mit purpur-
rothem Gewande, am
Kreuze hitngend? Die-
ser ist der Heilige Is-
racls, zu unscrer lir-
losung  und  Wieder-
erncuerung!

— Schet, o Volk der
Unfolgsamen, und schii-
met euch! Denn der,
den thr wie einen Uebel-
thiitter an  das Kreuz
hilngen zu  lassen in
thorichtem Sinne den

1

Hweny £ upnocs: Topy
Ta (Dhoiwpoduyy), Oiaro-
aatito Lowmicio npioctuen-
Hy10, POIOPIBHMA ABBA-
KyND YCMOTPHDL OuHMa,
3t Tede nswrun Iaspan-
Jesy nposogriawawe Cpa-
TOMY, -BO chiacenic Hawe
1 oGnonienie!

-Rro ceit Coace, nwe
usp LEioma ncxoan, nb-
HCWD  HOCH  TEPHOBCHD,
ouepsicny  pusy  nMwit,
pa apests snea?  [apan-
aepp cers ceit Conrnit, o
cuaceme nawe I obuo-
pienie!

Buanre mqaie unemoko-
pusin, 1 ycrwanrecsa: Ero
#c 00 1KO 3101BA B BO3-
neern ma xpeers y  Ihi-
1ara  HCHPOCHETE  yNO-
ppetne  (FpEvonlap®s),
CMCPTH PRIpyUHIBD CILLY,



Ton 1.

Pilatos  batet, er hat
die Macht des Todes
gebrochen und ist gott-
wiirdig auferstanden
aus dem Grabe!

(Theot.): Wir erken-
nen, dass du. o Jung-
frau, der DBaum des
Lebens bist.. Denn nicht
eine den Menschen Tod
bringende I'rucht der
Speise ist aus dir her-
vorgeblitht. sondern der
Genuss des ewigen Le-
bens, zu unserer Nrlo-
sung, die wir dieh be-
singen!

Kanon Stauwro--Ana-
stasimos : Wer ist dieser
Schione aus IEdom und
die Rothe seciner Ge-
wiinder vom Wein-
stocke zu Bosor? Ior
18t sehon. weil Gott;
als Mensceh aber hat er
mit dem  Dlute  des
Fleisches das Kleid ge-
‘rothet; ihmm singen wir
Gliiubigen: Ehre sei
deiner Kraft, o Herr!

— Christos, der er-
schienen ist als unser

oorogbuno
rpobal

BoCKEpece 113D

(howp.): lpeso  Ta,
J6Bo, susun pbMLE e 0o
cubiu 1I0Ib  CMCPTONOC-
npiii ucaosbriond 1an Tede
1posnbe, Ho KHBOTA NpI-
CHOCYHLIArO  HACIUEKICHiE,
BO cnacewie HACh N010-
uixn, Ta!

Lanons kpecmogockpe-
cens: Wro cefi spacens
n3p Eaoma 1 cero ouep-
BICHie PH3HOE OTD BINI-
rpata Bocopera, wpacend
150 bors, 160 ueloBbED
WS BPOBIO  WIOTHE pHay
ouepsieny woen, liny e
noess phpunt: caasa Cigh
Tooelt, Tocnon!

Xpucrocs
O1arp  aBILCH

Oy.1yuLix®
apxiepeii,

1002



Taacs 1.

Hoherpriester der kiinf-
tigen Giiter, zerstreute
die Siinde, und nach-
dem er emen wunder-
haren Weg gewiesen
mit dem cigenen Blute,
trat er oin in das bes-
sere und vollkomme-
nere Zelt, unser Vor-
liufer in das IHeilig-
thum!

(Theot.): Der Eva
alte Schuld hast du be-
seitigt, Allbesungene,
durch den um uns er-
schiencnen ncuenAdam.
Denn nachdem er sich
geeinigt hatte aus der
unschuldigen Empfing-
niss, das verniinftige
beseelte IFleisch, kam
aus dir hervor Christos,
der Eine Herr in bei-
den Naturen'!

Kanon der Gotles-
gebiirerin: Vernimm die
Wunder, o Himmel,
hire, o Erde, dass die
Tochter des staubge-

horenen gefallenen
Adam Gott gewidmet
war . die  Gehiirerin

hres eigenen Schiopfers,

rpsx®e HaWb- pa3sopHidb
ecTb, H 10Ka3apb Crpa-
HeWDB NYTh CBOEIO KPOBIIO,
Ub JyUYUIYi0 I cOBepuicH-
ntfimyw wunge  ckwmio,
npeTeya Haurs Bo cpatan!

(bowp.): Epuns apes-
nift 104rp senpocuaa ecw,
Beenttan, y u#e nacw
paul  HBJIBUIATOCH HOBAro
Adaxa, coeutnins b ce0b
YICTRIND 3A4YATIEND [I0TH
YMUy,  OAyuieBJeunyo,
uap TeOe npousule Xpu-
CTOCB, ¢lns Bo 00010
locnoas!

Kanons . bowpoduymn -
Canuir  yyaecs, nebo,
puywalt semie, ako
nepernaro  y00 naguwaro
Ajama, bory ‘napeuena
(eypypasioe) OuHCTh, X
Cuoeny Coibteno  poau-
TeabHNMA, HA cuacenic
Hame 1 obuopieme!



‘Ton 1.

zu unserer  DBrlosung
und Wicderherstellung!

— Wir besingen dein
grosses  und  furcht-
bares Gehelmniss !
Denn vor den diber-
weltlichen  Ieersehaa-
ren verborgen, kam der
Ewigsciende auf dich
herab wie der Regen
auf das Vliess, o All-
besungene, zu unserer
Iirlosung und Wieder-
herstellung!

— Du IHeilige der
eiligen, allbesungene
Gottesgebirerin, du Er-
wartung derVilker und
Erlosung  der Gliu-
bigen, aus dir ist auf-
gesprosst der Befreier
und Lebensspender und
Herr: thn ' flehe an, zn
erlosen deine Kneehite!

(iesang 5. Irm.: Der
du erleuchtet hast durch
den Glanz deiner An-
kunft, o Christos, und
crhellt hast dureh dein
Kreuz die Iinden der
Welt. erleuchte durch
das Licht deinerGottes-

Hoews seankoe 1t erpa-
noe Tooe Tannerso npe-
MIPULINTD 00 YTauBen uil-
nomawaaiii, na Ta, e Cuii,
CHILIC KO {0#1b 1A PYKNO,
Beentran wa ciacenie nacs
nowmnxn Ta!

CyatuXp coatan, boro-
poaie  Beewbran,  vaslie
A3LIKOBD, 11 cuacenic wbp-
nuxs  usn  Tede  Boucin
H30aBUTC.ID i . RH3I0-
aasens 1 Tocnogn ! Erowe
MOJLI, crnactien  padoND
Tsounn !

Hmenn 5 upaocs: 1po-
esbTinnil - culnens  npi-
weersin Tooero, Xpucre,
i 0CBBTUBRIT  KPECTOMD
Tsonws nipa konm | cepi-
wa  upocshTit  cuBTOND
Tsoero Goropasymis npa-
sociasuo nownumxs Ta!
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erkenntniss die Herzen
der rechtgliubig dich
Lobpreisenden!

— Den grossen Hir-
ten der Schufe und
Herrn todteten die Ju-
den durch das 1llolz
des Kreuzes. Doch er
selbst  befreite  wie
Schafe die in denlades
Begrabenen  aus  der
Gewalt des Todes!

— Durch dein Kreuz
den Irieden. verkiin-
digend und kund ma-
chend den Gefangenen,
o mein Drloser. die
Freilassung, beschiim-
test du, o Christos, den
Herrscher.ihn als nackt

und  diirftig  zeigend
durch deine gottliche

Auferstchung!

(Theot.): Die Bitten
der gliubig Bittenden
verachte nicht, o All-
besungene,  sondern
nimm sic an und bringe
sie. o Allreine, deinem
Sohne, Gott, dem ein-
zigen' Wohlthiiter! Denn
diech  haben  wir  als
Schiitzerin!

Hacrupn osuans sean-
karo # [Pocnoga, lyaen
APCBOMB KPCCTHLIND yMepI-
pnwa: no Toit nko obum
MepTBust BO  axbt  nmorpe-
Oennun, ACpKAB CMCpPT-
uuin pn3basn!

Kpectons Tsouns mupn
OsaroptecTuns, H Npono-
sblasp matunwns, Cnace
soif, ocrasiciue, acpxapy
HMYILATO * HOCPAMHID €eCli,
Xpucre, nara obunmasa
nacasasuwit  Lomectpen-
nus soactamess Tuosns!

(bowpodux.) : Ilpowme-
i sBpHo HpocHmuxs, Bee--
nbTan, ne Npu3pH: Ko npy-
ai, o cin oyowait Crny
Tsoeny, Hpeusicran, Lory
eumony Ouaroasredio, Te-
O6e 60 npelcTaTCIbHHILY
COLERXOMD !
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Ton 1.

Kaenon Stauro-Ana-
stasimos: O Reichthum
und Tiefe der Weisheit
Gottes! Alle Weisen
umfassend. hat der [{err
uns von ihrer Schlau-
heit  errettet.  Deun
nachdem er freiwillig
gelitten hatte nach der
Schwachheit des Flei-
sches, st aus cigener
Kraft er, der lebendig-
machende Todte, auf-
ersfanden!

Wiihrend er Gott ist,
wird geeint dem I'lei-

sche um uns und  ge-
kreuzigt  und  stirbt,

wird begraben und er-
steht wiceder auf und
steigt  herrlich empor
mit  scinem Fleische
Christos zum Vater
und wird mit dem I'lei-
sche kommen und er-
Iosen die fromm i1hm
Dienenden!

(Theot.): Ilecilige der
[Heiligen, unschuldvolle
Junglrau, den eiligen
der lHeiligen hast du
geboren, der Alle hei-
ligt, Christum den De-

Ranons Kpecmogockpe-
cens: O GorarcTso 1 ray-
Ouno npenyapoerit bow!
HpeMy 1L otbeanit
(Coaasonevss) Tocnow,
OTBL CHXD KOBApCTBa 13-
OABILID CCTh HACD, HOCTPA=
s 60 BOJICIO BEMONLI0
iorekoro,  Cooewo  Kpb-
HOCTHO KIIBOTBOPH, MCPT-
BB BOCKPCCILIDL eCTb!

born cwil cocqunneres
HIOTIE HACD pPuut: 1b pac-
HIMACTCH J YMIPACTD 1
norpedacTen, 1 naRi Boc-
Kpecacrs 1 BOCXOIT b,
csbrio ¢ niorno Coocto
Xpueroer ko Oruy: cb
HeKe  nBpHIACTD 1 clia-
cern  Oaarouectno  Towmy
CAy A |

(bowpod.):  Contnixs
Cuuran Atso uncras, Cou-
ixb Conraro podia cei,
BChXD OcBimAmMaAre Xpi-
cra llsbavuiteas, a1 e
r
Ia, HWapuuy n Baauw-



Laae

freier. Desshalb ver-
kiinden wir dich als
Konigin und Gebieterin

des Alls, als Mutter des
Schipfers aller Dingo!

* Kanon der (@ottes-
gebdrerin: Bs {reuen
sich die Kriifte der

Himmel, dich schend,
es freuen sich mit ihnen
die Schaaren der Sterb-
lichen; denn siec wurden
geeint deinem Sohne.
o jungfriiuliche Gottes-
gebiirering ihn verherr-
lichen wir nach Gebiihr!

Regen miégen sich
alle menschlichen Zun-
gen und Gemiither zum
Lobe der wahrenZierde
der Menschen: die Jung-
frau " ist deutlich zu-
gegen, verherrlichend
die. welche gliubig ihre
Wunder besingen!

Verherrlicht wird je-
des Lied und Lob, der

Jungfrau und Mutter
Gottes  dargebracht;
denn sic selbst ward

zum Tempel der hoch-
giottlichen Herrlichkeit:

1.

yiny bcbxs, Ako Mateps
3uwanresn Toupell npono-
nhiyend!

Kanons bLowpoduyens:
Beceanatea nebecuna ciin
pma Ta, paiyorca c»
HIMH YCI0BLKODBD COO[)R-
mi, poixicersonsd 60 Too-
HNBb cobokynmwacy, Atoo
Boropoanue, exe jocrofino
clapiunp!

Ja ipuxaTcn BeH A3n-
[ YeI0BBYCCKIH I MWCAH
Kb nOXBash yesosbueckaro
poucTiny yio6pems, Atpa
NpeiCTONTD HBE CIabiiui,
stpoio Ton nowomnxs uy-
Aeca!

Caapurca nutnie sce npe-
MyApWXD i noxsaia Abob
u Martepn boseit npu-
nocuyan, ciasil 00 OucCTh
Cin xpaxp npeboxecrnen-
un, 10me aocroftno caa-
BHNB!



Ton 1.

gsic verherrlichen  wir

nach Gebiihr!

Gesang G.. Trm.: lis
umfing uns der  fus-
serste Abgrund,  Kein
Retter 1st da. wir wur-
den erachtet wie Schafe,
die geschlachtet werden
sollen.  Erlose dein
Volk, unser Gott!
Denn du bist die INraft
derSchwachen und ihre
Wicderaufrichtung!

Dureh die Ucehertre-
tung des lrstgeschalte-

nen, o llerr, wurden
wir  schreeklich  ver-
wundet: doeh  durch

deine Verwundung wur-
den wir geheilt, der du
fiir uns verwundet wur-
dest, o Christos: denn
du bist die Stirke der
Schwachen und  ihre
Wiederaufrichtung!

Du fiihrtest uns cm-
por aus dem  Ilades,
o Ilerr, nachdem du
iberwiiltigt hattest das
allfressende Ungethiim,
durch deine Macht ver-
nichtend die Kraft des-

>
['sou,

Hwenws 6 upwocs:
Obuie  wacwy  nocabuun
Oeatna, HCeTL uadABLIIIT:
BMBLIXOMCH, RO OBILLI
sasodcm.  Cnacu o
bowe nawsv, Tu
00 KpLuocTs NeMoWwCTBy10-
WIXD 11 ucnpasicnie!

Corptuieniesns  nepsoa-
Lamaro, Foenouy otk
YHIBHXONCH,  Paloo  #e
ncicbauxonca Tooeio, cw
HC 30 N YHIBILICH  CCH,
Xpuiere, Tu 60 wphuocrs

HENOILCTBY I XD I He-
upasicme!
Bossean nw ecu 13

ata, Pocnor, wirra yonuso
peesut, Beeenasne, Toeio
ACPIKABOIO NHBIOEKHDD TOTO
cuay, Tw 00 #uvorns H
cBbTD ecl 1 Bockpeceuie!
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Taacwn 1.

gselben. Denn du bist
Leben und Licht und
die Auferstehung!

(Theot.): Es freuen
sich iber dich, o un-
befleckte Jungfrau, die
Yorviiter, indem sie
durch dich zuriickem-
pfangen das Eden, wel-
ches sie wegen ihres
Fehltrittes verloren
hatten: denn du bist
unschuldig, sowohl vor
dem Gebiiren als auch
nach der Geburt!

Kanon Stuuro-Anau-
stusimos: Der da ist
ein -+ leidensunfithiger

und immateriellerGeist,
Christos, der Gott, ver-
bindet sich dem mensch-
lichen Geiste,  welcher
Theil hat an gottlicher
Natur und an der Derb-
heit des I'leisches, und
meinem  ganzen We-
sen hat er ohne Ver-
mischung giinzlich sich
verbunden, um mir,
dem Gefallenen, giinz-
lich die Irlgsung zu
erwirken als der Ge-
kreuzigte!

(bowopod.): Becesutca
o Te6s, AtBo npeucras,
poia  HAaWero . MUAOTIH,
Exens socupiexue Toboro,
ero:ke NpCCTyleHicHs 10~
ryGimnua, Tw 60 Yiucras,
I Npe#AC POKACCTBA U MO
poaccrut eci!

Kanons kpecmosockpe-
cens: Ymp cuii Gesctpa-
CTCHB I HCBCUWCCTLCID,
upumtwaercs  XpHcToCh
bors ucaosbucerony yny,
xoaraitersyomy  boike-
CTBCHILIND  €CTCCTBOND,
1ot axe  AcO0CILCTBOND
(mayvTyt), 1 seeny Mib
HCHPCIOHEN'D  BEckMa CO-
camunen: A4 cmacesie
sceny amnt natwesMy 1o-
AACTD pacuiniaens!



Ton

s fillt der
Ferse gestochene
wadels) Adam und ist
zerknirseht. vormals ge-
tituscht in der Hoffnung
der Vergotthichung,
doch er stelit auf. dureh
die Binigung desWortes

in die

vergottlicht, und  er-
wirbt  durch  Leiden

Leidensunfithigkeit, auf
dem Throne wird er
als Sohn verherrlicht,

zusammensitzend  mit
dem VYater und dem
Geiste!

(Theot.): Aus dem
Schoosse des anfang-
losen  Irzeugers  sich

nicht entfernend. wohnt
und thront im Schoogse
des unsehuldigen Migd-
leing der, weleher ohne
Mutter war, ohine Yater
Fleisch geworden, der

Gerechtigkeit herr-
schender Gott. Ohne
Yorfahren ist sein
furchtbares und un-
aussprechliches  Ge-
schlecht!

Kanon der Gottes-

gebdrerin: Is stehen,

[lajaers  upessctises
Alays 1 s3amasniics co-
Kpywaercs , HALCH 1010
odoarans  ceif  xpesae
00 0ICHI, HO BOCTACTD (0=
cumemenns  Closa 000-
wacMb, H ("l'pll("lll() o=
CIpacine  NpiesMIeTs,  na
npeeroab ko Condb can-
puten, cbuit co Ortnens
we 1 dyxownn!

(bowpod.): 11Lpb ne
OTCTY L Oe3navaibLia po-
AnTean, Bb o HBIPHXD uii-
croia  OTpokosnitel  Bo-
Asopates i ObBacTD, MKe
npesie oeavarepens, 6esd
Ora pomomacunfl, nike
npastoio napersyfl born:
cero nepolociosent (oyz-
VEQAGYT|TGZ)  CTpaminblit
polb I nenspeueHens!

Ranons
[Ipescronts

Bowpoduym:
pa00sBHHO
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Traact 1.

wic es Knechten ge-
bihrt, vor deinem
Kinde die himmlischen
Schaaren, erschrocken
ob deines samenlosen
Gebiirens, o Immer-
jungfrau! Denn du bist
unschuldig, sowohl vor
dem Gebiiren als auch
nach der Geburt!

Fleisch ward der,
welcher vordem ohne
I'leisch war, das Wort,
aus dir., Allunschuld-
volle, er, der das All
nach  seinem  Ruath-
schluss schuf, der die
Heere der lingel aus
dem Nichtsein hervor-
fiithrte. als der All-
miichtige!

Getodtet ward der
Teind durch deine
lebenbringende Frucht,
oGottbegnadeteste,und
zertreten der. Iades
offenbar, und wir, die
Gefesselten, wurden be-
freit.  Desshalb rufe
ich: Tilge die Leiden-

schaften meines Her- -

zens !

poxaectBy Tpoemy uiHH
nebecmir, Axpamecs Ao-
crofino Tnoemy OGeact-
wennony powsecrsy, 1pu-
cnoatno, T Go wncra, u
npeade poaiccTsa, H no-
po#iecTsb ecu!

Boniotuca npewxse cuft
6esmiorens, CioBo H3B
Te6e, Ilpeuncraa, Bca-
ucckat  Bodcto  TBopal,
OcarbiccnnXs  BOHNCTBR
npusemit  orn  neluria,
#KO0 Beeciiens!

Yuepueniens - OuCTh
Bpars xisonocuuys Tpo-
HMb i0ioxp, bLorobiaro-
Aatnad: H nonpand OLICTH
arb npoasicunt H H#HE BO
Yy3aX'b CBOOOANXOMCH, TEMD
AE BOmO: CTPAacTH pa3-
pywH cepama moero!

1011 6t



Ton 1.

Nout.: Du bist auf-
erstanden als Gott aus
dem Grabe in IHerr-
lichkeit und hast da-

durch die Welt mit
auferweckt und die
Wesenheit der Sterb-

lichen preist dich als

Gott und der Tod
ist entsehwunden und
Adam jubelt, o Ge-

bicter, und Eva, welche
jetzt von .den Fesseln
befreit wird, freut sich,
rufend: Du bist cs, o
Christos, welcher Allen
die Auferstchung spen-
det!

1kos: Den nach drei
Tagen Auferstandenen
wollen wir besingen,
als allmiichtigen Gott,
ihn, der die Pforten
des  Tades  zertriom-
merte und die von der
Urzeit an Inisehlafe-
nen aus dem Grabe er-
weckte, der den Myron-
triigerinnen  crschien,
wiec es ihm  wohl-
gefiel, diesen zuerst das
SFreuet cuch“ zuzu-
rufen, und den Apo-
steln IFFreude zu ver-

Nond.: Bockpeeas ecn,
ako bors, 1ub rpoda Bo
ciasb, 11 MIpB coBockpe-
CIL'b  eci: 1I  eCTecTBo
yeaosbueckoe, axo bora,
pocwbnaets T, 1 cueprs

nevyead.  Ajlantn e -
kyern, Baaguso;  Esa

Hulrh 00k yah lrabasasena,
paayeren  sosyuur:  Tu
ecn, ke sekns nogas,
Xprcte, Bockpecenie!

Hrocs:  Bockpecwaro
TPILANCBIO BOCHOIIMD HKO
Bora Bcecuasna, 1 spata
aloBa  CTepuaro, Mvpo-
HOCHIGNT, HBALIGATOCI,
HKOKE OLOINONLL CCTh,
npeiAe e ene pagyi-
Teen® pekiii n Anoctolons
piloctb  Bo3BhuwAN, KO
CUND HIBHOMABCILD; TEMDB-
e BLPOI0 KCHBL yucui-
KOMD  3uaMenia  nodban
01aroBLTCTBYIOTD, H LD
CTEHETD I CMEpTb phi-
1AeTD: MiPDB #KC BCCCINTCH
H BCH Cb HIND PajyIOTCH,
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kiinden, als einziger
Lebensspender! Dess-
halb verkiinden gliubig
dic Weiber den Jiin-
gern die Sinnbilder des

Sieges; der IHades
stohnt und der Tod

trauert, die Welt freut
sich, und Alle frcuen
sich mit! Denn du ge-
withrtest Allen, o Chri-
stos, die Auferstchung!

Gesang 7. Irm. : Dich,
o Gottesgebiirerin, be-
trachten wir Gliubigen

als  cinen  geistigen
Flammenofen:  Denn

wie die drei Jiinglinge
cerrettete der Hocher-
hobene. so stellte er die
ganze Welt vollig wie-
der her in deinem
Schoosse, der gelobte
und hochherrliche Gott
unserer Viiter!

Iis erschrak die Erde,
es wandte sich die
Sonne ab und verdun-
kelte 1hr Licht, es zer-
riss des Tempels gott-
licher Vorhang, dic
Felsen aber spalteten
sich: denn auf das

.00

1.

Tu 60 noiarsecu, Xpucre,
BctMB BOCKpeceHie!

IIneus 7 upmocs: Tebe
yanyio, boropoanne, news
PA3CMOTPHEND BLPHIH @ AKO
#e 00 OTPOKH cnace TpH
npesoanociyifl, Mipp 06-
nosnn B0 upest Tpoeys
scentbin (ecewo ma ueso-
AN Erov  pe Tov
avitzwnov), xsassuufl or-
uess bors n npenpocia-
BICHD!

Y6osca senin, cokpucd
coinne i noxepye cBLT,
paaipacs neprosuas boxe-
cTsennas 3aphca, Kadenie
#e paacbleca: na kpecrt
BICHTD  Npapesnulii;
xpaipnuil  otuens» Lors
11 npenpoc.iasiend!
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Ton 1.

Kreuz wurde erhoben
der Gereehte, der ge-
lobte und hochherrliche
Gott unserer Viiter!

Nachdem Ju gewor-
den warst wie ein Thilf-
loser und Yerwundeter
unter den Todten und
freiweillig unserer Na-
tur nach erhoht wor-
den warst. hast du Alle

freigemacht und  mit
mitchtiger Tland  auf-

erweekt, der gelobte
und hochherrliche Gott
unserer Viiter!

(Theot.): Freue dich,
o Quelle des ewig-
lebenden Wassers; freue
dich, o Paradies der
Wonne! Ifrecue dich,
du Mauer der Glitu-
bigen! Freue dieh. der
Fhe Unkundige! Freue
dich, du allweltliche
Ifreude, durch welehe
uns aufging der
lobte und ho¢hherrliche
Gott der Viiter!

(r-
b(’

Stauro-Ana-
Kinst ward
die mit dem

Kunon
stasimos:
verflueht

asit ovano-
Aomews, 1 yuens  sb
MOPTBRIXD  BOUCK  HaCDh
padil npesosuocumuii, sei
CHOOOULID CCll 11 lepikas-
HOK PYEOIO COBOCKPECILIT
eei,  xumapnnlt  oruews
Lors, 11 upocaanicus!

T Oul1D

(bowpod.) :  Paayiicen,
HCTOUMNNE  NPUCHOKIBLIA
BOAL; patyiica, pao miui-
untit; pagyiicn, crhuo Bbp-
nLXDL, patyiica, nencky-
codpaunan, patyiica, nee-
mipnan  palocte, Hwike
HAMb  BOJSCIH  XBAILHLI
oruess bBorb, 1 npenpo-
claplens !

Ranons kpecmosockpe-
cens: Jpesie ydo npo-
ranra ObicTb 3eMan Ase-

1014



Caact 1.

Blute des Abel von bru-
dermorderischer Iland
geréthete Erde; doch,
mit deinem gottent-
stromten  Blute Dbe-
sprengt, wird sie ge-
segnet und ruft jubelnd:
Der Viiter Gott, gelobt
bist du!

Beweinen moge das
gottfeindliche Volk der
Juden das Wagniss der
Todtung  Christiz  die
Heidenvolker aber mo-
gen frohlocken, in die
Hiinde klatschen und
rufen: Der Viiter Gott,
gelobt bList du!

Siehe. don Mvron-
trigerinnen rief der
strahlende Engel zu:
Kommet, schet die

Zeichen der Auferste-
hung Christi, die Lin-
nenticcher und das Grab,
und rufet: Der Viiter
Gott, gelobt bist du!

Kanon der Gottes-
gelbidrerin: Dich, o
Gottesgebiirerin,  er-
Llickte Jakobl pro(H)hc-

tisch als Leiter: denn

ACBOX0  OvYepBJeHNBLHCH
kponio, OparoyOificTsen-
now pyxow: borotounor
#c Tpoewo kposio Oiaro-
CIOBIBCA OKPOILIENA 1l B3KI-
rpawuil poleTs: OTLUEBD
boike, Oaarocioseun ecir!

da pugawts lyselicrin
GoronpoTusinH A101, Aep-
soct yOiemn Xpicrosa;
ABLILLL iKe AQ  Beceaatcd
Il pYKaMil 4@ BOCILICULY T,
It BOMIOTB: OTUEBD Lowe,
61arocaosens ecu!

Ce nvpouocunaxs 06-
aucran  ponisiie ANTesb,
BOCKpeceHs Xpucrosa
npuAlTe U BHANTE 3HA-
Memn s naamanuuny o
rpo06B, 11 posoniiite: oT-
-uesb bose, Oiarocionend
ecn!

Kanons  bowpoduym :
Ta, boropoanue, ascTuiny
Iakons npopoyeckn pasy-
nipaers, ToGow 60 npe-
posnocumuit  ma  3esmad
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Tou 1.

dureli dieh erschien der
Ilocherhobene denMen-
schen  und  erstrahlte
nach seinem Wohlge-
fallen, der gelobte und
hochherrlichie Gott der
Yiiter!

Freue dich, Ehrwiir-
dige, du Iell Adams!
Denn aus dir ging her-
vor der Hirt, der Hochi-
crliobene,welcherwahr-
haftig: mit wmir, dem
ganzen Menschen, sich
umkleidete, aus unfass-
barem LErbarmen, der
gelobte und hochherr-
liche Gott der Viiter!

Der neue Adam be-
diente sich deines un-
schuldigen  Dlutes in
Wahrheit. der urewige
Gott: ihn flche jetzst an,
zu crncuern mich, den
Yeralteten, der ich rufe:
Gelobter  und  hoch-
herrlicher Gott unserer
Yiiter!

Gesany & Irm.: In
dem Flammenofen er-
glinzten die Jiinglinge
Israecls, wie in einer

ABICH, M CB YCIOBBEKI
nowne, AKo  0JAroBo.
xsaspliwil otiens borp u
npenpociasics !

Pagynea  uncran  nap
Teoe  npinae  Hactupn,
mEe 00 Ajadony  Kosy
O00IKEH  BONCTIINY  Hpe-
posnocunnil vo Beero ma
uesonbra, 32 Gaaroyrpovie
HCHOCTILEIINOC :  XBaLIbbi
ornens borb 1 npenpo-
caapiens!

Hoswit Atansp orb un-
crixy  kponeit  Toonxwt
npesbunii - bors  OnicTb
poncruny, kiowe npuk no-
- obermanmiaro Ma 00-
HOBUTIL  3OBYNGA:  XBagb-
it ornessn bors w npe-
HpoCIABICHD |

Hweny 8% upnocs: B
nenytr orpoust lnspames,
jgKkoKe BL ropuitt 100po-
Tol0 Osarouecris, unCThH

1016



Taacn 1.

Esse, durch die Schoén-
heit der Irommigkeit
reiner als Gold, da sie
sprachen: Preiset, alle
Werke des Herrn, den
llerrn, lobet und er-
hebet ihn hoch in alle
Ewigkeiten!

Der du nach deinem
Witlen Alles erschaflst
und umwandelst, um-
kehrend den Schatten
des Todes in das ewige
Leben durch dein Lei-
den, o Wort Gottes,
unabliissig loben  wir,
alle Werke, dich als
Herrn, und  erheben
dich hoch in alle Ewig-
keiten!

Du nahmst hinweg
dic Zermalmung und
die Qual in den Thoren
und Mauern des Hades,
indem du nach drel
Tagen aus dem Grabe
auferstandest. Dich
loben unablissig  alle
Werke als Herrn, und
erheben hoeh in alle
Bwigkeiten!

(Theot.): Die, welche
samenlos und iiber-

3iata Gseuquaxycs, riaro-
Jouge: GuarociopbuTe Bea
atia Tocnogna Tocnoaa,
nofite 11 npeso3nocuTe Bo
Bci BBKI!

Ilxe soietw Bca TBOpafl,
i npernopnifly o6pauantt
¢bus  cmeprTuyw BB BBY-
Nyl  ®H3Hb,  CTPACTLO
Tooew, Ciose boxift, Te-
6e uenpecranno Bea Abia
TFocnoauna Tocnosa no-
IND, I NpPCBO3NOCHND BO
sen pbin!

Tu pasopman ecu co-
Kpyweme, Xpicre, i oka-
AHNCTBO  BO Bpathixdp H
TBCPABIHXD AL0BLIXD, BOC-
kpecar u3bp rpoba Tpu-
aucsens, Te6enenpecranno
e Abaa, axo [ocnoga
NOIOTD, I NPCRO3NOCATD BO
sci phKn!

(bowp.): ilse 06e3p
cbyMene 11 npeecrecTBeni
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natiirlich  aus  gott-
lichem Blitze den kost-
baren Idelstein, Chri-
stum, geboren  hat,
wollen wir lobpreisen,
sprechend: Preiset, alle
\k/m-ku, den  Herrn,
lobet und erhebet 1hn
hoeh “in  alle liwig-
keiten!

KNanon Stawrs - Ana-
stasim.: Kommet, 1hr
Volker, lasset uns ver-
ehren  den- Ort, auf
welehem  standen  die
allreinen  Fisse,  und
am  olze  die  gott-
lichen, lebendignia-
chenden Iiinde Christi
ausgehreitet waren zur
Erlosung  aller  Men-
schen, und das Grab
des Lebens umringend
lasset uns singen: lus
lobe die ganze Scho-
plung den errn und
erhebe ihn hoch in alle
Ewigkeiten!

ZuSchanden gemacht
ward der gottesmorde-
rischen Juden widerge-
setzliche Verleumdung:
denn, den sic cinen Be-

orp  obaueTanin  bowe-
crsemaro  Powuuyio  Ou-
cepa Mnorowhnnaro Xpu-
€T, BOCHOUND TJAr0JIOMEC ¢
Gaaroctosiire  pen ahaa
IMocnoum Focuoga, noitre
it npesosnoente Lo 8o
nen whia!

Ranons Kpecmogockpe-
cens: Hpuuure aw, uo-
KIOHINMCH MBCTY, B HCMb
ke croncth npeurbil no3h,
nona apent bowecrseniii
XpHCTOBH LR KHB0=
Tll()pilllllll llp()("l'p()lllill'll, I
cuacenic  BEBHXL  uelonb-
KOBDB, 1 IPo0L KHBOTHLIL
obCTONULC, HONND 2 Aa Oa-
rOCIOBUTD  THAPDL  BCHKAI
I'ocuoda i1 OpPeBo3nOCHTD
BO BCA BLEI:

Qoauunca  6oroy Ouis
Iyiecons  mpedessarounoe
okicsetanie, Erowe 00
IbCTCI  HAPEKoiia BOCTa
AKO  Clicub, uapyrased

Taact 1.

triiger nannten, der er-
wachte als Miichtiger,
zerbrechend die Siegel
der Frevler! Desshalb
lusset uns frohlockend
singen: Is lobe die
ganze Schipfung den
Herrn und ecrhebe ihn
hochinalle Bwigkeiten!

Triadikon: In drei

_Heiligungen  betrach-
tend (Jeshoyedvres) die
Herrlichkeit der Einen
Macht, verherrlichen die
reinen  Seraphim  mit
FFurcht, wie eslknechten
gebiihrt, die dreiper-
sonliche Gottheit. Mit
ithnen méeen auch wir

o]
in Andacht singen: Iis
lohe dic ganze Scho-
pfung den Ilerrn und
erhebe ihn hoceh in alle

Ewigkeiten!

Kanon der Goties-
gebirerin: Den  licht-
strahlenden Palust, aus
welchem der Gebieter
des  -Alls,  Christos,
gleichwie ein Driiuti-
gam heraustrat, lassct
uns Alle besingen. aus-
rufend: Alle Werke,

- IR0 ACHIXD

Oe3ymuLMDy eYaTeMd,
TEND &€ pagyruecia Boc-
HouMDb, A8 6JarocionuTh
toaps seakan [ocnota, It
NPEBoO3NOCHTD BO Beu BBKIL!

Tpouvens: Bb Tpiexs
coiamenIxs 6orocioninie
H e1111aro rocnoicToa, cia-
BY cepaceidi NpedicTId co
cTpaxons paboabuno, TpH-
viiocracrioe ciasurs bo-
keerso, b Hunpke 1o M
6iarouccTsyione  BOCno-
HNDB:  la 61arociosiTh
tBaps seakan [ocnoda,
Npeso3nocuTs  BO - BCA
BBl !

Kanons  Lowpoduym:
Ueprors eotToniunnil, 13p
nero #e pekxd Baagnka,
npoinLe
Xpucrocs, BOCHOUND BCH
soniouie: ven Atia Toc-
noaun Iocnoja noiite, 1
NpeBoINOCHTE  BO  BCA
BB !
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lobet den IHerrm und
erhebet ihn hoch in
alle Ewigkeiten!

Freue  dieh, rubm-
voller Thron Goties!
Ireue dich, duWall der
(iliubigen, du, durch
welche das Licht den
in der Finsterniss Be-
findlichen aufgegangen
ist, C'hristos, denen, die
dich selig preisen und
rufen: AlleWerke.lobet
den Ilerrn und erhebet
ihn hoch in alle Iiwig-
keiten! -

Die du der Erlosung
Urheber, den  Ileren,
uns geboren hast. fiche
fiir Alle, die inbriinstig
zu dir  rufen, allbe-
sungene Jungfrau: lo-
bet, alle Werke, den
Herrn, preiset und er-
hebet ihn hoch in alle
Ewigkeiten!

Darauf singen wir den
Lobgesang der Mutter
Gottes: ~ Hochpreiset
meine Scele den
Herrn . ..

Puayiten npecrode caan-
nuil bowiily, patviicn whp-

HWXD CTEIO, CHKE cy-
HUINE  BO  TLWG  BO3BCIH
esbrn  Xpueroch, Teoe

O.1GEAUUIN D, 1t BOHIOULIND
pest tbaa Focnoum Toe-
012 HOHTE, 1 HPeBo3ilo-
cirre Bo Bei pbru!

ClHacenn sHLOBIA HaND
Locnoga pownn, soam o

BCHX'b ll()llil()lll_ll.\'b llllll-
acxno, Jdbkso  peenbran:
OiarocioslTe  Bed Abaa

[ocnoin, Focnoja noiite,
Il HPCBO3HOCHTC BO  BCA
pbkn !

Tasice noems nmeuo
bowpoduysr:  Beanunts
ayuwa mon Locnoga. . .
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Mit Kehrreim: Die
du gceehrter Dbist als
die (Q)herubim .o

Ges. 9. Irm.: Ein
Vorbild deines reinen
Gebarens zeigte der

feuerflammende Dorn-
busch. der nicht ver-
brannte: und  jetzt
bitten wir, bel uns zu
loschen die wilde Gluth
der Versuchungen, auf
dass wir dich, o Gottes-
gebiirerin, unaufhorlich
hochipreisen migen!

0, wie rechtfertigte
das frevelhafte, unbe-
sonnene und baswillige
Volk den Ucbelthiiter
und Gottlosen, verur-
theilte hingegen den
Grerechten zum Ifolze,
den Herrn der Merr-
lichkeit! Ilhn preisen
wir nach Wirde hoch!

O Erléser, du. un-
tadliges Lamm, der du
triigst  die Siinde  der
Welt, wir verherrlichen
dich, den nach dret
Tagen Auferstandencen,
mit dem Yater und dei-

Cs npunmeoms: Yect-
ntflmyio Xepysums .. .

Hncne 9 upmocs: 06-
pass  uHCTaro pokiCCTBA
Tsoero, ornenaiuyan ‘Ky-
nina NoKasa leonalbuad:
i uunb na nacw, nanacreft
csuptnboulyo  yracurtu
MoamycH  newb, Aa T,
Boropouune, nenpecramno
Belyaey !

0 xako, gt Oessa-
KONl I HEeNOKOpuBIL AYy-
Kasas copbuiasuwe, rop-
1aro M IeYCCTUBAro Onpan-
ANMIAC NpaBelnaro xe na
Apest ocyimma Tocnoja
clasu, Erowe jocroiluo
Bealyaens!

Cnace, Arnug nenopoy-
ne, 1LKe mpa rpbxu p3e-
smull, Tebe ciabumn BO-
CEpeClIaro TPHAICBLO, €O
Orniens 1 Lowecrsen-
nuns  Twonms  dyxoms,
u locnoan caasu, Ero-



Ton 1.

nem gottlichen Geiste;
und den  Herrn der
Ilerrlichkeit  preisen
wir. Gott betrachtend.
hoch!

(Theot.): Rette dein
Volk, o IHerr, welches
du erworben hast durch

dein  kostbares Dlut,
indem du wider dic
JFeinde Kraft dem

Kaiser schenkest, und
deinen Kirchen, o Men-
schenliebender, Irieden
auf die Ifiirbitten der
Gottesgebiirerin!

Kanon Stauro- Ana-
stasim. : Yerherrlicht
ward durch deine un-

aussprechliche ICraft
dein Kreuz. o IHerr!
Denn deine Schwach-

heit erwies sich stiirker
als alle Itraft! Denn
durch diese wurden die

Michtigen zur Irde
geschleudert, und die
Armen  zum Ilimmel
gebracht.

Getodtet ward unser
nimmer liichelnder

(apettnz) Tod: denn

ae  Ogaroclopauiec Bedli-
qaeMp!

(bowp. : Chnacu mon
Tson Tocnon, se cra-
waap ccit uectnowo Tooeio
KpOBIIO, HA Bparn  Kpb-
nocte Imneparopy aapys,
i uepssans Tsonws no-
dai nnps, Yesoubroodue,
Doropoiiun  soayrrsasr !

Kanons kpecmosockpe-
ceno: Hpocaasuen  nens-
pedeniolo  cimoio Tuocto.
speers  Toom, Tocnour,
nexouuioe (o azdevel
00 Tioc nauc ciint BEHND
ABICH T HNBKE CILILHII Y00
HIE3AOCHI LA BA 3¢MII0,
I Rt Kb nedeclt Bo3-
po.irvir OLIBaOTD !

Yueproica nepskan na-
Wa CMCPTh, 13D NCPTBLIN
00 Bockpecenie Tui avusen
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du erschienest und
schenktest die Aufer-
stehung den im Hades
Befindlichen, o Christos!
Desshalb preisen wir,
dich als Leben und
Auferstehung und per-
sonlich gewordenes
Licht besingend, dich
hoch!

Dic anfanglose und
unbegrenzte Natur wird
erkannt in drel einzel-
nen gotturspriinglichen
Personen. Eine und die-
selbe Gottheit kommt
dem Vater, dem Sohne
und dem Geiste zu,
auf welche unser gott-
seliger Kaiser vertrau-
end, gerettet wird!

Kanon der (ottes-
gebdrerin: . Aus dem
Stamm Davids bist du
aufgeblitht prophetisch,
o Jungfrau, des Gottes-
Ahnen. Doch auch den
David huast du, wic es
wahrhaftig ist, verherr-
licht, indem du gebarst
den Geweissagten, den
Herrn der Herrlichheit;
ihn preisen wir nach
\Viir({)e hoch'!

cymnnds o azh, Xpicre,
Aaposayb eci, Ttubwe Ta
KO ®I3ub 1l BOCKpeceiie,
it cBhTb vnocracuuil noto-
e Beanvacys!

Beanauassnoe ecrectso,
I uenpeatibnoe Bo Tpexs
nosnapacted  eNCTBLXD,
Borounavaseunxs “vnocra-
cexsd cano bowecrno, BoO
Orut, n Cons, n Aycs:
nma  uewe  boromyapuit
aunepatops ynopan cna-
cacren!

Kanons  Bowpoduymn :
Hsp kopene /dabipoba
npoanbsa  ecu  nmpopo-

yeckaro Atso n boroote-
yeekaro: 1oy M /dabnaa
nko  poueriny  Tw npo-
CIIBILIA CClYy KO POMA-
Wi NPOPOYCCIBOBANNATO
'ocnoja caabm: Eroxe
aoctoiino meapuaens!

1023



T'aac 1.

Jeder Grad von Lob-
preisungen, o Allun-
schuldvolle, wivd be-
sicgt durch die Grisse
deiner Herrlichkeit!
Doch, o Gebieterin,
nimm mit Iluld den von

deinem zwar unwiirdi-
gen Diener, aber in

ruter Meinung dir dar-
gebraehten Lobgesang
an, o Uottesgebiirerin!

0O deiner iiber -die
Vernunft hinausgehen-
den Wunder! Denn
du, o Jungfrau, allein
iber die Sonne Iirha-
bene, gabst Allen zu
betrachten das ncueste
Wunder deines unbe-
greiflichen Gebarens, o
Allunschuldvollo! Dess-
halb preisen wir Allo
dich hoch!

Kleine Iktenie. Dar-
anf: Ileilig ist unser
Gott . .. (dreimal).

Das Exapostilariondes
Morgenqgottesdienstes.
(S. ,Nachtwache DBer-
lin 1892, S. 230.) .

Bensn noxsaawisun, Hpe-
qicTan,  akown  nodbik-
AQCTeil BCIYCCTBOMD Cla-
st Tuoea, no Baatsiunue
o1t pavsk Toouxs neo-
crofinbxs,  o1p  awbse
TeOk npunociyoe npinmi,
Loropoue, co ycepuiens
whuic noxsaisuoc!

O mnaue yna uylecn
Teouxs'! Tw 060 Jdtso
CUINQ N&ue COoanya BChND
laja ecit pasynbtiu  io-
pbiimiee uyto, Beeuncrasn,
Tsoero. poiiecTsa icno-
crinkiuyaro, thas Ta sen
BeAIYACHD !

Exmenin naaan. Ta-
aice: Cpnrp Tocnots bors
HaWD . . . (mpudcdsy).

Ek3anocmuaapin  ym-
penniv (6o kn. Bce-
nownoe bLdnnie“, bep-

auns 1892, cmp. 230).

124
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Nuach den Lobpsalmen
die Stichira Anastasima:
Wir besingen, o Chri-
stos, dein heilbringen-
des Leiden und rithmen
deine Auferstehung!

Der du das Kreuz
auf dich genommen und
den Tod iberwunden
hast und auferstanden
bist von den Todten,
mache friedlich unser
Leben, o Herr, als der
einzig Allmiichtige!

Der du den Ilades
beraubt und den Men-
schen auferweckt hast
durch deine Auferste-
hung, o Christos, wiir-
dige uns, in reinem
Herzen dich zu preisen
und zu rithmen!

Deine gotreswiirdige
Herablassung  verherr-

lichend. preisen wir
dich, o Christos! Du
wurdest geboren aus

der Jungfrau nnd ent-
ferntest dich nicht vom
YVater. Du littest als
Menseh und © nahmst
freiwillig des Kreuz nuf

1025
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Ha xeasumexs cmu-
Tupw eockpecvi saacs 1:
Iloens Toow, Xpucre,
ClACUTEIbHYI0 CTPacTh Ik

ciaasmns  Tpoc  Bpockpe-
ceme!
Kpectn  upereputsuii,

I cyeptb ynpasimiouii, K
pockpecunit 13B  mepr-
BRIX, yMIUPH HALLY &13Hb,
locnou, siko eumns nce-
CILICHD

Ada wisnusuil 1 yeto-
pbia pockpecusuil, boc-
kpecemens Toouns, Xpu-
cTe, CHOLOUH  HACH Yil-
ctunb  cepiuexns, Tebe
Wbt 1 caapumir!

boroatnnoe Tsoe cum-
cXoijicnie ciapsuie, noens
Tu, Xpucte, poaitaca ecu
orp [AbBa, 11 nepasiyuens
Ouip ecit orp OTnna; no-
crpajals ecH Ko ye.do-
BLEB I BOJCIO NpETepnbyb
ecll KPecTh, BOCKPCCILAD,
celt 0TB rpoda, IKO OTD
UCPTOTR  NPOIANICAD, AR
85
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dich! Du
auf aus dem Grabe.
wie aus cinem Prunk-
saale hervorgehend. um
die Welt zu  erlosen.
Iere. Fhre ser die?

erstandest

Andere Stichira Ana-

tolika: Als du an das
Holz des Kreuzes ge-
heftet  wurdest, da
wurde die Macht des
Ieindes getadtet. - Dic
Natur  erbebte  aus
I"urcht vor dir und der
Hades ward beraubt
durch deine  Macht!

Die Todten hast du aus
den Gritbern auferweckt
und dem Riluber das
Paradies gedattnet. O
Christos, unser Gott,
Ehre sei dir!

Heftig weinend, nah-
ten dic ehrwiirdigen
Weiber deinem Grab-
mal. Als sie das Grab
leer fanden und von
dem Ingel erfuliren
das ncuc und scltsame
Wunder. verkiindeten
sic den Aposteln, dass
der Ierr auferstanden
sei, schenkend der Welt
grosse Gnade!

cuaceunt mpb, [ocnour,
ciasa Teds!

e cwmnrupn Goc-
mounst  Qdacs moiace):
Er upursosuuicn een na
Apent  KpecTHbab,  TOrLA
YMCPTBIICH lepikaBa  Bpa-
ki TBape  pokoaehac
crpaxons Toouns; 1 aib
mabiens OuCTh  JCPRABOKO
Tsocto, MepTnin 0THFPOOD
BOCKPECILID eClt it paddoii-
Ry pait orsepaan e
Xpuiere bowe nawrs, caasa
Teon!

Pularouma co  Tutniens
rpoGa  Tsoero  1owmenua
YeCTHLIA  KEHBL  0OpBTIA
#¢ TpodB  OTBEPCTDB, N
yBhibswa orp Aurela no-
BOC I HpCCIABIOC  4Y10
BOBRLCTIHNA  QIOCTOIOMD :
ako  socxpece  Tocnodn,
AAPYH  MIPOBIL BCJNO  Mil-
10¢Th!
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Wir beten die gott-
lichen Wunden deiner
Leiden an, Christos, o
Gott, und den in Sion
am Inde der Zeiten
mit Gottesoffenbarung

vollzogenen  Priester-
dienst des Gebieters;
denn  die in  der
Finsterniss  Sitzenden

hast du, o Sonne der
Gerechtigkeit, erleuch-
tet, zu dem abend-
losen Lichte: sie hin-
fihrend!

O aufruhrliebendes
Geschlecht der Juden,
horet! Wo sind die
zum Pilatos Gekom-
menen? Sprechen mo-

gen die Soldaten der
Wache! Wo sind die
Siegel  des Grabes?

Wo ist der Begrabene
beigesetzt? Wie ward
der Unverkiufliche ver-
kauft” Wie wurde der
Schatz geraubt? Wess-
halb habt ihr dic Auf-
erstehung des Gekreu-
zigten verleumdet. ihr
frevlerischen  Juden ”
Auferstanden ist  er,
unter den Todten frei.

Crpacreit Teouxs 6owe-
CTBCHHWMD  A3BaNDB 110~
Kiauaexca, Xpiucre boxe, u
exe b Ciont Baaimuneny
ceaulenno sitcToio, na Ko-
nens sbkoss boroapienns
Ovismemy: n6o Bo TNB
ciauud, coaulle npocpBETH
npaBiil, Kb HEBeYCpHeMy
pactapaan  cisuno: [ Foc-
no, ciasa Te6t!

Jwbovarexunit  pose
Eppeiickilt suywnre, rib
cyte nwe Kb Ilaary npu-
weiwin?  Ja pekyTs
CTperyulul  Bonui: ryb
cyTb neuati rpobunig, rib
npeaoikens OuLICTe  norpe-
Oémmuit?  rib  nposans
Onters Henpogannuit ? Kako
yEpaieno  O6LCTb  COKpoO=
BUMIC? 4r0 OKICBLTYETE
Cnacovo vocraime, npebes-
sakouin 1yjien? pockpece,
IKC BB MCPTBRIXD  CBO-
60ib, H HOMACTD MIPOBH
BEJl0 MILIOCTB!

6s*
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und gewithrt der Welt
grosse¢ Gnade!

Ehre ... Jetzt ...
Hochgelobt  bist  duy,
Gottesgebiirering Jung-
frau! denn durch den
aus  dir Ileisch Ge-
wordenen ist der
Ilades  gefangen  ge-

nommen, Adam wieder-
gerufen, der Fluch ge-
tilgt, liva befreit, der
Tod getddtet und sind
wir lebendig  gemacht

worden.  Desshalb ru-
fen wir lobsingend:

Gelobt  set Christos,
unser Gott, dem es also
wohlgeflallen hat: Ihre
sel dir!

(irosse  Doxoloyie.
Darauf  die Troparia
Anastasima: lleut ge-
schah die Irlésung der
Welt: Lasset uns sin-
gen dem Auferstan-
denen aus dem Grabe,
dem Urheber unseres
Lebens!  Denn  auf-
hebend den Tod durch
den Tod, hat er den
Sieg uns gegeben und
grosse Gnade!

Caapa ... Il nemnd ...

Hpedaarocsosenna  ec,y
bBovopoue ;. Ao,  Bo-
wonpboer  wap Tebe

ars wrkunen, Alann  Bos-

3BACH,  KMTBA  HOTpC-
Oucn, Esa  csodoaucs,

cMCPTDL  yMeprBHes 1 Mbl
owuxons.  Thunp socnb-
BaOMIC  BOMIEND: 0Jaro-
ciosens  Xpuerocs born
012r0BOAIBAIL TAKO, CAaBA
maadsl

I'eon!

Causocaosie  geduroe.
Tasnce mponaps socipe-
cens: Juecsh cuacenie nipy
Omern, woens  Bockpee-
miemy u3b rpo6a, n la-
YAIBLHUKY KI3HIL  HAWien ;
paspyumnss 060 cMeprio
CMepTh, 100LLy Jase nadb
I BEAHO MILIOCTB!
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Zur Liturgie die
Typika wund Makaris-

men: Durch eine Speise
entfernte aus dem Para-
diese der IFeind den
Adam: durch das Kreuz
fihrte dagegen Christos
in dassclbe den Rituber
ein. der da rief: Ge-
denke meinerin deinem
Reiche!

Ich Dete an
Leiden, ich
liche auch deine Auf-
crstehung:  mit  dem
Adam und dem Riuber
rufe 1ch zu dir mit
hellerStimme: Gedenke
meiner, o Ilerr, wenn
du kommst in dein
Reieh!

Du wurdest gekreu-
zigt, o Siindloser, und
im Grabe freiwillig bei-
gesetzt; doch dn bist
auferstanden als Gott,
mitauferweckend, mit
dir den Adam, der da
rief: Gedenke meiner,
wenn du kommst  in
dein Reich!

deine
verherr-

Den Tempel deines
Leibes hast du . nach

Ha Jumypiiv —
u300pa3umerbHan,  Oia-
giccuna: Cutiio nasele
3L paa pparn Ajaxa;
kpectons #e pasboifuika
speae Xpuertocs O b,
HOMSNIL M#i, 30ByWA, e€raa
npuilewn B0 LApCTBMI
Tuoens!

Hokaannocs crpacrens
Toounsb, caasociosno It
BOCKpLCeH0 co Azadoxs
i pasoOoiimikons, co raa-
conb ey vonilo Ti:
noxuuit ma, Locnolur, eria

npigiewt B0 BAPCTBIM
Tooens!
Pacnsacn  ecnt, bes-

rptue, 1t o rpo6b moio-
AICH ecll BOACI0; HO BOC-
Kpecan  ecit, #ko  bors,
cososanirny sutit ce6t A ta-
Ma, HOMANIL M, 30LYLA,
eria  upinieinr po -uap-
cront Tuooens!

Xpans Tooft Thiecunit
TPIIICBILIND - BOCKpechit
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dreitiigiger Grabesruhe
wieder aufgerichtet, mit
dem Adam hast du die
Nachkommen  Adams
auferweckt. Christos, o
Gott. die da riefen:
Gedenke meiner, o IHerr,
wenn du kommst in
dein Reieh!

Die  Myrontrigeriu-
nen kamen weinend zu
deinem Grabe, Christos,
o (ott, sehr frih, und
fanden den in welissen
Kleidern  dasitzenden
Engel, welcher riet:
Was suchet ithr? Auf-
erstanden ist Christos,
weinet nicht mechr!

Als deine Apostel,
o Ierr, zu dem Berge
gekommen waren, wo-
hin  du sie  bestellt
hattest. o Irloser, und
dich sahen, Leteten sie
dieh an: diese sandtest
du nus zu den Volkern,
um dieselben zu lehren
und zu taufen.

Lhre. .. (Triadikon):
Den Vater wollen wir
anbeten und den Sohn

norpedenient, co  Alda-
MONDB, I ILKE OTD AtaMa,
BOCKpeCILD  ectty, Xpicre
bowe; nomamr macs, 30-
BYULIND, CIQ  HplLiCwH
B0 uapersut Tooenn!

Myponoenun npinoma
wuyu@, wa rpods Tooi,
Apuere Lowe, w10 pano;
It 0bp OBILMXD pH3AXD 00-
pbroma  anreda  chunua,
SUTO  =luere?  sopyuia:
pockpece Xpruerocsh — ue
puiaaiite npouee!

Anocroanr Tson, Toc-
HOMI, HA rOpy, ILBKC no-
BCIBIB  €Ct UMb, lpl-
wegme, Cnace, n Tu pu-
AbBlC HOKJIOHIIIACH, (XT
#C 1 10CIAID el BO
AILIKIE YUHTI I KpecTii !

Caasa . . . (Tpouuens):
Ortuy noxsonmca, it Coina
ciasoctosins, 1 [lpecon-
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Taac 1.

verherrlichen und den
allheiligen Geist gleich-
falls Alle preisen. rufend
und sprechend: Allhei-
lize Dreifaltigkeit, er-
lose uns Alle!

. Jetzt ... (Theot):
Dein Volk, o Christos,
bringt deine Mutter
herbei zur Firbitte;
auf ihre Gebete gieb
uns, o Giitiger, deine
Irbarmungen, auf dass
wir dich verherrlichen,
der du aus dem Grabe
uns aufgestrahlt bist!

Prok.: s sei, o Herr,
deine Gnade auf uns,
denn wir hoffen auf
dich!

St.: Frohlocket, ihr
Gerechten, in dem
Herrn: den Redlichen
gebiihrt Lobgesang!

Alleluja ... Gott, der
Rache mir verleiht und
die  Voilker zwinget
unter mich!

St.: Der gross macht
scies Konigs Ieil und

Taro Jyxa BKynt Bocno-
H¥DB, 30Bywe § riaro-
Jiowe : scecsatan Tponue,
cnaci BChXb Hach!

H uwut ... (bowp.):
Mateps Tpolo npuBoants
Tu bB MoiNTBY, .0A1€
Toou, Xpucre: moibOamn
En wmeiporn Tooa aamap
Haxn, Osarifi, aa Ta npo-
ciabinexd H3b rpoba navd
BO3CHIBLIATO .

IIpox.: By, Tocnoan,
miocts Tooa HAR Hacy,
akoxe ynosaxoMp Ha Ta!

Cm.: Paxyfiteca npa-
seant 0. 'ocnoas, mpa-
BUNB N01006aeTDh noxsaial

Aruuyia~. . . bors aanift
oTHUleHIe, 1T noxopuswril
1041 104b wa!

Cm.: Benmnafl cnace-
nin napensa, i toopall uiu-
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ITuld iibt scinem Ge-
salbten, David  und
scinem  Samen bis in

LEwigkeit!

Sonntays-Trop.(1.1):
Wiihrend der Stein ver-
siegelt  war von den
Juden. und die Kriegs-
kneehte bewacehten dei-
nen allerveinsten Lieib,
bist du, ISrloser. auf-
erstanden  am  dritten
Tage. Lieben spendend
der Welt. Desshall
riefen die himmlisehen
Michte dir, o Liebens-
spender, zu: Ehre dei-
ner  Auferstehung, o
Christos, IEhre deinemn
IConigreiche. Ehre dei-
ner Yorschung, ecinzig
Menscehenhiehender!

(Theot.}: Als Gabriel
dirertonen liess. o Jung-
frau, das: ,Freue diech,
wurde mit der Stimme
Fleiseh  der ~Gebieter
des Alls in dir, der
heilicen Lade. wie der
gerechte David sprach.
Du zeigtest dich- als
umfassender, denn die
Himmel, indem du

a0cte Xpiery  (rovagan-
nury) Cooeny Jamiiy. u
chyeust ero 10 whia!

Tponapy  eockp. (110
w) s Rasenn  sanewarany
orp lylew, u nsounons
CTPCFYUUIND  HpeuleToe
Tsio  Tnoe, wockpects
cenr rpiwesunit - Cnace,
Aapy it suposnsisns, Cero
paur eian pebecinn Bo-
noxy  To, isnogaoue:
caasa pockpecennn Too-
enmy, Xpuere, crasa nap-
croiio Tooexy, ciana cyo-
tphuiie Twoemy ,  eanue
Yesonbroaovue!

(bowp ) : Vappimay vh-
uasmy  TeOk duso: pa-
AYTies, o racons Boio-
ugunect  sebx s Baauisa,
v Tebb cvarbnD KUBOTD,

AKOWC  peve  npaselunii
Jdasign @ asiyacn ecir mip-
was  Hedecn, NOHOCHBILI

umanrean Tooero. Ciana
sceasiuemyca 1 Ta; ciava
npoweiueny u3b  Teode;



Taacs 2.

trugst deinen Schopfer.
Ehre dem, der in dir
wohnte, Ehre dem, der
aus dir  hervorkam,
Ehre dem, der uns
befreite  durch deine

Geburt!

Ton 2.

Beim grossen Abend-
.gottesdienst. Nach dem
Proimiakos Psalmos und
dem ersten Kathisma zu:
Herr, ich rufe. .. stellen
wir Stichen 10 und sin-
gen  Aufersteliwngs - Sti-
chiren des Oktoichos 3,
Anatoliba 4 und aus dem
Mendion je 3 oder f oder
6 des gefeierten Heiligen.

Stichira Anastasima:
Fiihre hinaus ... (8.
978).  Den vor Lwig-
keiten von dem Vater
gezeugten  Gott, das
aus der Jungfrau Ma-
rin Fleisch gewordene
‘Wort, kommt, lasst uns
anbeten; dennnachdem
er das Kreuz erduldet
hatte, ward er dem
Begribniss iibergeben,
wie er sclbst gewollt

clasa cpoboilBUIEMY HACH
po#iectsoxs Tpouys!

I aacs 2-0il.

Ha ceauymi cevepnu,
N0 NPEJRUNUNGMELUTVMS
NCUAML U nepeoit  Ka-
oudanm, ra: T'ocnogir Bo3-
3BAXD . . . HOCINGGNMNB
cmuroes 10, u noems
CINUTUPLL  OCHOMUCHUKA
3, u eocmounvt (anamo-
dieant) 4, w Muneu 3 uau
4 wau O, awe npaso-
Hyemes cemmul.

Cinuzupst  60CKpecub :
Hasean ... (emp. 978).
Hpewae stiks orp Orna
posmeny ca bowio (bowy)
Caosy (tov Qztv Aovov),
sontouuwenycs oTp AtBu
Mapiy, npipurre nokao-
nes : Kpects 00 nperep-
nbub, norpedcuiio npesa-
accn, 150 Canp BOCXOTH:
il BOCKPECD N3B MEPTBLIXD,
cnace Ml 3a04ywIA101Maro
uedonbsa !



Ton

hatte. und auferstchend
von den Todten, erliste
er mich. den verlornen
Menschen!

s harren mein ...
(S. 979). Christos, un-
ser Irloser, strich aus
den Schuldschein tiber
uns, an das Kreuz ge-

heftet, und zerstorte
dic Macht des Todes.
Lasset  uns  anbeten

sein nach drei Tagen
erfolgtes Frwachen!

Aus den Tiefen ...
(S. ¥79). Mit den Brz-
engeln wollen wir be-
singen die Auferstehung
Christi. Denn er selbst
ist der Befreier und
Irloser unserer Seelen.

Und in  furchtbarer
Herrlichkeit und  ge-

waltiger Kraft kommt
er wieder, zu richten
die Welt, welche er
erschaflen!

Andere Stichira Ana-
tolika: Dich, den Ge-

kreuzigten und  De-
grabenen  verkiindete

der Engel als den Ge-

Mene w1yt ... (cmp.
979). Xpucrocw, Cnacwp
HAll'b, €KC HA UKL PYKO-
micanic  NpOTBO3LILDL  HA
KpecTd, 3artatl, i exepr-
HYI0  ACpiKaBy  yHPasAnu,
nosaannemcs  Ero  tpu-
ANCHHOMY BOCKpeeeniio !

Hap rayounst ... (cmp.
979).  Co  Apxanrean
BOCHONND XPHCTOBO BOC-
kpecenie: Touw 00 ects
[sdasnress u Conacs ayws
HAlIXB, [ BD  Clanh
crpawmntil, H  EpBOWHI
CiLib, Naki TpuACTh Cy-
ANTI Nipy, ero #e coszta!

Hnoe  cmurupn goc-
mownw: Tede pacnenma-
roci It norpedennaro, an-
reas npounosbia Diageiiy
I raroaume #Enans : upin
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Taacry .

bieter und sprach zu
den Weibern: ,Kom-
met, sehet, wo der Herr
lag; denn er ist auf-
erstanden, wie er ge-
sagt, als Allmiichtiger!®
Desshalb beten wir dich
an, den allein Unsterb-
lichen! Lebensspender,
o Christos, erbarme dich
unser!

An dcinem Kreuze
hast du getilgt des
Holzes Ifluch; in dei-
nem Grabe hast du
getodtet die Macht des
Todes; in deiner Auf-
erstchung hast du er-
leuchtet das Geschlecht
der Menschen.  Dess-
halb  rufen wir  dir:
Wohlthater, o Christos,
unser Gott, Ehre sei
dir!

Ehre Jetzt ...
(Theot.): Dahinschwand
der Schatten des Ge-
setzes, als die Gnade
kam. . Denn wie der
flammende Dornbusch
nicht verbrannte,so hast
du als Jungfrau ge-
boren und bist Jung-

AuTe, BHANTE, HiBXe Je-
xawe [ocnoas: Bockpece
60, #Ko e peve, AKO
scecisens.  Touwe Tebs
nokianaenca caunony 6es-
cueptuony :  shnsnosasue
Xpucre, nomuayl uncs!

Kpecrox» -~ Tooums
YNpasauuis ecn, 10Ke OTb
Apesa  KaaTBY, norpebe-
niens Toound ymepTsHiD
eCli CMEPTH jcpxaBy; BO-
cramiens we Tooums npo-
CBHTIID CCH POAD 4ues0-
ptucckiil. Cero paan Bo-
mens  Tu:  Osaroabreso
Xpucre bouse naws, ciasa
Teos!

Caapa ... H nowt . ..
(bmnop.): Tlpeltae ctub
3akonnan, OlarosaTH npu-
weplwd: AKo xe 00 Ky-
nuEa He crapawe onaif-
ema, -Tako Absa popia

.ecu i Absa npebuia ecu;

BMECTO CTOAMA Oruennaro,
npuaseinoe soacn Counite,
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Ton 2.

frau  geblieben.  An
Stelle der IPeuersiiule
struhlte auf die Sonne
der Gereehtigkeit, an
Stelle des Moses: Chri-
stos, die lirlosung un-
serer Seelen!

Apostichon:  Deine
Auferstehung, Christos,

Erliser. erleuchtete die
ganze Welt und du
hast zurtickgerufen dein
cigenes Gesehiopf: all-
miichtiger IHerr, Iihre
sei dir!

FKhre ... Jetzt ...
(Theot:): O des neuen
Wunders aller fritheren
Wunder!  Denn - wer
kennt eine Mutter, wel-
che ohne Mann geboren
hat und in den Armen
triigt den, welcher die
ganze Schopfung wm-
fasst?”  Gottes  Lath-
sehluss ist  das Kind.
Die du ihn als Siug-
ling, o Allrcine, auf
deinen Armen gehalten
und mitterlichen liin-
fluss auf ihn erworben
hast. hore nieht  auf,
zu thm zu flehen fiir
dic dich VYerchrenden.

putecro Moveea — Xpu-
CTOCD chacenie Aywn na-
nnxn !

e emuzosun : Boekpe-
ceuic Tnoe, Xpucre, Cuace,
BCIO NPOCBLTH BCCICny 10
o oupussaanr  ecn Tooe
costame (%5 {otov —pas-
pa); secemasne Cocnoun,
ciapa TeOk!

»
1
-

Caama oo 11w L L
(bonop.): O uyiece, no-
BAr0 BCHXD JPCBIIND Uy -
eeh! KTO 00 nosma ma-
TepL Oe3h MVER POy
I HA PYEY HOvHMYy, Beio
oapy Cotepsanaro; bo-
e ecTb  nasosele, po.-
meeen (o zovrévy; Ero
we, ako  aaatenna, [flpe-
aiieran,  ‘Toonya  pyrana
HOCHBIIAN 1T MATCPHE LepP3-
nopeuie 1 Heny mnuywan,
He  upecTal  MOJAWH 0
uytymnxs T, ymeapnrn
Icnact Ay namal

14336
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auf dass er sich er-
barmen und ecrretten
moge unsere Scelen!

Trop.: Als du hinab-
kamst zum Tode, -das
unsterbliche Lieben, da
hast du den IMTades ge-
todtet durch den DBlitz-
strahl der Gottheit: als
du aber auch dia Ver-
storbenen aus  der
Unterwelt auferweck-
test. da haben alle
Miichte der Himmli-
schen gerufen: Lebens-
spender, Christos, un-
ser Gott, IShre sei dir!

(Theot):  Alle  sind
gie tiber die Vernunft,
alle hochherrlich. deine
Geheimnisse, o Gottes-
gebiirerin! In der Rein-
heit versiegelt und in
derJungfriulichkeit be-
wahrt. bist du untriig-
lich als Mutter erkannt,
indem du den wahren
Gott gebarst. Ihn flche
an, auf dass crliost wer-
den unsere Seclen!

Zum  Morgengottes-
dienst.  Nach der 1.
Stichologie  Kuthisma

Tpon.: Eraa caucuesn
ccir Kb cmepry, Aisore
Gescmeptuniit, “Torda agn
yseproiap  ecn Gancra-
mews boixeersa; craa xe
Il yNepuis oTb npelcnog-
HUXD  BOCKPCCILIB  €CHI,
Bci citapl nebecubl B3
paxy: (usnojasue, Xpi-

cre, bowke mnaws, caapa
Teos!

(bowp.): Bea  nave
CMHCIa, BCA NpECIaBHAZ

Tuos, boropoanue, Ttaim-
CTBA: YHCTOTOK 3ancua-
Tasa i ALBCTBOMD Xpa-
numa, Marir nosnasacs eci
neaomna, bora pomawm
uerunnaro:  Toro  moux
CHACTICH 1y AN HAMDb!

no 1w
CILAaALEY

e ymperu,
cmurocioein
gockpecnu :



Ton 2.

Aunastasimon: Der chr-
wiirdige Joseph, wel-
cher deinen  allreinen
Leih vom Ilolze herab-
nalim, hiillte ithn in cin
reines Linnentuch, be-
deckte thn mit wohl-
ricchenden  Gewirzen
und legte ihn in ein
neues  Grab. Doch
nach drei Tagen bist
du auferstanden, o
Herr, darreichend der
Welt grosse Gnade!

Nach der 2. Stichol.:
Nachdem du nicht ver-
hindert hattest, dass
der Stein des Grabes
versiegelt wurde, ge-
withrtest du, auferstan-
den, den IFelsen des
Glaubens Allen; o Herr,

Ehre sel dir!

Nach dem  Amomos
die Ilypalkoi: Die Wei-
ber. welche nach  dei-
nem Leiden zum Grabe
grekommen waren, um
deinen Lieib mit Myron
zu salben, Christos, o
Gott, salien Engel 1m
Grabe und entsetzten
sich, Sle horten aber

LaarooGpasuutii focua,

Ch JIpeBa CHEND  npe-
uneroe Tooe Thio, nua-
nmamnuwe  unerolo o0-

-

BiIL, L OJaroy Xaixit 3o
rl)()()li nouh JARPLIBL Ho-
AOIKI; HO TPILICBCID BOC-
kpeess ecn Focnogn, no-
AR MIPOBIL BCAIIO MILIOCTL.

o 2w cmuzocaosiu
civd.:  Ramenn  rpoduuif
JANCUATATIL i BOIOPARIIBD,
KaMcHb  BEPL BOCKPECSD
noluus ecu sehkyn, loc-
nou, ciapa Teos!

Hlo nenopounazxs 1-na-
kow: o crpactn (Meza
T waeI  —  nocan
cmpadanii)  weAlla  Bo
rpods CHB, BO Cike 1o-
smasati 1bro Tooe, Xpu-
cre bowe, pnakma anrcan
Bo rpo0h, w ywacowac:
raack 60 canlluaxy orb
HUXB, KO Bockpece Toc-
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die Kunde von ihnen,
dass auferstanden sei
der Herr, schenkend
der Welt grosse Gnade!

Die Anabathmen. An-
tiphonon 1: GenHimmel
richte ich die Augen
meines Herzens zu dir,
o Lrloser: erlose mich

durch deine Erleuch-
tung!

Erbarme dich unser,
die wir viel wider dich
siindigen zu jeder Stun-
de, o mein Christos,
und gicb uns vor dem
linde Gelegenheit, dir
Busse zu thun!

Ehre ... Jetat ...
Dem heiligen Geiste ge-
biihrt es. zu herrschen,
zu heiligen, zu bewegen
die Schopfung.  Denn
er ist Gott. cinwesent-
lich dem Vater und
dem Worte!

Antiphonon 2: Wenn
nicht der Ilerr unter
uns gewesen wire, wer
wire im Stande ge-
wesen, unversehrt zu

2.

n04b, AapyAa MipOBI Beiiw
MILIOCTB!

Cmenenna, anmughons 1:
Ha ne6o oun nymaio (e03-
QuIICY) MOEero ccpaua, Kb
Teos, Cuace, cuacun  Ma
Tuouns ocinmens!

Hlonmayit macn, corps-
waomnxs Tebs  muoro,
na peakiit uacy, o Xpuere
moil, m  anwap  o06pasd
npeklc Kouua MNOKAATica
Teon!

Caapa ... Il nans . ..
Coatony Ayxy, exe uap-
CTBOBATII N10100a€TD, OCBA-
WATH, [0iBH3ATI TBApb:
Lors 6o ccte, esnnocy-
mens Oty n Ciopy!

Aumudions 2: Ame ue
Focnogs 01 61D BB HACD,
KTO AOBOJCHD ULID CO-
Xpanens ObITH OTD Bpara,
Kynuo 1 ycioptroy difinm ?
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bleiben vor dem Ifeinde

und Menschenmorder?
Ihren Zihnen ber-

gich nicht, o Irloser,
deinen  Inecht; nach
Art der Liowen stitrzen
siec auf mich zu, denn
sie simd meine Feinde!

Ehre ... Jetat
Dem  heiligen Geiste
ist ecigen Lebensur-
sprung und Lhre; denn
alles Geschaflene be-
wirkt er, indem er Gott
ist, hilt es zusammen
im Vater durch den

Sohn!

Antiphonon 3: Die da
vertrauen auf  den
Heren, die gleichen dem
heiligen Berge: sie wer-
den  nicht  ersehiitiert
waorden dureh die Ge-
schosse des Beliar!

Nimmermehr werden
die gottlich Liebenden
ihre Iliinde zu Ifrevel-
thaten ausstreclken ;
denn nicht tberlisst
Chiristos sein Erbe dem
Stecken'!

‘howectsennb

dyooms uxbn ue npe-
akie,  Cnace, Tsocro
paba, VO JABBOBLINT 00-
PABOMDB  HOJBIIAIOICH  HA
M spasn non!

QT VT I § VTRV
Cuwnrony dyxy wumona-
valie 1 u€ecrb; Bea 0o
cosutimu ko bors cmii
yRphLers (ouvancl); co-

sugactp, B0 Ormb  Cu-
Honn we!
dnwmudgions  3: Hagh-

ontnes va Focnoga, yno-
Aoviumaen - ropb o cwi il
K BHEAKOKC  ABIEY TC)
HPILIOTTE BpakiNn |

Bn  Gessakounin  pyKbp
CBOIIX'b 4Q HC MPOCTPYTD
RIBY Wi :
e ocrasmers 60 Xpu-
CTOCH e3fa ha wpelii
Cpocnn!



Taact 2.

Ehre ... Jetzt . ..
Vom heiligen Geiste
entstromt alle Weis-
heit; von ihm stromt
die Gnade den Apo-
steln zu, werden 1n den
Kimpfen die Martyrer
gekront, und durch ihn
schauen die Propheten!

Prok.: Stehe auf, o
Herr, mein Gott, nach
dem Gebote. das du
gegeben hast, und die
Versammlung der Vol-
ker wird dich umgeben!

St.: Herr, mein Gott,
auf dich habe ich ge-
hoflt, erlése mich!

Kunon Anastasimos.
Gesang 1 (1. 2) Irm.:

In die Tiefe streckte
einst nieder den  ge-

sammten Heerbann des
Pharao die waftfen-
tberlegene Kraft: das
fleischgewordene Wort
aber vernichrete die all-
verruchte Siinde, der
ruhmreiche Herr: denn
ruhmvoll ward er ver-
herrlicht!

Ciopa ... H uamt . ..
Coatans dyxows Tousitca
(ucmouaemca) seaka npe-
MYApPOCTb:  OTCHLY —
0aarolaTb ANOCTOIOMD, il
CTPajaIbyCCTBH BB~
YaloTCH MYUCHHIb, H npo-
pous 3paTDb!

Ipoxk.: Boscranu, Foc-
noxit, hoxe moit, nosess-
HIEN'B, 1M XK€ 3anosblarb
eci, i1 couns Jojeit oOu-
ters Ta!

Cm.: Tocnomt, bome

moii, wa Ta ynobaxs,
cnaci Mu!
Kanons  sockpecens.

Hwens 1 (3a. 1) upmocs:
Bo ray6unt nocran (naté-
TPWCE)  HHOTAA  +apPao-
HHTCEOC BCC HOMHCTBO Hpe-
Opy ®eman CILIa; BONAOIL-
meecn #xe Ciono seesaob-
mifi  rphxs  norpebiuio
ccTb, mpenpociansennsii
Focnoas, ciasino 6o npo-
ciapicn!
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Ton ©.

Ehre scio o Ilerr.
deiner heiligen Aufer-
stehung!

Dieses wird vor jedem
ferueren Tropuarivne wic-
derholt, mit Ausualme
des Theotolions, vor wel-
chem wir sagen: All-
heiligeGottesgebirerin,
erlése uns!

— Der First  der
Welt. o Giitiger. dem
wir  uns  verschrichen
hatten, Indem wir dei-
nem Gebote nieht ge-
horehten. ward durch
dein  Ireuz  gerichtet.
Denn. indem er sich
auf dich. als auf cinen
Todten. warf. fiel or
durch dic Stiirke deiner
Macht und ward als
cin Schwacher 7u
Schanden!

— Du, der Defreier
des  Gesehlechtes  der
Menscehen und des un-
verweslichen  liehens
Urheber, kamest in die
Welt. Denn du zer-
rissest dic Netze des
Todes durch deine Auf-
erstchung, welche wir

Caasa, Pocnouwn, coi-
oy Bockpecesio  Tuoo-
ey .

Toocde u no kudcdons
ROCALAYIOULE NG MPORADID,
KPOMIb buwopodunnu,
npeds  Kous LqQ01eM5:
Hpeesaran  boropotine,
coac nacn!

Mipesiil we sman, baa-
iy (‘M)' me Hauleaxoanei,
sanowlu Teon  nenocay-
mapme,  kpecrons  Too-
SMDOCYUICH: npupasies
0o T uko cuepruy. o1-
natge ke saacri Tooen
ACPEaBow, 1 nesonmnit
o0auupicn!

Hadunreean pota uedo-
phueecsaro, 10 Berrhinony
(Z20p2T70) KIBOTY  Ha-
MAILHIER, Bh  MIpB Upi-
HEID CCIL; BOCKPCCeHIMD
60 Tsonmsb pasppasn ccn
CMCPTHHIND NCICHBI, Cike
CIABOCAOBUMD BCH: CIABIO
00 nupociasuct:
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Alleverherrlichen:denn
herrlich hast du dieh
yerherrlieht!

(T'heot.): Lirhaben er-
schienest du, o Allun-
schuldvolle. iiber die
ganze unsichtbare und
sichtbare Schopfung. o
Immerjungfrau:  denn
du gebarest den Schi-
pfer. da es ihm woll-
gefiel, Fleiseh zu wer-
denindeinem Schoosse:
ihn flehe an voll Zu-
versieht,  zu erretten
unsere Secelen!

Gesany >, Trm.: \uf-
blithte. gleich wie eine
Lilie. o Ilerr. die un-
fruchtbhare Wiiste der
Heiden o der Kivche
durch deine Ankunft.
in - welcher  gestiirkt
wurde mein Ierz!

Die Schopfung ver-

anderte sich bel deinem
Leiden, schend, wie du
unter  leichtem  Vor-
rande  von  IFrevlern
verspottest wurdest,
der du das All durch
gittlichen "Wink  ge-
griindet hast,

(bowp.):  Hpeswenn
sspaaci ecn, Uncran Hpu-
CHOLLBO, BCHEIN  HCBHAL-
MBI BIAMMBIA  TBAPH @
diguTean 60 poliaa ect,
160 0Jarosoanr  BoILIOTN-
Tuen o yTpoo6s Tooeii,
LrOFC €O 1CPINOBCHICH D
MO CHACTI 1yHII nama !

Hwews 3 upamocs: 1po-
Wk eeTh NyCTWlA, AKO
spuns, locnoury  nau-
HCCKA NCIOUIA - e -
Koss  npumecresiend Too-
b, BL neit (nems) we
yrepuies noe eepane!

* Twapy v cTpacti Tooeft
uantisecn,  3pmun - Ta
Db nipeTud oOpast orb
OCu3akoUIRIND NOpYyTacMa,
ocnosapiaro  ven - boike-
CTBCHHLIND  MauoBeuieys!
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Aus Staub  hast du
mich einst nach deinem
Bilde mit deiner Hand
erschaffen, und als ich
durch die Siinde wieder
in den Staub des Todes
zerfallen war. o Chri-
stos, mit hinabgestiegen
zum MHades, mit dir
auferweckt!

(Theot.): Die Heer-
schanren  der  Fngel
erschraken, o Allun-
schuldvolle, und die
Herzen der Menschen
schauderten, ob deines

Gaebarens. Desshalb
verchren wir dich
gliubig  als  Gottes-

gebiirerin!

Gesang 4. Irm.: Ge-
kommen bist du aus
der Jungfrau, nicht als
ein Gesandter oder ein
Ingel. sondern als der
fleischgewordene  Terr
selbst, und hast mich,
den Menschen, vollig
erlost. Desshalb schreie
ich zu dir: Ehre sei
deiner Kraft, o Ierr!

Du stehst als Ange-
klagter, mein Gaott, vor

Ot neperi no odpasy
Wik pyoio Tsocwo costins
CCH, I COKpYIICHNA ALK
Bb lCPCTL CMCPTIYIO 3
rphxs, Xpicte, colelb
BO aib COBOCKpCCHAD cCitl

Chowop.): U ya-
pimacn aureascrny, pe-
qpeTan, 1 dedopLuccran
yerpampnmacs  cepiia o
poikicerst Tsoems: Thu-
we Tu,» boropoutny, sh-
POK UTHND!

Hwens f upamocs: -
merp ecit orp Lo ne
Xodatail, n anrern, no
Caxp, Focnoan, somoun-
Gil, 1T CUHACAD CCIE BECTO
ML uelophia, TEMD d0oBy
Tu: crana cuat Tooedl,
locnoau!

HlpescTommun  cyauny,
ako cymume, boxe moli,
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Taact 2.

dein Richterstuhle, nicht
rufend, o Gebicter, das
Urtheil {iberlassend den
Volkern, indem du
durch dein Leiden der
Welt Ieil gewirkt hast,
o Christos!

Durch dein Leiden,
o Christos, wurden die
Schwerter des IPeindes
stumpf.  Der Wider-
sacher Stiidte aber
wurden bei deinem
Hinabsteigen zum Ila-
des zerstort, und der
Hochmuth des Gewalt-
herrschers  niederge-
worfen!

(Theot.): Dich. o
Gotresgebiirerin, - Ge-
biceterin, erkennen wir
Gliubigen alle als Ia-
fon der Rettung und
unzerstorbaren Wall;
denn dureh deine Ifir-
bitren erlosest du aus
den Gefahren  unsere
Secelen!

Gesang 5. Irm. : Mitt-
ler zwischen Gott und
den Meuschen bist du
geworden, Christos, o

ne pounid, Biaguko, cyan
H3HOCA H3LIKOMDB: LMD e
crpactiio Tsoelo, Xpucre,
scedennsit  costasp  ecu
cnacenie!

Crpactio Tsoew, Xpu-
CTe, Bpary  OCKyasbma
0[))'7“1)], lll)OTllBHblM’b (T(DV
Omevavilwy) ke, exe BO
arp cxowieHiens TBoums,
rpaib  paspywiwmaca, u
MyunTeIeBa 1ep30CThb M-
310ikena OucTh!

(bowp.): Ta, upucra-
nime coacemn, o CTbmy
neisiknny, boropoiue,
Baagmunne, pen  pbpuim
cobybl: Tul 60 MoaHTBaAMIL
Toousn nsdapigewn o1d»
OLlb Ay pawal

Hrene 5 upmocs: Xo-
aatait bory u veioBbkomd
Ou1b ecn, Xpuere, boxe;
To6ow 60 Biaiuxo * ks
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Ton

Gott! Denn dureh dieh,
(lebieter. habeu wir nus
der Nacht  der Un-
wisscenheit den Zutritt
zum Urquell des Lich-
tes. zu deinem Yater
crhalten!

Wie cine Ceder, o
Christos. hast du den
Ilochmuth, der Feinde
Schnauben  zerschmet-
terr, freiwillig. o Ge-
hicter, wice es div wohl-
gefiel, auf der Cypresse
und Fichte und Ceder
dem IFleisehe nach er-
hoht!

In die tiefste Grube
legten sie dich, o Chri-
stos, einen Todten ohne
Athem.  Doch. nach-
dem du an der cigenen
Verwundung verstor-

ben warst, o orliser,
hast du die Verges-

senen. in den Grithern
Schlummernden, mit dir
auferweekt!

(Theat.): Bitte deinen
Sohn und Herrn, o un-
schuldige Jungfrau, den
Gefangenen, welche auf
dich vertrauen, fried-

CIL TONNMLIBLHITGY Oruy
Troeny ors nonur nesk-

Abuin npuseleme  (do-
cmyna) unann!
ko weapur, Xpucre,

A3LKEOBD  WATAHIC CORPY-
s ecit soaew, Baa-
ABIKO, KO H3HOAILID  ecu
ma Kvuapuch, 1oua uevnl,
I ReIph, 0TI COBOJ-
ABISACHS !

Bb poss, Xpucte, npe-
nenoens nodokuwn Ta
Oeatmxanna  Meprsa;  uo
Toocto s3Bo0  3adBenunll
MEPTBRUL, ke BO TPOHEXD
cumgia,  ysasens ¢b» Co-
0010 BOCKpeenan ecn!

(bowp.): Moan Cuina
Tsoero 1 ocuoga, lbso
Uncraa; ua Tu ynosaio-
WHMD  MHPD  IApOBATI,
ILIBHCHALIND iabavyenie
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liche Errettung nus der
feindlichen Noth zu ver-
lethen!

Gesang 6. [rm.: Yom
Abgrunde der Sinden
winfangen, rufe ich den

uncrforschlichen  Ab-
cvund  deiner  Barm-

herzickeit an: aus dem
Verderben, o Gott,
fiihre mich empor!

Wie c¢in Uebelthiiter
wird der Gerechte ge-
richtet, und mit Frev-
lern an das llolz ge-
heftet der, welcher den
Schuldigen Vergebung
schenkt durch sein Blut.

Durch  Einen Men-
schen, den ersten Adam,
kam einst der Tod in
die Welt. und dureh
den Finen Sohn Gottes
st die Auferstehung
erschienen!

(Theot.): Ohne Mann,
o Jungfrau, hast du
eehboren.,  und  bleibst
Junglfrau. offenbarend
die Nennzeichen  der
wahren Gotthelt deines
Sohnes und Gotres!

JRHIND

Orb  CONPOTHBHLIXD
cTonuift!

Ha-

Hwens 6 upyocs: Bv
Gesant rpbxosutit saamncs,
HeH3CIBAY0  uLocepld
Tuocro npisusato Gesny :
orn T, bowe, a1 Bo3-
sedr !

flio sa0.06t npane ks
ocy.urct, 11 co Oessnkon-
HLMIL BA Jpest  HpHruo3-
AlCH,  HOBUHHLIND  OCTA-
pienie Csoew sapyn kpo-
uo !

Etnnuns  y60 - uerosh-
KOMDB, UCPBLIND AJAMONDB
Apesae L MipB  BHILLE
cuepTh, I CANNLIND BOC-
specemens  Cunons  bo-
nnies !

(bowp Hencryco-
ay#no Atso pouna ecu,
it sbunyewmn Jboa, asiio-
uur erunnaro bowectna,
Comia 11 bora Tooero o06-
pasut b
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RKont.: Auferstanden
bist du. ISrloser. aus
dem Grabe. Allmiich-
tiger, und der luades,
schauend das Wunder,
entsetzte sich, und die
Todten erstanden auf,
und  die  Schipfung.
dieses  schauend, freut
sich mit dir, und Adam
frohlockt mit, und das
Weltall, mein [Srloser,
lobsingt dir immerdar!

Ilos.: Du bist das
Licht der Verfinsterten,
dubist die Auferstehung
Aller und das Licben
der Menschen, und Alle
hast du mit auferweekt,
o Iirloser, die lerr-
schaft des Todes ver-
nichtend, und die Pfor-

ten des  Ilades zer-
tritmmernd. o Waort,
und die Todten, das

Wunderschaunend, wun-
derten sich, und die
ganze Schopfung freut
sich  mit Dbel  deiner
Auferstchung. o Men-
schenlicbender.  Dess-
halb verherrlichen und
besingen wir Alle dein
Iinabsteigen, und dic

Kond.: Bockpeerns ecn
u3b  rpoda,  BeeciLbue
Cuace, 1 ayp, BIULBD
uylo, Yyikacecs, o MepT-
BII BO3CTamia: THAph ke
siut, cpagyeres Teot,
1 Ajaxp  cseceanics, u
mipp, Cnace wmoit, socns-
pacrs Tu npucuo!

lrocs: Tw ecn cubTd
oMpaucnunnn, T ecu poc-
Kpecenic 8CEXDb, I KIBOTD
YeIOBThKoM by I BCLXD CO-
BOCKPCCILIL  €CH,  CMepT-
nyio gepwany, Ciace, pa-
30ph, 1 AoBa Bpata co-
kpyniern, Ciose; 1w nepr-
Bill BUABBIIC 4y 10 uy.li-
XY e, 1 BOHEQ THapL ¢pa-
Ayerei O ll()('lil)(?('('lllll
Troean, Hedonbronniue!
Thake IF Ben clapndb 1
nocexd Tooe cusaxowsenice :
n mipp, Cnace moii, vo-
cubsaers Tu npncno!



Taact 2.

Welt, o mein Erloser,
preist dich immerdar.

Der
Befehl

Gesang 7. Irm.:
widergottliche
des frevelnden Tyran-
nen fachte cine hohe
Flamme an: Christos
aber spendete den got-
tesfitrchtigen Jing-
lingen den Thau des

Geistes. — Er, der
1st gelobt und - hoch-

verherrlicht !

Du  ertrugest es
nicht. o Gebieter, aus
Barmherzigkeit, den
Menschen  vom  Tode
gekneehtet  zu  sehen,
sondern du kamest und
erlostest 1thn mit dei-
nem Blute, Mensch ge-
worden, der du bist
der gelobte und hoch-
verherrlichte Gott un-
serer Viter!

Als sie dich beklei-
det salien mit dem Ge-
wande der Vergeltung,
da erschraken, o Chri-
stos, die Thorwiichter
des Hades: denn du
kamest. o Gebieter. um

Iwens 7 upmocs: boro-
npotusinoe Beabme  Oes-
3NKONIY IOWATO  NYHHTENd
BLICOKD IL1aMElHbL BO3NECIO
ecTb: XPUCTOCH &E NpO-
cTpe 60rouecTHBLIND OTPO-
KON'DB, POCY AYXOBIY1O, —
Cuit Giarocaosens i npe-
npociasiens’

He rtepntin ecn, Bia-
AWKO, 3n  OGaaroyrpobie
cueprio  uelonbia 3pBTH
MYUiMa, 1O HpHIIEND K
cnncas ecn Cnocio kposiio,
yesoshiis Ompb: et 6aa-
rociosens, ionpenpocaa-
piens  bors otenn  ma-
X!

Buatswe Ta, Xpucre,
o0o.auena Bo 0Je&)y OTM-
wenin (Exctnysems), ywa-
COLINCH BPATHIL A10BH ;
Ocaysnaro 6o MyunTead
puon, Biatuko, npumess
cen yourn: cwil Gaaro-



den  hartherzigen Ty-
rannen zum Diener zu
machen. der du  Dist
der gelobte und hocli-
verherrlichte Gott un-
serer Viter!

(Theot.): Alsdie Hei-
lige der lHeiligen be-
trachten wir dich, die
du allein geboren hast
den unwandelbaren
(lott. o unbetleckte
Jungfrau, nie vermiihlte
Mutter!  Denn  allen
Gliiubigen liessest du
hervorquellen  Unver-
weslichkeit dureh dein
gittliches Gebiiren:

Gesang 8. Irm.: Linst
theilte der Flammen-
ofen in Babylon des
FeuersWirksamkeit, in-
dem er auf gottliche
Anordnung  die Chal-
diter  verbranute, aber
mit Thau netzte die
Gliiubigen, welche san-
een:  , Lobety  alle
Werke des Herrn, den
Herrn ™

Yon deinem Blute,
o Christos. gerdthet
sehend das Kleid dei-

2.

CIOBEID 11 HPEHPOCIABICHD
Bortb oteus nawpgxs!

(Dboap.): CoaTixd
curvhiimyio Ta pagynbess,
HEO  CUILY POEIY 10 “(')l':'l
neupesnhunnre (XL oie-
ov), Ao necksepinu,
Marn Ocanesbersain: Be kb
00 BLPHLIND HCTOUILIA CCH
nersbuic  bowecrnennyns
posteerson b Tuonnn!

Henn § upaocs: e
mora ornenuan v Ba-
BILIOUE thilersa pasibiinie
(pusdeouta  cooe  Jibit-
cmaie),  bosinws  Beatb-
weas NaLleil onabiouai,
phpubil B¢ OpodIANa
nowuti: Guarocaosire seb
ataa Focnognn, Focnoga!

Rposuo Tsoew, Xpnere,
oucpsacno ot Tuoes
3pitime OLbiie, TPCUCTOND

Canen 2.

nes I'leisches, geriethen
die Schaaren der Engel
vor Schrecken ol dei-
ner vielen Langmuch
ausser sich, indem sie
riefen:  Lobet, alle
Werke des Herrn, den
Herm!

Du. o Barmherziger,
hast mein Sterbliches
mit Unsterblichkeit Le-
kleidet  durch  deine
Aufersteliung : desshally
sich freuend, singt dir.
o Christos, dankbar das
auserwithlte Volk. in-
dem es ruft: Wahrlich,
verschlungen ist in den
Sieg der Tod!

(Theot.): Du empfin-
gest ohine Samen den
vom Vater nicht Ent-
fernten, welcher gott-
menschliech in deinem
Schoosse  weilte. und
gebarst ihn in unaus-
sprechlicher Weise. o
allunschuldvolleGottes-
mutter! Daher erken-
nen wir. dass du unser
Aller Erlésung List!

Gesang 9. Irm.: Des
anfanglosen Erzeugers

1051

y#acaxycun, muorony Tso-
cuy Jdoaroteputuno, au-
FeJbCTHE  MHUML, | 30BYyULe:
»0aarociosure Bea  Abaa
[Cocuotnn Focunogat

Tw myoe cmeprnoe o4t~
b ecu, lleipe, s Ges-
cueprie soctamens Tso-
MDD THMEC  BecetiulecH
Oaarolapetsenno  socus-
sawTd T nsdpanuin aoue,
Xpucre, sosyume Te6b:
nowepra HLCTb BONCTIHHILY
exepre 10051010 !

(Lowp.): Tw, nwe Otuy
nepasziyunaro, o yTpobh
borony#no nowuswa Oes-
Chyenino  3auala ecu, H
HCHIPCUCHIO  POILIA  €Cil,
Loropo.sresvuune  upe-
unieras;  rbve Ta o -cna-
cene Bebxb Hach cpbybl!

IIncny 9 upaocs: Ges-
navaisna Pouitess Cuoirn,



Ton ©

Solin, der aug der Jung-
frau  fleischgewordene
Gott und Herr. ist uns
erschienen, um das Ver-
finsterte zu erleuchten,
das Zorstreute zusam-
menzubringen: desshall

verherrlichen  wir die
allzepriesene  Gottes-

gebirerin !

Als i Paradiese ge-
pflanzt.  hat aul der
Schidelstiitte, o Ior-
loser, das dreimalselige
Holz deines unbefleck-
ten Kreuzes, mit gott-
lichem Blut und Wasser,
wie aus ciner Quelle
aus  deiner  gotthichen
Seite bhenetzt, uns das
Lieben hervorhlithen
Jassen!

Du, der Gekreuzigte,
der Allmiichtige. nah-
mest  die Machthaber
gefangen und erhdhtest
die auf der Ilur des
I1lades darniederlie-
gende Natur der Men-
schen und setztest sie
auf den  vitterlichen
Thron. Dich. den mit
thrICommenden, preisen
wir anbetend hoeh!

bors 1t Tocnows, Bo-
onuucs oTeb Jhsu, navd
MHICH OMPANCHIAG TPOCE b-
THTH, cobpaTit pacToucn-
maur; Thws seenhryio boro-
[)O.IIIII)' Beanuacyd !

Ko BL pan macakieno
na do6wkwb, Chace. ape-
Ooraroc  Japeno Tsoero
HPCNHCTATO  KPeeTa, Kpo-
Bilo 11 oo bhoweerseu-
HOI0, HKO OTB HCTOUHILA
boseeTsennaro , pehpa
Tooero, Xpucre, nanonenn,
RIBOTB  BAMb  HPOII0I0
CeTh !

081D ecit ClLbibiL,
pactuniicn,  Beecisnie,
I G miBYy  AeEIee 5o
AL08T TBEPILILL, eCTeCTBO
YCIOBTUCCKOC BOJRCCD, Ha
Orvexs 1ol el npe-
croab; cb unnp ke Tedd
FPLLYILY  HORJARAIONLCCH,
Be.UACH D!



Laacs

Triadikon: Die drei-
fache Einheit, die ein-
wesentliche  Dreiheit,
rechtgliubig besingend,
lasset uns, ihr Gliu-
bigen. verherrlichen die
untheilbare  gittliche
Natur. den dreifach
strahlenden abendlosen
Lichtglanz. den allein
unvergiinglichen, den
uns Licht ausstrahlen-
den!

(Zum  Lobpsalm) :
Aller Odem und alle

Schopfung rihmt dich,
o Herr, weil du durch
das Kreuz den Tod
zerstort hast, auf dass

du zeigtest den Vol-
kern  deine  Auferste-

hung von den Todten,
als dereinzig Menschen-
licbende!

Stichira Anatolika :
Es gossen Myron aus
unter Thrinen auf dein
Grab die Weiber und
erfillt ward von Freude
thr Mund, indem sie
sagten: Auferstanden
ist der llerr!

Zur Liturgie die Ma-
karismen: Die Stimme

‘OuxecTBe HHOC.

0

-

Tpouvens: : Eumuny
Tpuunciennyw ,  Tpouny
CAHHOCY HIHY 10 npaso-
C.1aBHO nowule BEpmi, cia-
BINDB: HenpectkoMo mpe-
¢CTeCTnO,
TPUCBLTIYI0, HEBeYepHion
3apio, ey HeTIBHHYI0
HaND CBLTB BOSCIHMBIMYIO!

(Ha zeaaumexs): Ben-
KOE ALIXanie, I BCA TBAPb,.
Ta caasatp, Locnoan, axko
KpecTONb CMCPTb yNpa3s--
HILIB €CH, A2 MNOKameuil
J04eNB, €KC 3B MepT-
suxb TBoe Bockpeceue,
o euins  Yesonbkodio-
Genn!

o cmuzuput  eoc-
mounw: Bosummwa  xvpa
co ciesasii una rpo0m

Tpoft meun, 1 ucnoauu-
maca pagoctil ycra HXB,
BHEria rsaroJati: BoC-
kpece Tocnogs!

© Ha aumypiiu 6aasicen-
ra: Taace Ti npunocuxs
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Ton

des Riubers  bringen
wir vor dich und rufen
zu dir: Gedenke unser.
o Drloser. in deinem
Reiche!

Das Kreuz bringen
wir vor dich, zur Ver-
gebung  der Sitnden.
welehes du wm uns ant
dich* genommen hast.
o Menschenlicbender!

Wir beten an. o Ge-
bicter. dein Begribniss
und deincAuferstehung.
dureh welche du die
Welt von der Verwe-
sung  befreit hast, o
Menschenliechender!

Durch deinen Tod. o
Terr. ward der (Tod
versehluneen.und durch
deine Auferstehung. o
Frloser, hast du die
Welt erlost!

Den Mvrontriigerin-
nen  begegnetest  du
nach deiuer Anferste-
hung aus dem Grabe
und trugest ihnen auf,
den Jiingern deine Auf-
erstehung zu sagen!

PAZOONHITD, 1 MOIINCH:
noxunn  nacs, (nace. vo
papernin Tooexs!

Rpeers  Teak  upmio-
CHMB WL HpOIeHIe ipes
rphmeniil, ero o we wmed
paut npings cen, Heaosb-
Koawdue

Hokaamnencu  Tnoewy,
Baaimko, norpebenin, 1
pocTaliio.  lMa  @e  OVb
Taba 130aBiyb eci MipD,
Yegoubtoaoiue!

Cueprno Tsovwo, Toc-
nout, nosepra  OLeTh
CNCPILT I BOCKpCCCIICND
Tsonwn, Cuace, Wb
cuacynh eei!

Mypounocitigs  CpFTILIT
¢Clt, BOCKpecs 0T b rpooa,
Il yuCHIEEOND BOJBLCTILD
ecen, penu Tooe pocrame:
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Als die im Dunkel
Sitzenden, in den Tie-
fen des Hades, dich, o
Christos. dax  Licht,
suhen, erstaunten sie!

IShre ... Den Vater
verherrlichen wir, den
Sohn beten wir Alle an
und den heiligen Geist
besingen wir gliubig!

Jetzt . . . (Theoto-
Eion):  Freue  dich,
feuergestalticer Thron!
Freue dieh, nie ver-
mithlte Braut!  Freue
dich o Jungfran, die
du Gott den Menschen
geboren hast!

Prok.: Meimne Stirke
und mein Lied st der
Iferr, und er ward wr
zur Rettune!

St.: Strafend  hat
mich der Herr gestraft,
aber dem Tode mich
nicht anhemgegeben!

Alleluja ... Der Herr
erhire dich am Tage
der Triibsal, es schiitze
dich  der Name des
Gottes Jakobs!

ll#e so ™t cnauun Ta
cubTp BuLbBIMIC, BB npe-
ncnontiwnxs  ai10BMXB,
Xpuiere, sockpecotal

Caama . .. Orua npo-
ctasunb, Cuny nosio-
unyen  seu, u Csaroxny
Ayxy uvtpuo socnonys!

I waus ... (bowop.):
Pagyficn upectoie orue-
apasnnit,  pasylica, ue-
utero  nenesticThan, pa-
dyifen, swe bora ucionb-
Konb Atso powyuan!

Hpok.: Kpsuocts moa
n nbme moe ocnoas, K
Oners awb Bo cnaceme!

Cm.: Hakasyn nakasza
mit Cocnois, *cuepti iwe
ne npejaie ma!

Asmgyn . .. Yeiw-
wnte Ta Tocnoges BB
Acup neuaais, sanwtiats Ta
umn bora lakosaa!



Tou

St.: Herr. errette den
Konig und erhire uns
an dem Tage, da wir
zu dir rufen!

Ton 3.

Am Sabbath, beim
yrossen Abendgottes-
dienst, zu: llerr, ich

Stichira Ana-
stusima:  I'ihre  hin-
aus . . . Durch dein
Kreuz, o Christos. Ior-
loser, ward des Todes
Herrschaft  vernichtet
und des Teutels Bos-
heit zerstort. Das Ge-
schlecht der Menschen
aber. durch den Glau-
ben erldst, bringt dir
cin Loblied zu  jeg-
licher Zeit dar!

rufe ...

I%s harren mein ...
IErleuchtet  ward  das
All dureh deine Auf-
erstehung. o Herr, und
das  Paradies  wieder
geofinet,  die  ganze
Schopfung  aber, dich

preisend, bringt dir
cin Loblied zu jeg-

licher Zeit dar!

10

3.

Cm.: Tocnour. cuacn
Haps, 1 yCnm usl, vb
OULIEC e AeNb  UpHo-
pexn Ta!

Niacn 3.

Bs cy6oomy na ec.au-

yit gevepuu, Ha: loe-
HOAL BOJIBAXD . . . Cmu-
aupn gockpecnor:  a-
peait .. Toommn  wpe-
croms, Xpucre, Coace,
CMCPTH JCpikana  pagpy-
HHICH I UaBOJa HpeJecTtb

Yupasaen; potb ke ue-
Aophuecknr  ghipoto  cia-
caeunii,  utens  Teob
BCeria npHBOCHTD !

Mene wayrn ... Hpo-
CBETIIICH BCHICCRAN BOC-
specemiens Toonwn, Voe-
nogi, 1 pafl makn otwep-
30CH; BCR e TBApL BO-

ne ne
cubsatomwr Tny nbens Te-
0t Bceraa npuHOCHTD!



Taact 3.

Aus den Tiefen ...
Ich rithme des Vaters
und des Sohnes Kraft,
und singe des heiligen
Geistes Macht, die un-
trennbare, unerschaf-
fene Gottheit, die cin-
wesentliche  Dreiheit,
die da herrscht in die
Ewigkeit der Ewigleit!

Andere Stichira Ana-
tolika: Dein  theures
Kreuz beten wir an,
o Christos, und deine
Auferstchung  preisen
und verherrlichen wir;
denn durch deine
Wunde sind wir Alle
egeheilt worden!

Wir preisen den aus
der Jungfrau Fleisch
gewordenen  Lrliser;
denn um uns wurde er
gekreuzigt und erstand
am dritten Tage uuf,

schenkend uns  grosse
Gnade!

Ehre . .. Jetat . ..
(Theot.): Wie sollten

wir nicht bewundern
dein gottminnliches
Kind, Hochehrwiirdige?

Hab rayGunst . .. Cia~
pito Otua s Cuna cmay
iu  Csararo Jdyxa - now
BIacThL, Hepasibannoe, He-
costamnoe bowecrso, Tpoi-
Ly CeAHHOCYULNYI0, LapcT-
BYlOUYl0 Bb BBKD BbKa!

Hnot  cmuzupn  eoc-
moxnmn: Kpecty Tpoemy
YECTHOMY  [OKJaHAeMcH,
Xpucrte, H BOCKpeceute
Tpoe mnoexs u ciaBuudb:
panowo 6o Tsoelo mu BCH
HCWBA5X0MD!

Iloens Cunaca orp At-
BN  BOILIOULLArOCH: HACD
60 paut pacuatcH, H Bb

TpeTiff  iens  Bockpece,
Aapys Haw's  BEUKO  NH-
J0CTDB !

Caapa ... Il nunt ...
(bowp.): Kako ue au-
puaca boromyiknony po-
decrsy Tooewy, Ilpeuvecr-
man?  llckywenin 6o xy-
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Denn olinme mit einem
Manne Umgang
pllogen  zu h.nlu-n 0
Allunbefleckte, Ildhf du
geboren den Sohn oline

u-e_.

Yater im Fleische, der
vor Bwigkeiten aus dem
Vater  gezeugt  ward
ohne Mutter; der
durchaus keine Wan-

delung erlitt, oder Ver-

mischung, oder Tren-
nung, sondern  jeder

Wesenheit Bigenthiim-
lichkeit unverscehrt be-
wahrte.  Desshalb. o
jungfriiuliche  Mutter,
Gebictering  flehe  ihn
an, zu erretten  die
Scelen derer, die dich
rechtglitubig als Gottes-
gebiirerin bekennen!

Apostichon: Der du,
o Christos, durch dein
lLiciden die Sonne ver-
dunkelt und dureh das

Licht  deiner  Aufer-
-stehung  das  All cr-
leuchtet hast, nimm

an unsern abendlichen
Lobgesang,oMenschen-
licbender!

Dein  lebenspenden-
des Erwachen, o Ilerr,

#eckaro we npieximy, Bee-
HEIOPONRA,  poliia el
Oesn ora (Qua 10T,
upesie wbhEm  01p Ot
powtennaro 6ean marepe;
HHEAKOIKE  HPCTCPULBIIATO
HBNBRCH, LT eXBIIen,
I paaghilenal no onow
cymeersy epoifetuo nbao
COXpuBHIro,  THWh e,
Marn Abso (Mt omaz-
V) Baagsmne, Toro so-

Al CHACTHCA 1yllaMD, npa-

socaasiuo boropouuy tc-
nos biawouixs Tha!

Ha cmuxzosnm: Grpa-
crio - Twocwn,  Xpuere,
oNpaunBLii conne 1 oept-
Tondb ‘T'noero sockpecenis

llp()(‘-ll'liTllllhlll peaieckal,
NPINMIE  HAIY  BCNCPRIOW
ukcnn, Yerostroawodue!

dusoupiemnoe (lwodo-
75¢) Tooe woscrauie, To-



Taacr .

erleuchtete die ganze

Welt, und rief dein
verwestes Gebilde zu-
riick.  Desshalb vom

IFluche Adams befreit,
rufen wir: Allmiichtiger
Herr, Ehre sei dir!

Ehre . .. Jetat ...
{Theot.): Ohne Samen
aus dem  gottlichen
Geiste hast du nach
dem Willen des Vaters
empfangen den Sohn
Gottes, der da aus dem
YViter ohne Mutter vor
den  Iwigkeiten  er-
wuchs, unsertwegen
aber aus dir ohne Va-
ter geboren ward, ihn
im  Ileische  geboren
und als Kind mit Milch
gesiugt. Desshalb hore
nicht auf zu flehen, da-
mit befreit werden aus
den Gefahren unsere
Scelen!

Trop.: Ircuen mo-
gen  sich  die Himm-
lischen, und jauchzen
die irdischen Wesen,
denn  der IHerr  hat
Kraft gewirkt durch
seinen  Arm:zoerst hat

CNoAll, BCEICHHYK BCIO
npocstTi, i Tsoe co3-
Aanie nerabsuee npHiaBa;
Thake KaiTBu  Ajanosul
wanbmueen  (ararhoyéy-
T€Z), BOMICMDB: BCECilbie
TFocnoan, ciasa TeOn!

Craa . .. H nunt ...
(Gowp.): bess  chmene
ors bowxectsennaro Ayxa,
soseto e Orucwo 3auasa
cett Cuma bowu, orn Ot-
ua, 6e3n Marepe, npewie
BLED Cyma; Hach Ke pasl
s Te6e  O0ce3p  Otua
Ompiua, 1L10TIO  poudia
ecll I MIajenia MICKOND
nuTasa ecu, Thwb-Ke He
npeeraft soanrty, nabapi-
THC O0Tp OBIb  Aywlans
namnNb!

Tpon.: [Ja Beceantci
nebecnast, Jaa  patyorci
JCMHAN T KO COTBOPH Jjep-
#asy  anmne - Cpoeto
Focnoas, nomnpa  cmeprio
eyMepTL, HepseHels Mepr-
BLIXD OLICTL: 113B upesa
o] s 67t



Ton

zertreten  den Tod
durch den Tod. er
ward der Erstgeborene

der Todten: er hat
uns  erlost aus dem
Schoosse  der Talle,
und  der Welt grosse

Gnade verlichen!

(Theot.): Dich, die
du vermiteelt hast die
Lrlosung  unsers Ge-
schlechtes; lobpreisen
wir, (ottesgebiirerin,
Jungfrau: denn in dem
1 dir angenommenen
I'leisehe erduldete dein
Sohn und unser Gott
das Kreuzesleiden und
erliste uns vom Ver-
derben. als der Men-
schenliebende!

Zum  Morgengottes-
dieust nach der 1. Sti-
chologie, Sedal. (T. 3):
Christos ist von den
Todten auferwacht, die
Lrstlingsgarbe der lint-
schlafenen.  Der
geborene  der  Scho-
pfung  und  Bildner
alles dessen, was ge-
worden ist, hat dic
verweste Natur unsers

alosa n30asn HACDL, W HO=
Aale  NMiposn  pelio M-
J0cTp ! .

(bowp.): Ta xogataii-
CTBOBABILY 0 CHACCNIC Pola
mamero, socnbsacss, bo-
ropouie  Atso, miorio
00 or1p Tebe wsocnpintoio,
Cons Tooit  n Dorp
HUIL KPCCTOMD BOCHPIND
CTPACTD, H30ABI NACT OTDb
111, k0 ledonkrosobens!

Ha ympenu no 1 cinu-
LOCAOGIL CILOUACHT: XPll-
CTOCD  OTh  MCPTBLIND
pocta,  navarons (7]
0L OIYY)) YCOUMXD, Hep-
BOPOEKACHD TBAPH, I €O-
Abredb  BCBXTD  OBIBHIIXD
YEYCVOTWY), ucTibBiice
CCTCCTBO POAA HAMICTO B
Ceob Canoxs oluoni; une
KTOMY , cuepTe, obJa-
mgemn: u6o vetxn Baa-
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(Geschlechtes 1in  sich
selbst erncuert. Nicht
mehr herrschest du. o

Tod; denn der Ge-
bieter des Alls hat
deine Ilerrschaft zer-
stort!

Nach der 2. Sticho-
dogie: Ob des Unver-
inderlichen der Gott-
heit und des Ifreiwil-
ligen deines Leidens,
o Herr, erschrocken,
weinte der llades bel
sich selbst: Ich zittere
vor der nicht verwesten
Substanz des Korpers;
ich erblicke den Un-
sichtbaren, der geheim-
nissvoll mich bekimpft;
desshalb  rufen  auch
die.  welche  ieh gre-
fanren halte: IShre sel,
o Christos. deiner Auf-
erstchung!

Nach dem Amomos
die Hypakoi: Erschro-
cken ob des Anblicks,
Thau spendend durch
seine Worte, sprach der
blitzstrahlende  Iingel
zu den Myrontriigerin-
nen: . Wesshalb suchet

Anka gepxasy Tpow pas-
pywnr !

Ilo 2x3 cmuzxocaosiu
cnodaaens :  Hensatunaro
Bowectsa 11 BoJsnna cTpa-
crit Tpoen, Tocnoan,
ywaccea als b cedb, pu-
lawe: Tpeneuly  MIOTH
HCHCTILHILIA VIIOCTACH
(naomckaio ne ucmangua
cocmuea), BIGKLy HeBHAN-
maro, tailno Gopwoua ui;
TENKE 11 IIXDBKE JepiKy,
30ByTB: caasa, Xpicre,
pockpeceniio Tooeay !

Ilo nenopounwixs vna-
Kou: YuBlian® BHABHIEND,
opowan (Cz590.6V) ria-
roJauiir,. Oaucrasiica an-
redb  AVPOHOCHUAND Tia-
rojame:  yTO  HIBAro
numere o rpo6L? pocTa
neroutnnit (zzvo s —
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Ton 3.

ihr den Lebenden im
Grabe er ist aufer-
stunden. leer machend
die Griitber!  Erkennet
den nnwandelharen
Umwandler  der Ver-
wesung ! Sprechet zu
Gott: Wie furchthar
sind deine Werke, weil
du das Menschenge-
schlecht erlost hast!+

Die dnabathmen. An-
tiphonon 1: Die Ge-
fangenschaft Sions hast
du  herausgefithet  aus
Pabylon:  auch  mich
ziche aus den Leden
hin zum Lebeny o Wort!

Dic im Siiden Siien-
den unter gittlichen
Thriinen, sie ernten in
Freuden die Achren
des lmmerlebens!

Ehre ... Jetat ...
Dem  heiligen  Geiste
entstrahlt alle  gute
Gabe. zusammen mit
dem Vater und dem
Sohne. thm, in welchem
das All lebt und sich
bewegt!

codiu.Laoutit nycmnotuuy
rpodnl, T HpedBRITEN
pasynLitiie  nenpentunaro
(T2v avaAioimToy); punire
borosin:  Koan et
Absa Tron,  ako poin
Clacsp ccll vyeaosbucexifi!

Cmenenna.  Anm. 1:
[Lisws Cions Tw nabias
ccu  o1bp  Bammona, n
mene  drn crpacreft 5b
wnwory upupici, Cione!

Bu ory (1ov tH Nozo)
chiomin  cresann  bose-
CTBCHUBIMI, EHYTD  KIQCh
(Koaocoa) pajoctiio npi-
cnosnporin!

Caapa ... H nunt ...
Contomy  Ayxy Beaxoe
Oaaroaapenie  (ayairoio-
ota) skowe Oruy u Cuny
coobaucTaers (JuVaoTEa-
w1e), up llemn ke Ben
ENBYTH 1 AnayTen!



Taace .

Antiphonon 2: Wenn

der Herr nicht das
Haus der Tugenden

baut. so bemiithen wir
uns  vergebens:  doch
wenn er die Seelen be-
schiitzt. so0o  erobert
Niemand unscre Stadt!

Die Heiligen der
Frucht des Schoosses

gehoren allezeit, durch
den Geist gezeugt. dir,
dem Christos. wie dem
Vater!

Ehre ... Jetzt ...
Im heiligen Geiste wird
erblickt alle Heiligkeit,
Weisheit! Denn er ruft
ins Dasein die ganze
Schopfung. Thm wollen
wir dienen. wie dem
Vater und dem Worte;
denn er ist Gott!

Antiplovon  3:  Die
den  Herrn flrchten,
sind selig; sie wandeln
die Wege der Gebote,
denn sie speisen  die
belebende  Allfrucht-
barkeit. Frohlocke, o
Oberhirt. sehend rings
um deinen Tisch deine

s
p I

Anmugpons 23: Awe
ne Locnoas cosuzxiers
loxms JobGpogbreselt, scye
Tpy#A4aeNcH:  Aymy xe
nokpunalouly ,  HUKTO®E
BAIND PASOPHTD TPRAD !

[lsosa upesna Ayxoms
cunorsopenoe Te6s, Xpu-
cry, akoxe H Otuy, cea-
TIL BCEria CyTb!

Ciaa ... H mans . ..
Ceatein  Jyxoms npo-
3PHTCH  BCAKAH CBHTBINA,
npeMy pocTs; ocyiue-
CTBY €T OO BCHKYI0 TBAPb:
Tony mnocrymuns: bory,
00, axo Orny -we u Ciony!

Anmugpons 3: boa-
wung  Locnosa Osameny,
Bb NYyTH XOJgnule 3anops-
Aeit : cubants 60 KHBOTHOE
BcelLiodie.

Osipects Tpanesw Tsoea
Bossecenct spa Tpoa 1la-
CTHIPCHAMILIBINING, HCUH,
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Sprosslinge.  welche
tragen die Zweige der
guten Werke!

IBhre ... Jdetat . ..
Dem  heilizen  Geiste
gebithrt  aller  Reieli-
thum der Herrlichkelt;
aus  thm kommt der
ganzen Schoplung Gna-
de und Leben: denn er
wird besungen mit dem
VYater und dem Worte!

Prok.: Sprechet un-
ter den. Volkern: der
Herr ist Konig. denn
er hat gegriindet dic
Welt und  sie  wird
nicht wanken!

St.:Singetdem Herrn
cin neues Jiaed!

Kanon  Anastasimos.
Gesang 1. Irm.: Der
einst (am dritten Taye
der  Schipfung)  die
Wasser durch  gott-
lichen Wink an einem
Orte zusammenfluthen
liess, und das Meer
theilte fiir das isracli-
tische Volk. dieser ist
unser Gott. cr ist ver-

3.

nocnua  sbrein OJarolb-
Jania!

Crwa... Il wsnt ...
Coarnins  AdyXons  Besko
Goratero caasn, orn He-
ro ke 0aarolaTh, 1oKN-
ok weakoff teapn: co
Ornexrs 60 socnhunexs
eerh, 1 en Closoxs!

Hpok.: Pupire Bo u3bi-
whxs, #uxo Pocnois wo-
Wapiesl, 100 Hcupasy Bee-
ACHIYIO, WKE HC N01BI-
wiren !

Cm.: Bocnoiite  [oe-
nojest nhens nony !

Kanons  gocrpecens.
Hwenn 1 upmocs: Boa
Apeiae (83 31 denb, npu
MOOPERIN MIPA) NAWICHD
bowcerpennpns 5o c¢umo
coumiue cosonynusif, 1
pasabamuit - mope  lls-
PAILTECKIND 10 1eND, ceil
bors  wamrs  upenpocaa-
Biens ecth, Toxy eltmony
HOUND, KO HPOCIARICH !

4

Faact 3.

herrlicht: ihm allein
singen wir, denn er
hat sich verherrlicht!

Der die Erde ver-
urtheilte, dem Uebor-
treter als Frucht des
Schweisses Dornen zu
tragen. der cinen Kranz
von Dornen aus der
Hand des Frevlers em-
pfing, dieser unser Gott
hat 1m Korper den
Fluch gelost: denn er
hat siech verherrlicht!

Die Siegesbeute tra-

gender Ueherwinder
(2]
des Todes —— der Tod

erwies sich als furcht-
sam vor dir.  Denn,
nachdem eor das dem
Leiden  unterworfene
beseelte Fleisch ange-
nommen und mit dem
Gewaltherrscher ge-
rungen hatte, erweckee
dieser unser Gott Alle
mit auf: denn er hat
sich verherrlicht!

(Theot): Als wahr- -

haftigcnottesgcb;’ircrin
verhervhichen alle Vil-
dich, die du ohne

Hxe 3semso  ocyanns,
IpeCTynIblICMY 10OTA §13-
HCCTH 104D, TCPHIA OTB
TEpul BhuCHD HIB PyKM
3akononpejctynuus, ceit
Lors  wawn,  miotckn
npiesuii, taatsy paspy-
Wb CCTh: AKO mpocia-
sic !

Hob6bautess 1 oy0ath-
TCib CMCPTH, I#e CMEpTDb
ybousea, npuen: crpacr-
nywo 060 1w0Th ogywe-
picunyio npess, cefi Lors
Haure, 1 Opancs ¢b nyyin-
TCICND, Bl coBockpeci,
HEO npocaasien !

(bowp.):  crmmnywo
Loropoanny ben  mauuw
ciasnrs Tu, Ocad chiuene
posunyto; comeas 60 po
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Samen  eeboren  hast.
Denn, in deinen  ge-

heiligten Schooss ein-
gegangen, nihm dieser
unser Gott unser Wesen
an und ward als Gott
und Mensch  aus dir
geboren!

Gesung 3. Trae.: Der
du aus dem Nichtsein
das  All - hervorgehen
liessest. welches durch
das Wort geschaften,
durch den Gest vol-
lendet ward., Allherr-
scher. Gebieter, stirke
mich in deiner Liebe!

Durch dein Kreuz
ward zu Schanden der
Gottlose:  denn - er
machte  ecine  Grube,
und, nachdem er sic
gegraben, fiel er hin-
ein: der Demiithigen
Tlorn aber, o Christos,
ward  erhohet  durch
deine Auferstehung!

Die  Verkindigung
der rommigkeit unter
den lleiden bedeckte
wic Wasser die Mcere,
o Menschenliebender!
Dann auferstanden aus

yTpoby ocsumensywTsotw,
ceit bors waurn, ewxe no
nanb ocyuecrsosac, hors
#e 1 yerosbip nsp Tebde
po.ien!

Hicnn 3 upaoca: e
OrL HECYMIINDL Bed Hl)ll'
petnid Caososs  codrLiae-
Mty coseputaesan  Jly-
xonpb Beexepanreno Boiu-
miit (Nev-ozzatop Aeo-
wot), vb awbsn Tooeil
yroepur mene!

Kpecrons Toouss no-
CTBLLLCH neyecTuspii, co-

baa 00 amy, ke ce-
KOHil Bllage, COUHIPCHILIXD
we  poanccecs,  Xpuere,

pors, Bo Tuoens sockpe-
cenin !

Laarouccerin
AAIE BLIEOND, HEO BOIR
nokpel  mopu, ‘lesostio-
Jobye: sockpecs 00 01D
rpoda  Tponuecrii  or-
KPblIb el CubTh!

upouos k-



dem Grabe, enthiilltest
du den Glanz der Drei-
faltigkeit!

(Theot.): Herrliches
ward geredet iiber dich,
o besecelte Stadt des
ewigen Konigs: denn
durch dich, o Gebiete-
rin. ist den Erdbewoh-
nern Gott erstrahlt.

Gesang 4. Irm.: Du
legtest zu uns deine
machtvolle Liecbe. o
Herr! Denn  deinen
einzig gebornen Sohn
hast du fiir uns in den
Tod gegeben.  Dess-
halb rufen wir zu dir
danksagend: Ehre sei
deiner Kraft, o Ilerr!

Wunden, o Christos,
und Striemen, nahmst
du mitleidig auf dich,
die Unbill der Geissel-
hiebe ertragend. und
voll Langmuth die An-
speiungen  erduldend,
wodurch du mir die
Erlosung bewirkt hast.
Ehre sei deiner Kraft,
o lHerr!

(bowp.): Ilpeciasna
raarosana Ouwa o Tebt,
rpaze ogywessennnit, npu-
cuo Uapcrsylomaro: To-
6oto 60, Biaauuime, cy-
mune wa 3exan Gors cno-
AILID eCTh!

Hwenw 4 upmocs: Ilo-

J0KUID  ecH Kb HANB
Toepayto  se6oss, [oc-
nout: Eaumopoauaro 60

Tooero Cuna 32 ull Ha
cyepTs garn ecit. Thusb we
Tu sosens, Gaarogapume:
ciasa ciat Toocit, Foc-
nou!

flasu, Xpucre, -1 pannt
MILIOCTIIHEO NOABHIDB CClI,
A0Caly no JanuToMa yaa-
pemit  Tepna, o loaro-
Tepnkausub . OILICRAHIA
nocii, IMiliKe  COJbIalD
eclt MHb cnacedie: ciapa
cit ‘Tooefl, Focnoaur!
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Ton 3.

In sterblichem IKor-
per hast du. das Leben,
dich dem Tode zuge-
scllt, wm des Ungliicks
der Elenden, und des
Seufzens der Anrmen
willen, und verderbend
den Verderbery, o Ver-
herrlichter,  hast  du
Alles mit auferweekt,
o einzig  Menschen-
liecbender!

(Theot.): Gedenke, o
Christos. der Ileerde,
die du durch dein Lei-
den erworben hast, in-
dem du annimmst die
mitleidigen  Firbitten
deiner  verherrlichten

Mutter. wund  die 1m
Ungliick hefindliche
(ITeerde) hietmsuchest,

um sie zu retten dureh
deine Nreaft., o Ilerr!

(resany 5. Irm.: 7
dir wende ich mich in
der Frihe, dem Schao-

pfer des  Alls.  dem
I'rieden, der alle Ver-
nunft bertrifl't: denn
deine  Gebote  sind
Lieht: in ihnen leite
mich!

Thionn exeprimn, du-
BOTC, CMEPTH HPHYACTILICH
CCH,  CTPACTH patll  Bi-
HUIND 11 BOBILIXABDE Y0O-
ruxs Toonxws, n pacrans
I)H('l‘.llllilll:ll'(), lIIH‘llI)(N‘.Nl"
BACHIoe, nebxt ('()HU('HI)(.“

CILL  eClly,  DIKO Hpocta-
puen !

(bowp.) : o,
Xpuere, elie CTHELD CCll
crao  gpactio  Tnrocerw,
npeapoctanienuna - Toocen

Marepe mnoeTnsunn Mo.1b-
0Ll Hpicsb, I HOCKTHID
ostoorennoe  (zevozm-
MEVYY),  HB0ABI CILIOK
Trocwo, Nocnoan'!

Hwenn 5 upmoca: Kb
Feot yrpemnown  nehxo
Toopuy ,  npenyyneny
BCHKB YMT MIPOBIN {SL07,-
Vi) 3ane CBhTb — 10-
nedinn Twoos, ub BHUXD
G BACTABI MA .
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Dem ungerechten
Richter dureh  die
Missgunst der Hebrier
iiberliefert, o Allschen-
der, und die ganze
Erde gereeht riehtend,
hast du den Adam von
der alten YVerdammniss
befreit!

Deinen Frieden
schenke, o Christos,
deinen XKirchen, durch
dic uniberwindliche
Kraft deines Kreuzes,
du von den Todten
Auferstandener, und
erlose unsere Seelen!

(Theot.): Du heiliges
Zelt, die du umfassen-
der bist als die Iim-
mel. da du das Wort
Gottes, welches von
der ganzen Schopfung
nicht umfasst werden
kann, empfangen hast,
du DbList als einzig
Immerjungfrituliche er-
schienen!

Gesang 6. Irm.: Der

tiefste  Abgrund der
Siinden hat mich um-
fangen, und es ver-

Cyaust  nenpapeauony,
Espeitckoto aapuctiio npe-
Aanp  Owpb, Beesmpue, u
pceit  npasewt  cyasit
aexir,  Alaxa - Apesisro-
HI0ABIAD ecll ocywenn !

Tsolt mup®  unéprsans
Tsoums, Xpiucre, nenobt-

ALINOIO  CILIO  KpecTa
Tsocro, u3B  MePTBLXB
pockpecuit  wojawab, I

cnacu iywu unawa!

(howp.): Crunin cpi-
Tas, 1 npocrpanntiimg
Heoees, AKo Hike o peelt
Tapi nesy Letivaro Ciona
bowin npienunr,  canua
spiaca ec,y [lpincnoatso!

Hrens 6 upamocs: Les-
Aua  nocatumn  rpLxossp
oGLLle Mi, I HCYEINeTD
AYXB Mol no upocrpult,
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Ton 3.

schmachtet mein Geist :
aber  du.  Gebieter,
strecke aus deinen er-
habenen Arm, und wie
den DPetros, o Steuer-

mann, rette (auch)
mich!
Der Abgrand.  der

Gnade und Frbarmun-
gen hat mich umfangen
durch deine barmher-
zige Hlerabkunft; denn,
nachdem du  Fleisch
geworden  warst  und
Knechtsgestalt  ange-
nommen hattest, o Ge-

bicter, hast du mich
vergottlicht  und  mit

dir verherrlicht!

Die Todtung  erdul-
dete der Todter, indem
er  den gethdieten
Lebendigmacher  sah
dieses sind die Kenn-

zeichen deiner Auter-
stehung, o Christos,
und deines  Allreinen

Leidens Trophiien!

(Theot.): Allunschuld-
volle. diec du allein
zwischen dem Sehopfter
und den Menschen iber

Biasuiko, suicokyio Tsoio
My, axo flerpa
Yupasuresio, cnacu!

beswa aoer 1w mes-
pores obuae  an, Gaaro-
yrpoounrs cunriens Too-
unb:  somiomen oo Bia-
ALKO, 11 OLBDB BB padin
3paitt 000D CClly, CD
Codoio conpociasisb’

Yaepuwicme  noimirn
YMCPTUITCIL, Yy MepPHuLIcl-
WO ORBICHER L
Tsoero  wockpecenn  cin
CyThy, Xpuere, o0pasu, i
crpacti Tsoen npeunctua

~nodburesbuasn !

Chowp.):  peuncran,
LKC A CO3MATCH0 It
4eIoBbRONDB, naue  yma

lcxolaranswan , Crina
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Taacy 3.

die Vernunft vermit-
telst, flche deinen Sohn
an, auf dass cr gnidig
und cin Beschiitzer sel
deinen  Knechten,  die
Afehlt wben!

Kont.: Auferstunden
bist du heut aus dem
Grabe, Barmherziger,
und hast uns hinaus-
gefithrt aus den Thoren
des Todes. IHeut froh-
lockt Adam und Eva
freut sich, und die Pro-
pheten. vereint mit den
Patriachen,  besingen
unauthorlich die gott-

liche Macht  deiner
Herrschaft!
Himmel und  Frde

mdgen heut frohlocken,
und Christum, den Gott,
cinstimmiy preisen,weil
er die Gefesselten aus
den Gritbern auferweekt
hat. Is {reut sich mit
ganze Schipfung, dar-
bringend wiirdige Lic-
der dem Schopfer des

Alls und unserm Be-
freier. Denn die Men-
schen  heut aus  dem

Hades als Lebensspen-

Tuoero muzocTiba  npe-
rpbmmsnny padons Too-
inb, o nobopuika Gt
nonocst

Kond.: Boerpecan ecu
ancch 13B rpoda, -Uleape,
I HACH BO3BEAB €Cl OTh
BpATH CHEPTHHXD: “Alech
AaMb  MMEyeTs it pa-
ayerca Epa, peynb we
npopoLs  Ch  naTpiapxum
BOCUBBAIOTL  HEAPECTANNO
Gomeersenuyio  aepwasy
(xgztes) saacty Tooen!

{koca: HeGo n seman
Aleck AR ANKOBCTBYOTD,
u Xpuera. Bora  euo-
MYAPCUHO AN BOCOGLAKTS,
AKO Y3MIKIL OTH rpoboss
Bockpec; cpuiyercd Bex
TBAPB, NPINOCHLLL A0CTOI-
m e, Coszatesio
sebxb 1 Habasnreso na-
weMy: AKO ueowhKN H3B
A ANCeCh, HKO KH3NO-
AQTCAbL COBOUBCLD, N le=
Oeea CORMMILANCTD i
WHIBIATAETD BPaKIl BO3NO-
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Ton 3.

der mit cmporzichend,
hat er sic zu den Iim-

meln mit erhioht und
niedergeworfen den
Hochmuth des Ilades

durchdie gottlichellerr-
schaft seiner Macht!

Gesany 7. Irm.: Wie
du einst die frommen
dreidiinglinge mit Than

Iahtest 1 der  chal-
ditischen Flammen-
gluth, so erleuchte auch
uns durch das Licht

spendende IFeuer der
Gottheit, die wir rufen:
~Gelobt bist du, o Gott
unserer Vater!'

lig zerriss des Tem-
wels  glinzender Vor-
]mng het der Krenzi-
gung des  Sehopfers,
um die in der Sehrift
verborgene  Wahrheit
zu oftenbaren den Gliu-
bigen, welche rufen:
»,Gelobt bist du, o Gott
unserer Viiter!

Die aus deiner durch-
bohrten Seite gottent-
stromten Tropfen dei-
nes lebendigmachenden

wienit, 1 BPaTa afoBa Co-
kpymwacts  boiwecrsennoiw
acpiwasoto  saactn Cooen'!

Ilmenn 7 upwocs: ilco
wepesae borodceninng
TP OTPORI Opocilrs cell
Wb ILaMeHn Nadteierby,
ewbrauns - boweetsa  or-
HCMB, 11 HACH o3apu, ,0u0a-
rociosens ecit, BaniBalo-

mit, -boke oTenp  uHa-
wnxp!®
Pasapaecs  eprosia

cubraan sapbea v pacini-
1 Cotbrean,  cokposen-
HYH Wh INCIHIHT IR0
BEpULIN G pernny,  Osaro-
CAOBCHD  €CH  BOBYHUIMD:
Doxe oteqnd nawlxs!

lpodoacinits Tsouns
péopons, xamiamn -boro-
TOYHDIA AIBOTBOPAULA
Kpoue, XpUCTC, CMOTpIH-



Trace 3.

Blutes, o Christos, ha-
ben, dem Rathschluss
gemiiss auf die Iirde
gefallen, aus der Lrde
wiedergeschaften  die,
welehe rufen: Gelobt
bist du, o Gott un-
serer Viiter!

Triadikon: Den guten
Geist lasset uns ver-
herrlichen sammt dem
einziggezeugten Sohne,

in dreien  verchrend
einen  Ursprung und

eine Goftheit, o Gliu-
bige, indem wir rufen:
Gelobt bist du, o Gott
unserer Viiter!

Gesuny 8. Irm.: lm

unertriiglichen  Feuer
weilend, durch die

Gluth aber nicht ver-
sehrt, sangen die durch
(ihre) Gottesfurcht aus-
gezeichneten Jiinglinge
das gottliche Loblied:
Lobet. alle Werke des
Herrn, den Herrn und
erhebet  1hn hoeh  In
alle Bwigkeiten!

Es zerriss des Tem-
pels Pracht, als dcin

TEAbHO (clxovouixds)
Kalioulis Ha 3eMil0, cy-
WHXD OTH 3eMIM BO3CO3-
Aatp  ecl, Oiarociosens
ecn, 3sosyuuixn, boxe
OTCDb HAWNXD!

Tpouvena: Ayxa G6aia-
raro co Otuess npocia-
BINB, 3 ¢b CHHOMD epH-
HOPOAHBIMB, €lIHO  Bb
TpiexX's BLpu uryule ua-
yalo u eluno bLowecrso:
Osarocionens ecu, 30-
syme, Dbowe oreus mna-
WHXB!

Hienwy 8 upmocs: He-
crepmnony  (xoTERTH)
oruio coeumiieci 6oro-
yeetit (WJeogepeta) npea-
CrOoHUIC [ONOWIl, IljaMe-
Hen's #e uespesxient, bo-
xecTsennyio nhicub NoAXy :
polarociopvire Bes  Abia
I'ocnoamn Tocnoga i npe-
posnocKTe BO ven Bhkm!

Pastpacu
CBETIOCTD,

LEePKOBHAN
eria  KpecTs



Ton

Lreuz aufgerichtet
ward auf dem Cal-
varienberge. und die
Schoptung neigte sich,
in  Furcht singend:
Lobet, alle Werke des
Herrn. den Herrn und
erhebet ihn hoch in
alle Fwigkeiten'!

Auloerstanden hist du,
o Christos. aus dem
Grabe. wnd den durch
Verlockung Gefallenen
hast du dureh das olz
wicder aulgerichtet in
eoltlicher Iraft. da er
rief und sprach: Lobet,
alle Werke des Herrn,
den Herrn und erhebet
ibn hoch in alle Ewig-
keiten!

(Theot.): Als Tempel

Gottes  hast du  dieh
erwiesen und als Dbe-
geeltes Geffiss und
Lade:; denn du hast

den Schopter den Men-
schen versohnt, o all-
reine  Gotterzeugerin.
und  wirdig  Dbesingen
wir, alle Werke, dich
und crheben dich
hoch in alle " Ewig-
keiten!

3.

Tooll BoApy3ucn na a00-
WENMBb, H TBApB HPCKIOMN-
ween  CTPaxoNb, BOClb-
Batouur : 01arociopnTe BCH
ataa Focnoann Tocnoaa,
nofite 1 upesosnocnTe
Ero Bo vbsn!

Bocwpecas een, Xpucre,

3p  rpoba, 1 pauuare
HPCILUICHICND ,  APCBOMD
nenpasiap - ec,  boike-

CTBCHHOK CILIOW, 30BYULA
11 riarosoma:  ogarocao-
pute B Ataa Locnoann
Focnoaa, nofite 1 npesoa-
nocute Ero po shEm!

(bmwop.): Xpanp ot
aBiAacH  eci,  BMBeTILHI-
HIC O1YHICBICHHOC, o KOB-
yers: Toopua 60 ueaons-
koMb, boropounreasunie,
HUpeuncran ,  npusnpiaa
celt, 1 qocToftno ven thaa
(epye) (mst) unoews T,
II HPCBO3HOCHMD BO BCA
BhE !
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TI'1ac1 3.

Gesang 9. Irm.: Lin
neues und gotteswiir-
diges Wunder! Denn
der Jungfrau verschlos-
dene Pforte duchsehirei-
tet sichtbar der Ierr.
Ohne Hille beim Kin-
gange. ist Gott. IPleisch
tragend . beim Aus-
cange erschienen und
¢s bleibt  die Pforte
verschlossen,  Sie. die
auf  unaussprechliche
Weise Gottesmutter ist.
verherrlichen wir!

Schaurig ist es. zu
schen dich. den Scho-
pler. wie du auf das
Ivveuz  erhoht bist. o
Wort Gottes, und dem
Fleisehe nach  letdest,
der  Gort fiir  die
IKnechte, und. im Grabe
ohne  Athem  liegend,
die Todten des Iades
Lefreixt: desshally prei-
sen wir dich, o Christos.
als Allmiichtigen hoch!

Von der Verwesung
des Todes hast du, o
Christos,  erlost  die
Ahnen.
das Grab gelegt warst

indem du in-

Hncke 9 upmocs: Ho-
soc 4yxo H Ooroabmuoe
(treompewes)!  Abnuyec-
Kyl 060 asepb 3saTnopen-
nyw ast npoxoants Ioc-
1HoAb: 1uAare BO BXOAL M
HAOTOHOCCID  HBHCH  BO
nexoat born; 1 npebu-
BaCTBL ABCPH  3aTBOpEnaA.
(no  menapeucuro, AKO
Loromareps, seanyaens!

Crpawmno cctb  3pbry
Tebe, Toopna una apess
soasitkena, Cione howill,
ILIOTCKI K¢ CTpakAyula
Bora ga padul, 11 8o rpo6s,
OraipiXanni JeKama, nepr-
BL ke 13D ada pasph-
mupa: Thvwke T, Xpn-
CTe, KO ‘LCCCILIbHA BEAI-
qaenn !

s  T1in  cuepruua
cuacan eci, Xpucre, npa-
OTIM, N0J0KCHD OLIBD BO
rpo0%h MepTBDh, It AHBOTD
HpouBtLIDL  ecit, MCPTUMA
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Ton

als Todter., und du
licssest Lieben hervor-
spriessei,  die Todten
crwoeekend, hinfuhrend
die mensebliche Natur
zum Lichte und sie mit
cottlicher Unsterblieh-
keit bekleidend,  Dess-
halb preisen wir dieh,
diec Quelle des cwig-
lebenden Lichtes, hoeli!

(Theot.): Du erschic-
nest als Tempel und
Thron Gottes, in wel-
chem er wohnte, der
in den  Idhen  weilt,
der geboren ward ohne
Mann, o Allunschuld-
volle, und ginzlich,
ohne zu  olfnen  die
Plorten  deines  IFlei-
sches. Desshally unter-
wirf dureh deine un-
ablissigen  Gebete, o
Ehrwiirdige, die Stim-
me der Barbaren
schnell gitnzlich unserm

!

(Zum  Lobpsalm) :
Kommet, alle Volker,

erkennet  des  furcht-
baren (eheimnisses
Kraft; denn  Christos,

BOCKPECIHBDL, PYLOBOANBH
€CTECTBO MCIonhUeeEoe KO
cubry, it ub bowecrnennoe
00ACED HeTabnie; THhwbike
nevounnta T enbra npa-
CHO BHBArO peaianess!

(howp.):  Xpanp 1
npecrognb asiaacs cen bo-
HKii, Wb ONb KC BCCIICH,
IGKC  Bb  BRIUNNIXDL  CBI,
poiaeiicn nencKy cony o,
Beeuneran, worn Troes
HE OTBCPWD BCAMCCKI Bpa-
Ta: TENLEC  HCHpeCTan-
unu, Hueras, soarrsan
Tronsn, suutin papsapeki
ckopo a0 konua Hanepa-
TOPY Haweny nokopu!

(Ua zeaaumexs) : Npin-
ANTC, BCH 3L, ypa-
ayabiire crpaunnnn TainW
cuay : Xpueroen 6o Citaen
HAU'b, CKC BB Hauadh



Taaces 8,

unser Brloser, dasWort,
das da war im Anfang,

ward gekreuzigt um
unsertwillen und frei-
willig begraben, und
erstand auf von den

Todten, um das All zu
erlosen. Thn wollen
wir anbeten!

Andere Stichira Ana-
tolika: Als Morgenlied
brachten die Myron
tragendenWeiber Thrii-
nen dar, o Herr! Denn
wohlriechende Kriiuter
tragend, kamen sie zu
deinem Grabe, sich be-
eilend. deinen allreinen
Lieib zu salben. Der
auf dem Steine  sit-
zendeBngel verkiindete
thnen: Wesshalb sucht
ihr den Lebenden un-
ter den Todten? Denn
nachdem or den Tod
erlitten hatte. erstand
er auf als. Gott, Al-
len darbietend grosse
Gnade!

Zur Liturgic die Ma-
karismen: Den Stamm-
vater Adam, welcher
dein Gebot, o Christos,

Caono, pacnarca uach pa-
Alt, 11 Boseio norpebeca, H.
. BOCKpCCE H3B MEPTDHXD,
CKC  CNACTH  BCAYECKad:
Tomy nokionuxca!

Hnan cmuxupa eoc-
mouna: Htcus yTpenniolo
MYPOHOCHIIBL  XCHK  CO
caesamn npunowmaxy Te06s,
Tocnoan, Gaaroyxama 60
apomaTel Hmyma, rpoba
Twoero aocturowa, npe-
uneroe  1hro Tooe no-
Masari Tmamacit. Anrean,
chanif ma Kameumyt THMB
OaarovbeT:  uTO  HIMETE
RUBATO  ¢b  MEPTDHAMN?
emeprs 00 nonpans, BOC-
kpece nko  born, nogas
BEEND BONIO MIAOCTD !

Ha sumypuu 6aadxcen-
. na: Otpeprua, Xpucre,
sanontis Tuow npaotna
Azama u3B pag  H3IrHaLd
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vorachtete, hast du aus
dem  Paradiese  ver-
bannt: den Rituber
aber, welcher dich, o
Mitleidiger, auf dem
Kreuze bekannte, hast
du in dassclbe aufge-
nommen, da er rief: Ge-
denke meiner, o Erléser,
in deinem Reiche!

Weil wir gesiindigt
hatten, verurtheiltest
du uns durech den
IMluch des Todesx. o
Lehensspender und
Herr!  Indem du je-
doch, o Gebieter, an
deinem  Lieibe siindlos
littest, belebtest  du
dic Gestorbenen, welche
ricfen: Gedenke auch
unser in deinem Reiche!

Auferstanden von den
Todten, erwecktest du
uns mit auf von den
Leidenschaften  durch
deine Auferstehung, o
Herr, und tilgtest alle
Gewalt des Todes, o
Erloser. Desshalb rufen
wir gliubig zu dir:
Gedenke auch unser in
deinem Reiche!

ceny  pasboitunsa ke,
Hleape, scnosbusmn T
I KPeeTh, Wb Ok BECIILID
CCH, JOBYM@: HOMANI M,
Cuace, so wapersin Too-
ewp!

CorpLununxs eMepruow
OCYAILIL €cH Hach KiiT-
pow, /kusoarve nlocuou,
1hiows ke Tronwn, oca-
rpbine Biauso, nocrpa-
ANBh,  CMEPTHRUL  OKUBILTD
CCH JOHYWDI S HOMBHHL o
nacs  no  uapersin Too-
eMD !

Bockpeer  wan  mepr-
BHXDB  COBOCKPECHID  CcH
HaCh OTB- CTPACTCH  BOC-
kpecemens Toouns, Foe-
HOMH. CMEPTHYH & BCIO
ciLly noryouas eci, Cnace,
cero paar sbpow T 3o0-
BCMb: HOMANI il HACH BO
waperom Tooems!
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Taac

Durch deine drei-
tigige Grabesruhe hast
du die im Iades be-
findlichen 'Fodten als
Gott lebendig machend
mit auferweekt und als
Gitiger  liessest  du
Unsterblichkeit quellen
uns Allen, die wir in
Glauben allezeit rufen:
Gedenke auch unser in
deinem Reiche!

Den Mvron tragen-
den Weibern  erschie-
nest du nach  deiner
Auferstehung von den
Todten zuerst, indem
du, o Erloser. riefest:
Freuet  euch! Und
durch sie machtest du
den I'reunden deine
Auferstehung. o Chri-
stos. kund: desshalb
rufen wir gliubig dir
Zu: GQedenke  auch
unser in deinem
Reiche!

Auf dem DBerge bil-
dete Mose. die Hiinde
ausbreitend, das Kreuz
vor, indem ec¢r den
Amalek  zur  IFlucht

wandte: wir aber, gliu-

Tpmasesnuns Teonud
norpebeniens, Hxe po azb
yxepustennust ko Dbors
oxnporsopusuit  cosos-
ABHI3D  ecl, Il HCTibHIe
Bchup axo 6aarm, 1CTO=
uilSb el HaMb, BEPOIO
30BY LMD BCCTAA: HOMANL
i nacwy so uapcrsin Tpo-
eMD!

Mvypouociuans menans
nepshke uBiICH eci, Boc-
Kpech  H3B  MEPTBRIXB,
Cuace, Bo3onups: ¢ie pa-
ayilreca, u rtmMi ApyroMs
Tsonnp sospbwacwsr Bo-
crasie  Tsoe, Xpucre.
Cero paan ptpoio Tur 30-
BeNB: HOMHNI 3 HACH
Bo uapcrsin Tsoexs!

Ha rops Movceit pyus
pacupocrepsn, 1poobpaso-

Balle KpecTb, AMailka
no0bAnsuit; Mu xe ptpoio
Toro na Otcu  opyxie

KpBukoe npicmue, e 30-
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Ton 3.

big dieses als miichtige
Walle gegen die Di-
monen (irgruif@nd. rufen
Alle: Gedenke auch
unser in deinem Ihveiche!

Ehre ... Den Vater
und den Sohn und den
heiligen  Geist wollen
wir Gliiubigen Dbesin-
gen, den Linen Goft,
Binen Herrn, als aus
Einer Sonne: denn drei-
fachstrahlend st die
Dreifaltigkeit und  er-
leuchtet Alle, die da
rufen: Gedenke aueh
unser in deinem Reiehe!

detzt . .. (Theot.):
Froue dich, du Pforte

Gottes. durch  wel-
che  hindurchging der
Fleiseh gewordene

Schapfer, indem er dich
versiegelt  bewahrte;
freue  dieh, du  zarte
Wolke, die du als gott-
lichen Regen bringst
Christum: {reue dich,
Timmelsleiter und
himmlischer Thron ;
freue  dich. chrwiir-
diger, fruchtbarer, un-
behauener Berg!

BCNT D HOMMNIE 1 1ACD BO
napersin Tooens!

Caama . . . Orua 1 Coi-
ma 1 Ayxa Cpataro soc-
nonae  whpunt  elniaro
Bora, egmaro locnona,
AKO OTD CUIHATO COMIA:
TpicuTesba 00 ecTb
Tponma, 1 HpocsLMACTD
BN 30BYULI: pOMHNE H
nacs so naperunt Toovss!

Il st ... (howp.):
Payiicn, asepe bowin, Eio
xe upoiite sowsomen Cos-
JATeIb,  saueuatany  co-
xpannpn Tu: paayies,
o01aue aeriii, boweeTnen-
neii to@b noctii Xprera;
paiyfica JheTpnue 1 npe-
croae nedecuntii; patyfics
ropo bowin, yectuas, Tyy-
wan, neckroman!

Taacy 4.

Prok. (T. 3): Singet
unserm’ Gotte, singet;
singet unserm Konige,
singet!

St.: Alle  Violker,
klatschet mit den Tliin-
den! Jauchzet vor Gott
mit der -Stimme  der
Freude!

Alleluja . .. Auf dich,
o Ierr, habe ich ge-
hofft: lass mich nicht
zu  Schanden werden
in Ewigkeit!

St.: Sei mir ein Gott
des Schutzes und ein
Iaus der Zufucht, um
mich zu erretten!

Ton 4.
Am  Sabbath, beim
grossen Abendyottes-

dienst, zu: Tlerr. ich
rufe ... Stichira Ana-
stusima: Ifuhre hin-
aus .. .

Deinlebendigmachen-
des Kreuz unabliissig
anbetend, Christes, o
Gott, rithmen wir deine

. Ilpok. (1a. 3): Ilofite
Bory  mawmemy, unofire,
nofire lapesn  naweny,
nofire!

Cm.: Ben naunw soc-
aCHUITE  pyKami, BOC-
kankunre  bory  raacoms
pasonanu!

Arsaym ... Ha Ta,
Focuogn, ynosaxs, 1a ne
HOCTLLEY Cil BO BLKB!

Cm.: Byan min vp Bora
3MUITHTCA I BB AOMD
npuOBENmMA, cwe cuactu
an !

Naancn 4.

Bs cy66omy na eesu-
ynit eevepuu na: Toc-
04N BO3JIBAXD . .. CINU-
zupn eockpecun: Napesu
HID TeMBOILL ..

sRorsopameny Tooeny
Kpecry, uenpecranno xaa-
mnomeen, Npucre bLowxe,
TPHALCBIOE  BOCKpeceHie



Ton 4.

nachdreiTagen erfolgte
Auferstechung. Denn
durch dieselbe hast du
erncuert die verdorbene
Natur der Menschen,
Allmiiehtiger. und uns

den Aufgang 1w die
Himmel gewiesen als
der einzig Gute und

Menschenliebende!

Es harren mein
Itir des Holzes Unge-
horsam glichest du die
Strafe  aus,  Frliser,
freiwillig an des Kreu-
zes llolz geheftet und
zur  Unterwelt hinab-
geckommen. Michtiger,
zerbrachst du als Gott
desTodes Bande, Dess-
lialb beten wir deine
Auferstehung von den
Todten an, indem wir
in Ireude rufen: All-
miichtiger, Herr, Ehre
sel dir!

Aus den Tiefen ...
Die Thore des Ilades
hast du  zertrimmenrt,
o llerr, und durch
deinen Tod des Todes
Herrschaft vernichtet,
das  menschliche (Ge-

Tooe caapnvn; thus 6o
00HOBILIB ecH HCTIBBIICE
YCAOBTUCCKOE  CCTCCTBO,
Beeciubne, 1 mke na ne-
Oeca  Bocxolbp o00HOBUID
(radvuwecetbas — noka-
3a.13)  ecH HaND,  HKO
CMInD O1ars 11 ueaoBbro-
ao0ens!

Mene wayrn . . .
BpeCIyuRIn  sanpenienic
puaptunl ecn,  Giacee,
e gpenh wpectwhyn po-
ACI0 HPHCBOBUILeR, 1T B0
alb  comels,  Chabhe,
CMCPTHLI Y3u, #K0 bor,
pactepsary  ecn. Thun
WE KIAMCNCH  CHE 13D
neprsuxs Tooeay pockpe-
Cenilg, PaloCcTHO BOMIONLE :
sceciapie Focuoun, caasa
Teob!

Apena

3B rayGmnu . .. Bpara
21084 COKPYUILID  ecu,
I'ocnoun, 1 Tooew cxep-
TIHO  CMEPTHOC  LAPCTBO
Paspy L ecll; Pob ®e
yeaopbucckifi 0Tb  HCT.Ub-
np cpobolD  ecH, Ki-
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schlecht aber vom Ver-
derben Dbefreit, Leben
und Unverweslichkeit
der Welt schenkend
und grosse Gnade!

Stichira  Anatolila:
Kommet, lasset uns be-
singen, o Vdilker, die
nach dret Tagen er-
folgte Auferstehung des
Erlosers, durch welche
wir befreit wurden von
den unlosbaren Ketten

des Hades und Un-
sterblichkelt und Lieben
empfingen.  Alle, die

wir rufen: Der du ge-
kreuzigt, begraben wor-
den und auferstanden
bist. erlose uns durch
deine Auferstchung. o
du einzig  Menschen-
licbender!

Die Iingel und Men-
schen besingen, o Er-
loser, deine nach drei
Tagen erfolgte "Auf-
erstehung, durch welche
erleuchtet worden sind
die Lnden der Welt
und wir Alle von der
Knechtschaft des Feimn-
des befreit worden sind,

BOTB M netybnie —Nipy
AApoBaBd 1 Besi0 BiA0CTD !

ot cmuxupse (meo-
pente Anamoicen): Upin-~
ANTE  BOCHOUND  .Jwdie,
CnacoBo TplAHEBHOC BO-
cTapie, IMNDb ke H30asu-
XO0MGl Q10DBLXD  Hepbun-
MBIXD Y3B: 11 HeTsBie o
WIB3NL  BCH  BOCHPIIXOND,
sopyme:  pacnumiies, n
norpedmiies, i Bockpecuit,
CHACH HB  BOCKpPeCCHICND-
Toonns, ciune Yesontro-
Jo0ue!

JAuresn o velonbuw,
Cuace, Tsoe udiorn TpH-
AHCBHOE BOCTANie - INBKE
03aPHIACH BCCICHHLI KO-
el, 1 padOTH BPAKHL BCH
H30ABHXOMCH,  BOBYIUA
[Rusorsopue  Beecubne
Cinee, cnaci #ul BoCKpe-
cements  Toonwb,  cinne
Ueaoptroamwbue !
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die wir rufen: Licben-
spendender,  allmiich-
tiger lirloser, crlose
uns  durch deine Auf-
erstechung, du  cinzig
Menschenlichbender!

Bhre ... Jetzt ...
(Theot.):  Der durch
dich zum Gottes-Alnen
vewordene Prophet
David sprach im Vor-

ans  iiber  dieh  zu
dem. der Grosses an
dir that: lis stand die
Konigin - zu deiner
Rechten. Denn  dich
erwies als castfreund-
liche Mutter des lie-

bhens Gott, der da ge-
ruhte, ohne Vater aus
dir Menseh zu werden,
auf  dass  er wieder-
herstelle  sein durch
die Leidenschaften ver-
dorbenes henbild und
das von Bergen um-
schlossence verlorene
Schal findend. es
die  Schultern
und  hinbringe  zum
Yater und e¢s  nach
dem cigenen Beschluss
vercinige mit  den
himmlischen  Kriften

nehme

auf

Caapa .. o I wawt .« ..
(howp.): Hike Tebe pan
Lorootews upopors Aa-
pugn, uhcwemo o Teos
nposoartact, seanun Teo b
cotropmeny; npetera Ha-
putn ogeenyio Teoe; T
0o Mareps  xowrany
HUBOTY nokaza, 6can Orita
3n Tede souciovhuntics
Oaaronogusnn borbs,  aa
CBOIL Ak 0OnuBUTEL 00-
Padt  ueTibumii cTpacTb-
MiL; 1 sabayugee  ropo-
XHnoe (opizinny) ob-
PEIDL OBMA, I PAMO BOC-
npiL, Ko Oty apuue-
cers 1 Cpoeny  xorbuiio,
Ch  nebhecnuan ('-()l)()li.\"'
HUTH CILIANI 11 CHACCTD,
Loropoaie, spn, Xpii-
ctoch,  1awbuil  pesio u
Ooratyio aI0cTL!
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und erlése, o Gottes-
gebirerin, die Welt,
er, Christos, der da
hat grosse und reiche
Gnade!

Apostichon: O Ilerr,
aufsteigend zum Kreu-
7z¢, huast  Jdu  unsern
von den Vorfulren er-
erbten Fluch getilgt,
und hinabsteigend zum
HHades, die von der
Urzeit her Gefesselten
befreit, Unverweslich-
keit  schenkend dem
Geschlechte - der Men-
schen.  Desshalb ver-
herrlichen wir lobsin-
gend dein  lebendig-
machendes  und  heil-
bringendes  Erwachen!

ITingend am 1lolze,
o ecinzig  Miichtiger,
hast  du  die  ganze
Schoplung bewegt: in
das Grab gelegt aber,
hast du die in. den
Gribern  Wohnenden
auferweckt, Unsterb-
lichkeit und Leben
schenkend dem  Men-
schengeschlechte ; dess-
halb verherrlichen wir

Ha cmuxosun: Toc-
IOAH, BO3JWCAD 1A KPECTD,
NPaAGANIOI0 HAY  KAiTHY
1oTpebiAD ecl I colesd
BO axb, BLUNLE  Y3HUKI
cso0oAnas ecl, HCTabuie
Aapyi#l uesopbueckosy po-
AY: cCro paii HOIOWE,.
CIABHA'B JKHBOTBOpAILCE M
cnacuresbnoe  Tvoe vo-
cramie!

Hovtwens una apesd
canne Ciabne, Belo TBaps
Hokoseharb  ccu: - NHoA0=
#CUDb KC BO rpobb  wu-
symia o rpo6txs BOC-
Epecuys  eclt, netabime H
KH3NL  dapyda  dciosbuec-
KOMY pOAy; ThM#E I1010-
HC  CIABHMD  TPHAHCBHOE
Tooe Bocramnie!
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lobsingend  dein nach
d‘r(-i Tagen erfolgtes
[rwachen!

hee ... Jetzt ..
(Theot.):  Neige  dich
den Anrufungen  dei-

ner Schutzfleheuden, o
Allunbefleekte, unter-
driickend die Frhebung
unserer  Widerwiirtig-
keiten,  alle Trithsal
von uns  entfernend!
Denn dieh allein ha-
hen  wir als  sicheren
und  zuverelissizen An-
ker und deimen Schutz
hesitzen  wir.  Nicht
mogen wir zu Schan-
den werden. o Gebie-
terin, die wir dich an-
rufen: cile herbel auf
das I'lehen derer. die
vliubig zu dir rufen:
Sei gegrisst, Gebiete-
rin. die du bist Aller
Hilte. Ifreude und Be-
schirmung und die Ir-
losung unserer Seelen!

Trop.: Die frohliche

Kunde der  Anferste-
hung  erfubrend  von
dem  Iingel wund  die

Verurtheilung der Vor-

10

Caasa ... 1 wed . . .
Chomop.) : Hpnspn wa no-
denie Toouxn padbn, Bee-
HCHOPOuNAL,  VTOARIOIK

JOTBHL  HA HBL BOCTRILD,
BEALDE CROPON HACH H3-
sbwnomn: Ta 060 cumy

TBCPAOC 1 HaBheTioe VT-
pepieme e o Teoe
HPELC TR TCILC TR0
NOMB, U NC TOCTRLATNe,
Braaame,  Ta upisia-
BN S HOTHUICH 1 Y Mo-
tenie Teob stipno sounv-
X paiyiica,  Baaw-
I, BCBXD HONOME pa-
10CTe 11 NOKpOBC 11 cla-
Cetie AYurs Mamnxp !

Crilhi-

Tpon.: Cubraywo Boc-
Kpecema  uponosbin - 0Tl
Auresa  yobitsmn Loe-
nogun  yuweunrpt (e
Tptar), 1 oupagbiuee ocy-
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fuliren abwerfend, sag-
ten die Jiingerinnen des
Herrn frohlockend zu
den Aposteln: Der Tod
ist vernichtet, Christos,
Gott, ist auferstanden,
spendend  der  Welt
grosse Gnade!

(Theot.)): Das von
Ewigkeit her verbor-
gene und den Ingeln
unbekannte Geheimniss
ist durch dich. o Got-
tesgebiirerin, den Iird-
bewohmnern  offenbart
worden: Gott, In un-
vermischter  BEinigung
Fleiseh geworden und
das  Kreuz  freiwillig
um unsertwillen  auf
sich  nehmend;  higr-
durch  wieder aufer-
weckend den  Iirstge-
schaffenen. crloste er
aus dem Tode unsere
Scelen!

Zum  Morgengottes-
dienste.  Nach der 1.

Stichologie Sedalen: Er-
blickend den Eingang
des  Grabes und  dice
Flammengluth des In-
gels nicht  ertragend,

&AeHIe OTBEprie, Anocro-

AOMh  Xpasameca - raaro-
Jaxy : Hcnpooepxeca
CyacpTh, BOCEpECEe Xpll-

crocs bors, tapysii mipo-
BH BCAIO MHIOCTB!

(bowp.): Exe ots BB~
Ka yTtaennoe H Aureioms
necstbionoe tauuctoo, To-
6oio, Horopoaitne, cyuuys
na scexman asuci bBors, BB
HCCIUTHOND  COCAMHEHIM
BOILIOIACHD, H KpecTs
BOICIO BACH PaAl . BOC-
upiums: unp xe (ot ob)
BOCKpCCHBD  NCPBO3AQH=-
HATO, CHACC OTDH CMCPTH
Ayuit uama !

Ha ympesu. no 1ms
CIMUTOCA08IU  CILOAAEHT:
Bossptoma na rpobunit
BXOAB, Il IIAMEHe anreib-
CKATO HC TCPIMILA MVPOILO-
cilnny, ¢'b TPCHCTOMD AHB.IA-
Xycn, riaronoma: - eda
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gericthen die Myron-
trigerinnen vor Schre-
cken ausser sich und
sprachen: Ist ctwa ge-
stohlen  worden  der,
weleher  dem Rituber
das Paradies  gedfnet
hatt Isl er etwa auf-
erstanden, der anch vor
dem Leiden die Auf-
erstchung  verkiindet
hat?  Wahrhaftig auf-
erstanden ist Christos,
der Gott, den 1m Hades
Befindlichen gewiihrend
Leben und  Auferste-
hung.!

Nach der 2. Stichol.
Sed.: Autevstanden bist
du  als Unsterblicher
vom lhades, o Brloser!
Mitauferweekt hast dua
deine Welt dureh deine
Auferstchung, o Chri-
stos, unscr Gott; ver-
wundet hast du 1In
Kraft  die  Ilerrschaft
des Todes, Allen offen-
bart. o Barmherziger,
die Auferstchung ;
desshalb  verherrlichen
wir dich auch, o
cinzig Menschenlieben-
der!

yEpaiccH  OTBCp3bli  pa3-
Ooitmicy paii?  Ew
BOCTR, 1K 11 npeise

CTpacTit ponos klasii so-
cranic?  Bouetuny Boc-
Kpece Xpieroch, CyHuINb
Ho  arh nojan AHBOTD U
nockpecenicl

Ilo 2w cmurocavsiv
cmdaacio: Boekpecan ecu,
GO DEIENCPTHIIL 0T
rpobhay Ciiee, cosoaisuras
cen aips Tooit ciaow
Tuoew,  Xpuere  buoie
Halrb, CORPYINILID €Cll BD
KPGHOCTIL  CMEPTHE  Aep-
Kapy, nokadarn ccy, Mn-
A0CTHBE pocKpecenie
pebub: Thuxe Tu 1 cia-
piunp, Yerostroaodue!
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Nach dem Amomos

die Hypakoe: Deiner
wunderbaren  Aufer-
stehung  Vorliuferin-

nen, die Myrontriiger-
innen, verkiindeten den
Apoateln, o Christos,
dass du auferstanden
bist als Gott, darbie-
tend der Welt grosse
Gnade!

Die Anabathmen. An-
tiphonon 1: Von meiner
Jugend auf haben viele
Leiden mich bedriingt;

aber du  sclbst  be-
schittze und  erlose
mich, Erloser!

Die ihr Sion hasset,
iir méget zu Schanden

werden vor dem Herrn!

Denn wie lHeu vom
Feuer werdet 1hr ver-
dorret sein!

Ehre ... Jdetzat ...
Durch  den  heiligen
Geist wird jede Seele
belebt und durch Rei-
nigung crhoht, erleuch-
tet durch die dreifache
Einheit  in heiligem
Geheimniss!

Ilo nenopounwxs vna-
Kou: flxe ‘Tooero npe-
CANBHArO BOCTAMIA, lpes-
TCKWA MYPONOCHIL, ano-
CTOA0OMD nponostiaxy,
Xpucre, #KO  BOCKpCCAB
ccti 10 bLors, nosas mi-
POBIL BCIIO MILIOCTL!

Cmenerna. Anmudgions 1:
O11b 1o10CTIL MOEs MHO3i
OoploTB MIL CTPACTH, HO
Cawp a1 3actynu i cua-
cu, Cnace motii!

Heunapiumur Crona no-
cpayirrecs orn ocnota:
K0 Tpasa 00 - OruCMD,
Oysere macoxwe!

Caapa ... } uwut . ..
Contuns  JAyXxowms penka
Aywa EHBITCA I YHCTO-
TO0 BO3BLILAETCH,. CBL-
Tateren Tponueckunso
CIMMCTBOMD  CBIlILCHHO-

Tailu !
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Antiphonon  2: Ich
rufe zu dir, o Ilerr,
heiss  aus  der  ‘Tiefe
meiner Scele; mdagen
auch mir deine gott-
lichen Ohren Gchor
schenken!

Jeder, der scine Iofl-

nung auf den Ierrn
gesetzt  hat, ist  er-

haben iiber alle Trau-
ernden!

Ihre ... Jetat
Dem heiligen  Geiste
entquellen die Strime
der Gnade. welche be-
wiissern  die  ganze
Schopfung zur Lebens-
erzeugung!

Antiphonon 3: Mein
Ilerz  erhebe sich  zu
dir. o Wort, und keine
von den  Liisten der
Welt wird mich Dbe-
thoren zu niedrigem
Streben!

Wic man zu sciner
Mutter Liebe hat, so
miissen  wir zu  dem
Ilerrn eine noch heis-
sere Licbe haben!

Aumudiono 2: Boaapaxs
Teor, Pocnour, Temab,
b rayOnnL Aymu moe,
i b ga Oyiera na o-
caywame  Boscecrsenn
Toon ywn (T2 bela osu
wra)!

Ha Tocnoan mascwry
BCHKRD KTO CTHKAB L, BLI-
umiit ectp BEBLXDL  CRoOp-
OnnuxD!

Caoasa .. D waas L L
Cirnns Ay xXons tovaren
Otaro aTuuy  CTpPyi, ba-
HAHIOULA  BCARY TBApL KO
oxspacuio !

Auwmugons  3: Ceplue
soe kn Teob, Ciose, Ja
BOSBLICHTCH, 3 Ll HIYTOKE
YCHAITh M OVB MPCRUXD
EPACOTD f1a CAaboeTD!

Iin marepst csoeil nko-
®e nMath KTO  41000Bb,
ko Tocuoay reitme 1100~
ACHICNL  1O4BHI  COMHI
(/pewotobpey)!
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Ehre ... Jetzt ...
Dem heiligen Geiste ist

cigen Reichthum der
Gotteserkenntniss, der
Anschauung " und der

Weisheit. Denn in thm
.offenbart das Wort alle
viiterlichen Glaubens-
Iehren!

Prok.: Stehe auf, o
Herr, hilf uns und er-
16se uns um der Ehre
deines Namens willen!

St.: O Gott, mit un-
sern Ohren haben wir
es gehort!

Kanon Anastasimos,
verfasst wvon Joannes
Damaskenos. Gesang
1. Irm.: Nachdem des
rothen Meceres Wellen-
fluth “das alte Israel
trocknen Ifusses durch-
wandelt hatte, besiegte
es in der Wiiste durch
die  kreuzformig aus-
gehreiteten Iiinde des
Mose die Macht des
Yolkes Amalek!

Lrhoht wurdest du,
erhoben auf’ das all-

Caasa ... Il nowmt ...
Coutums Ayxons Boro-
nbabms GoratcTBO 3phuiA
I npeaypocti:. e 60
BB CeNDb OTeuecKad peab-
g CIOBO OTKPWBACTD!

IIpok.: Bockpecuu, Foc-
NOAH, NOMO3Il HAMD Il 13-
Gapnt nace umene Tsoero
paai!

Cm.: Lome, ymimn na-

MMM Y CABIINXOMB !

Kanons
Teopenie

BOCKpECEN3.
loanna. ~ Ja-
sackuna. Ilneny 14 up-
socs:  Mopa  Uepmnyio
Ny'iHy HEBIA#HKMI CTO-
mampn apesmit  nbwe-
uiecrsobass [uspairin, Kpe-
croodpasuving - Movceo-
BLIMA pyKada, AMalikoBy
ciay Bb nYceTouil no0b-
LB CCTb!

Bosuecacn ecn ua npe-
YICTEA'D APeBB KPCCTHEND,
1 6 *
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reine llolz des Kreuzes,
uns heillend von un-
serem durch das Holz
lierbeigefitheten allver-
derblichen Ifall, o Qe-
bieter, als Giitiger und
Allmiiehtiger!

In dem Grabe warst
du mit dem ILieibe, In
der Unterwelt mit der
Scele  als Gotr, im
Paradiese aber mit dem
Rituber, und auf dem
Throne, o Christos. mit
dem Vater und dem
Geiste, Alles erfiillend,
o Unbeschreiblicher!

(Theot.): Olme Samen
hast dunach des Vaters
Willen aus dem gott-
lichen Geiste den Sohn
Gottes empfangen und

im  Ileische  geboren
den vom Vater ohne

Murtter und um uns aus
dir ohne Vater Ge-
borenen!

(fesang 3. Trm.: -
freut ist dber dich, o
Christos. deine Kirche,
die da ruft: ,Du bist

nawe  otmalemie  ycupa-
B, cwc na qpesd ek
Ana Beery6uteasetno, Baa-
ALIKO, #KO OJark 1t Bee-
clLeHD!

Bo rpodh mioTesn, no
alb we Cb  Aywcei ko
Bors, 81 pan e ¢b pas-
Ooitnnkons, it wa npectord
ouan ecnt co Otuens ut
Ay XoMD, BCH HCHOanAN,
Heomeannuit!

(bowp.): Lews chaene
Orucio Boacio ot bowe-
croennaro  dyxa, bowm
savaaa ecn Colna, 1 110-

THO podILIQ calrl ke 13D

oria  Oedn Marepe, Hach
#C paut, u3p Tede Ocsp
oTIA !

Hicnn 3 upatoes : Beee-
awrea o Tedt  Heprons
Toon, Xpnete, sonyuur:
» ol Mon kphuocts, loc-
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meine Kraft, o Herr,
meine Zuflucht -und
mein Fels!

Das Holz des Liebens,
der beseelte und wahre
Weinstoek hiingt am
Kreuze, Allen Unsterl-
lichkeit hervorquellend!

Als  Grosser und
Furchtbarer, als der,
welcher den Hochmuth
des Hades vernichtet
hat, und als unsterb-
licher Gott ersteht er
jetzt korperlich auf!

(Theot.): Du allein
bist den Erdenbewoh-
nern  Spenderin - der
iibernatiirlichen Giiter,
Mutter Gottes, gewor-

den. Desshallh bringen
wir dir den Gruss:

Ireue dich!

Gesang 4. Trm.: Als
die Kirche hangen sah
am Nreuze dich, die
Sonne der Gerechtig-
keit, stand sie still in
threr Ordnung (Tlabdk.,
IIT, 11), chriurchtsvoll
rifend: Ihre sei deiner
Kraft, o Ilerr!

noau, M npubbmumwe, H
yToepwaenie !

Apeso  wHUBOTHOE, Mbl-
cacunnfi ernumit - sino-
rpaib, Ha Kpecrb BICHTD,
Bchnn HeTovan nerabuie!

Hko veanrs, nKko crpa-
UICHDB, AKO Q10BO HIU3IOKB
waraue, 1 ako bors ne-
TAbuCHb, HENE NIOTCKH
Bockpece !

(bowp.): Tu . emna
CYyUUn'd na 3, . fme
naue  ecrecrsa  OJAriXD
xodarauy,  Marn Domm
Ouaa ecu, thwke Tu 4 pa-

Ayfica® upimocinin!

Hwens 4 uprocs: Bos-
necenna Ta sugbpu uep-
koL na Kpecrb, Coinne
npaseinoe, cra BB . ‘IHD
(v tn 7tafel) cooewn
(ocmanosuaacs 63 ceoeit
00menit Heusnu) Aoctol-
HO  H3LHAWOUQL: - pclapa
ciat  Tooclt, Iocnour!“
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D bist gekommen,
zu heilen meine Liciden
auf dem Ireuze durch
das Liciden deines all-
reinen Ifleisches, wel-
ches du freiwillig tru-
gest: desshalb  rufen
wir dir: Bhre sci deiner
Kraft, o Ilerr!

Nachdem der Tod
gekostet hatte von dei-
nem siindlosen und le-
bendigmachenden Liei-
be. o Gebieter, ward,
er nach Gebiihr  ge-
todtet; wir aber rufen
dir: Ihre seir deiner
Kraft, o llerr!

(Theot.): Ohne Mann
hast du  geboren, o
Junefrau, und nach
dem Gebitren  erschie-
nest  du wieder als
Jungfrau: desshalb ru-
fen wir dir, o Gebie-
terin.  mit  nimmer
schweigenden Stimmen
in zweifellosem Glau-
ben zu: Freue dich!

Gesany 5. Irm.: Dy,
mein llerr, bist als das
Licht in die Welt ge-

Bommnean cen, erpacrti
MO Henha, na Epectn
CTPACTIIO HPCHICTHH 110~
i Tooen, b nwke BoO-
a010 oduekicn ecit, Thaase
T wansacys: caasa cirb
Tooesr, Tocuoan!

Lesrphimmaro
BRY CHBII

CMePTDL
KHBOTBOPH-

maro  thia Tsocro, to-
croitno  (emazionz) Baa-
ALIEO YMCPTBUCIH: ML #e

somens T, crasa cb
Tooeit, Focnoan!

(bowop.):  lesckyco-
Opauno pouna ccit 6o,
I 10 powICCInh  ABiLacH
cell UEBCTBYIONUL  TAKIL
TEND KC HCMOJUHLIMIL T1A-
cu, ewe pagyiten Teod,
Baaawunue, stpoto necy -
N0 B3LIBACHT !

Hwens 5 upaocs: T,
locnoan, aoit cutts, BB
mps upimwess een, Colits

1004
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kommen, als das Licht,
abkehrt

welches von
der IFinsterniss brin-
genden  Unwissenheit
die 1m Glauben dir

Lobsingenden!

Du bist, o Ilerr, mit-
leidig zur Erde herab-
gekommen; auf das
Holz erhoben, hast du
die gefallene Natur der
Menschen erhoht!

Du tilgtest, o Chri-
stous, die Schuld meiner
Uebertretungen ; du

lostest, o Mitleidiger,.

die Sehmerzen des To-
des durch deine gitt-
liche Auferstechung!

(Theot.): Dich halten
wir als unverletzbaren
Schild den Ieinden ent-
gegen:  dich  besitzen
wir als Anker und 1off-
nung  unseres  leiles,
o Gottesbraut!”

Gesany 6. Irin.: ,Ich
will dir opfern mit der
Stimme des l.obes, o
err!'  so ruft  die
Irehe zu div.” welehe

coateift, ob6pamanit 3B
mpauna nesbAbma (8%
pwoovs ayvoixs) BLpoi
pocnbpatouin Tal

Tw, locnoan, &b 3eman
MHJIOCTHBHO COIIESD €CH;
Te posuccidp ecy nagwee
4C10BBYECKOe  CYUIECTBO,
na Apest po3ABH3aeMb!

Tu p3nas mu ecu, Xpu-
cTe, nperpbwenilt  ocy-
xaeme; T paspywmss
ec  0oab3uy  CMepTILUI,
Meape, bosecroennnns
pockpecenicns Toouusb!

(Lowp.): Ta opye
HenoOLisoce  Ha  ppary
npelrgracys, Ta  yrtsep-
mACHE, H NALCK1y nawero
cuacentn,  *borouneskcro
CTIBRAXONM'D !

Hivcns 6 up.mocs: ,llo-
&®py (0ydy mnpunocumsd
arcepment) T co. raacons
xpasenu, locmout!® wep-
kosy svomers T, orw
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greveinigt ist von der
Blutbesudelung  (durch
das Blut der Gitzen-
opfer) der hisen Geister

durell das voll Mitleid
aus deiner Seite rin-
nende Blut!

Du kamest auf das

Kreuz. mit Kraft wm-
giirtet, und ringend mit
dem Gewaltherrscher,
hast du als Gott aus
der 1ohe 1hn gestiivat,
den Adam  aber mit
unitberwindlicher Hand
wicder aufgerichtet!

Auferstanden hist
du, hervorstrahlend n
Schonheit  aus  dem
Grabe, o Christos, und
hast  zerstreut alle
IFeinde  durch  deine
gottliche Wraft und als
Gott Alles mit I'reude
erfillt!

(Theot.): O Wunder,
o ncuestes aller Wun-
der! Denn die Jung-
frau nahm ohne Mann
in ihren Schooss auf
ohne beengt zu werden,
den, welcher das Welt-
all lenlkt!

Otcoserin  kpoue  (oms
UDOALCKRULS  KPOBUGHTS
glcepmiss) ounnLILICH  pa-
AL MIIOCTH OTD pedps
Tuwouxns merexmen  spo-
B!

Bosuicas ceit ua Kpects,
CILI0IO IpCRofcaBcH, it co-
IeTCH  Cb  MYUNTCICND
ako  born, cb  BHCOTI
cneprinp  ceily Ajgana e
HCHOOBAUINOIO CILIVIO BOC-
Kpecinin cen !

Boexpeean  cen Oan-
cranflen Kpacouii (wpaing)
1L rpoday Xpuere, 1 pas-
ruadb ccit nes nparg bo-
weernennow  ciaoio Tio-
¢clo, it sed uko bors, Be-
ceait nenoaniab eci!

(bowp.): O uyio
BebXD uydecs nosbitmee!
aro  Absa  wBO  yTpOdE,
peadecian Q0 epsaaro
HCHCRY COMYSENO  3aueniil,
u¢ theno pmberi!
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Kont.: Mein Heiland
und Erloser hat aus
dem Grabe erbarmungs-
voll als Gott aufer-
weekt aus den Ifesseln
die Staubgebornen und

hat  zerbrochen  die
Thore der 1lolle und
Ist als Gebieter naeh

drei Tagen auferstan-
den!

Tkos: 1hn, den nach
drei Tagen aus dem
Grabe von den Todten
auferstandenen Lebens-
spender, Christum, der

heut die Thore des
Todes zerschmottert”
hat in seiner Kraft und
den Ilades  getodtet
und  den Stachel des

Todes getilgt und den
Adam nebst der Eva
befreit hat, lasset uns,
alle Erdgeborenen, be-
singen. dankbar mit
Inbrunst ein Lied sin-
gend: Denn er selbst
als cinzig machtvoller
Gott und Gebieter ist
auferstanden nach drel
Tagen!

(fesang 7. Irm.: ITm
persischen  IFlammen-

Kond.: Cnacy ¥ -n3-
Gapurtesp Moft H3p rpoba
(ctxtigpwvy — Ilfedpe),
nko DLors, pockpecH oTb
Y3B 3CMHOPOANNH, II BPATa
a10Ba  COKpyUII, I HKO
Biaanka sockpece Tpi-
Anesens !

Hrocs: Bockpecuaro
13b° MepTBRIXDB, Xpicra
AN3NOLABLA TPHANCBHA 13D
rpoGa, 11 Bpara cyepTuadg
AUCCH COKPYILILIArO CILIOW
Cnoelo, 11 aga "yMeprniip-
maro, 1 KAI0  CUCPTHOC
crepwaro, it Ajama co
{80 cpolonnwaro, Boc-
HOHMD  BCH 3CMHOPOIL,
BOIIONLE XBASY HILACKNO :
Toil 60 #xo einnv kptn-
s, bors 1 Baaika, soc-
Kpece TPHANCBCHD |

Hnemy 7 upmocs: Bo
neuyr ABpaaMcTi OTpoLN
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ofen riefen die vom
Abraham abstammen-
den Jiinglinge, dureh
das Schnen der An-
dacht mehr. als durch
die Gluth des Feuers
entthunmt,  laut  aus:
Gelobt bist du in dem
Tempel  deiner IHerr-
lichkeit. o Herr!

Zur Unsterblichkeit
ward die  Menschheit
wicderberufen. mit dem
gottlichen Dlute Christi
gewascehen und - dank-
bar singend:  Gelobt
bist du in dem Tempel

deiner Herrlichkeit, o
Herr!
Als  Tebenbringend.

als schoner denn das
Paradies und in Wahr-
heit glinzender als je-
der konigliche Prunk-
saal erschien. o Chri-
stos. dein Grab, der
Quell unserer Aufer-
stehung!

(Theot.): Du, des
Allerhochsten geheilig-
tes gittliches Zelt, freue
dich! Denn durel dieh

lepenierbit modosno 0.aa-
FOYECTHE  naue,  HeKedr
ILAAMCHEND, ONALICMIL, B3LI-
Baxy: Oarociosens eci
b xpasb  cianm Tsocen,
Foenon !

[\ uwerrbnio
qeeTBO  npuasacs,  boxe-
CTBCHHOIO  1I3MOBCHO KO-
B0 Xpurerosow,  daro-
dapio  pocutsaome: Oaa-
FOCIOBCID el B Xpah
ciast Tooea, Focnogn!

uc.aosl-

i wusonoces, Ko
pan kpacwbiiond sonctin-
iy, Ii UCPTOra  BCHKALQ
WAPCRATO  NOKasacu  cuh-
rabimii, Xpuere, rpods
Tooil, HCTOMHIIED HalleTo
pockpecent !

(bowp.):  Buunaro
ocssniennoe boweersenoe
cedenme, patyiien, Tobdow
00 tateen patoets, boro-
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ward die Ireude ge-
reben denen, die zu
dir, o Gottesgebiirerin,
rufen: Gesegnet Dbist
du unter den Weibern,
allunbefleckte Gebie-
terin!

Gesang S. Irm.: Die -

Hiinde ausbreitend,
schloss Daniel die Ra-
chen der Lowen in der
Grube: die Kraft des
I'euers aber dimpften
die mit der Tugend
umgiirteten, die I'rom-
migkeitlicbenden Jiing-
linge. indem sie riefen:
Lobet, alle Werke des
Herrn, den Herrn!

Die Iliinde -ausbrei-
tend am Kreuze, hast
du alle Vilker zusam-
mengefihet  und  die
Eine Kirche gewiesen
denen, die dich, o (e-
bicter. lobpreisen, in-
dem sie auf Brden und
im Himmel einstimmig
singen:  Lobhet, alle
Werke des Ilerrn, den
Ilerrn, singet und er-
hehet ihn hoeh in Bwig-
keit!

podnue, 3osyutnmMb: Ola-
rociosenna Tw BB ®enaxs
ecif, scenenopounan Bia-
Auuie !

Hneny 8 upmocs: Pyut
pacupocrepd Aaninip Jb-
BOBD 3inmia BB pPont 3arye
(3aneps), orucunyio e
cuiy yracuwa, 200poat-
Teano npenoscasueci, 6.1a-
rOYCCTIl  paulTelit, oT-
poun, B3upawoue: Oiaro-
ciopute sen  tbaa Toe-
nouusn Tocunoja!

Pyut. pacupocrepn ua
Kpecth, nunkn  cobpain
cell, 11 eIy ABIAD eCH,
Banuko, neprons, socit-
salonyyro Tho scannns
nebeenunn (ters Ent g
o odLaved)  coraacuo
HOWMWINDB:  0larociosuTe
sen tb1a Tocnogun Toc-
nola, uoiite 1 npesBo3no-
cute Ero vo ptrn!
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Weisseckleidet  er-
schiecn  den  Weibern.
von dem  unnahbaren
Lichte der Auferste-
hung - umstrahlt, der
Ingel, indem er rief:
Wesshallh  suchet ihr
den Liebendenim Grabe,
wiec cinen  Todten ?
Wirklich auferstanden
ist Christos, zu welehem
wir rufen: Alle Werke,
besinget den Herrn und
erhebet ithn hoeh in alle
LBwigkeiten!

(Theot.): Du allein
unter allen Geschlech-
tern, o allreine Jung-
frau. wurdest erwiesen
als Mutter Gottes: du
wurdest  der Gottheit
Wohnstittte, o Allun-
betleekte. ohne  ver-
braunt zu werden durch
das Ifeuer des unnah-
baren Lichtes; desshalb
preisen wir Alle dich,
Maria. du Gottesbraut!

Gesang 9. Irm.: Der
von Minden nicht be-
hauene Stein ist aus
dem unversehrten Ber-
ge, aus dir, o Jungfrau,
als Iickstein entnommen

Lhioobpasens  asien
WCHAND,  HCDPHCTYIHIWMND
CBETOMD BOCKpCceHis .-
Cruicid  Qredb, 4TO K-
paro uwo  rpodh, Bouniy,
HHICTC KO MepTBA Y BO-
ICTINY BOCTR XpPIHCTOCD,
Eny #c oniens: nen thaa
noiire Tocnoga, n npe-
BO3NOCHTC BO BCH  BhKi!

(bowp.): Tu cuma Bo
BCHXD potbxs Jtno npe-
QHCTAH, MATH ABILIACH CCH
bowin; T bowecrsa Onlia
cen e, Beenenopou-
A, 1C ONAILIIICH OFHCND
HCHPLCTY Ao epbTa, THi-
#¢ e Tw Gaarocionins,
Mapie, bBoronentero!

Hwenn 9 upmocs: Ra-
Menb  Hepyrochunnil  oTb
nechionnia roput — Tebe,
Atvo, kpacyroipuuil or-
cbueci — XpHcToCs, €O-
pokynusuil  pascronumaca
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worden, Christos, der
da vereinigt hat die
verschiedenen Naturen:
darob  uns freuend,
verherrlichen wir dich,
o Gottesgebiirerin!

Du, in deiner ganzen
Wesenheit (E202). hast
mich, in meiner ganzen
Wesenheit  (Edov), an-
in

genommen unver-
mischter  Verbindung,

indem du mir giinzlich
gabest, o mein Gott,
die Irlisung dureh dein
Leiden, welches du dem
Iorper nach auf dem
Kreuze erduldetest aus
vielem Erbarmen!

Als  deine Jiinger
salien dein Grab ge-
iffnet  und die gott-
retragenen Linnen-
tiicher leer durch deine
Auterstehung. da spra-
clien sie mit dem Ingel:
Wirklich  erwaehr  ist
dey Herr!

Triadikon: Die Fin-
lieit des gortlichen We-
~ens und die Dretheit
der Personen heten wir

ecrectpa. ~ TBMB Beceid-
wecd, Ta, Dboropoaiue;.
BesHuaens!

Bcero ma socnpiaan ecq
BeCb Bb  COBOKYIiEHIH
necaitno - (v ouvapele
GOVYFVUTM), BCENy MII Aad,.
Boxke woil, cnacenie crpa-
criio Tsocio, wxe na rkpe-
crh nperepubld eCH Th-
acent, OaaroyTpoOir paty
anoraro !

Toon yuennuw 3pswme
otsepiens rpo6s Tooil, 1t
Boronocuun  nuamanmust
nenpaiknéns  Bockpece-
nicns Tponws, co anre-
JONT FIArQIaxy : HONCTIH-
ny voera Focnogw!

Tpounens : Exunnus y60
boikectsennaro cymecrsa,
no vuocracuynt  Tponus,
BCI BRI HOKIARAOUICCH,
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Gliubigen Alle an. in
den unvermischten er-
sonen, gleieh an Maceht
und gleichgeehrt: diese
preisen wir andiiehtig
hoch!

(7w den Lobpsalmen) :
Der du das Kreuz er-
duldet hast und den
Tod und auferstanden
bist von den Todten,
allmiichtiger Herr, wir
verherrlichen deineAuf-
erstchung!

Andere Stichira Ana-
tolika: Den Tod nalimst
du dem Ileische nach
auf dich, o rloser,
uns die Unsterblichkeit
erwerbend.  und  im
Grabe nahmst du Wobh-
aung. um o uns  vom
Huades zu befreien, uns
auferweckend mic dir,
der du littest als Mensch,
doch auferstandest als
Gott! Desshall) rufen
wir dieses: Fhre sei
dir, Lebensspender, o
Herr, einzig Menschen-
lichender!

Lur Liturqre die Ma-
Jrarismen: Durch das

Bb  NCCAMUHBIXD  VHOCTi-
CCX'D PABNOCILIBIYI0, elli-
HOUCCTUVIO  Huh - Oaaro-
UTYHIE nedrtaes !

(Hu LEAIUMCLT) :
Rpeers  uperepubnni o
CMCPTh, Il BOCKpCChil 15D
MCPTBLIXD, BeeciLibhe [oc-
noan, clasunds Tooe soc-
Kpecenie!

IInan  cmurupa
mouna:  Cyeprs  upuLb
Cell ILIOTHO, naMb  Oes-
exeprie XOGTaneTY I,
Cuace, 1 6o rpuidnp pee-
AMACH cell, I3 NACh OTDb
AW CBOLOUINIIL,  BOCKpC-
cuns ¢b Co0010; nocTpata
y0o aK0 4CI08BKDL, 10
pockpecd 1Ko bors; cero
paai somens: ciava Tedb,
[husnotapue 'ocuo.u,
cunic Yeroptrododue:

gor-

Ha aumypeiu 6aasicen-
na: JApesonsy Atans pan
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Ilolz ward Adam des

Paradieses  verlustig,
durch das 1lolz des

Kreuzes ward der Riiu-
ber im Paradiese hei-
misch.
Speise  kostend, ver-
achtete das Gebot des
Schipfers, dieser aber
bekannte, gekreuzigt,
den verborgenen Gott,
indem er rief: Gedenke
meiner in deinem
Reiche!

Der du erhoht wur-
dest auf dem Ireuze
und die IKraft des Todes
vernichtetest und  als
Gott  den wider uns
zeugendenSchuldschein
tilgtest. o Herr. gewiihre
auch uns die Busse des
Riubers, o ecinzig Men-
sehenlicbender, denen,
die elitubig  dich an-
heten, Christos, unser
Gott. und zu dir vufen:
Gedenke  aueh  unser
in deinem Reiche!

Du hast
Schuldschein auf dem
Kreuze mit der Lianze
zorrissen, und  wezihlt

unsern

Denn Jener, die

OHCTb H3Cedend: APEBOND
#e Kpectunnp  pasboit-
niKs b pail pcesncn; ovb
y60 BKyms 3anoBbip OT-
pepixe  CoTpopiuaro, 0OBb
#e¢  cpacusmacnb, Dora
1CNOBHIA TANWATOCH, ,NO0-
M Ma“, powa, ,BO Lap-
crpinn TBoews!®

Bosnecuifcn na kpecrs
cyuepruyio  paspymnpuit
ciLly # 3saraagupuil, #ko
Dorn exe ma nw pyro-
nicanie, I'ocnoan, pasboii-
Hiye  HoKammic 1 HAMD
nojakib, elnne Yeaosbko-
21004 e, BHPOI0 CIYy KAUUIMD,
Xpmere bowe nawp, o
soutionumrs  Tu:  noainy
n onacs po napeisin Teo-
enn!

Pykomncauie name na
KpecTh Koliews pasipatb
ccll 1f BMBHUBCA BB MepT-
BLXD, TAMOILUATO MyHii-
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unter die Todten, hast
du den dort herrschen-
den Tyrannen gebun-
den, Alle aus den
Fesseln des  Hades
reissend  durch  deine
Auferstehung,  durch
welche  wir erleuchtet
wurden, o menschen-
licbender Herr, und zu
dir  rufen: Gedenke
auch unser in deinem
Reiche!

Der du  gekreuzigt
worden und auferstan-
den bist als Michtiger
nach drei Tagen aus
dem Grabe und  den
erstgeschallenen Adam
auferweckt hast, o ein-
zig  Unsterblicher, ge-
ruhie, auch mich zur
Busse zu bekehren, o
IIerr. von meinem gan-
zen llerzen, damit ich
in  heissem Glauben
immerdar zu dir rufen
moge: Gedenke meiner,
o Brléser, in deinem
Reiche!

Um uns ward der
Leidensunfihige cinlei-
dender Mensch  und,

TC CBHILB  eCIl H3ua-
BUBLIE BCEXD OTH ¥Y3D
ALOBWND  BOCKPLCCHIEND
Tuomars mnke npocsbri-
xomen,  Mesonbroawbue
Foenoginy, o sowess T
HOMHIET 01 Ha¢h  BO Iap-
crsiin Tooenn!

Pacuuntiicn o

BOCKpL-
CHlll KO  CILICHD 14D
rpoba  TpuIneBens, Mep-

BOBLUMIATO AJaNa BOCKpe-
cusuii, cune heaeseprue,
IOMeHE HQ HoRubne 0=
parenen, Poenour, cno-
1001 0TB  BEero  cepana
MOCTO, 11 TCIIOI0 BEpolo
upiteno sawisatn Tie: no-
susi i, Cuace, Bo nap-
croitr Tooeas!

lTacu patn, smke  Geu-
CTpACTCID crpacTiiit
OblCTb UCIOBLKD 1T BOJCIO
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nachdem er freiwillig
an das Kreuz gecheftet
worden war, crweckte
er uns mit auf: dess-
halb verherrlichen wir
auch mit dem Kreuze
das Leiden und die Auf-
erstehung, durch welche
wir  wicedergeschatten,
durch welche wir er-
lost wurden, die wir
rufen: Gedenke auch
unser in deinem Reiche!

Ihn, der auferstanden
ist von den Todten,
des Iades Ierrschaft
beraubt hat und den
Myron tragenden Wei-
Lern  erschienen st
sprechend ;- [ [Freuet
cuch*, mégen wir (iliiu-
bigen anflehen. aus dem
Verderben zu  erlosen
unsere Seelen, die wir
allezert rufen mit der

Stimme des  wohlge-
sinnten  Riubers zu
ithm: Gedenke auch

unser in deinem Reiche!

Ehre... (Triadikon):
Den Vater und den
Sohn und den heiligen
Gest wurdig zu aiih-

Ha kpectt npursosseficd,
nach COBOCKpecCH; Thixe
H CIaBHMDB CO KpecToMs
CTpACTL 1l - BOCKpecelle,
HMITKE BOJCO31AXO0MCA,
IDIGEE 1T CHACHCHCH, Bibi-
BRIOIE: HMOMINT H HACH
Bo napcrout Tooens!®

Bockpecmaro H3b Mepr-
BLUXD M QA0BY AepxaBy
nabuupmaro, H - BHAIA
BCHAMHI  MYPOHOCHIAMI,
» paayiirees -0 raaroso-
waro, hpui yMo.ns 0Th
uerabng H30aBUTH Ay Ui
N, J0BYILE BCCLAQ pad-
Oofiunra  Gaaropasyyuaro
riacons &b Heny: nosaun
il nace B0 uapersig Too-
enp!“

Caasa ... (Tpouvens):
Orua 1 Cuna n Csararo
Ayxa scn esunonyapenio
BLpHi CJABOCSOBITIE 40-
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men, wollen wir Gliu-
bigen einmiiithig bheten,
die Einheit der Goit-
heit, welche besteht in
dlel ILypostasen, un-
vermischt bleibt, \'n”l"
unzertrennlich und un-
nahbar, durch welche
wir befreit werden von

der Strafe des Ifeuers!

Und jetzt ... (Theot.):
Deine Mutter. o Chri-
stos, die im  leische
ohne Samen dich ge-
boren hat und, 1in
Wahrheit Jungfrau,
auch nach dem Gebiiren
unverschrte  Jungfrau
geblieben ist, bringen
wir vor dich zur Ifir-
bitte, o crbarmungs-
voller Gebieter, damit
du schenkest Verge-
bung der Stinden Allen,
welehe zu  dir rufen:
Gedenke auch unser in
deinem Reiche!

Prok.: Denn  gross
sind deine Werke, o
Herr: Alles hast du
mit Weisheit gemacht!

St.: Lobe den Herrn,
meine  Seele: Herr,

CTOMIO HOMOIUMNECT
crno Losteerun wn
CYMCE  VIOCTReeNd e
CHimmo npednnaoee,
HPOCTO, NEPAIIBILIO 1T le-
NPHCTYNHO . MWBKC 13-
DapaneMen  oruennaro uy-
et !

eaitn-
HEND

N waut ... (bhowop.):
Mareps  Tuow,  Npuere,
ILIOTHO Oe3 b CLMCI POkl
myto T u Absy socriny
I 1O POKICCTHE Ipeonisiny
neratany, Cuo T npu-
BOUING BB MOJNTBY,
Baauwito auoroxuaocruse,
nperpbuieniii - npomenie
Aapyif Beceria BouioWNND
Tu: ,nommr 1 uach bo
napersin Tooens '™

Hpor. : lxo sosseanun-
macs 1baa Toou, Nocnon,
BCH HPENYAPOCTIIO  COTHU-
pidD eci!

Cm.:

nos,

baarocaosu, ayme
locno.a, 10cun.1u
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mein Gott, - du  bist

schr gross!

Alleluja . .. Gedeihe
und herrsche ob der
Wahrheit, Sanftmuth
und Gerechtigkeit!

St.: Du  hast die
Gerechtigkeit  gelicbt

und den FFrevel gehasst!

Ton J.

Sabbath  beim
Abendgottes-
zu: Herr, ich

Am

grossen
dienst

rufe ... Sticlira Ana-
stasima: TFihre hin-
aus ... Durch dein

theures Kreuz. o Chri-
stos, hast du den Teu-
fel zu Schanden und
durch deine Auferste-
hung den Stachel der
Sinde stumpf gemacht
und uns crrettet aus
den Pforten des Todes:
Wir verherrlichen dich,
Iinziggezeugter!

Is harren mein ...
Der du die Auferste-
hung dem Geschlechte
der Menschen gegeben

Loxe woil, Bo3dsernunica
ecH 3510!

Aumayw . . . Hasguw i
yentsait  m napersyit
HCTHHL PaAll It KPOTOCTH
Il npasn !

Cm.: Bosswobiup ecn
npastly H BO3HCHABHAILIB
cenn Ocesaarome!

[iacs 3.

Bs cyoéomy na eeau-
ymu eevepnu, na: Toc-
104l BO33BAXD ... CmU-
zupn gockpecuvi: Hasean
H3sp ...

Yeetnmns Toouns kpe-
cronb, Xpicre, AlaBosa
nocpaMit’bs ecit H BoCKpe-
ceniens  Toonys  maso
l‘l)'li.\'()llll(llt NPITYIHHLD €CH
I CcHacrs  ecl HW OTh
BpaTh  CMEPTHWXDB: CcJa-
piuns Ta, Eumopoane!

Mene #ayt» .. Boc-
Kpeceme janft poay ueilo-
phbyecromy, #HKO OBYa HA
Jakoteme selecu; ycrpa-
7 70°*
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hast. wie cin Schaf
wurdest du Zum
Schlachten gefihet. 1os
schauderten davor die
Itirsten der Ilolle und
es crhoben  sich  die
thriitnenvollen Ptorten.
Denn eintrat der Konig
der Uerrlichkeit, Chri-
stos, sprechend zu de-
nen, die in DBanden
waren: Nommt heraus,
und zu denen, .die in
der IMinsterniss waren:
Werft ab die Verhiil-

lung!

Aus den Tiefen. ..
Ein  grosses Wunder!
Der Schopfer der Un-
gichtharen  leideft  im
Ileisehe aus Menschen-

liche und ersteht auf
als  der Unsterbliche,
Kommt, ihr Stiunme

der Volker, ihn wollen
wir anbeten. Denn
durch seine Barmher-
zigkeit vom Truge be-
freit, haben wir gelernt,
in drei Personen den
Einen Gott zu lob-
preisen!

Andere Stichira Ana-
tolika: Die abendliche

UNIUACH Cero  RIsi al-
CTIU I BORUACH  BpaTa
auesuni, saiie 6o aps
clasnl XpHCTOCD, 1r4aroas
CYNUIND BO Y3aXD: ,H3bI-
;lll'l'l)“ I CYNUNe BO ToMD:
HoTipuiirecn®!

131 rayOmnm . . . Beaie
4y10, nespaummxs Coib-
T, 3 Yegonhiionoenie
HioTHo “()("l'llﬂ,lil”'l- Booe-
rpece beacaeprmaii, Hpin-
AMIE OTCNCCTBIT LD,
Tony norionnen: Oxaro-
yrpobens 6o Lro orop
npedeerin nadasismwect, B
TPICXD  VIIOCTACEXD  Cll-

naro bora ntrTi nasurko-
XOND!
Ilnp  cmuzupn  eoc-

movinet: BC‘IC]HICC o0~
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Anbetung bringen wir
dir, dem abendlosen
Lichte, der du am Ende
der Zeiten wie in cinem

Spicgel  durch  das
Fleisch der Welt er-
strahlt und Dbis zum

Hades herabgekommen
bist, dort das Dunlkel
vertricben  und  das
Lieht der Auferstehung
den Vilkern
hat.  Lichtspender, o
Ierr, Ihre sei dir!

Den Urheber unserer

Erlésung ,  Christum,
wollen wir verherr-
lichen! Denn, als er

von den Todten auf-
erstand. wurde die Welt
i4 Al

vom Truge errettet,
freut sich der Chor der
Engel, flieht der Dii-
monen Trug.  Der ge-
fallene Adam erstand
wicder auf. der Teufel
ward vernichtet!

Ishre . .. Jetat . ..
(Theot.): In dem rothen
Meere wurde einst dar-
cestellt ein Bild  der
vom Gatten unberiihr-
ten Braut. Dort Moses

offenbart-

neme npunocuns Te6s,
ncpeyepieMy cpbTy, Ha
Xonews BBKOBB, AKO' BB
sepuast . (v égomtpw)
[10TII0 BO3CIABIIEHY Mipo-
BII II Ja#e A0 nja Husuwel-
ey, 3 TaNO CYLYIO
TBMY  paspyunsueMy, i
CBLTH  BOCKpecemld  H3bl-
KOM'B IOKQZABLICNY : CBHTO-
aunie Foenot, canna Te6d!

Havaabnuka cnacema na-
uero, XplicTa C1aBOCIO=-
pib : Tosy 00 u3m mepr-
BLIX'B BOCKPECuLy, 1P OTD
npelecTy cnacens OLICTb;
paayeTci KD anreabekii,
ObracTn  ACMONOBD  NOpe-
icerb, Ajans naluil Bocra,
AlABOSB ynpasamics !

Ciapa ... M wpms . ..,
(bowp.): Bv Yepunbus
MopH  HencrycoOpaynua
HepBeTit 00pass Hamicaca
nnorta: tayo Moveeil —
pasabalitTess Bob, 3ib-we
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— der Trenner  des
Wassers: hier (abriel
— der Diener des Wun-
ders.  Damals durch-
schritt den Meeresgrund
unbenetzt  Isracel: nun
gebiert Christun ohne
Samen  die Jungfrau,
Das Meer blieh nach
dem Durchzuge Isracels
ungangbar; die Unbe-
Heokte blieb nach der
Geburt des Kmmanuel
unverschrt.  Der du
bist und der du vorher
warst und erschicnen
bist als Mensch, Gott,
erbarme dich unser!

Apostichon: Dich. den
Fleischgewordenen und
von den Himmeln nicht
reschiedenen  Lirloser,
Christum, preisen  wir
hoch in Sangesstimnien,

Denn Kreuz und Pod
hast du auf dieh ge-

nommen um unsers Ge-
schlechtes  willen  als
der menschenlicbende
Herr:  zertritmmernd
dic Thore des Hades,
bist du nach drei Tagen
auferstanden, erldosend
unsere Secelen!

Fappnun —  cayinrean
(OmegeTy) uydece: Tora
LIyOHHY  Hecrsosa  ne-
Mokpenno lnapaiis, nuns-
we Npuera pour Oeact-

demno  Atsa;  wope, 10
npoweersit  Hapaens,
upetnern HCHPOXOH0,

HENOPOURAL, 110 POKIECTED
Jumaldyient,  upeduiers
nerabua, Colit 1onpesie
Cutii, asaeiica, #go ueso-
Bhib, bowe, nosmyit
HACD !

Ha cmurosun: Tebe,
sowtomennaro Ciaca Xpi-
cra, I Hedecn He pasiy-
GHBIIACH, BO- FIACEXD Vb=
Hil BEIUACN b, 1RO KPecTD
I CNepTL Bpinas e g
POAL HAlNL, HE0 Melow Ko~
awoens Pocnotsy nenpo-
seprifi agosa spara, TpI-,
AHCBIO  BOCKpCCAb  €Cif
ciacas Jywn mawal
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Taac 5.

Aus deiner durch-
bohrten Seite, 0 Lebens-
spender, liessest du
Strome der Vergebung
Allen hervorquellen,
des Liebens und Iletles.
Denn im Fleiseche nah-
mest du den Tod auf
dich, indem du uns die
Unsterblichkeit schenk-
test.  Im Grabe wel-
lend, hast du uns be-
freit, indem du uns mit
dir auferstehen liessest
herrlich als Gott! Dess-
halb  rufen wir dir
zu: Menschenliebender
Herr., Ehre sei dir!

Ehre . .. Jetat . ..
(Theot.): Tempel und
Pforte bist du, Palast
und Thron des Kénigs,

hocherhabene  Jung-
frau, dureh  welche

mein Brloser, Christos
der Herr, den in der
Finsterniss Schlafenden
erschien, der da ist
die Sonne der Gerech-
tigkeit. um zu erleuch-
ten Diejenigen, die er
erschaffen hatte nach
seinem eigenen Dilde
mit seiner land. Dess-

[IpoGosennnns Tooums
peGpoxs, - shu3nosanye,
TOKK ocTasienist BCEMD
HCTOUILID  €CHf, KH3HU K
cuacenm;  ILIOTHO  Ke
CMC]PTL  BOCHPILID  CCIE,
Ocacxeprie HaMbL  Aapys;
peeansikeet o rpobs HuCh
cnobolubs  ccf,  COBO-
crpecuss ¢bCo000 caaBHo
ko bLorp; cero pagin Bo-
HICND: Yeaopbroawbue
[ocnoan, ciasa Te0s!

Ciaa ... W umns ...
(bowp  Xpamp i Aseps
ecil, 1aiaTa i .0PEcToAd
Hapess, Abso BeeyecTnad,
Ew wxe s6aspteas moli,
Xpucrocy Tocnoas  Bo
TND CURMUDID ABUCH, COAH-
e cuil npasisl, npocst-
THTH XOTi, k¢ €03ia IO
obpazy Csoemy pykow
Csoerw; Tthub we, Bee-
wbran, AKO MaTrephue Aep3-
noseme kb lexny crasan-
uwi, HENpPECTAHHO  MO.IH,
CHACTICH 1y UIaND HAUIND!
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Ton 5.

halh, o Allbesungene.
dic du mitterlichen
Zutritt  zu  ihm  Dbe-
sitzest, fleche ohne Un-

terlass, auf dass er-
16st  werden  unsere
Scelen!

Trop.: 'Das mit dem
Vater und dem Geiste
gleich anfanglose Wort,
das von der Jungfrau

zu unserer  Irlésung
geborene,  lasset  uns,

Glitubige. besingen und
anbeten: denn es hat
ihm wohlgefallen, mit
seinem I'leisch auf das
Kreuz zu steigen und
den Tod zu erleiden
und dic Verstorbenen
durch secine ruhmreiche
Auferstehung aufzuer-
wecken!

(Theaot.):  Sei
gritsst, undurchyiing-
liche Pforte des Herrn!
Sei  gegriisst. Mauer
und Schutzwall der zu
dir sich Iflichtenden!
Sei  gegriisst, sturm-
freier Hafen und vom
Gatten Unberiibrte! Die
du geboren hast im

Irq =
h"

Tpon.: Covesnavaibnoe
Csoso Oy un dvxoun,
o LB poEecet i
CHACCING NANIC, BOCHOUND
BLPUiN 11 HoRIomiNeG, 150
OUIArOBOL  110THO  BSLITIL
Ba KpeCTb, 1 CMEPTH lipe-
TePUETI, 11 BOCKPCCHTH
YMCpIUid, CJRBHLIND BOC-
speceniens Coonars !

(bhowp.): Pagviien
Aanepe Pocunounr  nenpo-
Xoumag, patyiens  erbio
I HOLPOBE NPHTCRAONUIND
kb Teob, payyiten ue-
o0y pesacyoe npicTanine,
11 nencky coopaynan. Pouxg-
wan niotio Tvopna Too-
cro 1t bora, Moauur ne
ockyibsafi o mocnbualo-



Trac 5.

Fleische deinen Scho-
pfer und Gott. hore
nicht auf zu flechen fir
diejenigen, welche be-
singen  und anbeten
dein Gebiiren!

Zum Morgengottes-
dienst nach der 1. Sti-
chologic  Sedalen: Das
Kreuz des Heren lasset
uns  lobpreisen,  die
heilige Grablegung mit
Liedern verchren und
seine Auferstchung
hochverherrlichen: denn
er fithrte mit die Todten

aus den Griibern als
Gott, beraubend das
Reich des Todes und

die Kraft des Teufels,
und den im Hades Be-
findlichen liess er das
Licht aufgehen!

Nach der 2. Stichol.
Sed.: O Merr, nach
deiner Auferstchung am
dritten Tage und der
Anbetung der Apostel
sprach Detros zn dir:
Die Weiber waren mu-
thig und ich fiirchtete
mich; der Rituber er-
kannte dich als Gott

XD M KIARHAOIWIXCH
pomzectsy Tpoexy!

lla ympenu no 1
CIMUZTOCA061  CIbOAAEHS:
Kpeers Tocnoszens noxsa-
AlIN b, II()I‘])C()C]IIO cBaToC
IECHBMIL HOYTIIND, I BOC-
kpecemse Ero npenpocaia-

BINDB, AKO COBO3CTABH
MCpPTBLA  OTb rpolD” AKO
Borb, mibkunps - cyeprty

lepaapy, 1l KpBOOCTL lia-
BO.IK, H CYyLUIND BO aib
csbTp Avncal

Ilo 273 cmuzoca. cr-
daaers: Tocnour, no Tpu-
Auesnonds Tooens Bockpe-
cenilt §I ANOCTO.IO0BB NO-
kionenin, Ilerps soniawe
Tu: wenwt  gepsnoneme
npisnuwa, agp #e yOoAXcA;
pastoilnks 6.1arociosane,
ayb-ke oTseproxca.  Yo6o
UpN3OBemI A M upoyee
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Ton a.

und ichi  verleugnere
dich: wirst du  mich

noch ferner deinen Jim-
ger nennen? Oder mich
wieder als IFischer des
Sces erweisen?  Doch
nimm mich. den Reu-
igen.an und erlose mich!

Hypakoi: Ob des An-
blicks des Iingels mit
erstauntem Geiste und
durch  gottliche  Iir-
weckung in der Seele
erleuchtet. verkindeten
die  Mvrontrigerinnen
den Aposteln: Verkiin-
det unter den Valkern
die  Auferstehung  des
Heven.  welcher  mt-
wirkt durch  Wunder
und uns Allen gewiihrt
grosse¢ Gnade!

Die Anabathmen. An-
tiphonon 1: In meiner
Tritbsal singe ich mit
David dir. o mein Er-
loser: Isrlose  meine
Scele von der triige-
rischen Zunge!

Ein seliges Leben ist
cigen den  Einsamen,
welehe dureh gattliche
Liche befliygelt sind!

YUCHIRA OLTH? LI HAkif
HOKARCUHL ML 0B T4y -
Omuuaro?  no  wkaowact
HpiNMLE M, Lowe, 1 cna-
e aa!

Funarod: Aureabcsnns
JPAKOND  YNB  CMYIHAI0ULA
u bowecrsennynn Bocra-
HeND  Ayuie  Hpocsb-
WACHBL, MVPOLOCHILL all0=
CTOIOMD 0JAroBLCTBOLANY
BOBBHCTUTE  BO  AILLLND
sockpeceme, Pocnogy co-
ABRerBy oMy vy e, no-
AAWOHICNY  HAND BeAo M-
J0CTD !

Cmenenna.  Awmudons
Tit:  Bueraa  ciopobri
sitb, Jdasiicsn now Ti,
Cuace woft, usdas aywmy
MOKW OTH H3bIKQ IbCTHBA!

[ycThiumplns  #HIOTD
Oaaiens ecTs, bowecToen-
HEIND  PademieNs BOCKpi-
Jnongien!

1



Taac

Ehre ... Jetzt . ..
Von - dem. heiligen
Geiste wird beherrseht
alles Sichtbare nebst
demUnsichtbaren: denn
er ist selbstherrsehend
und untriiglich!  Finer
der Dreifaltigkeit!

Antiphonon 2: Zu den
Bergen erheben wir die
Seele. dorthin, von wo
die Hilfe kommt!

Deine ausgebreitete
Reehte. o Christos,
moge mich vor allem
Unschicklichen be-
wahren!

Jetzt . ..
Dem  heiligen (Geiste
lasset uns, iiber Gott
nachdenkend, sagen:
Du bist Gott, Leben,
Licbe, Vernunft, du bist
Gite, du herrschest In
Ewigkeit!

Ehre . ..

Antiplhonon 3 : Darob,
dass mir gesagt worden
1st: .In die Hofe des
Herrn werden wir ge-
hen®, von vieler Freude
erfillt. sende ich Ge-
bete empor!

11

b.

Ciapa... U nuns ...
Coatunb  Jyxows osep-
AaTcd BcA, BlAlMan #e Chb
HEBILUIMWYIL . CaMOACpKa~-
sens 6o cuft, Tponum
CUHD CeTL Hesomno!

Aumudgions 2: Ha ropu,
Aylie, Bo3jiBlirneMca, rpa-
All TAMO, OTHIOAYKE NO-
MOULL ILACTD !

Jdecnan Tsoa pyka, u
sicne, Xpucre, Kacaiwo-
wica, OTH JeCcTH BCAKIA
da coxpanuts!

Caapa ... II nunt . ...
Coatomy Ayxy O6aarocso-
paue  pienn: Tw ecn
Bors, wmsors, pauenie,
esbre, ynb: Tu 6aaro-
cromn, T wapersyews
o BLK!

Aumupons 3: O pex-
WHXD MHD, BO ABOPH BHH-
lenpv ocmomn: pagocru
MROTIZ  HCHOInenD  OHBD,
MO.INTBLL BO3CHLIAW !



Ton 5.

Uebertdas Ilaus Da-
vids wird Ifurchtbares
vollzogen; denn  dort
1st I'cuer. verbrennend
allen schlimmen Sinn!

Ehre ... Jetat ...
Dem heiligen  Geiste
st eigen lebenverur-
sachende Wiirde: von
ihm wird alles Lebende
beseelt, wie im Vater
mitsammt dem Worte!

Prok.: Stehe auf, o
Herr. mein Gott, denn
du wirst herrschen in
die Iwigkeiten!

St.: Danken will ich
dir, o Herr, in meinem
ganzen lerzen!

Gesang 1. Irin.: Ross
und Reiter stiirzte in
das rothe Mcer. zer-
schmetternd die Feinde
mit erhobenem Arme,
Christos, Israel aber
rettete er, welches das
Sicgeslied sang!

Dich Ubekriinzte die
Dornen bringende Sy-
nagoge der Ilebriier.

By 1omy  Jawmmions
CTPAMIIAN  COBCPUIAIOTCH
oriib 00 TAMO ULl BCKKD
cpavubiil yaun!

Craasa ... Il uans ...
Conrony Ayxy wuuona-
yalLioe 10CTONNCTBO. OTD
lHerowe  senkoe KHBOTHO
oxyuesaiercn sio o 0T,
kynuo ke n Cioph!

Ipor.: Bockpeenn, Foe-
o, bowke moit, 14 B03-
neceren pysa Tooa, nko
T wapersycun 5o whin!

Cm.: lenostnen Teds,
Focnoan, setas cepiiess
MOHIND!

Ivens 14 upyocs:
Romn 1t peasa vp nope
Uepanoe, cospymanid dpa-
HIL NMBILILCIO  BBICOKOI,
Xpueroen  uerpacé,  Ia-
paiL we  cnace, Hodki-
HYHO IGCUL BN |

Teoe, Tepuonocuuii En-
pefickifi - counn,  awone
vaarorsredio Kn Teot ne

1116



Caae

welehe nicht miitter-
liche Liebe zu dir. o
Wohlthiter, bewahrte,
o Christos, der du le-
freitest den Stamm-
vater von der Strafe
der Dornen!

Du erwecktest mich,
den Gefallenen, auf,
der du, o Lebensspen-
der, in die Grube
legt wurdest, ohine I'all
und  meine  ibelrie-
chende Verwesung auf
dich nahmst, ohne ihr
zu  erliegen (zwmztpas-
t02). mit dem Myron
des gottlichen Wesens
mich salbend!

rp-
s

(Theot.): Gelost ward
der I'luch, die Trauer
hat aufgehort: denn die-
Gesegnete und Gnaden-
erfiillte hat den Glitu-
bigen  IFreude  auf-
spricssen  lassen.  als
Blume tragend  Chri-
stum, den Segen  fiir
alle Enden der Erde!

Gesang 3. Irm.: Der
du gegriindet hast iiber
dem XNichts die Lrde

0.
coxpaub Martepwia (P~
totznv), Xpucre bbnua,
polonayaibHHKa,  paspb-

laoWa TepuoBHOoe 3anpe-
wemnte (& émetipeov)!

Boagpuras ecut ma nag-
Aro Bb POBB, NPEKIoucd,
Asnosauue,,  Gesrptiune;
I MO BI0CMPatIB T,
Xpuere, uperepubue ne-,
Hekymenno, - bokectseu-
Haro  CyWecTBa  MVPOMD
mi obsaroyxars ecu!

(bGowp.): Paspbuwuca
KANTBA, lleuatb lIpecta;
Osarocionennan 60 -4 Gisa-
rojaruas, BLpHLIMB pa-
Aocrb  BO3Cci, Osarocio=-
Benie BebMb KOUIEMD UBT-
Tonocuuy Xpiera !

IInene 3 upmocs: Bo-
pysupuifi ma Hiecou®
#e  3emlio  nosesbuiens
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Ton 5.

durell  deinen  Befehl
und emporgehoben un-
widerstehlich dieschwer
wiegende, aut dem un-
erschiitterlichen Felsen
deiner Gebote. o Chri-
stos, fostige deine
Kirche, du allein: Gii-
tiger und Menschen-
licbender!

Dic aus dem Ifelsen
Ilonig gesogen hatten.
brachten dir. der du in
der Wiiste Wunder ge-
wirkt hattest. o Chri-
stos, Galle: Mssig aber
fir das Manna bhrnn-
gend, vergalten deine
Wohlthitigkeit dic un-
verniinftigen Sohne Is-
raels!

Die, welehe einst
van der lichtgestaltigen
Wolke beschiitzt wur-
den. legten das Leben,
Christum, in das Grab.
Doch aus eigener Macht
auferstanden, gewithrre
er allen Gliubigen die

gelicimnissvoll — iiber- .

schattende Lrleuch-
tung des Geistes von
oben! -

Trounp n HonheuBRil ne-
QCPINO THrOTHIONY K !
Ha NCABIGEIDIENDB, X]pleTe,
canenn samontiei Toouxs
Ilepross Tsow yTBepUL,
eume baame n Yesosbro-
awoue !

Reaus  y00 nee 13D
ganen Mexn ceasmin (co-
cagwin) BL NYCTLULL YY-
roxtiicroonasmeny  Tedb
npecowa, Xpucw:’()ucm
#c¢ 3a  Manny B0304aro-
sbimie Ti Boataa OTPOIH
luapatesu nebaaroxapui

Iise gpenie cubTOBIL-
UMD ODJAKOND  HOKPL=
BACMIL, GEHBOTD 1O TPOUD
Xpuera  nodommmas 1o
CANOBIACTIO  BOCKPLCTD,
BChMD  BEpULIND  101AIC
Fanno ochiugouiee CnbLlie
Adyxa cianie!

1118

I.1ac1 5.

(Theot): Du bist
ohne Paarung gewor-
den die Mutter Gottes,
des aus dem allreinen
Vater Hervorgestrahl-
ten ohne Muttersehmer-
zen.  Desshalb rithmen
wir dich recehtgliubig
als  Qottesgebiiverin;
denn du hast dasfleisch-
gewordene Wort  ge-
boren'!

Gesany 8. Irm.: Dein
gittliches Sterben be-
trachtend, rief vorher-
schend  Habakuk, o
Christos, angstbebend
zu dir: Zur BErlosung
deines Volkes, zu er-
lisen deine Gesalbten
bist du gekommen'

Die bitteren Gewiisser
von Merra hast  du,
gleichsam  1m  Bilde
vorausgestaltend dein
allreines Kreuz, o Gii-
tiger, welches die Siinde
todtet, durch das Holz
1mm  Geschmacke ver-
slisst!

Das Kreuz hast du
gecen den Baum  der

(bowp.): Tu, Maru
Bow#n, necouyerammo po-
Ala ecH, Mike OTbh He-
Tabuna, OTua soscinswaro,
Kponb Goibsuelt marep-
unxs; Thuke Ta, bLoro-
pounty, Bomiomennn 60
poautia  ecit Caona, npa-
BOCIABHO HPONOBLiyeMD!

Ilncus 4 upmocs: bo-
wectsennoe Tsoe pasy-
NEBD HcToulane, -npoaop-
aso ApBakywb, Xpiicre,
CO TpPCHNCTOND  BOmWeE
Te6s: ,po cnaceme do-
acit Toonxmn, cnacrn no-
masanuniy Tooa npnweas
ecur

Iike orp Meppu- rop-
vaftung BOiW, A0 Bo 00-
past npouauepras npe-
uictuii  kpects . Toofl,
Laaike, rpbxosnoe ymepuy-
BALIOUD  BRYWewe, Ape-
BOND YCJalillb ecH!

Kpects 3a apeso pa-
aydioe, 33 CIAKYID e
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Ton 5.

]':l']{(‘llllrlliﬁ:s', regen (l_ic
siisse Dpelse, 0omeln
Lirloser, Galle empfan-
gen: gegen :llc Verwe-
sung des Todes hast
du dein gottliches Blut
ausgegossen!

(Theot.): Ohne De-
rithrung hast du em-
pfangen unversehrt im
Schoosse, ohne Schmer-
zen  geboren und  bist
nach der Geburt Jung-
frau gebliehen, da du
Gott im Ifleische ge-
boren hattest!

Gesang 5. Lrm.: Der
du dich umkleidest mit
Licht, wie¢ mit ecinem
Gewande, zu dir wende
ich mich in der I'rvithe
und schrete za div: Ioe-
leuchte meine vertin-
sterte Seele, o Chri-
stos, als der allein
Barmherzige!

Der Herr der IHerr-

lichkeit hiingt in der

Gestalt  der Schande
freiwillig am Holze ver-
unehrt. indem er
die gottliche Herrlich-

mir

ey skedun, Cnace wod,

npls o oeen, st b
ke eaeprit Kkposs  Toowo
bowecrsennyw  n3anub

ecit!

(bowp.): Kpowt yoo
COMCTANIE Jauala CCll ne-
TILIo 80 upewsb, 1 Oesdb
Ooab3mir  pourra ecu, o
no pusiecrst dbsa, bora,
ILIOTHO POiKALLL,. COXpAlLi-
Jaca ecit!

Hweno 5 upyocs:
Oubses  cpbToNb,  HKO
pusor, &b Tedb yrpen-
moto u Tede sony: aywmy
MO HpoesbTH oMpatcn-
iy, Xpiere, HKO ¢l
Osaroyrpodenp!

Ihie caasu Locnogs 5
needasnt spaunk, na jpesb

ofesuenens  BoOJC0  BH-
curbp, o0 Dowecrsenntit
M clavb HECRA3auo

npoMbIL !
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Tracy .

keit in  unaussprech-
licher Weise verschaflt!

Du- fiihrtest mich
hiniiber zur Unsterb-
lichkeit, o Christos, in-
dem du die Verwesung
des Todes im Ifleische
unverweslich kostetest
und erholst dich nach
drei Tagen aus dem

Grabe!

(Theot.): Die du die
Gerechtigkeit und Er-
16sung, Christum, ohne
Samen uns  geboren
hast, du machtest frei
vom Iluche. o Gottes-
webirering,
des Ahnen!

Gesang G. Irm.: Stille,
o Gebieter, Christos., das
in secelenverderbendem
Sturme rasende Meer
der Lieidenschaften und
fiuhre aus dem Verder-
Len mich empor, als
der Barmherzige!

In Verwesung ging
unter der Stammvater,
o Gebierer, Christos.
da er kostete von der

die Natur

T a8 npiobiexss - ecH
Bb nerttumie, Xpiucre, TN
CMCPTHBIA HENICTILHIO 1110~
TIO  BEYIUDB, If | BO3CIABD
113 rpoba Tpuiuesens!

(bowp.): Tu npansy
e i usbabieme HAMD
powxawu, Xpicra, 6e3b ct-
Mene, cpodoino copbasa
ccit otp Kantsw, Boropo-
Allge, cetecrpo npaortual

Heny 6 upmocs: He-
ucroscTpyoueecn Oypeto
avuieratunoo, Biaguro,
Xpucre, crpacreii mope
YEPOTH II OTD TJH BO3-
Bet Mi, HKo OaaroyTtpo-
6enn!

Br  titme
poaonauaibuuis, Biatuio
Xpucre, npecaywannaro
Opauma BRYW'b, Il Kb Kil=
1 71

nounoiica



Ton 3.

Speise  des Ungehor-
sams und er gelangte

zum Leben durch dein
Leiden!

Du. das Leben, ka-
mest  zum  llades, o
Christos, Gebieter, und
zum Verderben dem
Verderber geworden,
hast du dureh Ver-
wesung die Auferste-
hung herbeigefiihrt!

(Theot.): Die Jung-
frau gebar und blieb
nach der Geburt un-
schuldig, den, der das
Weltall auf den Hin-
den trigt. als wahrhaft

jungfriuliche  Mutter
tragend!
Kont.: Zur 1ldlle,

mein Irliser, bist du
hinabgefahren, hast als
Allmiichtiger die Thore
zertriiommert, als Scho-
pler die Verstorbenen
auferweckt und  den
Stachel des Todes zer-
stort und den Adam
vom Fluche Dbefreit,
o Menschenliebender.
Desshalb rufen wir alle

BOTY  BodBeicHh  OUCTDL

crpactiio Tnocw!

dumors  unswess  ecn
Ko agy, Biawgo Xpuerte,
I Taknie  pacribuuieny
OLIBD  TALHICND HCTOYILID
ecli Bockpecenie’

(Gowp.): Avsa pou,
It PO TPCOBICTh Uil-
CTa, HA PYKY HOCHHATO
BCHYCCKAH, ARO BONCTHHAY
Jtva Mati nonecman!

fond.: Ko axy, Cnace
MOIf, ComlCas ¢elly 11 BpaTa
coupymnsuir nso Beecn-
ACHD, yMeIXD, ako Cos-
AATCAb, COBOCKPCCHAD CCl,
I CMEPTHE K10 CORpY-
L ecl, 1 Aladb 07D
Laatsnl nadavsens OLICTD,
Yeaopbroaodue.  Thre
BCH 30BCNB: CHAcl HaCD,
Tocnoan!

1122



Taacs O.

zu dir: KErrette uns,
Herr!

Ikos: Als die Weiber
des Engels Worte ge-
hort hatten, liessen sie
ab vom Weinen und
betrachteten, frohlich
geworden, mit Zittern
die Auferstehung. Und
siche, Christos nahete
ihnen, sprechend :
Freuet cuch! Seid ge-
trost, ich habe die Welt
iiberwunden und die
Gefesselten befreit.
Eilet also zu den Jiin-
gern und erzihletihnen,
was ich euch auftrage,
in der Stadt Galilia
zu verkinden.,  Dess-
halb rufen wir Alle zu
dir: Erlise uns, o Herr!

Gesang 7. Irin.: Der
hocherhobene Herr der
Viiter hat die Flammen-
gluth ausgeloscht. die
Jiinglinge  mit Thau
erquickt, die da ein-
stimmig  sangen: O
Gott. gelobt bist du!

Nachdem du dir
Fleiseh angelegt hat-

1123

Hrkocs:  Ycawmasma
KEHL  ANFCIOBW  TIATOIH,
OTJOWHINA pulAgHIe, pa-
AocTunl OulBmia o Tpener-
nu, y#ace 60 Buatuwa, H
ce Xpucrocs npub.aiknca
Kb HHNb, TIAro.aA: exe
paiyifrecs, lepsalire, A3b
Mipa no0BXIXD, H Y3HHKH
cpobouxp!  [loTwirecs
Y00 KO YYeunionn, BO3-
BLIAOWA BMDB: AKO BApiI0
(ecmpnuy) B BO - rpaib
laneiicrtinn, ewe npo-
nosLati, Thmwe seu Tebs
JUBCMB @ cilacH nack, Foc-
nou!

Hnens 7 upmocs: Ilpe-
soanocunuil oruess, I'oc-
noAb, NniaMeub yracu, OT-
POKH  OpOCH, COriacuo
nowuya: bowxe, O6.iaro-
ciopenn ccu!

ILioTio 0050iKCA, AKOxe
na yinus ivbmems, bome-
N 71.



Ton 0.

test, wie der Angel die
Lockspeise, hast du
mit deiner gaittlichen
Kraft  die  Schlange
hinabgezogen, hernuf-
fulhrend  die.  welehe
rufen: O Gortt, gelobt
bist du!

Der das  unermess-
liche Geflige der lirde
ins  Dascin  gerufen,
wird vom Grabe be-
deckt  dem  Fleische
nach, der von keinem
Raume Lmtassbare,
dem wir Alle singen:
0O Gott, gelobt bist du!

(Theot.): Fine Person
in zwel Naturen hast
du. Allunhefleckte, pe-
boren.den verkorperten
Gott, dem  wir Alle
singen: O Gott, gelobt
bist du!

Gesang S, Lrm.: Dir,
dem  Allschipfer, san-
gen im - IFlammenoten
die Jinglinge, cinen
schin geordueten Rei-
gen  Dbildend: Alle
Werke, lobsinget dem
ITerrn und erhebet 1hin

crsennow  Tuoeio  ciniolo,
AN IIBBICKAB  CCIl BO3-
ot souitomia:  boixe,
daarocaosens een'!

JeM enpoxomoe ocy-
BICCTBOBABLIT COCTalLICHIC,
BO  rpodb  mokpuracTea
1L10THO Heswherunnii, Exy

#e  Beu noews:  bowe,

Osaroc.aosens cci!
(howp.): Euny yo0o

VIOCTACh BO IBOIO CCTe-

ctiy, Beenenopounan po-
AL eIl BOILIOWCHIATO
bora, Ly ®e Ben noens:
Louwe, Gaaroctoseun ecir!

Huenw & upmocs: Teot,
Beeabreno, Bb neum o1-
pownst  seenipnmit - (Fay-
ZLGNLCY — 65 INANCHLU
Epacomyt) AEB  ClLICTIIC
nosxy: itia peasan, loc-
nola moilte n npesosuo-
CIITe BO BCA BHEN.



Taacy .

hoch in alle

BEwig-
keiten!

Du hast um Abwen-
dung des freiwilliz an-

genommenen  Kelches
des  Lieidens gebetet,

als wiire er dir wider
deinen Willen darge-
boten worden: denn du
hast zwei Willen in
zwel verschiedenen Na-
turen., o Christos. 1in
die Bwigkeiten!

Der durch deine, des
Allschopfers, Nieder-
fahrt, o Christos, liicher-
lich gewordene llades
spre alle einst durch
den Trug Getddteten
aus, welche dich hoch-
erhoben in alle Lwig-
keiten!

(T'heot.): Dich, die du
iber die Vernunft gott-
mitnnlich  durch  das
Wort den Herrn  ge-
boren hast und Jung-
frau  geblichen  bist,
preisen wir, alle Werke,
o Jungfrau. und er-
heben dich  hoch in
alle Ewigkeiten!

Tw o posensit cnacu-
TEABULST  CTPACTH  MOMO-
JLICH  ecH Yaul, HKOXe
nesoabntit: Asa  XoTBHIA,
Aptuan 00 N0 KoemMyxio
soc)i cyuecrnoxa, Xpi-
cte, Bo BLKi!

Tsoisb BCEALTEILHHND,
CXOXACHIEMD axb, XpliCTe,
nopyraunuit 13éiesa pea,
A 1penie JCCTHO yMepul-
piennus, TeGe npesos-
nocHaua Bo BHEH!

(bowp.): Ta naye yma
Boronyxnt ciosomd poxs-
myo I'ocnosa, i1 itocToyio-
nyio, scit ataa, Atoo, Gia-
rociosuMbh, I UpPEBO3no-
CHNDL BO Bed wBKi!
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Ton 3.

Gesang 9. Irm.: Je-
saia, freue dich: die
Jungfrau  hatte  im
Schoosse und gebar
den LEmmanuel, den
Gott und Menschen:
der Aufgang ist sein
Name. Indem wir ihn
verherrlichen,  preisen
wir sclig  die  Jung-
frau!

Den gefallenen Men-
schen hast du, o Ge-
Lieter, Christos, aus
dem jungfriiulichen
Mutterschoosse ange-
nomuien. ginzlich ver-
bunden: indem du allein
an der Siinde nicht
Theil hattest, befreitest
du ilin giinzlicli von der
Verwesung durch deine
allreinen Lieiden!

Durch  das  gottent-
stromte DBlut, welches,
o Gebieter, Christos,
aus deiner allreinen und
lebendig  machenden
Seite floss, horte das
Gotzenopfer auf, die
ganze lirde aber, wir
bringen das Opfer dei-
nes Lobes dar!

Hiens 9 upocs : Neaie
aeyii!  Absa unt o
upesh 1 poant Coima In-
Manyitia, bora we n ue-
1ovbra; — Bocrotb i
Emy, Lro #e pesnuawowe,
Aty yOaamacmb!

Hauuaro weloshka soc-
npuian cen, Baatko Xpu-
C€Te, 13D JOkecHd LhBI-
YECKHIX'D  BEENY  COBO-
KYILbCH, TPBEXY Ke i —
CAIHOMY NPHYAILCH: BCCTO
oTb nerabiig Tul csouo-
AILID €Cll NIPCYIICTLIMI
Toosyu crpacteun !

Lororounoio KpoBIO
HETOMCHIOW |, Baagnko
Xpuere, orp TBouxs upe-
YICTHXD pebpn 1t EnBO-
TBOPHWIXD, ®eprBa  yHo
NpeCTa 1A0ILCKAN, BCH Ke
semnut, Teds  xsagemn
HEPTBY HPUHOCHTD !
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Taacs

(Theot.): Nicht einen
korperlosen Gott, auch
wiederum nicht einen
blossen Menschen hat
das unschuldige und
erhabene Midchen her-

vorgebracht, sondern
cinen  vollkommenen
Menschen und untriig-
lichen, vollkommenen
Gott. Ihn preisen wir
hoch mit dem Vater

und dem Geiste!

(Zum  Lobpsalm) :
O Ilerr, da versiegelt
war das Grab von den
Irevlern, kamst du
aus der Gruft hervor
ebenso wie du geboren
wurdest von der Got-
tesgebirerin. Nicht be-
eriffen, wie du Ileisch
wurdest, deine unkor-
perlichen Engel: nicht
merkten, wann du auf-
erstandest,  die  dich
hewachenden Krieger:
denn Beides war ver-
siegelt den IForschen-
den. Offenbar aber wur-

den die Wunder den
in Glauben das Ge-
heimniss  Anbetenden.

Die wir es lobpreisen,

(bowp.) : He Bora Gea-
ILI0THA, HHKE IIaKH yelo-
BEEa  npocTta npoH3BeAe
ugcran  OTpokosiuua, o
Heckpepuas, no uesoptka
cosepwenna Bora, Ero e
pesivaens co Otuens #e
n Jdyxons!

(Ila xearumexs): Toc-
noan, 3anevatany rpoly
07D 0e332K0NHIKOBD, NPO-
welrs ecd 1u3b rpbla, AKo
#e podiaca ecu orb Bo-
ropolluu ; ne ypasyutiua,
KAKO BOMIOTILICH ecy 0e3-
wiotnin Toou Anreasr; ne
YyBCTBOBAWIA, KOTAa BOC-
Kpecdn  ecll  CTperyuus
Ta ounu; — o06o0n 060
sancuarsbeTacH HCNWTYIO-
uiae.  Homnacs we uy-
Acca Kanmnouwnses Bhporo
TALHCTBY : cike Bocnbsato-
HUIND, BO3LQNAL HAMD pﬂ'
AOCTb M BCMK MILIOCTB!
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Ton 5.

verlethe uns  Ireude
und grosse Gnade!

Ein anderes Stichiron
Anatolilon: Ierr. du
Kinig der Bwigkeiten
und Sehipfer des Alls,

der du fitr uns  die
Kreuzigung  und  das

Begribniss im Ifleische
auf dich nahmst., um
uns Alle vom Ilades
zu  Dbefreien, du
unser Gott!  Ausser
dir kennen wir keinen
andern!

Zur Liturqgie die Ma-
karismen: Der Riiuber
auf dem Kreuze, wel-
cher ghwbte, dass du
Gott sciest. o Chiristos,
bekannte dieh deutliech
von llerzen, indem er
rief: Gedenke meiner,
o IMerr, i1u deinem
Reiche!

Den,
Holze

der auf dem
des  Krecuzes
Leben  sprossen  liess
unserem  (Geschlechte
und verdorren liess den
vom Holze gekomme-
nen Iflueh. besingen wir

bist.

ITa

cmuTupu  60c-
movna: Tocunour, napwo
H'lili()ll'l-, I TlH)l)‘l(: BCLND,

Baeh paul pacisitie inono-
rpebenie morno npinseni,
A1 HAcTh OTDh Ay cBodo-
ammn pebxn: T ecn,
Dory nawn, pasus Tede
nuoro e shut!

Ha aunyniu Gaaancen-
na: Pasdoitunss ma spe-
et bora Tu Guitn whpo-
Banh, XpHere, Henonhia
Ta wnerk oT» ceplac
novsine i Foenour, wo-
. so aapersim Teoewn!

ILke na apess wpect-
BEND KIBBL IpOUBLTIATO-
POy Bamiemy 1 Iacy-
WHBA  0FC  OTDH Ipena
winty, axo Cnaca n Co-
AKTEIH  COTJACHO  BOCHO-
!



Taxacs b.

einstimmig als den Er-

I6ser und Schopfer!

Durch deinen Tod, o
Christos, hast du des
Todes Xraft vernichtet
und mitauferweckt die
scit der Urzeit Gestor-
benen, welche dich be-
singen als unsern wah-
ren Goft und Erloser!

Die zu deinem Grabe,
o Christos, gekomme-
nen ehrwiirdigen Wei-
ber suchten dich, o
Lebensspender, zu sal-
ben, und es erschien
ihnen der Engel, wel-
cher rief: Auferstanden
ist der Herr!

Als du gekreuzigt
worden warst, o Chri-
stos, mitten zwischen
zwel verurtheilten Rau-
bern, ward der Iine,
welcher dich listerte,
mit Recht verurtheilt,
der- Andere aber, avel-
cher dich bekannte,
wurde in das Paradics
aufgenommen!

Als sie zu der Schaar
der Apostel gelangt

Cueprio Tpoew, Xpu-
CTe, CMEpTHY10 pPa3pynsb
ecli Clly, I COBO3ABHIIB
ecl Ise 'oTp BbKa ymep-
mn, Ta notonus meTuu-
naro Gora u Cnaca pa-
wero !

Ha rpo6s Tuoit, Xpucre,
HPIMICANSE KUK YECTHUH,
uckaxy Ta, Ruanogasue,
MYponoMa’aTH, I ABHca
b Awresb BOmA: BOC-
kpece Focnoas!

Pacnemuy Tu ca, Xpu-
cTe, nocpeat Ao OCy®-
Acnnyio pas6oitunky, canns
y6o xyan Ta, ocymsens
6uvicts  npascauds, apynil
we ncnosbian Ta; vp pait

~ peeancn!

Ro- anocrosoBs = anKYy
NPUWCAWA Feuwl YeCTHHA,
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Ton b.

waren, da riefen die
chrwiirdigen  Weiber:
Christos ist auferstan-
den! I.asset uns 1hn
als Gebieter und Schi-
pfer anbeten!

O  unzertrennliche

Dreifaltigkeir,  aller-
schallende  und  all-

mitchtige Binheit. Vater,:

Solin und heiliger Geist,
dich besingen wir als
den wahren Gott und
unsern Isrloser!

(T'heot.): I'reue dich.
Leseelter Tempel Got-
tes und undurchgiing-
liche Pforte! Ireue
dich, unverbrennlicher
und feuergestaltiger
Thron! I'reue dich, o
Mutter des Kmmanuel,
Christi, unseres Gottes!

Prok.:  Du, Ilerr,
wirst uns behiiten und
uns bewahren vor dic-
sem Geschlechte und
in Bwigkeit!

St.: Rette mich; Ierr,
denn die I'rommen neh-
men ab'!

BOSOINIIA : o, XPUCTOCH
BOockpece™ s AKO  BIAlLING
i coxsreso Tomy nowito-
nmes !

Tponne  unepasibisnan,
cumnne  ucethreasnan
seecnasnan, Otue,  Coine
n Cunruit - Ayme, Te6e
poesn nernunaro bora n
Coaca namero!

(bwwp.): Pagyiica oy -
mewicnunit  xpaxe bomiit,
It Bpara  penpoxolunyan :
patyiica  neomuyeii, n
orncobpasubii  npectoie:
padyiicn Marn Exyanyiua,
Xpuera bora nawmero!

Hpor  Tw, locnou,
COXpauuug uel, it coltio-
ACHII uBl OTB pOJa Cero
1 BO BbKb!

Cm.: Cnacu us, loc-
oA, KO OCKYAb npeno-
FOLETRT
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Taacy, .

Alleluja ...  Deine
Gnade, o Herr, will ich
besingen in Ewigkeit,
von Geschlecht zu Ge-
schleeht verkiinden die
Wahrheit mit meinen
Lippen!

St: Denn du hast
gesagt:  In Iwigkeit
wird gegriindet  deine
Gnade. in den Himmeln
bereitet  deine Wahr-
heit!

Ton 6.

Beine  Abendyottes-
dienst zu: Ierr, ich
rufe. .. Stichira dnasta-
sima: Fihre hinaus .
Den Sieg habend. o
Christos. iiber den Ia-
des, hast du dich auf
das Kreuz erhoben, auf
dass du die im Schat-
ten des Todes Sitzen-
den mit auferwecken
mochtest mit dir. Der
du frei warst unter
den Todten. der du
quellen  lassest Lelen

aus der IHeimath des
Lichts . allmiichtiger

Adnuyid . .. Mmiocra
Tsoa, Tocnoan, B0 BHKB
BOCMOI0, Bb POABL H POAB
BO3BLILY NCTHHY  yCTH
nos !

Cm.: 3ane peksb ecu:
Bb BBKD MIIOCTb CO3HK-
Actcei, na neechxs yroro-
suten ncrin Tpoa!

Paacen 6.

Illa sesuymu eevepnu
na: 'ocnoait BO33BAXSD ...
cimuzupw gocxpecnu: Ha-
Beslr 3L . ..

HoOtay untaii, Xpucre,
[0iKe 11a 81a, 1A KPecTs BO3-
mean ecl, 12 8O TML CMep=-
THl CHAMULL BOCKPECHUN CB
CoGoto, ke BB MCPTBHXD
cB0060Ab, 1cTOYaNIT HKUBOTD
otp .Csoero csbra, BCe-
cipiie  Cnace, nommayit
Hach .



Ton 6.

Irldser, erbarme dich

unser'!

Iis harren mein. ..
Jleut ist Christos. nach-
dem er den Tod zer-
treten, so wie er sagte.
auferstanden und  hat
der Welt Ficude ge-
schenkt, auf dass wir
Alle, schreiend das
Loblied. dieses sagen
mochten:: Du  Quelle
des Lebens, unnah-
bares Licht, allmich-
tiger Erloser, erbarme
dich unser!

Aus den Ticfen ...
O Ilerr, der du bise in
der ganzen Schipfung.
wohin sollen wir Sin-
der vor dir flichen?
In den Ihimmel?  Du
selbst wohnst dort! ln
den Ilades? Du zer-
tratest den Tod! In die
Tiefen des  Meeres?
Dort ist deine Hand.
o Gebicter! Zu dir
flichen wir, vor dir
nicderfallend ,  fichen
wir: Der du auferstan-
den bist von denTodten,
erbarme dich unser!

Mene EIYTDB ...

duees Xpuerocs eneprn
MONPAB by KO SEe Pede, Boc-
Kpece 1 paiomauie Niposi
Japoua, i BeH B3LBaome,
whens vako puexs: lerou-
HINC U3, HCHPBCTY -
wait  Cskre,  scecibue
Cnace, noxuayit nacs!

Hsn rayOunum . ..
Teoe, Nocuouly eymaro
no weefl Tsapu,  rpLmmin

knmo  Obaumn?  Ma ne-
Oeen?t —  Cann  wlpe-
mi; — o aww(m)t —

Il()lllNle een ('M(?[)'l‘b; -_
BO rIYOHBL MOpPCRiA? —
Tano pysa Teon, Biaturo.
K Tebt  upudbracus,
Teot npunatawine MosuM-
cil: Hockpecuit nym Mepr-
BLIXDB, noMityit nacs!
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racs

Andere Stichira Ana-
tolika: In deinem Kreu-
z¢, o Christos, rithmen
wir uns und deine Auf-
erstehung besingen und
verherrlichen wir: denn
du bist unser Gott,
ausser dir kennen wir
keinen andern!

Allezeit lobend den
IHerrn, besingen wir
seine Auferstehung ;
denn das Kreuz erdul-
dend. hat er den Tod
durch den Tod ver-
nichtet!

Ehre ... Jetzt ...
(Theot): Wer sollte
dich nicht selig prei-
seny. allheilige Jung-
frau?” Wer nicht be-
singen dein  allreines
Gebiiren? Denn der
ausserhalb aller Zeit
aus dem Vater her-
vorstrahlende  einzig-
rezeugresohn, er selbst
kam aus dir, der Un-
schuldvollen;  hervor,
auf  unaussprechliche
Weise Ileisch gewor-
den. welcher der Natur
nach Gott ist und der

IIwet cmuzupn ~ go-
cmounns: Kpecrows Tro-
ums, Xpucre, Xnpatudcd,
11 pockpeceme Tsue mno-
end 11 cianinb: Tw ecu
Bors wmaws, passt Tebs
Hnaro ke uvhn!

Buny  Giarocsopnme
[ocunosa, noexn Bockpe-
ceme  Kro: kpeers 60
nperepuhing , CAMCPTLIO:
exepro nory6m!

Ciapa ... Il uowms ...
(boop.): KRro Tebe ue
yGaa:uts, Ilpecnaran At~
o? Kro an ne pocnoern
Tsoero npeuncraro pox-
Accrsa?  besatTHo 60 OTD-
Orua  sosciapuit  Cunb
cumopoaumit, Toft xe
ors Teoe, Uncrun, npofise,
HCH3PCUCHIO  BONAOULCA,
ccrecrsons bore cmit u
cerecTsons  OupL  uedo-
BLED HACD  pall, He BO
ABOK auuy  pasabanesuii,
0 BO IBOK ECTCCTBY He-
cautno nosnasaenui; Toro
soan,  UYneran, | Beebaa-



Ton

Natur nach Mensch ge-
worden ist um unsert-

willen: nicht in zwel
Personen getheilt. son-
dern in zwel Naturen
unvermischt  erkannt.
Ihn  tlehe an, lHehre,
Allscligste, dass er sich

erbarmen moge uuserer
Secelen!

Apostichon:  Deine
Auferstehung. o Chri-
stos. Jsrloser, besingen

die Engel in den Hlm-

meln: .mch uns auf
Krden  wiirdige,  mit

reinem MHerzen dieh zu
rithmen!

Dic chernen Pforten
hast du  zertricmmert,
die Riegel des [ades
zerschuwetsert umd  als
alliniichtiger Gott das
gefallene Menschen-
geschlecht auferweckt;
desshalb  rufen  auch
wir lobsingend: Der du
auferstanden bist von
den Todten, Herr, Ishre
sei dir!

Ehre ... Jetat ...
(Theot.) : Mein Schipfer

6.

AcHuan, noMiLIoBaTica 1y-
HIaMD HAUMD !

Ha ecmuzognm: Bockpe-
cenie Tooe, Xpucre, Cua-
ce, Auresn HowTH Ha ne-
OCCLXb, I HACH HA 3eMAI
Cnolo0Il  YICTHMD  cep.i-
uend TeOe caasnti!

Bpata coxpyuwnsn yhii-

Wi, 0 BePeR Agonpl o=
Tpeit, k0 bors peeen-
ICHb, porp  uelosbueerii

nauwmil  Bockpecnan ceir:
cero pal It Mbl COriacHo
BOHIeNb: BOCKpecuil 3B
seprouixs, Focnoan, ciasa
Teos!

| QTR TTY
Toopews n a-

Caana . ..

(howp):
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LCaace .

und Erléser, o Allun-
schuldvolle, Christos,
der Herr, hat, aus
deinem -Schoosse her-
vorkommend, mit mir
bekleidet, von dem
fritheren  IFluche den
Adam befreit. Dess-
halb rufen wir dir. o
Allunschuldvolle, als
der Mutter Gottes und
wahrhaftigen Jungfrau,
unabliissig das: ,Freue
dich*  des  Ingels
zu: freue dich, Ge-
bicterin, Schutz und
Schirm und Erlésung
unserer Seelen!

Trop.: Die Krifte
der Engel an deinem

Grabmal! nd die
Wiichiter waren wie
todt. Und Maria stend

im Grabe, suchend dei-
nen  allreinen  Leib.
Du hast den IHades
gefangen  genommen,
ohne von ihm um-
strickt worden zu secin.
Du bist begegnet der
Jungfrau, Leben spen-
dend. Derduauferstan-
den bist vonden Todten,
Herr, Ehre sei dir!

Gapurtess moit, Ipeuncras,
Xpucrocs, locnoss, u3b
TBoix® J0%ecHs npoless,
Bb Ma obosriiica, neppma
kaaTsw Ajaxa  csoboai;
tinp we Tu, Bceuncraa,
ako bBowur Matepu we
Atst BoMCTUHRY, BOMICMD
nenoauno ;.  pasyiicn  an-
reapekn, pagyficn, Baum-
uile, HPeACTATEABCTBO H
nokpone, 1 cuacenic Ayws .
HAWHXD !

Tpon.: Awresbckia. cu-
i na rpo6s Tooewms, u
cTperymus oxeprobwa, H
cromue Mapia Bo rpo0s,
HULY UL npeyicTaro 1haa
Tuwoero.  latmius  een
84D, HC MCKycClBCA OTDH
Hero: cptTuab cc abpy,
Aapyafl ®nporn: BOCKpe-
cuifi u3p Mepreuxs, oc-
uoatt, caapa Tebs!



Ton 6,

(Theot.): Der du
diec Gesegnete deine
Mutrer genannt  hast,
du bist gekommen zum
Leiden mit freiwilligem
Entsehluss,  der  du
strahltest am Ircuze,
um wieder zu suchen
den Adam und spra-
chest zu den Jngeln:
Ireuet cuch mit mir,
denn wieder gefunden
ist die verlorne Drach-
me.
Weisheit  angeordnet
hat, unser Gott, Ihre
sci dir!

Zum  Morgenyottes-
dienste.  Nuch der 1.

Stichologie Sedalen: Als
das Grab gediTnet war
und der Thaudes trauerte,
dae rief Maria den Apo-
steln, welehe sich ver-
borgen  hielten,  zu:
Kommet heraus, inr
Arbeiter  des Wein-
stockes, verkiindet das
Wort der  Auferste-
hung: Auferstanden ist
Christos, darbietend der
Welt grosse Gnade!

Nach der 2. Sticlol.
Sed.: Das Leben lag

Der du Alles in

(bowp  baarocaosen-
uywo unapexur Tsow Ma-
TCPb, HPIHWCID - CCH  HA
CTPACTb  BOJABHLIND  XOTH-
HICA'b, BOICHIBD N kpecth,
B3RCKATIE  XOoTn  Adana,
raaront  Anreions:  cpa-
ayitrecst Mub, uso o0pb-
TeCH  norndmian  apaxma.
Jeu MyaApb  ycrpouuuii,
Lowe wamn, ciasa Tedt!

He ympennw no 13
CMULOCIOBEL  CLOAAeNS:
Ppody oruepery, aty -
ayuty e, Mapi sounine
KO CRPRBIINCH 8000T0=
J0M B IGLLUITC BHHOUPRA
Abhaatedic,  npononburre
BOCKpecenin CIOBO:  BOC-
kpeee Focnos, nogan wi-
[OBU BCJIO MILIOCTD !

llo 2+ cmuxocirosiu
civdaaens: \NiBoThb BO Tpo-
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Taacs 6.

im Grabe und das Siec-
gel auf dem Steine lag
davor; wie einen schla-
fenden Konig bewach-
ten die Soldaten Chri-
stum, und seine I'einde
mit  Blindheit  schla-
gend. ist der Herr auf-
erstanden!

Nach dem Amomos
die Hypakoe: Nachdem
du durch deinen frei-
willigen und lebendig-
machendenTod, o Chri-
stos. die Pforten des
Hades zertritmmert
hattest als Gott, Off-
netest du uns wieder
das Paradies und, auf-
erstanden  von  den

Todten, entrissest du
der Verwesung unser
Leben!

Die Anabathmen. An-
tiphonwon 1: Gen Him-
mel erhebe ich meine
Augen zu dir, o Wort;
habe Mitleid mit mir,
damit ich dir lebe!

Erbarme dich iiber
uns  Untaugliche  und
mache uns zu brauch-
baren Getassen deines
Wortes!

65 po3Jexalle B ne4aTh-HA.
KaMen unagiexame: fAKo
Ilapn cmina posmy crpe-
aaxy Xpucra, H Bpark
Coon  Hesino flopagit-
suif, sockpece locnogs!

o uenopounuxs vna-
kou: Boasnow u xuso-
Teopaweto Tooeto cuepro,
Xpucre, Bpara azoBa co-
Lpyumumss ako Dbors, or-
BeP3ID CCil Hadw Apesuiff
paii, 1 nocipech M3IDB
NECPTBUXD, 1302BIAD €CH
OTb TIhu wHBOTD HAWD!

Tavice cmenenna. An-
mudgions 1: Ha ne6o ount
mon sossoxy, Kb Tebs,
Caose:  ywelpn mn,. A2
#usy Teob!

Homwayil wacsy yumum-
HCBNMXB, yCrpoun Oaaro-
norpeduun Toos cocyan,
Ciope!
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Lhre ... Jetzt ...
Dem heiligen Geiste ist
eigen die allerlésende
Ursache: Wen er nach
Wiirde anhaucht, der
wird alsbald erlioben
iiber das Irdische, er
flicgt. nimmt zu, wirkt
oben!

Antiphonon 2: Wiire
nicht der Herr mit uns
gewesen, Niemand hiitte
widerstehen konnen
deni Angrifte des Fein-
des: denn die Siegen-
den werden daher er-
hoben!

Thren Zihnen moge
nicht ibergeben wer-
den meine Seele wie
cin Sperling, o Wort!
Weh mir! Wie soll
ich vor den IFeinden
errettet werden. da ich
siindenlichend bin!

Ehre ... Jetat ...
Dem heiligen Geiste ist
eigen Begeisterung fir
Alle. Wollgefallen.Ver-
stand, I'riede und Se-
gen; denn er ist gleich-
wirkend mit demm Vater
und dem Worte!

Caoama ... 11wk ...
Courony  lyxy, seakan
BECCHACITCABIAL BILIA, allle
KOeMy ceil 110 10CTonnio
AXHCTDB, CKOpPO  BACMICTD
OTD 3CMHBIXB: BOCHCPHUTD,
BOBPAUIACTD,  YCTPONLTD
ropb!

Anmugions 2: Awe ue
Cociols O O6ol1b 1D
IACDB, IIKTOKE OTB IACD
HPOTHBY BOIMOTAD ObI Bpa-
Kb Opauiess  040abTH :
ook tomin - 0o orath
posnocntren!

Jyom unnoaaone ara
OyieTh  AyWa  MOH |, KO
urenetib, Giose: ysol Mih,
KAKO IMadDB  OTD  Bpara
H3OLITA TP EXOI001BD Coiil!

ST} TE N § S TYR 1T P
Conroire Adyxonns  odo-
EeHie BeTL,y Guarosoacnic,
pasysn, Mupbp u Osaro-
cionenie:  pasnotbreiens
6o ecrv Otuy u Ciony!
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Antiphonon 3: Die
auf den Herrn ver-
trauen, sind den IFein-
den furchtbar und Allen
wunderbar; denn sie
sehen nach oben!

Nach  Ungerechtig--
keiten streckt nicht
seine Hinde aus das
Erbe der Gerechten:
denn es hat dich zum
Helfer, o Iirloser!

Ehve ... Jetat ...
Dem heiligen Geiste ge-
bithrt die Herrschaft
iiber Alle; die oberen
Heerschaaren beten ihn
an, mit allem Odem
der Unteren!

Prok.: Herr, erwecke
deine Herrschaft und
komme, um uns zu er-
16sen!

St.: Der du Israel
weldest, merke auf, der
du leitest wie ein Schaf
Joseph!

Kanon _Anastasimos.
Gesany 1. Irm.: Wie
auf festem Lande mit

Axmugons” 3:  Haxsio-
wincs na Tocnoza wspa-
roxs, CcTpawmi, H BCEMB
Afipuit: rops 60 3pars!

B1  Ge3saxoma pyks
CBOMXD, NpaBezNbXD Kpe-
6ifi, noyowuuxa Ta umta,
Cnace, ne mnpocrtupaets!

Caava ... Il muanss ...
Cuntaro Ayxa AcpaaBa ug
pehixsp: Emyxe puuwmas
BOMNCTBA NOKAANAOTCA, CO
BCAKIND AWXAHICND A01b-
HBIND !

IIpor.: Tocnoan, BO3-
ABuriy ciay (OVvaoTELXY)
Tvowo, 1 npuwslr bo exe
cnacTH Hach!

Cm.: Uacuil luspauaa,
BOMMI{, HacTaBiaail = AKo
opya Jocuwa!

Fanons  sockpecens.
Hwene 1 upmocs: flko
10 CyXy nhucuecrnouabs
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den Iflissen auf dem
Meeresgrunde  dahin-

schreitend, riet Isracl,
als es den Verfolger
Pharao im Meere ver-
sinken sah: Wir wollen

Goté cin  Sicgeslied
singen !
Ausbreitend die

Hinde am Kreuze, hast
du den Rathsehiluss des
Vaters, o Gittiger, Je-
sus. vollkommen cr-
fullt.  Desshalb wollen
wir Alle div ein Sieges-
lied singen!

In IMurchi, wie cine
Magd, stehit aul Befehl
die Vollendung des Lie-
bens vor divy dem Ge-
bicter des Liebens, der
du nach derselben uns
zucrkennst Leben ohine
Inde und die Aufer-
stehung!

(Theot.): Da dun em-
plingst deinen cigenen
Schipfer, welcher, wic
er  selbst  Dbeschloss,
oline Samen aus dei-
nem Schoosse iher die
Vernunft Fleisch ward,

luspawas o Gesmb ero-
ganir, rougten  Papaouna
pidn  noronasena, bory
noOkuiyw  nheib  HOUND
pouimme !

Pacupocrepruiva Lany
w Kpecth,  oTedeeRaro
UCHOJHILEL - cen Daarono-
deniay, ogariit lneyee, seu-
gecran.  Thake nodbiny o
nbens Teds wven nonns!

Crpaxons &1 Tedt,
HEO pPadbilg,  CNCPTL 1=
Bed i (REoGTo/ st —
Kl it Gh10 npukisaito)

npucry i, Daageics  ai-
Bora, 100 (upess  nee)
notamwnneny  uann o oca-

KOHCUULIL, GKHBOTB 1 BOC-
kpecenie!

(bowp.): Cooero upiex-
win Coatrenn, sko Cans
BOCXOTE, OTDB  Oc3chbyucH-
naro Tsocro upesa, naue
yaa pondomaesa, Hueras,
TBAPCH BOUCTHHY #BILIACH
cen Baaaringa!
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o Hehre, erschienst du
in  Walrheit als der
Geschopfe Gebieterin!

Gesang 3. Irm.: Kei-
ner ist heilig wie du,
Herr. mein Gott. der
du erhiohest das 1lorn
deiner Qliubigen. o Gii-
tiger, und uns stiirkest
auf dem Ifelsen deines
Bekenntnisses!

Den nach dem Flei-
sche gekreuzigten Gott
schauend, loste die
Schopfung vor Turcht
sich auf. aber durch
diec zusammenfassende
Hand des fiir uns Ge-
kreuzigten - ward  sie
kraftvoll zusammenge-
halten!

Der Tod, durch den
Tod vernichtet, liegt
ohnmiichtig und ohne
Athem da. Denn des
Lebens  gottbegeister-
ten Angrit’ nicht er-
tragend, wird der Star-
ke getodiet, und  re-
schenkt wird Allen die
Auferstehung!

Ineny 3 upmocs: Hbers
conts, nkoxe T, Tocuo-
an, bome mol, soanccuit
pors  nhpunxt  Toouxs,
Baawe, 1 yrsepansuit nacs
na  wkamemnu - pcnostiamg
Tsocero!

Lora pacnmaesa 1io-
TIO 3pAILN TBAphL pacrad-
BalueeH CTPaxoMb: 10 CO-
ACPIENTCIBLIOIO QN0 HACD
paan Pacuararo, kpbuko
Acpanma 0B !

Cmepriio cmeprs  paso-
pena AexuTDb OKanuHa 6e3b
Amxaman: xusora 60 He
Tepmmuy  bowecrseunaro
HPUPAKENT ,  yMepusn-
eren kpbukiit n zapyerca
BCLND Bockpecenie!
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(Theot.): Deines gitt-
lichen Gebiirens Wun-
der, o llehre, iiber-
schreitet jede Ordnung
der Natur. *Denn du
nahmest Gott in {iber-
natiirlicher Welse 1n
deinen  Schooss  auf,
und  gebiirend bist du
‘,immcrjungf’r;’iulich ge-

blicben!

Gesang £. Irm.: Chri-
stos 1st meine Kraft,
mein Gott und Ilerr,
singt die  erhabene
Kirche in  gotteswiir-
diger Weise mit lauter
Stimme, aus reinem Ge-
miithe im Herrn leicrnd!

Aufgeblitht, o Chri-
stos, ist der Dauwm des
iichten Lebens. - Denn
das Kreuz ward auf-
gepllanzt und, benetzt
mit Blut und Wasser
aus deiner unbefleckten
Seite, hat es uns das
Leben hervorspriessen
lassen!

Nicht mchr unter-
schiebt mir die Schlan-
ge triigerisch die Gott-

(bowp.): Dbomectsen-
maro  pomicctsa  Toocero,
Uigeran, peaxiit ecreerna,
YIS HPCEBOCXOANTL UY.10:
Lora 0o upeecrecriennt
JLE el B upesk, M
POLGE npedsiBacn npi-
cuno Jsal

Hwens 4 upatocs : Xpu-
CTOCHL Mos citaa, horbs i
Focuoap, uecrmun iepioss
Oororbuno 1oeTh LIliBaw-
HUl, OTDb  CNBICIA  WIECTA
Caicnaro cosnauia) o Uoc-
noLk upasiyong !

JApeso aponstio ecib,
Xpuere, BeTHInbLE g
KPCETh 00 BOJAPYSHeHn, 1
manocs  OMBbL  KpPoBilo K
BO.IOI  O1B  HCT.IBunaro
Tsoero  pedpa, KIBOTH
namb nposnoe!

[le xromy awiii mub
10406 obvkenie 1o ta-
raetn: XpHerock oo, 6o-
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lichkeit; denn Christos,
der gottliche Schopfer

der Natur der Men-
schen,  ertffnete  mir
nun unbehindert den

Weg des Lebens!

(Theot.):  Wahrhaft
unaussprechlich und
unfassbar sind die Ge-
heimnisse deines gottes-
witrdigen 19 mpfan"'enb.
0 Gortes"cb.ucnn, den
Irdischen und Himm-
lischen,  Immerjung-
frivuliche?

Gesang 5. Irm.: Durch
dein gottliches  Licht,
Giiriger, erleuchte, ich
bitte, die Seelen der
frith  dir Wachenden
mit der Schnsueht. dich
2u” cerkennen.  Wort
Gottes. als den wahren
Gott, der aus der I'in-
sterniss  der  Siinden
zuritckruft!

Zuliickwei(,h(,n vor
mir die Cherubim jetzt

und ¢ das  flammende
Schwert, o Gebieter,
siec. wenden mir den

dich

Rucken, da sie

roataareas (Yeovsyde) ve-
Joplhyeckaro €CTecTBa,
nunh  uepo30panno cresto
KUBOTA Mub OTnEp3EC!

(bowp.): ko vo-
ueruny nemsphutanna (dep-
teyZTR) 11 nenocTHanMa,
n#e Tnoero Gorostmuaro,

bBoropoanue, cyrs (mé-
CY~%E) poikiecTsa, Cy-
WHND Ha 3CMAN 0 nA ne-
Occi, llpncnogtso, Tta-

merua !

Hneny 5 upaocs: bo-
#iunp cskrons  Teouwms,
Laawme, yrpemmolomnxs Tu
Aymi  nodoniio  o3aps,
soawes, Ta sLisTi, Cione
(\\éy2) Bomui, ncrummaro
(zvTwsz) bora, oTp Mpaka
rphxosuaro pibmaowmal

Yerynmaors unt Xepy-
BUMI HLING I m3aMennoe
opywie, Biaiuko, niewn
(naevw) sut  aaern, Ta
mivbnme  (dnogopel ot
TE JSELVL YOV Rel )
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schen. Wort  Gottes,
den wahren Gott, der
du dem  Missethiiter
den Weg zum Para-
diese bereitet hast!

Nieht mehr firehte
ich. die Ritckkehr zur
Brde, Gebieter, Chri-
stos!  Denn du hast
mich, den Yergessenen,
aus vieler Barmherzig-
keit aus der Erde em-
porgefithet  zur I1dhe
der  Unverweslichkett
durch  deine  Aufer-
stehung!

("Theat.): Dicjenigen,

welche  als Gollesge-
biirerin  dich  aus  der

Scele bekennen: o grii-
tige  Gebieterin - der
Welt, orlose.  Denn
wir haben dieh als un-
iberwindliche  Schutz-
wehr  erworben, dic
wahre Gottesgebiirerin!

Gesang 6. Irm.: Auf
das im Wellenschlage
derVersuchungen hoeh-
gehende Meer des Lie-
bens hinschauend, rufe

croyivy ponoaion, Ais-

0. VOITRL (L0 OILINGY,
gt wovia), Ciose Bowin,
pernmiro  bora, pasooi-
LY UVTL - COTBOPRENO
wh paii!

He wrony Oowen, ewe
B 3eanno, Baaguko Xpu-
cre, sosspamenin: T Oo
OTD  3eMML M BOIBCID
ecn aabpemia, GaareyTpo-
Ois pagi MIOTAro, Kb Bbi-

CoTh ueLyhuin Bockpece-
niews Toonwn!

( bowp.): fhe boro-
poany T orn aynu,

Baagnianne,  mipa ogara,
HENOWBIAWIMIXD  Claci :
Tede 00 npeacrtaTeabeTso
nenodopuvoe HMANMDL,

nerunnyto  boropoantesn-
iy !

Hmens 6 upawocs: k-

TeliCKOe  Mope,  BO3ABI-
sacnoe  apn (suda) na-
nacren Oypew, Kb o Ti-

xomy uppcranmny  Too-
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ich. zu deinem ruhigen
Hafen eilend: Fiihre
hinauf vom Verderben
meine Seele, o Lrbar-
mungsvoller!

Gekreuzigter Ge-
bieter, durch die Niigel
hast du den auf uns
rubenden  Fluch hin-
weggenommen und von
der Lanze die Seite
durchbohrt. hast du,
den Schuldschein des
Adam zerreissend, die
Welt crlost!

Adam  sank . hinab,
durch  Trug verlockt,
zum Schlunde des Ha-
des. Aber du. der du
Gott und mitleidig bist
mit der Natur, kamst

hinab. (hn) aufzusu-
chen, und  aut  den
Schultern  (ihn)  tra-

gend, bist du mit (ihm)
auferstanden!

(Theot.): Tlochheilige
Gebieterin, die du den
Herrn fiir die -Sterb-
lichen alsz Steuermann
geboren hast, stille den
wilden und’ schreckli-

emy npurteks, somuo Tir:
BO3BEAll OTB TAH WHBOTB
moft, Muorommiocrise !

Pacnunaems, Biagwko,
rposasmit ybo  Kiatpy,
10/¢ na Hach, NOTpelbHAD
ecl; Komems xe npobo-
Axeas wbp pebpo, AiumMono
pyronucauie  pacTepsaps,
Mpb csoboatap ecu!

Aiamb  nnssepecs, ie-
cTiio 3anars OwWBB  BO
ailosh nponactH: HO HiKe
ccrectsons, borp xe n
MILIOCTIBD, CHICIDL CCH HA

BIWCKaKie, 11 HA paMmy
(naeva) nomecns, COBO-
ckpecisn eci!

(bowp.): lpeuncran

Baagvlunue, pomiwan ue-
J0BLKoND  KOpmuio (@)
TFocnota, crpacrelt mosnxs
HenocToANHOEe 1 AI0TOE
YTosm ewyneme, HoTH-

0
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chen Sturm meiner Lei-
denschafrten und  ver-
leithe meinem  Herzen
Ruhe!

Kount.: Mit der lLe-
ben schafltenden Iand
die Todten alle aus den
diistern Thitllern aufer-
weekend, hat der Le-
bensspender. Christos,
der Gott, die Aufer-
stchung dem mensch-
lichen Geschlechte ge-
ceben: Iir st fiiewahr
der Ieiland Aller, die
Auferstchung und das

Leben und der Gott
des Alls!?
lios: Dein Kreuz

und Begritbniss, o le-
Lensspender, loben und

beten an die Gliubi-
gen: denn den IMades

hast du gebunden, Lin-
sterblicher, als dor all-
miichtige Gote. und die
Todren mit auferweckt
und  die Pforten  des
Hades zerstore und die
Gewalt des Todes hin-
wegrenommen als Gotit,
Desshalb  preisen wir
lirdgebornen mit Liche
dichy der du auferstan-

miuy
noemy !

1O lakAb cepany

Roud. : ihnsogasaasuon
Lo, YNCePUI o1 b Mpai-

nmx L yaoatit s
BCIVDL l‘()('lil)L‘('llll'h BCLND
(drav-al) Apueroes

Loru, sockpecenic nogate
40U BUCCRONY POLY © CCTD
00 BeBbXDb CHaci redn, Boc-
Bpecenic, nooBOIrb, i
borp Bebxs  (tev mav-
Tos)!

Hroes: Wpeers n no-
rpebenie Twoe,  datimo-
danue, BocHbBacas shpui,
I HOKINIeNCH, ko alb
enusan ecn, beseneprue,
o bory  seecnasuwii, n
MCPTBBE  COBOCKPECILTD
Ceiy, U BPata CNCPrI
(=20 "o = wdoow)
COBPYUNLIL Cely 11 dep-
aany atony (199 Javxioy
— CHCPMIYH ) WO AILD
ceiy, ako bhorn, Than ke
SENBOPOUNIT CHIBOCIORIND
Tu mobonio, Bockpecnaro
I HIELIOKIGIIATO BRI
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den bist und hinweg-
cenommen hast die Ge-
walt des verderblichen
Feindes und Alle auf-
erweekt, die an dich
glaubten und die Welt
erlaset von den Pfeilen
der Schlange und von
der List des IFeindes
als der Gott des Alls!
(Griech.: ... Schlange
und als einzig Mich-
tiger von der List des
Feindesunserlost.Dess-
halb preisen wir fromm
deine Auferstehung,
durch die du uns er-
rettet hast als der Gott
des Alls!)

(Gesany 7. Irm.: Thau-
triiufelnd hat den Flam-
menoten der Engel ge-
macht fir die frommen
Jiinglinge, der die Chal-
diter verbrennende Be-
fehl Gottes aber gab
dem Tyrannen ein, aus-
zurufen: Gelobt bist du,
o Gott unserer Viter!

Trauernd oly deines
Leidens hat die Sonne

sich mit Dunkel um-
hiillle und am Tage, o
Herr. auf der ganzen

Aepwany ncenaryOuyw,
BCEX'B BOCKpECHBILATO BB
Tn ptposasBwuxs, 31 Mipb
u3lasaparo 0TbL CTPhAD
SMUIMLIXD, §1 OTD NPLICCTH
spakin, 1Ko bors BCBXDB
(v3 peuw. — npocmpan-
ne:  AVTEM3IANEVCY €%
WY DEADY  TOU  GQEWS
zodl 2 pevev Auvvatéy
&2 Tz —ravns Teb &y-
toed AUTEWILNEVOY
fipac. “Olev avupved-
pev edoedds TNy Avd-
GTaIlY OCl, ¢l Y5 ECW-
ga: Tpa; o Gedy Td
mavtdg)!

Hnens 7 upmocs: Poco~
Aateswny yb6o nems  co-
Abaa awrean  npenopo6-
HBINDB  OTPOKOND, XadieH
#e  onatmomee  peabumie
bBowie ayunrean  ysbma
sonuTi: 61arocioseus ecH
Lowe orews nawnxs!

Putapmee Bo crpacTi
Toocii coanue Bo Mpak®s
olaeyecn, M BO AMH 1O
sceit, DBanguko,  3exan
csbTp  nmoMepuc, BONIA :
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Iirde das Licht in IFin-
sterniss  gekelrt, ru-
fend: Gelobt Dbist du,
o Gott unserer Viiter!

Umkleidet hat sich,
o Christos, bei deiner
Nicederfahrt die. Unter-
welt mit Licht.  Der
Urvater aber, ersehei-
nend als von Lust er-
fillt, tanzte im Reigen
(zopzumv) und rief: Ge-
lobt Vbist du, o Gott
unserer Viiter!

(Theot.) : Durch dich,
o jungfriuliche Mutter,
ist das der ganzen'Welt
schimmernde Licht auf-
gegangen. denn du hast
Gott. den Schipfer des
Alls, gehoren. Thnbitte,
o Hochheilige, dass er
auf uny, die Gliubigen.
herabsenden mibge sei-
ne grosse Barmherzig-
keit!

Gesang 8. Irm.: Aus
der Flammengluth hast
du den Frommen Thau
quellen lassen und des
Gerechten  (Nehemia)
Opfer durch Wasser an-

Gaarocsonens  ecu, boxe
oTeUDd HAIXD !

Odaexomacn,  Xpucre,
exomtemens Tsonws Bo
CEBTB  HpEHCHoLs, upa-
OTCILD KC BCCEdid HCHOALD
ABICA  JUKOBCTBYS, BILI-
rpacs  Bomn: 0.1arocio-
senns  ecnn, bowe oreun
HAIMUND!

(Lowp.): Tobow, Marn
Atso, eatrn voscin need
pecaenubit ebranii: -
anreat 00 Tn nehxs po-
aa een bora, Lro e
upocn, Beeuncran, nano
HICHOCIATIE BLEPULIND  Be-
Jio saocery!

Hiene 8 upnocs: Map
amene  ppenolodunind
pocy HCTOYNAD  ecit, I
npapearo (IHeemu)
HCPTBY  BOJLOW  HONASILID
ecit:  sea 00 roopuu,

Taacy 6.

geziindet: denn Alles
schaflfest du, o Christos,
allein durch dein Wol-
len. Dich erheben wir
hoch inalle Ewigkeiten!

Das einst propheten-
morderische Volk der
Juden hat zum Gottes-
morde nun der Hass
getrichen. da es dich
an das Kreunz hiingte,
Wort Gottes, den wir
hoch erheben in alle
Lwigkeiten!

Die himmlischen
Kreise hast du nicht
verlassen und, in den
Hades eingehend, hast
du. o Christos, aufer-
weckt den in der Ver-
wesung liegenden Men-
schen, der dich hoch-
erhebt in alle Lwig-
keiten!

(Theot.): Aus dem
Lichte  hast  du  das
lichtgebende Wort em-
pfangen und hist, in-
dem du  dasselbe 1n
unaussprechlicher Wei-
s¢  gebarst, verherr-
licht  worden. Denn

Xpiicte, TOKMO exe XO-
b, Ta opesosnocins
B0 Bca BBKu!

Iyaefickin apesse -npo-
pokoyGiitum  aoam, -—
OoroyOGiifuu 3asicTh BUED
coatiaa, TeGe mna Kpecrs
sosuecunn, Caoso bowiil,
Ero ike npeposuocsud BO-
peil pbkar!

HeGecnaro  xpyra  ne
OCTaBildb €cll i, BO AAD
comelb, BCEro . COBO3-
ABIIFIB  €CHl Je&amaro Bo-
ruoinur,  Xpicre,  yeso-
pbia, Ta npesosnocawa
B0 Ben BbKH!

(bowp.): Orp Cubra
estroast Ciosa  3ayasa
ceu I, POWAKIL  HCH3pe-
senno  Cero, mpociasii-
Jacn ecn: JAyxn» 00 BB
Ta, Otporosuue, boumii
seeanci; thwke Ta no-
eMb BO BCsl BBKI!
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der  gottliche  Geist
nalm . o Jduuglran,
Wohnung in dir. Dess-
hall erheben wir dieh
in alle Bwigkeiten!

Gesang 9. Irm.: 1is ist
den Menschen unmig-
lich, Gott zu schauen,
den die Chire der Ion-
gel nicht wagen anzu-
blicken.  Durch dich,
aber, Hochheilige, ward
sichtbar den  Sterbli-
chen das Wort im Iflel-
sche.  Dieses verherr-
lichend, preisen wir
mit den himmlischen
Ilecrschaaren dich
selig !

Der Leiden untheil-
haftig bist du verblic-
ben. o Wort Gottes,
indem du 1im Ifleische
dich den Leiden unter-
zogest: aber du Dbe-
freist von den Leiden
den Menschen, indem
du den Leiden zum
Leide geworden Dbist,
unser Isrloser!  Denn
du allein  bist frei
vom Leiden und all-
miichtig!

Hwenw 9 upyocs: bora
YCIOBTEOM DL 11¢ BOBMOKIO
puatriry, na Hero we ue
CMBIOTh it Anreaseri
pauparti: Toboio 6o, Bee-
wieTam,  ABICH  ucIoBhb-
kous Cioso soniouicuio,
ro me  Beanudiome, b
pebecuvur sour Ta yGaa-
Kaex!

Crpacreil nenpiiacrens
Tu npebuas ecu (no Lo-
arceemey), Ciose  bLowii,
LI0THO  Hp1OGIUIBes ™ cTpa-
CreND: 0O pPLusiir oTb
crpacreil weaopbia, cTpa-
cTedd  OuBb  CTpACTD,
Cinace nawbp: elunn 00
ccu fGeacTpacTens, 1 Bee-
ciLienn!
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Indem du das Verder-
ben des Todes auf dich
nahmst, hast du deinen
Leib bewahrt frei von
Verwesung. Deine le-

bendigmachende und
gittliche Seele aber
ist im Hades nicht

verblicben,sondern, wie
vom Schlafe auferste-
hend. hast du uns mit
auferweckt!

Triadikon: Gott den
Vater, den mitanfang-
losen Sohn verherr-
lichen wir Sterblichen
alle mit reinen Lippen
und verchren die un-
aussprechliche und
hochherrliche Kraft des
heiligen Geistes. Denn
du allein bist allmiich-
tig, untrennbare Drei-
faltiglkeit!

(Zu den Lobpsalmen):
Dein Kreuz, o Ierr,
ist Leben und  Auf-
erstechung deinem Vol-
ke, und auf dasselbe
vertrauend, lobpreisen
wir dich, den Aufer-
standenen, unsern Gott:
Kcbarme dich unser!

Tio cueptuyio npiews,
TAbuia cobawab ecu THIO
Tsoe mueskycuo (nenpu-
yacmuo), Toon ke mupo-
TBOpHUAN M OOkccTBEH-
nan, Biaiwko, Ayma, Bo
azt ne ocrapicna OLICTb:
HO ALKO e OTH cua BOC-
Kpecdh, HACDH COBO3ABUTAD
ceu!

T'pouvens: bora Otua,
Coina colesnauasbna,” BCK
uesopbunl  yctnaxu  y0o
YICTHIMH  CJABIMB, HCH3-
peucunyio ke M mpecian-
uyio Adyxa scecsataro
Cily uTHMDB: epuua 00
ecu  veeciasuaa  Tponua
nepastyuunan!

(la LOALUMILELE) :
Kpeers Tooft, Tocnogr,
HKU3Ub I BOCKpeceHie Jio-
Aenn Tsonws ecto, 1 na-
atwugeen naus, Tebe, soc-
specmaro  bora mawero,
noews: nomniyli macn!
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Dein Greab, o Ge-
bicter, offnete das Pa-
radies dem Geschlechte
der Menschen, und, von
der Verwesung befreit,
lobpreisen  wir  dich,
denAuferstandenen, un-
sern - Gott:  lrbarme
dich unser!

Mit dem Vater und
dem Geiste wollen wir
hesingen Christumy der
von den Todten autf-
erstanden ist; und zu
ithm rufen: Du bist un-
scr Leben und unsere
Auferstchung; erbarme
dich unser!

Andere Stichira Ana-
tolika: O llerr. gross
und furchtbar ist das
Gehetmniss deiner Aut-

erstchung; denn so kKa--

mest du aus dem Grabe
hervor, wie cin Drituti-
b
gam aus dem Draut-
gemache, nachdem du
den Tod durch den Tod
vernichtet hattest, um
den Adam zu befrelen.
Desshalb jubeln in den
Himmeln die  Engel
und diec Menschen auf

Horpeoeme Tooe, Baa-
ABGO, pail oTsepae poty
yesophuccerony: o 0rb
uerabun isbasabuIces,
Teoe, vockpecuwaro bora
Haulero, HOeNb: noyyyit
Hacnb!

Co Ornueanp 1 Jdyxons
Npiera BocuouMb:  Boc-
KPCCIIATO  1Fh MCPTBRIXD,
e Heany somuans: Tw
KUBOTB CCU WA, I BOC-
wpecenie, oMyl nacs!

Hnoe  cnuxupy  go-
cmounee: Locnour, pedie
i crpaumo  ects Tooero
BOCKpCCCHI  TalNCTBO ©
TAKO 00 HPOSIICYD  CCH
OTb rpoda, #K0 KCBILND
orn ‘ll‘[) fotay, (',.\lcpTll()
CAePTL  paspyunisuii, Jla
Alava coodounun, Thke
Ha  ueOGeChXb aurcai Ai-
KOBCTBY10T'B, 11 HQ JCMAL
HCIOBBILL  CIABNTD, eHe
Ha uach  Owpwe  Oaaro-
ytpovic Tsoe, UYerosbro-
Jodue!
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Erden  verherrlichen,
deine an uns erwiesene
Barmherzigkeit, o Men-
schenliebender!

Aur Litur{r]ie die .
Makarismen : dedenke

meiner, o Herr, mein
Lirloser, wenn  du
kommst in dein Reich,
und erlése mich als
cinzig Menschenlieben-
der!

Den durch einen
Daum verlockten Adam
hast du  durch den
Baum des Kreuzes wie-
der erlost, und den Riu-
ber, welcher rief: Ge-
denke meiner. o Herr,
in deinem Reiche!

Des Hades Pforten
und Riegel hast du zer-
trummert. o Lebens-
spender, alle Todten
auferweckend, o Erlo-
ser. welehe riefen: Khre
se1  deiner  Auferste-
hung!

Gedenke mneiner, der
du den Tod Dberaubt
hast durch deine Grab-

Ha aumypuu 6aasicen-
nwor: Ilomumn  ma, Dboxe,
Cnace moft, eraa npiagewn
B0 uapcreir Tooews, H
cnacu Ms, #ko einusp Ye-
1optroa0benn!

Apesons Azama npeisb-
cTHBlIACA, APEBOMD KpecT-
HWMB [aKll  CHacih CCH
# pasboiinnka, sonnowa:
nosaun i, Pocnoan, Bo
uapersiy Tsoens!

Asosa spata u Bepel
coxpyusn, Huauosasue,
sockpeciab ecx sed, Cna-
ce, BOmIOUA: ciaBa BO-
cranito Tpoemy!

Homann ma, nxe cumeprsn
wsnusufl  norpeGeniens
Tusouns, 11 Bockpeceniensd
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legung und Auferste-
hung, indem du das
All mit I'reude erfiill-
test. o Barmherziger!

Diec  Myrontriigerin-
nen, welche zu deinem
Grabe gekommen wa-
ren, horten, wie der
Tingel rief: Christos ist
auferstanden, das All
erleuchtend!

Den, der an das Holz
des Kreuzes geheftet
ward und die Welt vom
Truge erldst hat, Chri-
stum, lassen uns Alle
im Binklange besingen!

Ehre. .. (Triadilon):
Den Vater und den
Sohn und den heiligen
Geist verherrlichen wir,
indem  wir sprechen:
Ieilige  Dreifaltigkeit,
erlose  unsere Seelen!

detat ... (Theot.): Dic
du unaussprechlich in
den letzten Zeiten em-
fangen und. geboren
}mst den ceigenen Scho-
pfer, o Jungfrau, erlose
die, welche dich hoch-
preisen!

Tuoonwn patoctn e c-
nosunsuit, axo  6aaro-
yTpodens!

Mvyponocuun 50 rpoly
npumeuna, anreia 3oBy-
WA CaBIaxy : XpHerocs
socipece,  npocshrishiil
Beauccran !

la  apest  wpectutyb
NPHIBOIAIBINATOCH, 1T MIPD
0T  npeaectin  nzdanin-
maro, coriacuo scu Xpi-
CTa BOCHONND!

Caasa . . . (Tpouuens):
Otua n Cuna caasocio-
sine 11 dyxa  Cpararo,
raaroatome: Tpouue Coa-
T, CHRCH Ayuur uamal

1 uunt ... (bowp.):
Henspeuenno s1  nocabi-
WA SAUCHHIL 11 POWULH
Cosaarean Toocro, Jtvo,
cuacaii. Ta veanvawomin!
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Prok.: Rette, o Herr,
dein Volk und segne
dein Erbe!

St.: Zu dir, o Herr,

rufe 1ich; mein Gott,
schweige  mir  nicht!
Alleluyja ... Der da

wohnt unter dem Schir-
me des Allerhochsten,
der wird weilen unter
dem Schutze des Gottes
des [limmels!

St Tor wird sprechen
zum Jlerrn: Du o bist
mein Helfer und meine
Zutlucht. o Merr, und
ich hoffe auf dich!

Ton 7.

Am  Sabbath  zum
zum grossenAbendyottes-

dienste zw: llerr, ich
rufe ... Stichira Ana-
sfastma: 1tihre  hin-

aus ... Kommert, lasset
uns  Jjauchzen  dem
Herrn, der da zertritm-
mert hat des Todes Ge-
walt und dus Menscehen-

Ilpok.: Cnacu Tocnogw,
noay Teon, u Oiarociobu
toctonne Tpoe!

Cm.: Kb Te6s, Toc-
noai, sossosy, boxe moft,

AR HE  UPCMOAYIUI  OTB
meue!
Anmayia ... duswit

BB noyout Belumaro, Bb
xposs Lora neGecnaro Bo-
Asopurcs !

Cm.: Peuern» Tocno-
Acsi:  sactynunks - Mol
ceuy It upnbOLixkuuwe moe,
borns moil, n ynosao na
Hero!

IN'itacs 7.

Bs cyooomy na ee.au-
ymu eevepnu, na: Iocno-
Al BO33BAXD ... CIMU-
zupu gockpecnor: Hasegn
3o . .. Hpingnre, Bos-.
paiyuxca Uocuotesn, co-
KPYRUIBHICNY CMEPTH iep-
mABY 1t HpoCBGTHBIICMY
seaoshuecsiit  potn,  co
Oestroruninn sosyme: Co-
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geschleeht  erlenchtet,
indem  wir mit  den
Unkérperlichen rufen:
Unser Sehipfer und Br-
loser, Ishre ser dir!

Iis harren mein
Das Kreuz hast du er-
duldet, o Irloser, und
das Begribniss um un-
sertwillen.
Tod hast du als Gott
den Tod getodtet. Dess-
halb beten wir deine
nach drei Tagen er-
folgte Auferstchung an.
Herr, Ehre sei dir!

Aus den Tiefen

Als die Apostel das
Erwachen  des Welt-

schipfers sahen, staun-
ten sie, indem sie das
Loblied der Engel rie-
fen: Dies ist die Ehre
der Kirche, dies der
Reichthum des Konig-
reiches.  Der du gelit-
ten hast um unsert-
willen, 1lerr, IShre seci
dir!

Andere Stichira Ana-

tolika: Wenn du auch
gefangen  genommen
wurdest, o Christos,

Durelh den”

atteno 1 Cuace

ciana Teos!

HAILD,

Mene wayrn ... Kpeers
nperepnhan  ecu, Cnace,
It norpedemie HacL  padit;,
cueprio  we, ko’ Lor,
CMCPTL  YMCPTBILID  CCH;
THND  &¢  HOKJAHHCNCH
TPILUICBHONY BOCKpECCeno
Tooeny : Pocuoau, crasa
Tebs!

o vayonum . .. Ano-
CToail, BILLLBIIC BOCKpC-
cenie Coabredn, uy uxyc,
HOINLE XBiLly QHFCIbCRYIO:
Cill CIaBa €CTh HCpKoBHAi,
cic Oorarcrso IHapCrBiA.
Hocrpatasuii nack pas,
Focnoan, caapa Teot!

Huw  cmuzupn  oo-
cneownst: Ale i b OuD
cct, Xpucre, orp Gesan-
xounnxtn symelt; o Tu
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von frevelhaften Miin-
nern, so bist du doch
mein Gott, und ich wer-
de nicht zu Schanden!
Dein Ritcken wurde ge-
geisselt, deh leugne es

nicht! An das Kreuz
wurdest du  gehettet,

und ich verberge es
nicht! Ob deiner Auf-
erstehung  rithme ich
mich! Denn dein Tod
ist mein Leben! All-
miichtiger  und  Men-
scheulichender.  Ilerr,
Ihre ser dir!

Die Davidisehe Weis-
sagung erfiillend, ver-
hiillte  Christos seine
Herrlichkeit  in Sion
den Jingern. sich er-
weisend  als den Ge-
lobten und immerdar
Yerherrlichten mit dem
YVater und dem hetligen
Geiste, zuerst unfleiseh-
lich als das Wort, spii-
ter aber als den um
uns  Ileiselr Geworde-
nen und wie ein Menseh
Gestorbenen und Auf-
erstandenen  aus  elge-
ner Muacht. uals  den
Menschenliebenden!

mu ectd bors, H He no-
cTH®aycda; Oicun  Onun
cCil 1O IfemecMa He OT-
MeralocH, na Kpectb mpi-
rso®icns OMAEB ecil, I ue
Tl (oL LPUTTW): BO-
cTaniens Toonns xpasoca:
exeprs 6o Toon #usoTd
Mofi; Bcecuibne 1 ucA0-
sbrosooue ['ocuosn, crana
Teon!

Jdaunickoe npopouccTno
nenonna Xpierocs, neai-
yeetsie vb Ciond Cnoe
YUCINKOND OTKPBLIDL €CTh,
xpaanya norasyn Cede, u
ciapuyda upneno, ¢b Or-
nens ke H Jdyxoms Coi-
THNDB: lepsbe y6o Ocs-
nrorna, axo Ciaosa, no-
cabyl e nach pain Bo-
niomwena i yMepusicsa
AKO  ucIowhKa, W BOC-
Kpecui ¢o BIacrii, AKo
Yeaonhroawbim!
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Ihre ... Jdetast ...
(Theot.):  Als  Mutter
bist du erkannt worden
iiber die Natur, o Got-
tesgebiirerin! - Du blie-

best  aber Jungfrau
iiber Wort und Ver-

stand. Und das Wunder
deines Gebiirens kann
diec Zunge nicht er-
zithlen. Denn, wie dein
IEmpfangen wunderbar
ist, o Unschuldige, so
ist unlussbhar dic Art
deines Gebarens: denn,
wo Gott will, wird be-
sicgt die Ordnung der
Natur. Desshalb flehen
wir Alle, die wir dich
als Mutter Gottes er-
kennen, instindig zu
dir: Bitte, auf dass er-
rettet werden unsere
Seelen!

Apostichon: Du bist
auferstanden aus dem
Grabe als der Erloser
der Welt und hast mit
auferweckt diec Men-
schen in deinem Flei-
schie; llerr, Ehre seci
dir!

Den von den Todten
Auferstandenen, wel-

Caasa oo o . L.
(bowp.): Main y6o nos-
HaJaci Ceell, NAye eerecTua,
boropoinue, upcodna
ccl abva, Haue clopa I
pasyma; 1 uyjiece pow-
lectsa  Tooero  crasary
#3LED ne nowers.  pe-
ciapny 00 cymy 3auartilo,
Hiicran, nenocTiikers ¢erb
o0pa3® pokaenin: mgb we
60 xomers born, nobhbs-

AICTCH  CETCCIBR  NUID,
Thwn we T sen, Mareps
bowiio  whiyme, Moay-

FlcH BPIACENTo : A0 clia=
CTHCH Ay HadD HAWIIND !

Ha cmuxognn: Boc-
Epecan  ect n3bp  rpoba,
Cuace Mipa, 1 coBosiBlID

CCIl 4EIOBBEIL Cb LAOTHO
Tsocio: Tocnoan, ciasa
Teos!

Bockpecinesy 13np nepr-
BWXDB, H HPOCBLTIBUIENY
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cher das All erleuchtet
hat, kommt, lasset uns
anbeten! Denn von der
Knechtschaft des Hades
befreite er uns durch
seine Auferstehung
nach drei Tagen, Leben
uns  schenkend und
grosse Gnade!

Ihre Jetzt ...
(Theot.): Unter deinen
Schutz, o Gebieterin,
Hichend, rufen wir Frd-
geborenen alle zu dir:
Qottesgebiiverin, du,
unsere loftnung, rette
uns aus den unermess-
lichen Vergehungenund
erlose  unsere Seclen!

Trop.: Durch dein
Kreuz hast du den Tod
zerstort, dem  Riluber
das Paradies croftnet,
das Weinen der Bal-
samtrigerinnen  umge-
wandelt, den Aposteln
zu verkiindieen befoh-
len: dass du aufer-
stunden bist, Christos.
o Gott, der Welr grosse
Ginade erweisend!

(Theot.): Als Schatz
unserer  Auferstehung
11

r

.

BCHy IPIMAITE MOKAONIMCH ¢
oTb ajosa 00 MyuHTCib-
CTBa Hach c30001I1ID €CTh,
Coound TpuAnesuuN® BOC-
KPCCEHICND KIBOTD HAMD
Aaposapnif, n peao Mu-
JocTp!

Ciaa ... H mns ...
(bowp.): MNoip EpoBd
Tooit, Baainiune, sen
semuopouin npubbrawoue,
nomens Tu:-Boropoamue,
yuouanie uame,  1n36ani
ue 0Th OCaMlpubiNb npe-
ephienit noenaen Ay
nama!l

Tpon.: Paspymias ecH
kpectons Toounms cueprs,
oTBep3sb eci pasboiinmuky
pafl, Mvpouocnuans nsayb
1peaoEiib ecl, 11 anocTo-
A0ML  nponoBBAATH  10-
Beibab  ecli: KO BOC-
kpecas ecn, Xpucre Do-
e, dapyail miposu wBeano
MILIOCTDL !

(bowp.): ilko nawero
pocKpeceis  COKpOBIIE,
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fithre die auf dieh Ver-
trauenden, o Allbesun-
gene. aus dem DPfull
und Abgrunde der Ver-
gehungen empor. Denn
du hast die ob der
Siinde  Schuldigen  er-
16st, indem du die Iir-
l6sung gebarest, die du
vor der Geburt Jung-
frau und in der Ge-
burt  Jungfraw  warst
und nach der Geburt
wieder Jungfrau  ge-
blicben Dbist!

Zum  Morgengottes-
dienst. 7w 1. Sticho-
logie. Sedalen: Das Lie-
ben lag im Grabe. und
das Siegel lag nuf dem
Steine: wie  cinen
schlummernden  Kinig
bewachten die Kricger
Christum. und die Iin-
gel verherrlichten  ihn
als unsterblichen Gott,
dic Weiber aber riefen:
Auferstanden ist  der
Herr, darbictend der
Welt grosse Gnade!

Nacl der 2. Sticho-
logie: Obwohl das Grab
versiegelt war, hast du,

a Ta navtwwines, Bee-

wkTan, OTL poOBa H rAYy-
O6unm nperptwenid  po3-
peur: Tw 60 nosunnnAa

FPEXY cnacta ecly, pomi-
mi Cuacenie  name,  sie
npexic  powiectsa  Abna,
I By powsecrst atsa, 1
o poikiceTsh nakg npe-
OnBacwn iboa!

lHa ympenu no 143
CHNLOCAOBLE  Clbdadens :
shisne Bo  rpoddt Bodte-
e, HoneuaTe Ha Ka-
MeHIT naLiemane, 1Ko uapi

CIILA  BOIII  CTPCHAXY
Xpuera: Hooanrean  caa-
Xy ako  bora  Oca-

CMOPTHY, Hennl  we Bil-
paxy: pocrpece Pocnots,
HOARH  NIPOBIT BeAl0 M-
aocTp!

Ilo 203 cmuzocaosiu:
daneyarany rpody, FEnBoTH
0Th Ipoda BOJCHID eclt
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das Leben., dich aus
dem Grabe erhoben,
Christos, o Gott! Und,
wihrend die  Thiiren
verschlossen waren, bist
du zu den Jingern hin-
getreten, die Auferste-
hung Aller. Den rech-
ten  Geist  erncuere
durch dieselben in uns.
nach deiner grossen

Gnade!

Hypal:oe: Der du un-
sere Gestalt angenom-
men  und das Kreuz
kirperlich erduldet
hast, erlose mich Jdureh

deine Auferstehung,
Christos. o Gott. als

Menschenliebender!

Die Anabathmen.
Antiphon. 1: Der du die
Gefangenschaft  Sions
vom Ilerunyrren zu-
riickgefithrt hast, auch
mich belebe, o Lrloser,
mich erhebend aus der
Kneehtschaft der T.ei-
densehaften

Der da siiet im Si-
den Trithsale mit Thrii-
nen “der Entbehrunge,

Xpitcre Goxe: n gpepens
3AKAIOYCHHLIMD, YYCHHKOMD
npegcrass ecit BCHXDL BOC-
Kpeceme,  Ayx®  npasuif
LM 00HOBAAA HAMD, TO
seannbii Tooefl miaocru!

Fnakou: Ilxe naws
3paxD socnpiemuii, K npe-
Tepukuwil KpecTs nioTcK,
CHOCIL M BOCKPECCHICND
Twounn, Xpuere  Boae,
1o lesontiioanbens !

Cmenenna. Anmudgons
1: Mitus Cions ornp aAe-
CTH obpaTHRDb, I MeHe,
Cnace, omisi, HU3IBLHMAA
paGotunin crpacri!

By 1w
01 nmocrtuuy
cefl

chaft crop-
€O ciesaMit,
PAIOCTHHA  HOKIETD
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der wird ernten  1n
Ireude die Garben der
Nahrung des ewigen

Lebens!

Ihre ... Jetzt
Dem  heiligen  Gelste
gehort die Quelle gott-
licher  Schittze, aus
welchem kommt Weis-
heit, Verstand, Ifurcht:
ithm seir Lob, Rulm,
Fhre und Herrschaft!

Antiphonon 2: "Wenn

nicht der Ierr bauet
das  Iaus der Secle,
dann  miithen wir uns

vergebens, denn ohne
ihn wird weder That
noch Wort vollendet.

Die IHeiligen lassen,
vom Geiste getricben.
erblithen die viiterlichen
Glaubenslehren der
Kindschaft der Frucht
des Schoosses!

Ihre ... Jetzst ...
Durch  den  heiligen
Ueist  hat Alles  das
Dascin: denn er ist vor
den Lwigkeiten Gott,
unnahbares Licht, Le-

ben Aller!

Py KOSKTIL
ranis !

HpHCenoxRnBoL-

Ciana ... I uus ...
Courains  Jyxows terou-
ks bomeeTsenunixs co-

kposums, orb Hero we
HPEMYAPOCTD Pasy M,
crpaxs: Tomy xvasa u
Cand, "eers Mo gepwmasal

Aumudions 2: Awe ne
Foenogs comiiers 1onb
AYWEBULIL,  BEYE TPy *K-
racwer: pasub 0o Toro
(uéo oess IHew) mn goba-
Hie, L CIOBO  coBep-
macren !

Hioaa  upesna, csuru
AYXOABIGEHO  HPO3HHA0TD
OTeUCCKAN NpeLali, cbio=
HoJoEen

Caava ..o 11wt ...
Couveins  Adyxows  pea-
YCCKL ClC OBITH HMYTD
npeikie 00 sebXbs  born,
BCLXB FOCHOJACTBO, CBLIB
HCUPICTYNCND ,  &UBOTD
BCHXD!
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Antiphonon. 3: Die
den Ilerren fiirchten,
finden Wege des Le-
bens und sind jetzt und
immer selig._in unver-
ginglicher  Herrlich-
keit!

Rings um deinen
Tisch wie Biume deine
Sprossen schend, freue
diech in  Frohliehkeit,
sie zufithrend  Christo,
dem Oberhirten!

Ehre ... Jetat ...
Dem heiligen Geiste

1st eigen der Abgrund
der Gnaden, der Reich-
thum der IHerrlichkeit,
die grosse Tiefe der
Rechtsspriiche: denn er
15t von yleicher Lhre
mit  dem  Vater und
dem  Sohne.  gottlich
anzubeten!

DProk.: Stehe auf, o
Herr, mein Gott, erhebe
deine Iland, auf dass

nicht vergessen  wird
deiner Armen fiir im-

mer!

St.: Ieh will dir dan-
ken, o lerr, von mei-
nem ganzen JHerzen!

Anwmugons - 3: boa-
uics Focnoga, nyra xu-
Bota oO0pbTine, nWNE MW
npueno  ybaasaorea cla-
Bo netitunnowo !

Oxpecrs Tpaneant Tooes,,
1Ko crebaie Al Hcuyaud
Tuoon, paayfics i peceanca,
npusoAn  cig - Xpucrosi,
HCTHperasLLIKY |

Caasa . .. I nuns
Contnb  Ayxons  ray-
Ouna  gaposaniif, Oorar-
CTBO ciabul, cy.icOb ray-
Ouma pedin: clINOCAABEND-
Oruy u Cuny, ciymuns 60!

Hpok.: Bockpeen, I'oc—
nout boske moif, aa BO3~
neceren  pvia. Tooa, ne
3abyan ybGoruxs Toouxs
A0 Komia!

Cm. : Hcnostyen Te0s,
Tocnoan, seknb cepluens
MOHMD!
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(Gies. 4. [rm.: Auf dei-
nen Wink nitherte sich
der erdigen Beschalten-
heit die vordem aus-
einanderflicssende Na-
tur des Wassers. o
Herr:  desshalb  sang
Israel, unbenetzt da-
hinschreitend, dir das
Sicgeslied!

Gerichtet
'l‘yr:l nnei

wird die
des  Todes,
der durch deinen un-
gerechten  Tod  am
Holse gerichtet ward;
daher ward der Ifiirst
der Iinsterniss, da er

deiner nicht michtig
war, mit Recht- ge-

stiirzt!

Dem Ilades. welcher
auf dieh losstiirzte und
mit den Ziithnen nicht
deinen Lieib zermalmen
konnte.  wurden  dic
Kinnladen  zersehmet-
tert : duher bist du, o
Irlioser. die Schmerzen
des Todes 16send, nach
drei Tagen auferstan-
den!

(Theot.): Gelbst wur-
den die Schmerzen der

wens 1 uporoes : Ma-
miens Coanoseniens) Too-
UND na sesnsit o0pasnb
npeIoEwICH upexie yaobho-
passisacMop Bouioe ccre-
ctoo, locnon. THhub we,
HEMOKpCHNO 1 LIemecTso-
vasb lspaias, noers Te-
0% ubcus nobOhanyio!

Ocynen exepruoe my-
UHTEALCTBO  APCBOND, o=
ll])illl(.‘,-lll()l() ('M(‘.l)'l'll(l ()Uy?l\'-
Aeuy Ti, Focuoaun: otmmo-
Ay#e wuasb i Tebe ne
010358, IpaBeINo HIrnalD
OnicTp!

A Tedt npudaniie,
U 3yom (syGaatu) ue pos-
yors ereprr 1hio Tuoe,
YCHOCTBMIL  COBpYyIILCH,
otmiogy e, Cnace, 60b3u
PASpYIs  CMCPTHLIL, BOC-
Kpeery een rpuenens!

(bowp.):  Paspbun-
waen fortbamt npamarepe
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Stammmutter Eva;denn
ohne Wehen und ohne
dic Ehe zu kennen,
hast du geboren; da-
her deutlich  sehend,
dass du, o Allunschuld-
volle, Gottesmutter bist,
verherrlichen wir Alle
dich!

Ges. 3. Irm.: Der du
im Anfange die Himmel
durch dein alliniichtiges
Wort festgestellt hast,
Herr, Heiland, und
durch  deinen  aller-
schaffenden und gott-
lichen Geist all ihre
IKeaft  (die  Schonheit,
Ordnung und die gegen-
seitigen Beziehunyen der
Hinimelskorper), stelle
mich auf dem uner-
schiitterlichen  IFelsen
deines  Bekenntnisses
fest!

Zum Kreuze gekom-
men, hast du fiir uns
Schmerzen erduldet
freiwillig. o barmher-
ziger Iorloser,und triigst
diec Wuude, die Spen-
tderin des I'riedens und
der Irlosung fir die

Ebu: 6osb3un 60 u3bb-
HaBIUH , HEHCKYCOMYXHO
poAllza  ecH; OTHIOAYHe
ass  Doropoamuy, Iipe--
uiicran, shiyme Tu, Bex
ciaplys!

Ilncns 3 upmocs: Bwb
navayhb nebeca BCecHab-
nuns  Ciosons  Teouws
yrtBep#sen, Focnoair Cna-
ce, H Bcegbresbnnns H
Bowmne Jyxoxns scio cu-
1y (kpacomy, pacnoaio-
JiCCHIe U G3AUMHLLE OM~
HOWECHIR HEOCCHHTD COlb=
mu4s) HXbL, HA RHEABH-
EHNEND Mi RAMCHH  HC-
nostiamm  Tsoero  yr-
pepau!

Tw Bo3weas na Apeso,
0 uacp Oosb3uyems Bo-
seto, Osaroytpolue Cnace,
H Tepmiuwg #A3By, OpH-
Mupenin Xoatattcrsenny, u
cuaceiin BLPHWMND: €exd
Tsoemy, Miocruse, BCH
upunnpuxoncn Pogureno!
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Gliubigen, durch wel-
che wir Alle, o Barm-
herziger, deinem  Lr-
zeurer versohnt  wur-
den!

Du hast mich gerei-
nigt von der Wunde,
der ich an der Secle
verwundet war durch
den Biss der Schlange,
o Christos, und hast
gezeigt das Licht mir,

dem ecinst in Dunkel
und  Verwesung  Ver-
finsterten: denn durch

das Kreuz in den llades
hinabgestiegen, hast du

mich mit auferweckt!

(Theot.): Aut dice
Itarbitten  deiner  des
Mannes unkundigen

Mutter spende der Welt
Frieden, o Iirléser, und
schenke dem  Iaiser
Sicg iber die feind-
seligen Barbaren und
wiirdige. deiner unaus-
sprechlichen Herrlich-
keit die, welche dich
verherrlichen'!

Ges. 4. Irm.: Der du
den viiterlichen Schooss

T an ouneruss 0B
A3BLL, IYHICIO YS3BICHIAro
SMICBMND  YTPUISCHICMD,
Xpuere, 1 nokasaib ccn
CHBT L, HO TMD ApeBae anb
caciany i o Tabuur:
kpectonn 00 BO arp Cco-
Welb, MCHC COBOCKPECUSD
cen!

(bwop.):  lenckyco-
symnui - Tsoen  Matepe
MOILOANMI  NIPB  MIpOBA
nogcis, Cuoace, n -
uepatopy  nodhay aapyit
Ha  BappBapei- ppari: i
neckazauunia Tooen caasw
ciasocsopiuia  Ta  cio-
Aodur!

Hnens 4 upyocs: Otua
nhipa ue ocTaBis 3 Co-
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nicht verlassen hast
und herabgestiegen bist
auf dic Erde, Christos,
o Gott, das Geheim-

niss deiner eilsord-
nung habe ich  ver-
nommen und dich ge-
priesen, allein  Men-
schenliebender!
Seinen Riicken dar-
bictend zu der dem

schuldigen Sklaven ge-
hithrenden  Geisselung,
wird der aus der Jung-
frau
misshandelt. der un-
verantwortliche Gebie-
ter, tilgend meine Ver-
schuldungen!

Stehend  vor  den
Schranken frevelhafter
Richter wird als Schul-
diger zur Rechenschaft

gezogen und ven aus
Lehm geschatfener

Hand eeschlacen der
o ™ b]

welcher als Gott den
Menschen  schuf  und
cerecht  richtet  die

Iorde!

(Theot.): Als wahr-
haftige Mutter Gottes

IFleischgewordene-

meps na 3eMaio, Xpuere,
Lowe, Taliny ycasmaxs
cnorptuia Tsoero u mpo-
ciapuxs Ta, einne Yeso-
phKko06ue!

Cuooa nieuyt zapp, HKe
orp Abbu Bponsomcs, na
paunt, paby nperphnsuy,
Gicun Oumsacts  Baaasika
nenosiens ,  pasphuan
mon corphuemsa!

[Ipeacroass  cyaumy
cyAiil 3aKononpecTynuu X,
ako ocyaumuii nosunens
OuipacTh, M 3aywacrca
Opcunow pyrow, cosia-
puit wesostra, axo bLors,
i cywit npaseino 3seman!

(bowp.): fIxo Bo ucru-
ny Marn bosan, Tpopna
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bitte den  Schipter,
deinen Sohn, damit er
mich leite zu dem ret-
tenden Ifafen  scines
herrlichen Willens, o
Allunbetleckte!

Ges. 5. Irm.: Licht-
lose Nacht (wird zu
Theil) den  Unglitu-
bigen, o Christos. den
Gliubigen  aber  Ir-
lenchtung in der'Wonne
deiner gottlichen Wor-
te: desshalb wende ich
mich zu dir inder F'rihe

und  lobsinge  deiner
Tottheit!
IFir deine Knechte

wirst du verkauft. o
Christos, und erduldest
den Backenstreich, wel-
cher Freiheit spendet
denen, die dir singen:
In der Frithe wende
ich mich zu dir und
lobsinge deiner Gott-
heit!

In deiner gottlichen
Kraft, o Christos, hast
du durch dic Schwach-
heit des IFleisches den
Starkenniedergeworfen

Tooero 1t Cuna yoa, Kb
CHACHTCALIONY  HQIpaBHTIL
mit npucramy (Apreva),
Beeneuopounan,  caasnaro
Lro xorbuin!

Hweno 5 upaocs: Howb
HCCBBTIA HEBBPBLIND, X pit-
CTe; WEPHRIND KC NPOCHL-
ulenic 8o caaqoctit (0o-
JCECMECHINTE — VELWY),
ciosees  Twoouxs.  Cero
paur kp Teds yrpeunnow,
i socubsaw Tooe Loike-
cTiO !

Ja Tsou pabm npotae-
wies, Xpucre, i 1o Ja-
UHTh  yiapewie  Tepiui,
csoboat  xogaraifctsenno,
powouub: Kb Tebb yr-
pemoo 11 Bocubsaw Tsoe
Lowecrso !

Lowcersemow  Tuocio
cl4010, Npucre, aexo-
WHo ILIOTCKOI Kphnkaro
HU340KILD CClf, H 100T-
atean an cmepry, Cnace,
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und mich als Sieger
itber den Tod durch
die  Auferstehung er-
wiesen, o KErloser!

(Theot): Gott hast
du geboren, o unschul-
dige Mutter, den aus
dirI'leisch Gewordenen,
gotteswiirdig, o Allbe-
sungenc; indem du das
Dett des Mannes nicht
kanntest, hast du doch
aus dem heiligen Geiste
geboren!

(fes. 6. Irm.: Den
durch  die Iluth  der
Lebenssorgen Scehwim-
menden, dureh die mit-
schiffenden Siinden in
das Meer Geworfenen
und dem scelenverder-
benden Raubthiere Zu-
geschileuderten, gleich-
wie Jonas. o Christos,
fithre. rufe ich zu dir,
aus der todbringenden
Tiefe mich empor!

s gedachten deiner
die im Hades einge-
schlossenen und ver-
storbenen  Seclen  der
Gerechten und leteten

BOCKpECCHIEsD
een!

I0OKA384y

(bowp.): Bora podiia
ecy, Mati yicras, Bonio-
wemaro 13p Te6e boro-
abuno, Bcentran, nouere
e 103112 ecll MywecKa
nosa, no ore Conraro
pamtacmn Jyxa!

Hnenw 6 upaocs: Iaa-
sauaroe vb Moast (TxAW
goann) wnrelernxs
nouncuemit, ¢ KopaGicyb
notonaena rpbxiu, oaAy-
WeTIsHIeNy  3wbpio  npi-
nertaena, nko Joma, Xpu-
cre, sonuo Tiu: wsn cxep-
TOHOCHLU  rayOuunl  BO3-
vei !

Bocuommaxy Ta 3akaio-
yennwi Bo axk Aywim, I
OCTABILWILICA IPABCAHLIXD,
i orp Tebe cnacems Mmo-
JIXYCH:  CiKe  KPCCTOM®,
n 74
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zu dir um Irlésung.
Diese hast du durch

das Kreuz dargeboten,

o Christos, zu den
Unterirdischen  hinab-
gestiegen  als  Barm-
herziger!

Auf dein  Dbesecltes

und nieht mit Ilinden
gemachtes, durch die
Lieiden zerstortes Haus
hoftte die Schaar der
Apostel  wieder  zu
gschauen, doch den {iber
alle Ioffnung Aufer-
standenen  verkiindete
sic anbetend dberall!

(Theot.): Deines, der
Allunbeflecktien. unaus-
sp_rm:hliuln-.n (Gebarens
Weise, o jungirviuliche
Gottesbraut, um - uns,
wer von den Menschen
vermochte sie zu  er-
kliven:; denn der un-
umgrenzte Gott.  das
Wort. mit dir gecint,
ist Fleisch aus div ge-
worden!

Kont.: Nicht mehr
vermag das Reich des
Todes die Sterblichen

Xpuere, 001arb ech, Kb
npeHcHouiNG - nplwels,
#80 Oaaroyrtpolens!

Ko oayuwesteniony Tro-
CHMY Il HCPYKOTBOPCHIOMY
Xpany, paspyueny  Onu-
ny CTPALabMIL BOII) BT
nasy JKs  Anocroaseiit
OTUICH: HO Maye HALCHKIL
nortones (—pogruvijcas),
Bockpecwa(zo)  nosciony
nponopha

(howp.):  Heuspeuen-
maro  powiecrna  Tooero
ll('('ll('ll()I)()‘lllﬂl"ﬂ ()Ul)lllnr,
AbLno HnruunutcTunu,luHc
Hae'h ]Hl,lll, KTO OFDh Y10~
BHRD CHASATIL BOBMOKCTD?
ako  borp  meonncauns,
Cioso coeannusen Teds,
ntors 13p Tebe Owicrs!

Kond.: He rp towny
ACpHABA  CMCPTHAL  BO3-
MOKE D JePHATI YeIoBBKIL
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gefangen zu  halten;
denn Christos ist hinab-
gestiegen. die  Kriifte
desselben  zerstorend
und auflésend: gebun-
den ist der Ilades! Die
Propheten frohlocken,
einstimmig sprechend:
der Erloser ist erschie-
nen den im Glauben
Befindlichen: Gehet
hinaus, Gliubige, zur
Auferstehung!

Ikos: lss
heut unten die Unter-
welt, der llades und
der Tod vor dem Einen
der Dreifaltigkeit: die
Irde erbebte. die Thiir-
hiiter des Iades. dich
sehend. erschraken; die
ganze Schopfung aber,
mit den Propheten sich

crzitterte

freuend,  singt  den
Siegesgesang  dir. o

Gott. unserm Defreier.
der du nun tilgtest die
Kraft des Todes. Ior-
heben  wir  Triumph-
geschrei und rufen wir
dem Adam und den
Nachkommen Adams
zu: Das Holz hat diesen
einrefihrt: cchet hin-

Xpucroce 060 cuuae co-
Kpywan I pa3opan CiABl

ea:  cpasyemb  OuipacTs
alb, MNpopouLl COriacio
paiylorcna, npeacra, ria-

roatowe, Cnach cyuums
Bb BEPL, H3bLTE BHpHUI
BB BOCKpecenie!

Ilkocs: Boctpenerama
4005 NPCHCNOANAR  AHECh,
ars 1 cyeprts  LBannaro
ors Tponuu: semin noko-
Aebaca, BpaTHILL KC 210~
ol snabswe Ta  yxaco-
waca: pea ke TBApL €O
NPOPORN palyiouuica no-
ers Ted b nodtuyo nbcub,
Ha6asureno bory nameny,

paspy uiBlLICyy BN
evepriylo  ciy! da
BOCKIIEHEND 1 BO3OINIIND

KO Adamy, II Kb CYUUIND
u3s  Alama: ipeso cero
NAKIL BBeAe: H3LIANTE BBp-
Hil BB BOckpecenie!
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aus. ihr Gliubigen, zur
Auferstchung!

Ges. 7. Irm.: Den
Hammenlodernden Ofen
haben einst die Jing-
linge als thautriiufelnd
erwicsen, indem  sic,
dem Einen Gort lob-
singend , sprachen :
IHocherhoben st der
Gott unserer Viiter und
liochverherrlicht!

Durch das Ilolz starb
Adawm freiwillig, indem
er Ungeliorsam  iibte,
durch den  Gehorsam
Christi aber ward er
wicder gesehatlen. denn
um mich ward gekreu-
zigt der Sohn Gottes,
der Iochverherrlichte!

Dichy o Christos, den
aus dem Grabe Aul-
erstandencen, besang die
ganze Schopfung, deun
du  liessest  den  1m
Ilades Befindlichen Le-
ben  erblithen,  den
Todten die Auferste-
hung. den in der Fin-
sterniss Wolinenden das
Licht, o IHochverherr-
lichter!

Hiweno 7 upatocs : Hewr
OTPOILL OTHCHAILIY JPeBIC
pocoTosILy HOKagAIA,
cutnaro bora socbusaome:
I PIAroame s Hpesosno-
ciumuii  ornesn Loy u
npenpocaasicnn !

Apesossn yyepusaierea
Alann, wvoicio  upeciy-
manic  colbianh:  nocay-
maticas ke XPUeroBui
IAKIE  OOHOBLICMB  €Clb,
Mene 60 pain pacni-
maeren Cunn bowiil, npe-
npocsenmbii !

Teode BOCKPCCUIALo,.
Xpuere, nyb rpoda, Toaph
peit soenk: Tul 00 ®u3due
cyuunrs o ath upousban
.CCIl, MEpPTBLIMNEB BOCKC-
ceiiie, nixe o T™H cubrD,
Ipenpociasaenuniis !
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(Theot.) : Freue dich,
o Tochter des ~ver-
westen Adam! Ifreue
dich, du einzige Gottes-
braut! IFreue dich. du.
durch welche die Ver-
wesung verbannt ward,
die du Gott geboren
hast! Ihn Hiehe an, o
Unschuldvolle. zu er-
losen unsere Seelen!

Ges. 8 Trme: Der un-
verbrannte.in der Ninai-
wiiste vom leuer er-
fasste Dornbusch offen-
barte Gott dem mit
schwerer Zunge und un-
deutlicher Sprache be-
hafteten Mose. und der
Eifer um Gott erwies
die drei im Feuer go-
fangenen Jiinglinge als
lobsineend: AlleWerke
des Heren. lobsinget
dem Herrn und erhebet
thn hoch in alle Fwig-
keiten!

Das fleckenlose ver-
nunfthegabte (hov:izs:)
Lamm. welches fiir die
Weltgesehlachterward.
hob auf die wider das

Gesetz dargebrachten

(Lowp.): Pasylica suut
Ajama Tatunaro, pasyiica
euuia boronenbetno, pa-
dyiica, Eoxe Tia m3rnana
OuicTh, mite hora poaiunr;
Erowe noan, Yucrai, cna-
cTien BelMb Hadb!

Hmeny 8 upaocs : Heo-
maasmst ormo  wn  Cuman
npnuanuisicn Kynima bo-
ra HBIF NCLICHHONILINNONY
1 ryvrunsony Movceoni:
I OTPOKH (-083) PEBNOCTD
Bowm tpir nenpebopinimn
BO Ormi  whsiu  (-aau)
nosaza: sea gbia Toc-
nowa [ocnoja noitlre n
npeso3noCHTe T BO  BCA
AN §

Hpeuncruit Arneuws cio-
pecuniii 32 Mipb 3aKIAND
OLIBB, NpECTABH mKE NO
3AKONY  HpHHOCINAN, OuIl-
CruBb cero KpoML Ipe-
rpswenift, nko bors, npi-
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Opfer. indem es als
Gott ohne Siinden war,
reinigend  die Welt,
welche immerdar rufr:
Alle Werke des Terrn,
lobsinget  dem  1lerrn
und erhebet ihn hoch
in alle Ewigkeiten!

nser von  dem
Schiopter angenomme-
nes Fleisch, welches vor
dem Leiden nicht un-
verweslich war. berei-
tete nach dem Leiden,
unnahbar der Verwe-
sung. sogar die Auf-
erstehung und erncuert
die Todten. welehe ru-
fen: Alle Werke des
Herrn, lobsinget dem
Herrn und erhebet iln
hoeh in alle Dwig-
keiten!

(Theot.): Deine Rein-
heitund Unbefieektheit.
o Jungfrau. hat die Un-
reinheit und Befleekung
der Welt gereinigt und
du wurdest, o Allun-
schuldvolle. dieUrsache
der  Versohnung — mit
Gott. Desshalb loben
wir Alle dich, o Jung-
frau. und erheben dich

cuo  3onyma: B yhaa
Focnonm Focnoga noiite,
W UPCBOBNOCHTE BO  BCH
whn!

Hervbma  we  cyuw
UPLIEIE CTPACTI, DOCHpil-
Tan orp Cosiaten 1i0Th
WU, 10 CTPACTI I BO-
chpecening HCHPUROCHO=
Bemna Tebnio  ycerponcs,
I CMUPTHLH OOHOBAHCTD,
aomyntn: e (ki Foe
nean Foenota nofite, &t
UPCHOBROCHTE  BO Bl
AT

(Bowp.): Tooe -
crothoe (Joh o zade-
pov) I Beenenopounoe,
Ao, crpepuoe 3 Meps-
CROC  BECICHIL  QUUCTIL,
IO cell wero npu-
aupen wu bory  wuua,
Hpeaneran,  towwe  Tu,
Atso, Bei Ab1a Gaarocso-
BLMB, 1 NPCBOINOCHNT BO
Bei Bbrn!
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hoch in alle Ewig-
keiten!

Ges. Y. Irm.: Die du,
ohne cine Verletzung
zu erhalten, emplingst
und  dem allkundigen
Worte IMleisch  verlie-
hest. vom Manne un-
beriihirte Mutter, jung-
friinliche  Gottesgebii-
rerin, Gefiiss des Un-
umfassbaren, Wolin-
stitte des Unendlichen,
deines  Bildners, dieh
preisen wir hoch!

Die ihr der Gottheit
Leiden beileget, sehwei-
wet still Alle anderen
Sinnes: denn den Herrn
der Herrliehkeit, der
nach dem Ileische ge-
kreuzigt  wurde, aber
ungekreuzigt blieb der
gottlichen Natur nach,
preisen wir als Einen
in zwei Naturen hoch!

Die ihr die Aufer-
stchung  der  Leiber
leugnet. lernet, zum
Grabe Christi gewallt;
denn es starb und er-
stand wieder auf das

Hrwens 9 upnocs:. He-
Tabum nckywewens ()
odoga- Gte Telpav
— HE UCHLUNAGS MATLHIA)
powAuan I BCEXHTpeLy
(sce upenydpo yemponio-
weary) Ciosy nipTh vyau-
notasmai, Mati nencky-
comymnai, Abso bLoropo-
Anue, npwreanne Hecrep-
nmaro, ceao Hesaseru-
amaro, — mmantean Too-
ero, T veanuaens !

lke Bowectny crpacts

3ay CTHreCH
Ve — 3a-
Moiume)  BeR | MywAe-
syapessnt: Pocuosa 6o
CHIBL LIOTHO PACINTA, ue
pacwiTa  ®e  CCTECTBOMD
Bomectsennuvs, 5o o
asow0  ecrectsy  Eaunaro
vedaeys !

ke Thsechnd vOCTANIO
uesbpyrouui, ko Xpucro-
By megwe rpoby, nayui-
TECH: AKO  yMepumpicua
OuCTb, H BOCKPECE HAKIH
n1oTe  sRusnotasua, b0
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I*leiseh  des  l.ebens-
spenders zur Yerbir-
gung der letzten Auf-
erstehung, auf” die wir
hofteu!

Triadilon: Indemwir
nicht die Dreizahl der
Gottheiten. sondern der
Iypostasen. und nicht
die ISinheit der Per-
sonen. sondern  der
Gotthelt. verehren. tren-
nen wir die ab, welche
diese trennen, bekiim-
plen aber  wiedernm
auch die, welche die
Vermischung (der Per-
sonen) zu lehren sich
erdreisten.,  1In
auf die Gottheit.
wir hochpreisen!

die

(Zu den Lobpsalinen):
Auferstanden ist Chri-
stos von den Todten,
losend des Todes Ies-
scln: verkiinde, o rde,
crosse Freude!  Liobet,
ihr Himmel, die IHerr-
lichkeit Gottes!

Stichiva  Anatolila:
Die Pforten des Hades
hast du zertriimmert, o

Bezug

yuwbpeuie nocablugro soc-
Kpecennl, Ha ueKe  yno-
BACND |

Tponuens: e Boweerss
Tpouny, wuo vuooeraceil,
HGEC  CUINNLY MWD, 10
boweersa  utyme, ccb-
LUACND e Clo ABINWIXD
CHIBACND KC HARI, CalmIe
ACP3AIOUWIIND U €0, ke
BeYaeH D!

(lla LOUATUMILTG) &
Bocwpece Xpueroen  nsb
MCPTBLIX'D, PABPY IIL CMCPT-
nutt - y3nl;  OaarophbeTin,
3cMIC,  PAtoCTh  Bealo,
nonre nedeca, bowuo caa-
By! .

e cmucupn so-
cmounet: Bpata atosa co-
kpyrniys  ecn, Locnour,
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Herr, und des Todes
Herrschaft  vernichtet
dureh deine gewaltigo
Kraft, und du erweek-
test mit auf die Todten,
die von der Urzeit her
in der  Ifiusterniss
sassen, durch deine
gottliche und herrliche
Auferstehung,als Konig
des Alls und allmiich-
tiger Gott!

Zur Liturgie die Ma-
Farismen: lieblich war
und schin zur Speisoe
die Ifrucht. welche mir
den Tod brachte. Chri-
stos 1st der Baum des
Lebens, von dem es-
send ich -nmieht sterbe,
sondern rufe mit dem
Riuber: Gedenke mei-
ner, o Iferr, in deinem
Reiche!

Auf das Kreuz er-
hoht, o Barmherziger,
hast du  den Schuld-
schein Adams tiher die

cinstige  Sinde  ver-
nichtet und - erlioset

vom lrewahn dis gan-
z¢ Menschengeschlecht:
desshally besingen wir

11

I ciMepTuyw  Aepwany
yupasauisbp ecH KpLNKoOlo
cuaow Tooclo, 1 conos-
ABIIB CCH MCPTBBUI, I1Ke
ory whka Bo TNL cuutin,
Lomectoennne 11 caan-
ILNB BOCKpeceniens Tno-
b, w50 tlapy Betxp 1t
bors Beeciiens!

Ha auwmypriv Gaasicen-
ne: Rpacenns 05 1 100pD
L cnhilb, IKC  Mene
yyeprousnil 1mo4p; Xpu-
CTOCD CCTL APCBO KHUBOT=-
noc, otTh nero e piuit
He yMUPIO, 10 1ONio Cb
pasooiimgons : nomun 4,

Cocnour, Bo wmapernim
Toocun!
[la kpectn BO3NCCCA,

Ieape, Azamoso pyxo-
micanie  pepuaro  rpbxa
JArIULD ecH, Il CHacib
CCH OTD NPEJCCTH  BECh
poan uesonhuccki ; Thve
socutnaeyws T, Orarorb-
teao ocnogn!

oy
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Ton

dich,

Herr!

Wohlthater, o

Du hefretest an das
Wreuz, o Barmherziger,
unsere Sinden, o Chri-
stos, und todtetest den
Tod durch deinen Tod.,
auterweekend die Ge-
storbenen  von  den
Todten. Desshall beten
wir deine ehrwiirdige
Auferstchung an!

Iinst die
Schlange das Gifr aus
in [ovas Ohren. Christos
aber liess aufdem Holze
des Kreuzes der Welt
die Sissigheit des Le-
bens ausstromen,  Ge-
denke meiner, o Ilerr,
in deinem Reiche!

rOs8s
SOss

In das Grab wurdest
du wie ¢in Todter ge-

lege, du. .das Leben
des Alls. o Christos,

und du zerbrachest die
Ricgel des IHades; und
auferstanden nach drei
Tagen in Ilerrlichkeit,
als Michtiger, hast du
Alle crleuchtet; Ehre
sel deiner Auferstehung!

Hpursosus  cer na
kpeers,  Hiegpe, rpbxu
mva. Xpuere, 1 Tocw
CMCPTIO  CNCPTL Yy MepT=
BILID - CCH, . BOJIABLTIY BLILI
yMCpUn U3b MCPTBLIND:
rhwke noraausenca Too-
eMYy coirony Bockpeceno!

flagin s saiit so cay-
xu Esnuer unorga; Xpi-
CTOCDL Re 1A Apent Kpeer-
WENL HCTOMILNDL CeTL Mipo=
BRI CH0CTD, T Rike
BIBIBACM B HOMSIIT  HAC,
Foenoanr,  Bo  napersin
Tooewn!

Bo rpodt ako emeprens
HOJOECHD OLLID celty kL=
Boic Behxp, Xpuere: n
BCPCH AI0BLL CIOMILID CCIf,
It gocrpedd BO caankb Tpl-
AlNCsCD 3RO CILICHD, BC EXD
NPOCBLTIIL el clasa
Tsoeny soctano!



Tiacs

Der Herr, nach drei
Tagen von den Todten
auferstanden, schenkte
seinen  Frieden  den
Jiingern, und, sie seg-
nend. sandte er sie aus,
indem er sprach: Fith-
ret Alle ein in mein
Reieh!

Ehre...(Triadilon):
Licht ist der Vater,
Licht der Sohn und
das Wort.. Licht der
heilige Geist, aber Ein
Licht sind die Drei.
Denn es ist Liin Gott
in drel Personen. aber
in Einer Natur und von

Einem Ursprung. un-
zertrennhich unver-

mischt. lebend als der
Urewige!

Jetzt
Du hast geboren den
Solin  und das Wort
des Vaters im I'leische
auf Erden, wie er selbst,
0 Gottesgebirerin,
weiss : desshalb, o jung-
friuliche Mutter. rufen
wir. die durch dich
Vergattlichren, dir zu:
Freue dich. du Hofl-
nung der Christen!

(Theot.):

['ocioss Bockpecs Tpu~
lienens  113b  MEPTBLWXBD,
taposa Mups Ceofl yuenn-
KoMb: H cixXb Osnrocao-
BIBL  1I0CI0, PCEDBD  ueH
npupeilre  BO napcersie

Moe!

Caapa . .. (Tpouvens):
Cottp Oteun, cst1d Cullib
1 Caoso, cst1b Ayxn Cpa-
Toifi: 1o elmb CBLTD Tpie,
elib 60 borvy BB Tpiexb
yo0o anubxb, ewnbtyb we
ecreeTnb 1 nauaab, nech-
KONB Il nectinnb, cuil
npesbunuifi!

H want ... (bowp.):
Pouna ecit Cuna i1 Caop0
Otuee, nioTio HACD pal,
sroike vbers, Boropoanue,
canb; ttwke Atso Marwm,
obowent Oumsme 'ToGotw:
paayiica  Tedb  sosend,
XpHCTIanoNDb  ynosaunie!
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Ton 8.

Prok.: Der Herr giebt
scinem  Volke Krafr;
der Herr segnet sein
Yolk mit I'ricden!

St.: Bringet  dem
Herrn, ihr Sihne Got-
tes, bringet dem Ierrn

Sohne der Widder!

Alleluja ... Gutist’s,
dem Ilerrn zu danken,
zu singen  deinem Na-
men, 1lochster!

St.: Zu verkiindigen
am Morgen deine THuld
und deine Treue in
jeder Nacht!

Ton 8.
Am Sablath  zum
grossen  .lbendgottes-
dienst zu: lIlerr. ich

rufe ... Stichira Ana-
stasima: Ifithre  hin-
aus ... Den Abendge-
sang und den Dicnst
des Wortes  bringen

wir, 0 Christos, dir dar..

“weil du geruht hast,
uns zu erlosen durch
dic Auferstehung!

Hpok.: Tocuois  kpb-
nocts  diodent  Csouns
lactb, Tocnoan Gaarocio-
piTn 1ol Coon aupons!

Cme.: Hpimeenre Toc-
notest, cunoue Lo,
upinecnre Focnolesn cni-
nnt o !

Aanuyu ... Baaro ecrs
nenosbiaruca ocnoteo,
nowbrn naent Tooewny,
Buie!

Cm.: Bosshmaru 3a-
yrpa  amocrs  Tnowo, #
neruny  Toowo na peay
HOMLD !

IN'yaen K.

Bs cy66omy na seau-
yrit gevepnu, na: Focno-
A BOJIBAXD ... Chlu-
xupn gockpecnst: anen
3 . . Beuepuiowo uhcus
i closeenyio caykoy Te-
05, Xpuere, BPHHOCHND;
a0 Oaarosoaiiyh ecH no-
MILIOBATIL Hacb  BOCKpe-
cenienn !



Iaac

I8 harren mein ...
Ierr, Ierr, verwirf uns
nicht vor deinem An-
gesichte, sondern ge-
rube. uns zu erlosen
dure rdieAuferstehung!

Aus den Tiefen ...
IPreue  dich,  heiliges
Sion, Mutter. der Kir-
chen. Wohnung Gottes!
Denn du zuerst hast
empfangen die Verge-
bung der Siinden durch
die Auferstehung!

Stichira  Anatolika:
Das Wort, aus Gott
dem Vater vor den

Iiwigkeiten gezeugt, in
den letzten Zieiten aber
selbst aus der Niever-
mithlten Fleisch gewor-
den, erduldete freiwillig
den Kreuzestod und er-
I6ste den einst getod-
teten Menschen  durch
scine Auferstehung!

Wir verherrlichen, o
Christos, deine Aufer-
stehung vondenTodten,
durch welehe du das
Gescehleeht Adions aus
der” Kneehtsehaft  des

Meune wayts ... loc-
nout, l'ocnoann ne otsep-
#i nacp orp Tooero -
Ha, no 6aaronoIH NOMHAO -
BATH BACDH BOCKPCCCHICMD).

IIzp ray6num . .. Pa-
gy fien, Crone coatmit, naTu
uepsseif, bBowie wmanme!
Tw 60 npuan ecy nepouit
ocrasyenie rpbxoss Boc-
Kpecenieys !

Cmuxupw gocmounw:
dxe orp bora Otna Ciao-
Bo, npewie BLKD  POKA-
meeen, Wh NOCALIAN GEQ
ppesens, rocikse 01w He-
HeRy coOpavuni BoILI0=
meeen  voaelo, . pacuurie
cuepTnoe  nperepnk, i
Jpesae yuepuisicnnaro ye-
Josbia cnace Csonys oc-
Kpeceniens !

Exe u3p mMepToux®
Tsoc Bockpecenie c¢iaso-
C10BIMD, XpHCTE, HMDKE
csobouanp  ce Azamexilt
POLB OTD IOBRA MY UITCAL=
CTBa, 1 A0poBatDL  CCH
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Ton 8.

Ilades befreit hast, und
du gabest der Welt als
Gott das ewige Leben
und grosse Gnade!
Ehre . Jetzt L.
(Theot.):  Der Konig
der Ilimmel  erschien
aus Menschenliebe auf
Irden und verkehrte
mit  den  Menschen.
Denn. indem er aus
der reinen  Jungfrau
das Fleisch genommen
hat und aus dieser
hervorgekommen ist
mit dem Angenomme-
nen, ist oer. der Sohn,

\T7

zwicfiuch nach der Na-

tur, aber nicht nach
der Person.  Desshalbh
ilm  als  vollstiindigen

Gott und vollstiindigen
Menschen in Wahrheit
verkiindend. bekennen
wir Christum als unsern
Gott. 1hn tiche an, o
unvermithlte Mutter. zu
erretten unsere Seelen!

Apostichon: Du ka-
mest auf das Kreuz,
Jesu. der du herabge-
sticgen bist aus dem
Iimmel. Du kimst zum

siponu, #to borw, Eusub
Bhunyio, i Belilo MILIOCTL!

Caaua . 3 R TTA1T AR
Chowp.) : Naps nebecunit
30 4CIOBBROL00IC Ha 3eN-
JIUOABICH U ¢B NCIOBLEN
nownse: ot Aksw 0o
UHETHA LIOTL  IpieMbil 11
i Hea npowenit  c»
socnpistiens  (neIg TS
woosahaw:), Lums 6o
ects Curn cyrydn cecre-
CTHOND, 10 B¢ VIOCTACIHO,
TEND e conepemua Toro
Bora 1 cosepienna ueio-
BhEA BO HCTHUY TPOHOBT-
Lioute, eHoBLLy eds N pi-
cra, bora  namero, Ero
we yoan,  Marn o Gespe-
BheTIGL, TOMILIOBATHCH AY -
ML BN !

Ha cmuxosnn: Bos-
He4b  CCH Ba  KPCCTD,
liieyce, cnnameanii ¢ ue-
Oece; npHmess  cei ua
eMeprs, —- nwore Ges-



Taace

Tode, — das unsterb-
liche Leben; zu denen
in der Ifinsterniss, —
das wahre Licht; zu
den Gefallenen, — die
Auferstehung Aller! Du
unser Licht und unser
Iirléser, IShre sel Dir!

Christum wollen wir
verherrlichen, den von
den Todten Auferstan-
denen; denn, nachdem
er Secele und  Leib

angenommen hatte,
trennte  er sie durch
das ILielden von ein-

ander, indem die all-
reine Seele zum IHades
hinabkam, welehen sie
leer machte: im Grabe
abor sal nieht die Ver-
wesung der heilige Leib
des  Lrlosers unserer
Seelen!

Fhre ... Jetat ...
(T'heot.): Unvermiihlte
Jungfrau, die du Gott
auf  unaussprechliche
Weise im IFleische em-
pfangen hast. Mutter
(lottes des Aller-
hoehsten, nimm an den
Ihilerut deiner Scehutz-

cueprunit, ¥B cymums BO
™b, — Cobrd nernmnmii;
Kb [HaiWnMb, — BCHXD
sockpecenic!  [lpocobue-
nie n Cnace namn, ciapa
Tebs!

Xpucra  CiaBOCAOBIND,
BOCKpeCIAro OTb  NepT-
BHXB: Aywy 6o un TbL1o
npievs, CTpacTii 0T000104y ,
orctué; mnpeuncrbit y6o
Aymn po aibp comelwefi,
erowe I omabmi: 8o rpodd
#C HCTIbuin ne ough con-
toe  Thio, HaGanurean
Ayurs HAIHXD!

Craapa... H nnt ...
(bowp.): besnesternan
Abvo, mrke bLora nenspe-
YCHHO  3AueHUlT  ILIOTIO,
Marn bora summnro, Tuo-
HX'D Pabonb MOILOL Hpili=
win, Beenenopounan, sebyb
HOLHONUY  onieme  npe-
rphwentity, want nama a0-

13



Ton 8.

fiehenden . Allunbe-
fleckte, die du fir Alle
die Reinigung von den
Vergehungen  gespen-
det hast. Nun unsere
Bitten annchmend,
fiche, auf dass wir Alle
erlost werden!

Trop.: Aus der-Ilohe
bist du hernieder ge-
kommen, o DBarmher-
ziger, in die dreitiigige
Bestattung hast du ge-
willigt.  um uns von
den Leiden zu befreien.
Du, unser Leben und
unsere  Auferstehung,
Ehre sei dir, o llerr!

y

(Theot.): Der du um
unsertwillen  geboren
bist aus der Jungfrau
und das Kreuz erduldet
hast, o Giitiger, der du
durch den Tod den Tod
iiberwunden  und  die
Lrweckung gezeigt hast
als Gott, verachte nicht
diejenigen, welche du
gebildet hast mit deiner
Hand.  Zeige deine
Menschenliebe, o Barm-
herziger!  Nimm  an
sie, die dich geboren

e npIeMNOUUL, MO
CHACTHCH BCHND HAND:

Tpon.: Cb unicorit cuis-
mers eeu, baaroyrpotne,
norpedenic  npinib - ccu
TPUICLIOE, 13 ICL CBO-
oot crpacreil, musore
It pocxpecenic namie, Foc-
noa, caasa TebOb!

(howp.): ke  nmaep
P powgeiicn ors L
I [Nl('ll;ll‘ll! llp(!'l'(‘.l)ll'llll'b,
Laanit, uenporepriit cxep-
THO CMCTD 1L BOCKpecelice
upacit, axo  born; e
llp(.’lll)ll, nne cospaan ecl
pyroio Trocio; nsu ueio-
phrogioviec Tuoe, Miuo-
CTHBE, OPUINIL POKALIYIO
Tu  boropoiuuy, noss-
UylocH 32 nbi, I CHaci,
Cuace uaiun, JoMf OT-
yagng !



Paacs 8.

hat, die Gottesgebiire-
rin, welche fir uns
hittet. und erlése, un-
ser Lirloser, dus ver-
zweifelnde Volk!

Zum  Morgengottes-
dienst. Nach der 1.
Stichologie Sedalen: Auf-
erstandest du von den
Todten, du, das Leben
des Alls, und der Lin-
gel des Lichtes rief
den IFrauen zu: Lassct
ab von den Thriinen,
thuet kund den Apo-
steln, rufet lobsingend :
Auferstanden st Chri-
stos. der IHerr. der da
geruhte, als Gott zu
erlosen das Menschen-
geschlecht!

Nach der 2. Stichol.
Sed.: Die  Menschen
versiegelten dein Grab,
o Irloser, der LEngel

wiilzte den Stein von
der Pforte weg. Die

Weiber sahen den von
den Todten Isrwachten
und sie  verkiindeten
deinen Jiingern in Sion:
Auferstanden st das
Leben des Alls und hat

Ila ympenu no 15
CIMUTOCA06IU  CTOUACHS:
Bockpecas ecu u3bp mepr-
BHXDb, siBoTe BCLXDB, I
Aureas  cybTead KECHAMD
BONIIUIC : NPECTAHUTE OTD
caesb, anocrolons Otaro-
vberuTe, posouiiite moio-
ma: aso sockpece Xpu-
croet Tocnow, Giaroso-
anpuit enacru, ako Lors,
pos ueronbuccerkii!

Ilo 2M3 cmuxoca. cn-
duaens: Yeaossun, Cnace,
rpo06b Tooft saneuatawa,
Aurean kaymens 01b iBe-
peft orpaan; wenu BHAB-
mia BOCTABUWIA OTD MepT-
BHIXD, I Th OaaroBkerif-
wa yucunioMs Tpouys
up Ciowh, 1KO BOCKpECIB
ecnty shusore BEhxn, o
pasphuniuaes yssl caepT-
nuti: Pocnon, cyasa Te6s!

1



Ton i

eelost die Fesseln des
Todes,  Ilerr, DBhre
sei dir!

Hypakoe: Dic Myron-
triigerinnen. am Grabe
des Lebensspenders
stehend. suchten den
Gebicter  unter den
Todten. ihn, den Un-
sterblichen! Und nach-
dem sie die Freuden-
Dbotsehalt von dem Lu-
gel empfangen hatten,
thaten sie den Aposteln
kund: Auferstanden ist
der Merr, darbietend
der Welt grosse Gnade!

Die Ancbarlimen. An-
tiphonon 1: Yon mel-
ner Jugend  an ver-
sucht mich der Feind,
mit Listen brennt er
mich, ich aber, ver-
trauend auf dich, o
1lerr, zwinge ihn, um-
zukehren!

Die Sion hassen, mo-
ron werden wie Heu.
bevor es gemiiht wird:
denn Christos wird ihre
Nacken abschneiden
mit  der Sichel der
Qualen!

Frnarow: Mypouocniinl
AVHBHOABIA OPCELCTORIR
rpoby, Baaguiy  nesaxy
Bh  NCPTBLNXD  OesenepT-
garo, 1 patoers  (aaro-
whienia 01b A nreaa-upic-
ma, auocToloNb  Bo3LL-
WAXy: #K0 BuCkpece Xpli-
croch Lors, HoLul Mposi
Bedio ML0CTs!

Cmenenna. Aumugons
1#: Orn tonoctit  noei
pparh M HCRYWACTD,
CIACTHMIL 1RULITD Mil; adD
ae magbaen nma Tu, Toc-
nout, uodbiklawo cero!

Hemunmunnin: Gona, 1@
OylyTh y0o upeisie -
Topwen (7@

Udpve) uno rpasa: CCb-
yern 00 XpUCTOCD Bbld
HXb, yCLuCHEND MyKD!

Iaacs 8.

Ehre ... Jetzt
Dem  heiligen  Geiste
kommt es zu, das All
zu beleben: er ist Licht
vom Lichte, der grosse
(ott: saunmt dem Vater
und dem Worte wollen
wir ihn preisen!

Antiphonon 2: Mein
demitthiy cesinntes
[lerz moge  bedeckt
werden  mit  deiner
f'urcht!  Nicht moge
es in Stolz  abfallen

von dir, Allbarmher-
ziger!

Wer auf den Hermn
seine Jloffnung gesctzt
hat, wird nicht bangen
dunn.  wenn  er it
Feuer das All richtet
und straft!

Ehre ... Jetat
Dureh  den  heiligen
Geist sicht und sagt

voraus jeder Gottliche
und wirkt die hochsten
Wunder. indem er den
Einen Gott in Drer Per-
sonen  besingt,  denn
wenn es aueh dreifach
strahlt. so herrseht doeh

Caasa ... I yunb ...
Continn  Jyxomn, ecxke
#ut veavecknnn: Cubro
01> Csbra, Hors BelHKD:
co Oruenn noemn By,
u ¢ Ciosons!

Aumufons 2: Cepane .

moc crpaxond Tooums 4a
NOKpLICTCH -CMIPEHOMYADP-
cTeyloulce: Aa ne posue-
cmieeess  OTHAlCTL  OTB
Teoe, Beemeape!

Ha Tocuola umuil na-
Acwly, ne  yeTpauuTed
'l'nl".vlﬂ, erja  orpen’n e
CYUITIE HMATh, 11 MYKOW
(nakasamu — %oradet)!

Ciasa... H uuut ...
Csatunp  Ayxonn, BCAKB
kto Dosecrsenunit  Bu-
AUTB, W HPEArJarolers,
Yy 0 bHCTBYCTD BRI,
Bb TpPICND clunaro  bora
nost: ame 60 1 TpuchieT,
eumonavatsersyers  bo-
weeTso !



Ton 8.

als Einheit das GoOtt-
liche!

Antiphonon  3: Ich
rufe zu dir, o Ierr,
merke auf, neige dein
Ohr mir, dem Rufen-
den, und reinige mich,
bevor du mich von hier
fortnimmnst!

Jeder von denen, die
gelebt haben, der cin-
geht in scine Mutter.
die Erde, wird wieder
gelist werden, wn zu
cmplangen Qualen oder
Ehre!

hre ... Jetzat ..

Uceber  den heiligen
Geist lehrt die Theo-

logie: IS ist cine drei-
malheilige Linheir :
denn der Vater ist ohne
Anfang. aus ihm er-
wuchs der Sohn ausser-
halh der Zeit und der

mitgestaltige ;. mit-
thronende  Geist, der

aus dem Vater mit aus-
strahlt!

Antiphonon -£: Siche,
wie schon und lieblich

Aumudiona 3¢ Bou-
spaxs  Teos,  Tocnoan,
BONMIG  DPUIIONIE ML Y XO
Tooe soniuny, n owreri,
HpCikie Jaxe e BO3IMCHIL
Mene oreioLy !

Kb marepn csoceil 3cu-
i oTXxo,uni (GuVWY) BCHKD,
UK PAadphiuacTen npinTi
MY, ILHI HOuCeTit 1o-
WHBHIIND !

Caana . oo 1T et L L
Conrows  ,lyxons  boro-
caopie, cunmua Tpuesn-
ran: Orens 00 Ocanava-
deirs, 01w llerowe pousten
Cuirp Geasbruo, u Ayxs
coupecroiens,  condpa-
senv, ors Orua  cupo-
cinpuiif!

Aumugpons  £;  Ce.
uptns - uro  godpo, HIU
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ist es, wenn DBriider
eintriichtiz  zusammen
wohnen; denn dafiir
hat der Herr das ewige
lL.eben verheissen'!

Der die Krituter des

Feldes schmiickt, hat
reboten, es gezieme

sich nicht. um die Be-
kleidung zu sorgen!

Fhre Jetzt . ..
In dem heiligen Geiste
erscheint die Eine Ur-
sache, Alles hillt er.
I'rieden spendend:denn
er ist Gott, mit dem
YVater und dem Sohne
wahrhaft einwesentlich!

Prol : 1errschen wird
der Herr in Iwigkeit,
dein Gott, Sion, von

Geschlecht  zu  Ge-
schlecht!
St.: Lobe, meine

Scele, den Herrn, loben
will ich den Herrn in
meinem Leben!

Kanon  Anastasinos.
(res. 1. Irae.: Den Wa-
venn fithrenden Pharao

YTO KpacHo; HO ewe &ii-
Tit OpaTi BEy L : BB ceNb
60 'ocnoap 00Ba XKHBOTD
phunnii!

O pust cooeil, mxe
Epinin ceabinin yxpamanti,
oBeItBACTD, AKO HE NO-
100aers newica!

Crapa... I nunt ...
Coatuney Jyxows, elsno-
BILIOK BINNOK, BCA CO-
AepiaTtea MponolaTeabnd:
Bors 6o cefi ects, Oruy
#e 1 Comosn  einiocy-
mensb rocnolcTseHnt !

Hpor.: Bouapnen Toc-
nous 8o vteb, bors Tooit,
Cione, upb por» 1 posn!

Cm.: Xpain, zywe mos,
Focnosa, socxsano loc-
1013 BB KUBOTH MOCND!

Ranons  eociipecens.
Hwens 1 upmocs: Koaee-
wieromitess Gapaona no-
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Ton 8.

versenkte einst in die
rye R T .
Tiefe der kreuzformig
ausgestreckte und das
Meer thetlende wunder-
thiittige Stab des Mose,
rettete aber das  zu
Fuss  dahinwandelnde,
fliichtige lsrael,  wel-
ches  Gott ecin Lied
sang!

Die allmiichtige Gott-
heit Christi, wie sollten

wir sic nicht bhewun-
dern?  Sie, die von

allen Leiden Leidlosig-
keit  und  Unemplind-
liehkeit gegen dieselben
erblithen. aus der hei-
ligen Seite aber und
aus  dem Grabe  eine
unsterbliche | ewire
Quelle  tritufeln  liess!

Herrlich gesehmiickt
erschien den Weibern
der Engel jetzt und
tragend  die  fernhin-
strahlenden Ienn-
zeichen der angebornen
iibersinnlichenReinheit,
dureh seine Gestalt aber
offenbarend den Glanz
der Aufersteliung, ruft
er:  Auferstanden st
der llerr!

rpysit, uyiorsopait nnoraa,
Moveeiicniit weaan, nipe-
CTONOPAAN0  HOPABIBL 1t
pasdbans Mope, lnapa
#e Obricna, ubmexouna,
cunee, wbens Loromir po-
cubsioma !

Beeewabny  Xpucrosy
Lokeersy wako  ne  aun-
piyMeH? ornh erpacreii yoo
BOBM B BHpUBIND, OeneTpa-
Cric I nerrbme TovanLy,
orp  pedpa we Coararo
HETOUIED OeaeNepTisnr ne-
Kaliomy, I KHBoTh 0D
rpoha upnenoey i !

ilco  Gaaroatuenn  ke-
HaNb Anrcanu ULk #BucH,
CuBrILI 10CH 00pasnl eere-
CTECHULI NCBCIMCCTBCNILIL
HHCTOTHE, 3PAKOND K BO3-
sbigit  CBHTD  BOCKpe-
cenin, sopwif: Bockpece
Tocuous !
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(Theot.): errliches
ist Giber dich geredet
in den Geschlechtern
der Geschlechter. die
du Gott, das Wort, im
Schoosse getragen hast,
doch unschuldig blie-
best, Gottesgebiirerin,
Jungfrau. Desshalbver-
ehren  wir dich  Alle,
diec  du  nichst  Gott
unser Schutz bist!

Ges. 5. [rm.: Der du
im  Anfang  die Ilim-

mel in Waoishelt  fest-
vestellt und die Erdo
tiber den Wassern
gegriindet  hast, be-

festige mich. o Chri-
stos, auf dem Iel-
sen deiner Gebote (in
einigen  griech.  Aus-
qaben: — der Kirche).
Denn Keiner ist heilig
ausser dir, allein Men-
schenliebender!

Den wegen des Ge-
nusses der Siinde ver-

urtheilten  Adam  hat
das erlosende Leiden
deines  Ileisches  ge-

rechtfertigt. o Christos;
denn du selbst erschie-

(Lowop.): Tpeciasnan
posrsarosamacn o TeOb
R poAlxp pojousnb, bora
Caosa Bo upest pubuwas,
uiieta we upedwsu, bo-
ropounie  Mapie, Thaike
Tn Ben nounraens, cywe
110 bos b 3acryiciue name!

Hncns 3 4 upmocs: Yr-
vepiidell vb  mauaat  ne-
Ocea pasyyodb, I 3eMA0
Ha BOlaXD ocnosavmii, na
ramenn asy  Xpucre, 3a-
noshaclt (3v 1) wétpa
TWY EVICADY; 65 UNLTE
usdaniaxs: — Tv5 1oxn-
#evGla; — uepksi) Too-
IXDB yTBEpAN; KO WhCTh
conrb, naue TcOe, eune
Yesosbroawobue!

Ocyiciena Onsma Ajana
BEyWweniens rphxa, 110TH
Tsoen cnacireasnolo ctpa-
cTito onpasinab ecu, Xpi-
cre: Cann 00 nenopguens
enepriaro  fekyca  Onab
ceny, bearptume!
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nest nieht sehuldie, den
Tod zu erfahren. du.
der Siindlose!

Das Licht der Auf-
erstehung liess erstrah-
len den in der Finster-
niss Befindlichen und
im Schatten des Todes
Sitzenden, mein Gott,
Jesus, und dureh seine
Gottheit den Starken
bindend . raubte er
dessen Riistung!

(Theat.): Lieher die
(herubin und  Sera-
phim erwiesest du dich
als erhaben, o Gottes-
gebiirerin:  denn du
allein cmptingest  den
unumfassbaren Gott in
deinem  Schoosse., o
Unbefleekte ;  desshalb
preisen wir Gliubigen
Alle dich in Liedern

Ges. 4. Irm.: Du bist
meine Stiirke, o llerr,
du auch meine Kraft,
du mein Gott, du meine
Freude, der du. den
viiterlichen Schooss
nicht verlassend, unser

Boekpecennt e Bo3-
cit eymuns  Bo Twhou
cbutt emeproiit e,
bors moii lueyes, u Coo-
une  bosecroons  kpbn-
Raro  consanb, cero  ¢o-
Cydbl PAacXuTILb CCTb !

(bowp): Nepyounors
i Cepasnyons  upenblin-
unt smaca eeiy boropo-
ame s Tor oo et upinia
ccit newwberivaro  bora
8 Toocws upess, le-
cipepuan; vhwse Ta whp-
nin sen nhensar, Yueran,
yOaamEacu !

Hwens L0 upwocs: T
son kpLroers, Poenoun,
Tu son uw cwaay T aoit
bBorn, T moe patosame,
ne ocvapas (e ocmugue-
wdit) wbipa Otya w0 waory
HIIETY NOCKTHBD (i) ;
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Llend heimgesucht
hast; desshalb schreie
ich mit dem Propheten
Habakuk zu dir: Dei-
ner Kraft sei Ehre,
Menschenliebender!

Du hast mich, den
feindlichGesinnten,schr
geliebt, du kamest mit
wunderbarer Intitusse-
rung auf die Iirde heraly,
o barmherziger Erloser,
metnen ftussersten Fre-
vel nicht verabscheu-
end.  Und indem du
blicbest in der Hohe
deiner unaussprech-
lichen Herrliehkeit, hast
du den ehemals Ver-
unchrten  verherrlieht!

Wer. o Gebieter, soll
jetzt  micht  staunen,
wenn er sieht dareh dag
Lieiden den Tod ver-
nichtet, dureh das Kreuz
dic  Verwesung  ver-
scheueht und dureh den
Tod beraubt secines
Reichtums den Hades?
Das ist deiner gitt-
lichen Kraft, des Ge-
kreuzigten.  wunder-
bares Werk, o Men-
schenliebender!

TEMB, Cb NpOpOKOND AB-
pakyyons, sosy Ti: cimab
Tooed caasa, Yearonsro-
aodue!

Tw  spara cyma A
3110 Bo3yoliap ecn; Tu
HCTOUMHICHD  CTPAHILIMD
comelb  eclf na  3emio,
OsnroyTpobue Cnace, no-
CILUIArO MOCTO f0Camkicnld
ne orseprei, H o npedusd
Ha  BWCOTE  Hpedncrus
Tooen caasw, npesie 0e3-
4CCTBOBANNATO HPOCIABILD
cem !

Krto 3pa, Baaguxko, uuus
He  ymkacacTted, CTPACTIO
CMCPTL puapymacyay ? Kpe-
cTony Ofwmamee Tabme,. i
caepTio  axn  GoratcTna
ncromasaenn, Lomecrsen-
now cuaow Tebe pacna-
Taro, 4yano Atio, Yeaonh-
Koaw0bue!
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(Theot.): Du bist der
Gliiubigen Zierde, o
Nievermithlte. du die
Schittzerin, du die Zu-
fHueht, du Mauer und
Halen der Christen!
Denn zu deinem Sohue
bringst du die Gebete,
o Allunbefleckte. und
rettest  aus  Gefahren
die. welche 1n Glauben
und Liebe dich aner-
kennen als die unschul-
dige Gottesgebiirerin!

Ges. 5. Trm.: Wess-,

hally hast du mich ver-
stossen von deinem An-
sesichte. du Licht. wel-

ches niemals untergeht,

und  wesshalb umbhillt
mich  Unglickseligen
das feindliche Dunkel?
Bekehre mich  doch
und, ich Hehe, leite
meine Wege zi dem
Lichte deiner Gebote!

Du ertrugest es, vor
deinem Leiden, o Ior-
loser, zum Spotte ein
Gewand anzulegen, in
dem du bedecktest die
schitndliche Blousse des
Erstgeschaffenen, und

(bowp.): Tu shpunib
HoXBaLA celt desneshernai,
Tu upereraressunne, Ta
I OpudbEnue  XpHeran,
crhua 1 npHeTanime: Kb
Cany 00 Tooeny noaniul
nociur,  Beencuoposnai,
I cnacacunl 01h LD,
plhpow 1 awdosne boro-
poanny  umeryio  Teoe
3UAOWHXD !

IHmens 5 upyocs: Bekyio
ML OTpHIYIB  ecl 01D
ama Teoero, Cubre une-
aaxomanit, 1nokpLL
CCTL MY TN oK
HATO 3 HO OOPATIE Ml I KD

cubTy sanosbieit Tsonxmp,.

HYTI NOI HAUPABL, MO~
Aroca !

Outarnen  uperepuba.

cclt b OarpauiiLy, npesie
caueprit Tuoen, Cnace, no-
PyraeNL,  HEPBOILANNArO
nokputzaa desobpasnoe 00-
IUKCIGE: 1 1D NPHrBo3-
ALICH CCl Ha Kpeerb 1110-
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nackt an das Kreuz
geheftet zu werden, an-
zichend das Nleid der
Todtung!

Aus dem Staube des
Todes hast du, aufer-
standen, meine gefal-
lene Natur wieder auf-
gebaut, o Christos, und
sic nimmer alternd ge-
macht, sic wieder cr-
weisend als das konig-
liche Bild, strahlend im
Lichte der Unsterb-
lichkeit!

(Theot): Die du
miitterlichen  Kinfluss
besitzest bei  deinem
Sohne, o Allunschuld-
volle, unterlass nicht,
bitten wir, die ver-
wandtschaftliche IMiir-
sorge fiir uns: denn
dich bringen wir Chri-
sten als cinzige gnitdige
Sithnung vor den Ge-
bieter!

Ges. 6. Irm.: Seil mir
eniidig, o Heiland !
denn  zahlreich  sind
meine Missethaten, und
aus dem Abgrund des

Ti0, cosiauan, Xpucre,
pu3y ysmepupaenui!

O1p neperit cmeprhbl,
Tu . magmee moe maxu
HA34a4Bd  CCH  CYULECTBO,
BOCKpecDh: M -necrapbio-
ueecit, Xpucre, yCTpOILIb
ecll, ABHBD MNAKH AKONE
wapesiff oOpass, nersbma
cetTond Oancrawous!

(bowp.):  Matepnee
Acpsuosenie, - exe Kb, Cui-
ny Tsoemy umyuut, Bce-
yHCTa, CPOANATO . ApO-
MBlILLICHl, €iKC OTDH HACD,
He Npespi, MOJHMCH: HKO
Tebe 1 eanny xpucriane
ko Buainiut  ounweme
MILOCTHBHO Hpeliaraeis!

Hrens 6 upaocs: Qun-
ctiu mda, Cmace, muora 00
Oeasakonia  Mom, H H3ID
ray G 3041 BO3BEAH,
moaiocs: kv Te6s 6o Bo-
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Bosen fithre mich, ich
fiche, empor.  Denn
zu dir habe ich gerufen;
drum erhore mich, o
Gott meines Ieiles?

Durch das Ifolz nuhm
mit Gewalt der Urheber
des IBdosen mich ge-
fangen. Du aber hast,
o Christos, auf das
Kreuz erhiht. mit gros-
sorer Gewalt thn inab-
wostossen und ihn als
den Gefallenen  erwei-
send. -bist du  aufer-
standen!

'Du hast dich @ber
Sion erbarmt, indem
du, aus dem Grabe auf-
strahlend, anstatt des
alten es neu machtest
als Barmherziger durch
dein  gittliches  Blut,
und nun bist du Konig
darin n Iwigkeit, o
Christos!

(Theot.): Migen wir
befreit werden von den
schrecklichen  Siinden
durch deine Fiirbitten,
o hehre Gotterzeugerin,
und gelangen, o All-

30IIINL, 1 yCIuun MA,
lbowe cnacemin moero!

Apesons KphuKo mn3io-
i navaaoztonnni ;s Tol
#e, Xpucre, Bosuccecn
Ha Kpeerh, Kpbiuae ung-
A0EILID  CCI,  ROCPAMIBD
CCro, WAL e pocLpe-
CILID cent

Tu ywepmn (Hzie-
paz) cent Ciona, soaciand
(czavazzizaz) o rpoda,
nosn BALCTO BETXAr0 CO-
BCPIINBD, #KO0 0.1aroy Tpo-
ocun, boaeersennon Tro-
clo Kposilo: 1 uLrk nap-
CIBYCUIL BT HCNb BO Bh-
ki, Xpuere!

(bmop.):  JAda nsoa-
BINICH OTD AIOTLIXDL  1pe-
rpbmeniit; noasdaxt Too-
i, boropoanTteasunne
qucTai, N A3 YAYUIND,
IIpeuncras, bokectseunoe
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hehre, zu der gottlichen
Erleuchtung des un-
aussprechlich aus  dir
Fleisch  gewordenen
Solines Gottes!

Kont.: Auferstanden
aus dem Grabe, hast
du die Todten aufer-
weekt und Adam auf-
erstehen  lassen, und
Eva frohlockt ob dei-
ner Auferstchung und
die Enden der
jubeln ob  deines  ITir-
wiachens von den Tod-
ten, o Allbarmherziger!

Tkos: Nachdem du
die Herrsehaft des Ha-
des geraubt und die
Todten auferweekt hat-
test. o Langmiithiger,
bist du den myron-
tragenden Weibern be-
cegnet, anstatt  der
Trauer IFreude berei-
tend! Und den Apo-
steln  offenbartest du
dic Abzeichen des Sie-
res, mein Krloser und
Liebensspender, und die
Schiopfung hast du er-
leuchtet, o Menschen-
lichender ; desshalb

Welt

cianie, 13 Tebe unenspe-
yenio sonsomennaro Cuna
Bown!

Kond.: - Bockpecs 13B
rpoGa, ymeputis BO3ABHTAD
ecl, 11 Ajama BOCKpecHsb
ect, Epa Jssxyers Bo
Tooens Bockpecennt, H
MipeTif (%0O[eV) KOHLMW
TOPIKCCTBY 0T, €#e 13D
MCPTIRUND BO3CTAHICNDB(I0)
Tsomms(eny), Muoromiu-
aocrue!

Hrkocs: AjoBa nap-
cTBid nabunsuii, i aepr-
Biin Bockpecusuit, Joaro-
TepHLBC, Heu MYPOHO-
cult cpbrias ecH, BAL-
CTO lleyall paioCTb. Npi-
mecufl: 1 anocrosous
Toonms sBO3BLCTIUD ecH
noOtutTeasnan, Cnace noff,
auamcuin, shusojareso, it
TBaps npocsbiacuur, Ye-
1opbronebue! Cero paan
- MipDn  cpagyerci, exe
4D MCPTBLIXD BOCTAHIO
Tuoeny, Muoroasocrise!
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freut sich die Welt mit
iiber deine Aunferste-
hung von den Todten,
o Krbarmungsvoller!

Ges. 7. Irm.: Yor
Giottes Herabkunft
scheute cinst das Feuer
in Babylon: Desshalb
sangen die Jinglinge,

im Flammenofen mit
frohlichem IFusse wie
aul einer Wiese tan-

zend: Gelobt bist, du,
0 Gott unserer Viiter!

Die ruhmreiche Ent-
dusserung, der gittliche
Reichthum  deiner Ar-
muth, o Christos, er-
schreekt  die  Hngel,
welcehe schen, wie du
an das Kreuz geheftet
bist, um zu erlosen die,
welche gliubig zu dir
rufen: Gelobt bist du.
o Gott unserer Viiter!

Durch deine gottliche
Niederfahrt wurde die
Unterwelt mit Licht or-
fiillt und das Dunkel
verbarg sich, das cinst
jagte; diher erstunden
auf die von der Urzeit

Hwenn 7 upatoes: howia
CHHCXOEICH OTOUL Y CThl-
Abea 31 Basiaout unoria:
CCTO il OTPOILE B
HCULUL PR0OBANIOI0  1OTO10,
HEO  BO  IBHTHINVE  iky-
e, HoNXy: Odarocio-
penn  ecit, bLoae orenh
nannx !

Carannoe Heron@anie,
boxcorsennoe  dorareno
Troca  unmerw,  Xpuere,
yuisniers  Anrcan,  ua
speers spmna Ta npn-
FBOWEIACMN, 32 €KC CHACTi
BHPOI0 JOBY HLA: 0IAr0c.10-
pens ecn bowe otews na-
UIIXD -

Lowcersenuman Toomn
COHICCTBICND ¢k neno.-
LD CCH Upeienou, i
THR nporiaa OLICTD
UPERAC  TOIMNET;  OTVHIO=
AYWC  BOCKpCCOWR, ke
OTDL  BbKa 103UIILL, 30-
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her Gefesselten, rufend:
Gelobt bist du, o Gott
unserer Viiter!

Triadilon :  Recht-
gliubig lehrend, ver-
kiinden wir, dass du,
der Ilerr des Alls, der
Vater des Iinen einzig
gezeugten Sohnes bist,
indem wir wissen. dass

von dir ausgeht der
Eine, rechte., mit-
wesentliche und  mit-

ewige Geist!

(fes. 8. Irm.: Sicben-
fach heizte den I'lam-
menofen  der Gewalt-
herrscher der Chaldiier
voll Raserel den Gottes-
fiirchtigen. Als er aber
durch stirkere Ilraft
dieselben gerettet sah,
rief er aus: Den Scho-
pfer und Irldser, ihr
Jiinglinge . lobet, ihr
Priester, preisct. o Vollk,

erhebe  hoch in alle
Bwigkeiten !
Die  hochgittliche

Iraft der Gottheit Jesu
1st unter uns  gottes-
wiirdie erstrahlt. Denn

pyme: G6sarociosens bors
OTCI'h HUWNXDB !

Tpouvens: Bcetms y6o
Focnoga, eannaro ke ean-
nony cumopoanony Cuny
upasociasno Orua, Gsaro-
ciopsute, Tn poasbulacms,
# eumaro  wBhinue OTb
Teoe nexonma Ay xa npa-
Baro, coecrectsenuna  H
conpucnocyuua !

Ilcns 8 upaocs: Cex-
mepieo  nems  Xaaaefi-
CKin myunrtesn Gorouccri-
BUMB  HCHCTOBO  PadiiKe,
CILIOI0 ke Jayuwewo cna-’
ceunt cin suitss, Toopuy
i [lsdasuteqio  Bomawe :
oTpoinl O1arociosuTe, coi-
HICHHINLL BOCHIONTE, Alodie
npesosnocure Bo nea vhb-
k!

Incycosa bomectna npe-
OowceTsennan  cuia, BB
Back 0Ooroabnuo BO3CiHIA
ecth: 110TiI0 (0 BRyW'b
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nachdem c¢r dem Flei-

sche  nach  gekostet
hatte fir Jeden den

ILreuzestod, vernichtete
er die Stirke des 1la-
des: unaufhorlich lobet
ihn, ihr Jinglinge, ihr
Priester, preiset, oVolk,
erhiche thn hoch in alle
Ewigkeiten!

Der Gekreuzigte st
auferstanden, derStolze
gefullen, der Gefallene
und Zerknirschte auf-
gerichtet. die Verwe-
sung  vertilgt  worden
und die Unverweslich-

keit  ist  aufeebliiht;
denn von dem Leben
wird das Gestorbene

zurickverlangt, fhr
Jiinglinge , lobet, ihr
Priester, preiset,o Volk,
erhebe hoch in alle
Iwigkeiten!

Triadikon: Dic drei-
fachstrahlende  Gott-
heit, den in Einheit
ausstrahlenden  Glanz
aus der Einen, drei-
personlichen Natur, den
anfanglosen  Iirzeuger,
das gleiche Natur ha-

dJa BCOBXTD  CMC]Tb  KpecCT-
HYI0, PA3pYIII a10BY Kpb-
nocth, Kroie nenpecramo
ALt daarocionme,  cwi-
WCHUHIL  BOCHONTE, 10~
Ale upesosuocHTe BO  BE
Bhin!

Pacunuiies pocia, be-
JNKOBLITULIT  male, it
I CORpYymICHBil  nenpa-
BINCIL, TN OFBepEkcna
OLICTL, 11 HeTibhic  npo-
UBLIe: KB G0 Mepr-
pennoe  nowepro  Ouctb,
6T daarociosure,  CBi-
HICHUILL BOCHONTE,  110-
Aie npesosnocnre BO  Bei
Bhyi !

Tpounens: Tpuesbrioe
boacecrso, cumy cimongee
sapi, OTb ciunaro Tpi-
viipcracnaro ccrecrsa, ’o-
AlTTC OC31AUAILEA : CAIIOo-
ecrectsenno . ke Cioso
Oriy n cuapersyouaro
edinocywnaro dyxa, ALTi
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bende Wort des Va-
ters, den mitherrschen-
den, gleichwesentlichen
Geist, ihr Junglinge,
lobet, ihr Priester prei-

set, o VYolk, crhebo
hoch in alle Liwig-
keiten!

Ges. 9. Irm.: Ausser
sich gerieth hieriber
der Ilimmel und der
Erde Grenzen wurden
bestiirzt, weil Gott den
Menschen leiblich er-
schien,und deinSchooss
umfassender ward als
dic Himmel: wesshalb
dich, o Gottesgebiire-
rin, der Tingel und der
Menschen Herrscherge-
walten hochpreisen!

Der gottlichen und
anfanglosen Natur nach
cinfach sciend, bist du
zusammengesetzt durch
Annahme des Fleisches
in dir selbst, dicses zu

Einer Person  zusam-
menstellend. o Wort

Gottes, und withrend du
littest als Mensch. blie-
best du ausserhall des
Letdens als Qott: dess-

Giarociopiite, = CBAUIEH-
Huusl  pocnoiire, 1osie
1pesosHoOCHTE  BO  BCA
phi!

Hrcns 9 upmocs: Yma-
cecst 0 cedMb nefo H 3em-

M yiuBHmacs  KOHUMI,
axo borm sasucin yeionk-
KOMDB ILIOTCKH I 4peno

Tsoe 6nicrs npocrpaunbii-
mee nebecn; Ttup Ta,
boropoany, anreions H
yesoBhiKs unnonavain (T~
BEIYATD ]

boikectnennmins H 0e3-
HAYQILULING ~ €CTCCTBOMB
npocTs cuiil, cloKHACH ecH
npiatiens mioty, be Cebb
C:{MIONB - ClI0  COCTABHBD
(vreotnoas), Ciose bo-
#il, 1 nocTpajasnp HAKO
Yci1onbEs, npedHId  ecH
Kpoyt crpacrefi sko bors.
Trmwe Ta no avoro cy-
meersy  nepasthabio H
HCCADIIBO  BEHIUACND!
1 76
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halb preisen wir dich
in zwei Naturen, dic

unzertrennt und un-
verschmolzen  bleiben,
hoch!

Obwohl du der Na-
tur nach Mensch ge-
worden warst, nanntest
du doch dem gottlichen
Wesen nach Gott dei-
nen Vater, o Aller-
hochster, zu den Knech-

ten  herabgekommen,
auferstanden aus dem

Grabe, setzend durch
dic Gnade den, welcher
der Natur nach Gott
und Gebieter ist, zum
Vater derIrdgebornen;
desshalb  preisen  wir
Alle dich hoch!

(Theot.) : Du wurdest
geschen, o Jungfrau,
als Mutter Gottes, in-
dem du iber die Natur
geboren hast im Korper
das gute Wort, welches
aus secinem Ierzen
der Vater ausstromte
vor allen Iwigkeiten
als der Giitige; 1thn er-
kennen wir jetzt als
erhaben iber die hor-

Orua  no  eymecrsy
(#at cuslay) Loxkectsen-
HOMY, JIKOKE CCTCCTBOND
(zvoel) OuBb  UCIOBHKD,
peian ccu bora, Bumuid,
pabons cuHexoai: BoC-
Kpecks oTh rpoba, Osaro-
Aatio OTua 3eMHOPOANLIND
NOAOIKD, ke MO eCTecTny
Bora xe u Biaguxky: c»
Hune me Tn pew pesn-
yacus!

(bowp.) : flnmaca ecy,
o /JAtso Matum Dowis,
naue  ecTecTBa  POKINK
wiotiio Bora Ciaosa (~0v
ayoihey 2CYov — - €A060
6auo) LEroxe Oteusn or-
puruy ot cepiua Cpoero
HpCHIC BCHXD BhKD, 8O
0aarn, Erowe uput it Th-
1eCh UPCBRIMA Da3yNB-
eN'b, ame H b THIO 00-

icueca! - - L e
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i)er, wenn er auch den

{érper  angenommen
hatte!

(Zum  Lobpsalm) =
Ierr, wenn du auch

vor dem Richterstuhle
standest, vom Pilatos
gerichtet, warst du
doch nicht verlustig
des Thrones, der du
sitzest mit dem Vater
und auferstanden bist
von den Todten und
dic Welt befreit hast
aus der ICneechtschaft
des Fremden als der
Barmherzige und Men-
schenliebende!

Stichira Anatolila:
Du littest durch das
Kreuz, der du leidens-
unfithig bist der Gott-
leit nach, die drei-
tigige Grabesruhe nah-
mest du auf dich, um
uns zu befreien aus der
Knecbtschaft des IFein-
des und um uns un-
sterblich und lebendig
zu machen. Christos,
o Gott, durch deine
Auferstchung, o Men-
schenliebender!

(Ha  ‘“zeasumexs) :
Tocnoann, ame n cyam-
ALy npeAcTalh ecH . 0Th
[usata cyauns (wiit), HO
He OTCTYmIIL €ecll. OTB
npecroda co Oryens ch-
An (w); u Bockpech H3B
MCPTBHXD, MPDB CcBOGO-
AlID  ecit 0T paboTul
Yylaro, KO ULEAPD I
ueonbronobels!

Huee  cmuzupn 60-
cmouns: Tloctpajass ecn
Kpectoms, OeacrpacTuuit-
Boskectsons , norpebenie
HpuLIb CCH TPHAHCBHO, A4
naco cpodoAHWH OTD pa-
Ootut ppaikut, Ir obeacyep=
THBD OKIBOTBOPILWI HACS,
Xpucre bowe, Bockpe-
cemend Toonnn, Uerons-
Ko.100ue!
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Ton 8.

Zur Liturqie  die
Makarismen: Gedenke

unser, o Christos, Jor-
loser der Welr, wie du
des Ritubers gedachtest

auf dem Ilolze. und
wiirdige uns Alle, o
cinzig  Barmherziger,
deines himmlischen

Reiches!

IIore, o Adam, und
freue dich mit der Eva,
weil der, welcher euch
beide eiust entblosste
und  durch Trug
fangen nahm, durch
das Kreuz Christi ver-
nichtet worden ist!

(T(}_

An das Kreuz ge-
heftet, o unser Lrloser,
freiwillig, hast du den
Adam vom Fluche des
Ilolzes  Dbefreit, ihm
wieder  zurickgebend
als Barmherziger das
Ebenbildund dieWohn-
stiitte des Paradieses!

ITeut ist Christos aus
dem Grabe auferstan-
den, allen Gliubigen
die Unsterblichkeit
schenkend, und die
Freude erncuert-er den

Ha  aumypiv  Gaa-
ocenna:  Hoysmmr  wacs,
Xpuere Cnace mipa, #ro-
e pasdoiinnka noxany b
Cel na gpenb: u cnotodu
sehixs, came Hleape, we-
Occnony wmapersio Tso-
eay !

Cawntiun, Ajgade; n pa-
Ayfica co Esowo: uxo 006-
KNG npesie oduu, I
HPCICCTHO BIEMD Bh ILITU-
HIEI, KPCCTOMTD X pHCTO-
BLND yupazinuca!

Ha gpest npursoisiens
6D, Cuace nas, BoseIO,
KC  OTDB  ApPeLd  KAATBLE
Ajana m3dasiLn ccl, Bo3-
Adfl; KO WeipD, Cikc no
oupaly, I palCKOC ce-
Jenie!

JAuecs  XpHeroen  Boc-
Kpeee 011 rpodn, BeBMD
BLPHLINT  H0ARs netabnie,
o pajocth  0DuUBAICTD
MVpOHOCILAND 1O CTpa-
cri 1 sockpeceni!
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Taacs 8.

Myrontriigerinnen nach
dem Leiden und der

Auferstehung!

Freuet cuch, ihr wei-
sen Myrontrigerinnen,
die ihr als die Ersten
die Auferstehung Chri-
sti sahet und scinen
Aposteln  verkiindetet
dic Wicederberufung der
ganzen Welt!

O TI'reunde Christi,
dic ihr als Apostel er-
schicnen seid und mit
ihm in  Ierrlichkeit
thronet, bittet als seine
Jinger, dass auch wir
in Zuversicht vor ihm
stchen mogen!

Ehre... (Triadikon):
Anfanglose Dreifaltig-
keit. unzertrennliches
Wesen, zusammen thro-
nende liinheit, die du
gleich  geehrt bist 1n
Herrlichkeit, voran-
fiingliche Natar und
Konigsherrschaft | er-
16s¢  die, welehe in
Glauben dich besingen'!

Jetzt ... (Theot.):
IFreue dich, GQottes weit-

LI

Pagytirecn myapun we-
1L, MVPOHOCHIIN, NCPDLIA
XpicToso pockpecenio pi-
itswa, o cro  po3ub-
CTHBWIA AII0CTOIO0MD, BCEr0
Mipa BoJapauie!

Apysun Xpucrosu ano-
CTOJH JABiblecH, conpe-
croiuin Ero caapt Outi
HNyue, co Acp3noBEHIEND
Toay namn npeacrari, AKo
yucmmu  Ero  moantecn!

Caasa . .. (Tpouvens):
Beanauasvnan Tpoune, ne-
pasiLiblioe cynecTso, co-
NPEeCTOIbIAN CUINIILE, ClH-
HOUeCTHAN  CIanolo, mpe-
HAUAIBHOE  CCTCCTBO I
naperso, cuacail ke pb-
powo socnbparonuxs Tn!

II nuns ... (Bowp.):
Pagyfica boaie mpocrpan-
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Ton 8.

umfassendes  Gefiiss!
Freue dich, du Lade
des ncuen DBundes!
Freue dich, du goldenes
Gefiiss, aus welchem
das himmliche Manna
Allen gespendet ward!

DProk.: DBetet und
spendet dem Ilerrn,
unserm Gott!

St.: Bekannt in Juda
ist Gott, gross in Isracl
sein Name!

Alleluja . .. Kommet,
freuet cuch in dem
Herrn, rufet zu Gott,
unserm Lrloser!

St.: Tassct uns treten
vor scin Angesicht und

in  Bekenntniss und
Lobliedern  zu  1hm
rufen!

/

noe puteriame : patyitea
KOBUCKE HOBATO 3aBbTa:
patyiici, pyuco (3.taman
— 72054g), UID Hen ke
Manpa Bebyn  gagecn  ne-
Gecenan!

IHpok.: Tlosoanreen u
sosaatire Loenogesn Lory
nawexny !

Cm.: Btions oo lyien
Dorn, po Imspaumiu vetic
i Ero!

w
Asnay . .. Ipmgure
sospadyenca  Tocnoeni,

pocriukuens bLory Cna-
ciureno nueny !

Cm.: Hpeasapuws suue
Ero o uncuosbium 1
BO HCAINEXD BOCKIIKUCHL

Eny!
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Binige Ausziige aus Besprechungen:

Theol. Literatur-Zeitunyg Nr. 16 v. 1892 (iiber die,,gott-
lichen Liturgicen* und die Nachtwache' : , Das, was sonst
an Versionen geleistet worden ist, wird durch das vor-
stehende Werk (die Liturgieen), welches mit grosser Sorg-
falt gearbeitet zu sein scheint, iiberholt. Der Verf. hat
auf Grund ecines reichen Materials sein Werk hergestellt.
Die Uebersctzung ist in vortreftlichem Deutsch gegeben.
Demn ersten Theile geht eine Eiunleitung vorher: ,,Die
Erhabenheit und Schionheit der giottlichen Liturgie®, die
sich wie cine Homilie des IV, Jahrh, liest' ...

pDer II Band: ,Die Nachtwache' bietet desshalb viel-
leicht noch grissseres Interesse, weil er liturgische Schiitze
bekanut macht, die bisher fiiv uns schwer zuginglich
waren'.. . A. Harnack.

Theol. Literatur-Zeitung Nr. 17 v. 1896 iiber: , Die
M. Krénung**: ,,Als ich meinen kleinen Aufsatz ,Zur Zaren-
kronung* fiir die ,,Christl. Welt* (Nr.-21) schrieb, war das
Buch noch nicht erschienen. ITm Wesentlichen konute ich
ja aus anderen Quellen das Richtige mittheilen, aber einige
Zweifel, die ich hatte, wiiren leichter zu erledigen gewesen,
wonn ich day Duch sehon hiitto benutzen konneun . .,
M. hat dem Text des Ritunls cine Rethe werthvoller Mit-
theilungen iiber andere Kronungsriten, hezw, -feicrn an-
geschlossen,  BEr Dberichtet diber dic Entwickelung des
byzantinischen Ceremoniclls und iber die im Abendland
im Allgemeinen giiltigen Vorschriften des Poatificale Ro-
wmanum, schildert dann speciell die Kronung eines Kaisers
in Frankfurt (und Rom), ferner dicjenige Napoleons I....
und glebt schliesslich eine Darstellung der Feierlichkeiten,
unter denen Konig Wilhelm 1, sich 1861 in Konigsberg die
Krone von Preussen aufsetzte. Die Hauptsache ist dann
die Darstellung aller Dbisher vorgekommenen Krinungen
in Russland ... F. Kattenbusch.

Zeitschrift fiir kath. Theoloyie, 1896, S. 358—9, {iber
das ,,Andachtsbuch*; ,Hat sich der gelehrte Verfasser
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schon vor Jahren durch seine bedeutendeun liturgischen
Publikationen den Dank aller verdient, die sich mit dem
Studium der Einrichtungen der griechisch-slavischen Kirche
betassen, so ist das bei dem tiglich steizenden Interesse
an allem, was den Orient betrifft, diesmal um so mehr der
Fall, als der weitaus griosste Theil des” Werkes lierrzum
eisten Male in deutscher Uebersetzung erscheint Es
muss sich das Interesse und die Bedeutung der (dem Texte
vorangestellten) Prolegumena in den -Augen-des - unbe-
faugrencu Lesers noch um ein Bedeutendes mehren,: ‘'wenn
er zu seiner Betriedigung wahrnimmt, wio” der gelehrte
Verfasser sich eines durchaus edlen, iriedliebenden Tones
befleissigt, Gberall strenge Objectivitiit” bekundet ‘nnd-iu
zuvorkommender Weise aufrichtige Anerkennung -rilck-
haltslos allem zollt, was er Gutes ‘unter: den- von -seiner
cigenen griechisch- yussischen Kirche getrennten: Christen,
namentlich unter den lateinischen Katholiken, ﬁudet.;:.
Ich brauche der kurzen Inhaltsanzeige nichts lmuuzut’ugen,
um dem wissbegierigen Leser den Kanonnik zu empfehlen. -
Wenu ich riicksichtlich der Verbreitung der iz demselben
rebotenen Andachten der griechischen Kirche noch“einen
Wunseh aussprechen ditrfte, so wiire es” der, dassdie
Redacteure unserer religitsen Bliitter. und: asketischer
Zeitxchrilten ihren Lesern von Zeit zu Zeit nusgewiihlte
Stilcke aus diesen herrlichen Gebeten der orientalischen
Viiter mittheilten und sie mit demn erhabenen Gclstu der .
gelben bekannt machten ... N. Nilles, -

Theol. Literaturblatt v. 25. X1, 98 (liber die ,,Sacra-
mentey: ,Propst Maltzew hat... den abendldndischen
Theologen einen Dienst erwiesen, indem er ilhmen eiuen
Einblick in die Gestalt der gottesdienstlichen Handlungen
der russischen Kirche vermittelte ... Wie der  russische
Geistliche sozusagen ein geborner Liturg ist, so sind auch
die Gebete der anatolischen Kirche von besonderer Feier-
lichkeit,  Daher ist diesen liturgiologischen Werken
Maltzews ihr Werth und dem Verf. der Dank derer ge-
sichert, welche eine genauere Bekauntschaft mit der rus-
sischen Kirche uud der von diesef so hochgehaltenen
Gestalt ihres Kultus ervstreben. N. Bonwetsch.

Theol. Literatur-Berickt, 1898, S. 59 (itber die ,,Burt-,
Dank- und Weike-Gottesdienste): , Es macht sich neben-
einer grossen Verschiedenheit, die schon dadurch bedingt
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ist, dass dic griechische Kirche weit mehr Dinge des
gewihnlichen Lehens als die rémische unter ihre bene-
dicirende Thitigkeit nimmt, zugleich eine sehr hiiufire
Uebereinstimmung in Worten und Gedanken geliend, ein
Beweis, dass die Riten in ein holies Alterthum zuriick-
reichen. Noch merkwiirdiger wird diese Uebereinstimmung
dadurch, dass auch die Liturgieen anderer orientalischer
Kirchen, die der gelchrte Verfasser in der sehr umfang-
reichen und werthvollen Einleitung zum Vergleich lieran-
zieht, eivem dlmlichen Ritus folgen... Dass es Leute
giebt, welche dioc Weise der Anbetung Gottes bei anderen
christlichen Qemeinschaften zu studiren sich angeleren
sein lagsen, sollte Niemand wunder nelunen, und ¢s wiire
sogar zu wiinschen, duss diese Znhl grisser wiive und dass
auch boi der Aushildung des theologischen Nachwuchses
hierauf melir Werth gelegt witrde. Dazu kann denn auch
dieses gediegene Werk gute Dienste leisten, zu dessen
Vollendung wir dem Verfasser Kraft uud Gottes Segen
wiinschen!”  Schulze-Berlin,

Theol. Litteratur-Bericht, 1898, 3. 341 (iiber die ,,Sacra-
mente'*): ,,Dem Ref. ist dieser Band der interessanteste
gewesen, denn er zeigt, wie die Griechen ihive Sacramente
und sacramentalen Handlungen vollziehen, nnd wenn man
schon gern fremde Volkssitten kennen lernt, da sich in
thnen der Volkscharakter abspiegelt, so wird ja ein Christ
nach fremden gottesdienstlichen Sitten noch viel eher
fragen .. . In der sehr umfangreichen und gelehirten Lin-
leitungr giebt der Verfnnser cine mehr theoretische, auch
higtorische Darlegung der einzelnen Ritnale, wobei er cine
grosse Belesenheit in den iibrigen orientalischen Ritual-
biichern bekundet.  Iiir Bibliotheken scheint mir dies Werk
unentbehrlich® ... Schulze- Bethanien.

Theol. Literatur-Zeitung Nr. 18 v. 1898 (iiber: ,,Bitt-,
Dank- und Weihe-Gottesdienste'*): ,Die orthodoxe Kirche
besitzt in besonderem Maasse die Gabe des solennen Aus-
drucks, sie verwendet reichlich und gliicklich die Bibel.
Wer die Moleben in lebendiger Vergegenwiirtigung des
Geistes des Volksthums, dass sich darin idussert, aut sich
wirken liisst, wird eine Fiille von Anschauung beziiglich
des orthodoxen Kirchenthums daraus gewinnen*. .. ((feber
die ,,Sacramente*): ,Die historisch-dogimatische Einleitung,
die der Verfasser diesem Bande giebt, ist ganz besonders
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ausfihrlich. Sie ist zam Theil apologetisch-polemisch -
gearbeitet, so besonders hinsichtlich der Eucharistie und
Pricsterweihe (bei letzterer zumal auch wieder: gegenitber
der anglikanischen Kirche). Ich kann dem Verf..nur das
Acu"nms greben, dass er itberall von seinem Standpunkte
aus correct nnd ledielich sachlich vertiibrt. . Seine Polemik
hat daher nichts Vellctzeudes.“ Kallenbusdz. Conptd

Zeitsehriyt fiir kathol. Theologie, I1I. Quart, 1898 (itber:
Bitt-, Danl- und Wethe-Gotlesdienste): - Der vorliegende
4. Baud des gottesdienstlichen Cyclus yeilit gich:den: vor-
hergehenden, in dieser Zeitschrift bereits besprochenen
witrdig an und wird auch gewiss nicht ermangeln,idem
rithwlichst bekannten Herausgeber H. v. Maltzew, - Probst
der Kaiserlich Russischen Botschaftskirche zu Berlin: und
geinem unermiidlichen gelehrten Mitarbeiter.-.Basilius
Gocken den Dank aller Liebhaber und. ¥reunde - des
gricehisch-slawischen Ritus in Deutschland einzutragen. ...
Der Verfasser spricht am Schlusse des Vorworts die wohl-.
begriindete Erwartung aus, es werde sein Buch - etwas
zur Forderune des grossen Werkes ,,der Wiedervereinigung
der getrennten Kirchen' beitragen; eine.wahrhaft,edle
apostolische Hoffuunyg, deren Erfitllung wir alle von Herzen
herbei wiiuschen. . . . Die Einleitungr bietet im Grossen
und Ganzen ecine zweckentsprechende Darstellung der den
beiden Kirchen (der oriental. und ocecidental.) gemein-
samen sakramentihulichen ITandlungen, die wir Sakra-
mentalien nennen. . . . IThrer Neuheit wegen halte ich
die dem kopticchen Euchologium Tukis entnommene Dar-
stellung der Tempelweihe nach koptischem Ritus filr die
interessanteste Partie. . .. Soviel von diesem -schinen
4. Bande. Vivant sequentes! ) N. Nilles.

Kaovararrvotmoie Nr 142 v. 20. VI 98 (ilber:
,,éacramenle“)' Acnuwuu'. ot xel e seivre Depucvo-
peky aca quiy 22n0ix0 0 nrt,‘hn/mn(c luizoy 10 BIB-
2oy Totro dir it yro mmqluc rayroGue, Lp w xal
J.‘-(l/luh. GUMGTe ey qU'ro, lx xivroov .(«(H’lac ETEV/0-
juvor, na 0 nu)un/l JZrgog .l/:uoc Mastorgmg xal o
evpruciine zal gl//(l)f'lt.. Ul)'l-(""(l’l]&. avrov, aldegu. yep-
Hnerog ug.)m)uw, O I Ho)n'm tenive IC Uaaf/noc L'aixev,
0L OUTMULY anmanm A3 WrILOUErol ToY zadoy TaY wpwy
FOMUUT @Y Gare, TN0STLOS XAl (A /ul/olua piglie
d:,/wou-unuu: tyy tvdoyiar tov Hurpds tov (p(uzwv xal
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TeC ELyS TG ()n.)m)o..ov Ny I///r/mat. 'sl}’f(l(”g duee
Tov loyoig tE i :u"mc EYQRAYTIEr0r 20T S vow
avror Sykov Cmwaousron e t] Gtokoy. Xyt Netizeng
25 “Tovriov 189S. ey HAyadayyeros Koweravrovline.

The Dublin Reviewr 1899, vol. 124, iitber dic ersten
6 Binde: This learned writer's (Dr. Maltzew) name is
not unknown to English Catholic readers, for his authority
has been cited on more than one oceasion in the recent
controversy on Anglican Orders and the Eucharistic Sacri-
fice—e. ., in the Vindication of the Bull,,Apostolicae curac*,
lately put forth by the Catholic Hierarchy of Lngland.
And a passage of arms between him and a German cham-
pion of the church — Canon. Rihm — has been duly noticed
in the Catholic journals in this country. But it is pro-
bable that few English readers are aware of the magni-
tude and impormncc of the Ttussian writer’s contribution
to litwrgical literature; and we cannot let his labours
pass without becoming recognition in these pages. His
work, which i3 nothing less than a collected edition of
the chief books of the Greco-Russian Liturgy, edited
with n German translation and notes and prefaces, is
indeed too large to admit of any full or exhaustive
criticism. But, though the series of liturgical volumes is
not yet completed, it may be well worth ounr while to
consider the ample matter for reflection already furnished
in the earlier numbers., For both the Slavonic text and
Dr. Maltzew’s own handiwork throw some instructive
light on the doctrine of the Eastern churches. Some of
these lessons we may hope to lay before our readers, to
whom some account of the main contents of the present
geries may not be unwelcome. And, despite the extent
of the volumes before us, we shall by no meauns coufine
our selves to the ground covered by Dr. Maltzew. . . .

Needless to say, a large part of the liturgical text is
made up of passages from Ifoly Scripture, and this might
have considerably lightened the labours of the translator.
But Dr. Maltzew has not adopted the convenient course
of taking some existing German Bible and transferring
long portions thereof into his pages. He has, indeed,
made some use of Luther's version, and of Allioli’s Catholic
Bible in Latin and German. But he has based his trans-
lation of the Psalms on the Ilebrew original, appending
in footnotes the chief variations of the Septuagint, the
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Vulgate and the Slavonic version. It is interesting to see
that in most cases these three translations are in unison;
while in some instances the Vulgate and the Slavonic,
though differibg from the Septuagint, agree with ~one
another, . .. oo
He has given o fairly full account of the order observed
in the Russian office and liturgy, and of the origin and
meaning of the chiel ceremonies, illustrating and suppor-.
ting his connnents by a comparison with analogous prayers
or ceremonies in the Western liturgy or in those of the
other Eustern Churches, such as the Coptic and Arme-
nian. Nor does he limit his view to Christian communions,
When occasion serves, Jewish rites, or even those of the
ancient heathens, Egyptians or Accadians, are made to
throw some light on various liturgical ceremonies. This
is, doubtless, a course that needs no little care and cau-
tion. And some, perchance might be apt to take offence
at this bold comparison of Christian and Pagan ritual,
But it must be remcmbered, that with all their errors and
imperfections, with all their idolatry and deeds of dark-
ness, these same Pagan rites aud beliefs contain some
elements of truth — portions of natural religion, or may be
some faint and faded fragments of primitive revelation.
W. . Kent, 0. S. C.



TaC Erpee TS ()n.)mioi-’ov oy "Exzrnelac Jl/ru«m diee
TOV J0yois TE xau foyoc {1 o ZIUHEror Xt Eaiyyogn
auTmr Sijtoy ETOROET 0L Ly vy Geoloy. Xy0hy \'(ZJ,(//C
25 ’lovvlov 189S. Hpzue Hyalayyeros Korererroddye.

The Dublin Review 1899, vol. 124, uber die ersten
b Binde: This learned writer's (Dr. Malizew) name is
not unknown to English Catholic readers, for his authority
has been cited on more than one oceasion in the recent
controversy on Anglican Orders and the Eucharistic Sacri-
fice—e. ., in the Vindication of the Bull,,Apostolicae eurac”,
lately put forth by the Catholic Hierarchy of England.
And a passage of arms between him and a German cham-
pion of the church — Canon. Rohm — has been duly noticed
in the Catholic journals in this country. But it is pro-
. bable that few Inglish readers are aware of the magni-
tude and importance of the Russian writer's contribution
to liturgical literature; and we cannot let his labours
pass without bLecoming recognition in these pages. His
work, which is nothing less than a collected edition of
the chief books of the Greco-Russian Liturgy, edited
with a German translation and notes and prefaces, i3
indeed too large to admit of any full or exhaustive
criticism. But, though the =eries of liturgical volumes is
not yet completed, it may be well worth our while to
consider the ample matter for reflection already furnished
in the earlier numbers. For both the Slavonic text and
Dr. Maltzew’s own handiwork throw some instructive
light on the doctrine of the Eastern churches. Some of
these lessons we may hope to lay before our readers, to
whom some account of the main contents of the present
series may not be unwelcome. And, despite the extent
of the volumes before us, wo shall by no means coufine
our selves to the ground covered by Dr. Maltzew. . . .
Needless to say, a large part of the liturgical text is
made up of passages from Ioly Scripture, and this might
have considerably lightened the labours of the tr anslator.
But Dr. Maltzew has not adopted the convenient course
of taking some existing German Bible and transferring
long portions thereof into his pages. e has, indeed,
made some use of Luther's version, and of Allioli’s Catholw
Bible in Latin and German. But he has based his trans-
lation of the Psalms on the Heblew ongnml appending
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Vulgnte and the Slavonic version. It is interesting to see
that in most cases these three translations are in unisonj.
while in some instances the Vulgate and the Slavonic,
though differing from the Septuagint, agree -with one
another. . . .

He has given a fairly full account of the order observed
in the Russian office and liturgy, and of the origin and
meaning of the chief ceremonies, illustrating and sappor--
ting his comments by a comparison with analogous prayers
or ceremonies in the Western liturgy or in those of the
other Eastern Churches, such as the Coptic and Arme-
nian. Nor does he limit his view to Christian communions,
When occasion serves, Jewish rites, or even those of the
ancient heathens, Egyptians or Accadians, are made to-
throw some light on various liturgical ceremonies. This
is, doubtless, a course that needs no little care and cau-:
tion. And sowme, perchance might be apt to take offence.
at this bold comparison of Christian aud Pagan ritual.
But it must be remembered, that with all their errors and
imperfections, with all their idolatry and deeds of dark-
ness, these same Pagan rites and beliefs .contain some
elements of truth — portions of natural religion, or may be
some faint and faded fragments of primitive revelation.

W. H. Keat, 0. S. C.



